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Mojej mamie,

ktora, byta najzyczliwsza i najlepsza nauczycielka na Swiecie.

Obu moim corkom,

ktére niczym gwiazdy rozswietlaja moje zycie.

I wszystkim kobietom Afganistanu.
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PROLOG

wrzesien 2010

Pierwszy list do swoich corek

napisatam ze wzgledu na wiec

polityczny w Badachszanie -

prowincji, ktora reprezentuj¢

jako cztonek afganskiego parla-

mentu. Badachszan jest najbar-

dziej wysunigta na poétnoc pro-

wincja Afganistanu; graniczy

z Chinami, Pakistanem i Tadzy-

kistanem. To jeden z najbied-

niejszych, najdzikszych oraz

najmniej dostgpnych obszarow

kraju, a jego mieszkancy wyr6z-

niaja si¢ wyjatkowo konserwa-

tywna obyczajowoscia.

Badachszan ma najwyzszy

na calym $wiecie wskaznik

$miertelnosci wsrdod kobiet

w ciazy, mtodych matek oraz

matych dzieci. Czg$ciowo jest

to spowodowane warunkami

zycia na nieprzystgpnym terenie i w zatrwazajacej nedzy, a czg¢-
sciowo - wzgledami kulturowymi, ktére nakazuja przedktadac
tradycje nad zdrowie kobiety. Zazwyczaj m¢zczyzna nie stara si¢
zapewni¢ zonie leczenia; na wyprawg do szpitala decyduje si¢
dopiero wtedy, gdy jej zycie jest wyraznie zagrozone. Kiedy
wreszcie udaje im si¢ dotrze¢ do kliniki - czgsto po trwajace;j
wiele dni morderczej podrdzy na grzbiecie osta przez skaliste,
gorskie szlaki - przewaznie jest juz zbyt pdzno, by uratowaé

1 matke, i dziecko.

Tamtego dnia ostrzezono mnie, bym nie jechata do Badach-
szanu. Istnialo niebezpieczenstwo, ze talibowie podloza pod
moj samochod tadunek wybuchowy. Talibowie nie przepadaja
bowiem za kobietami majacymi mocna pozycj¢ w rzadzie. Jesz-
cze bardziej nie znosza wystapien krytykujacych ich dziatania.
Nieraz probowali mnie zabi¢.

Ostatnio starali si¢ o to nawet bardziej niz kiedykolwiek
wczesniej, zagrazajac moim bliskim, §ledzac mnie w drodze do
pracy, by w najdogodniejszym momencie zdetonowaé bombg,
a nawet ostrzeliwujac policyjny konwoj przydzielony mi do
ochrony. Jeden z takich atakoéw trwat pot godziny. Zgingto

w nim dwoch policjantow. Ja siedziatam ukryta w samocho-
dzie, nie wiedzac, czy wyjdg z tego zywa.



Talibowie i ci, ktoérzy chca mnie uciszy¢ za otwarte wysta-
pienia przeciwko korupcji i ztym rzadom, nie spoczna, poki
nie ujrza mnie martwej. Tamtego dnia jednak zignorowalam
grozbg zamachu - zreszta nie pierwszy raz. Gdybym przej-
mowata si¢ kazdym niebezpiecznym sygnalem, musialabym
zrezygnowac ze swojej pracy. Przerazona jednak bytam. Jak
zawsze. Na tym wlasnie polega taktyka strachu, i doskonale
wiedza to ci, ktorzy ja stosuja.

O szostej rano obudzilam starsza corke, dwunastoletnia
Szaharzad, i powiedzialam jej, ze jesli za kilka dni nie wroceg

z podrdzy, ma przeczytac ten list swojej dwa lata mlodszej sio-
strze, Szuhrze. Szaharzad spojrzala na mnie pytajaco. Potozy-
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tam palec na jej ustach, pocatowatam w czoto obie dziewczynki,
po czym cicho wysztam z pokoju, zamykajac za soba drzwi.

Za kazdym razem, gdy rozstaj¢ si¢ z dzie¢mi, mam poczucie,
ze by¢ moze widzimy si¢ po raz ostatni. I cho¢ sensem mojego
zycia jest wychowanie dwdch pigknych cérek, mam do spetnie-
nia jeszcze jedna, rOwnie wazna misj¢ - muszg reprezentowaé
najbiedniejszych Afganczykéw. Nie moglam tego dnia zawie$¢
moich ludzi. Nigdy ich nie zawiodg.

Kochane Szubro i Szaharzad,

wyjezdzam dzisiaj w politycznych interesach do Fajzabadu

i Darwazu. Mam nadziejg, ze za kilka dni zndéw si¢ zoba-
czymy, ale musz¢ Was o czyms$ uprzedzi¢. Dotarty do mnie
grozby; jesli im wierzy¢, podczas tej podrdézy mam zostaé
zabita.

Moéwienie Wam o tym, moje najukochansze Coreczki,
sprawia mi niewypowiedziany bol. Prosze Wasjednak, zro-
zumcie, ze bez wahania poswigcitabym zycie, gdyby mialo to
przynies¢ pokoj Afganistanowi, a jego dzieciom lepsza przy-
sztos¢. Udaje sig wigc w te podrdz, abyscie Wy - najdrozsze
Dziewczynki - mogly zazna¢ wolno$ci, niezaleznosci, abyscie
mogly marzy¢.

Jesli zging 1 nie zobaczg Was wigcej, chee, zebysScie zapa-
migtaly kilka rzeczy.

Przede wszystkim: nie zapominajcie o mnie.
Poniewazjestescie bardzo mtode i musicie skonczy¢ szkolg,
proszg, zebyscie zamieszkaty z ciocia Khadidza. Ona bardzo
Was kocha i zaopiekuje si¢ Wami, jesli mnie zabraknie.
Macie moje pozwolenie na wyplacenie wszystkich pie-
nigdzy z konta. Korzystajcie z nich madrze - a najlepiej,
wydajcie je na studia. Skupcie si¢ na swojej edukacji. Jesli
dziewczyna ma sobie da¢ rad¢ w $wiecie zdominowanym
przez mezczyzn, musi zdoby¢ wyksztatcenie. Gdy ukonczycie
szkolg, cheg, byscie kontynuowaty nauke, studiujac za grani-
ca. Zalezy mi, abyscie poznaty uniwersalne wartosci. Swiat
jest wielkim, pigknym, cudownym miejscem i czeka, az go

odkryjecie.



Badzcie odwazne. Nie bojcie si¢ w zyciu niczego.

Wszyscy pewnego dnia umra. Dzi§ moze przyjs¢ kolej na
mnie. Ale jesli tak sig stanie, wiedzcie, ze moja $§mier¢ nie
poszta na marne. Wy tez starajcie si¢ co$ po sobie zostawic.
Badzcie dumne z tego, ze probujecie nies¢ pomoc innym,
Ze staracie si¢ uczyni¢ nasz kraj - nasz §wiat - lepszym
miejscem.

Kocham Was bardzo.

Calujg,

mama

TYLKO

DZIEWCZYNKA

1975

Miatam umrze¢ w dniu moich

narodzin.

W ciagu trzydziestu pig-

ciu lat zycia patrzylam $mierci

w twarz niezliczong ilo$¢ razy.

Mimo to wciaz zyje. Wiem, ze

Bog ma wobec mnie jaki$ plan.

By¢ moze jest mi pisane, bym

znalazta si¢ w rzadzie i wypro-

wadzita swoj kraj z otchlani

korupcji i przemocy. A moze

mam po prostu by¢ dobra mat-

ka dla swoich corek.

Dla ojca jestem dziewigtna-

stym dzieckiem (po mnie przy-

szlo na $wiat jeszcze czworo

przyrodniego rodzenstwa), dla

matki za$ - ostatnim. Zanim

si¢ urodzitam, mama czula si¢

zle zardwno fizycznie (wycien-

czyly ja narodziny siedmiorga

dzieci), jak i1 psychicznie - ojciec przelat bowiem wszystkie
uczucia na swoja nowa, najmtodsza zong. To dlatego matka
chciata, bym umarta.

Na $wiat przysztam w szczerym polu. Kazdego lata matka
wraz z grupa stuzacych udawala si¢ na wypas bydta i owiec

W najwyzsze partie gor, gdzie ro$nie stodka i1 soczysta trawa.
Dzigki temu mogta si¢ wyrwa¢ z domu na kilka tygodni. Do-
wodzita cala operacja, robiac zapasy suszonych owocow, orze-
chow, ryzu 1 oliwy na trzy miesiace wedrowki. Przygotowaniom
do tej wyprawy zawsze towarzyszyto wielkie poruszenie. Zanim
zlozona z koni i ostéw karawana wyruszata przez gorskie prze-
fecze w poszukiwaniu wyzej potozonych pastwisk, wszystko
byto zapigte na ostatni guzik.

Matka uwielbiata te wyprawy. Przejezdzajac przez kolejne
wioski, czuta nieskrywana rados$¢, gdyz mogla cho¢ na chwilg



wyzwoli¢ si¢ z okowdw codziennosci i domowej pracy, ode-
tchna¢ Swiezym, gorskim powietrzem.

Zgodnie z miejscowym powiedzeniem, im kobieta bardziej
wiadcza 1 namigtna, tym si¢ lepiej prezentuje, siedzac w burce
na koniu. Podobno nikt, jadac konno, nie wygladat piekniej od
mojej matki. W jej postawie, wyprostowanych plecach i dosto-
jenstwie bylo co$ ujmujacego.

Jednakze w 1975 roku, kiedy przysztam na $wiat, matka nie
byla ta sama energiczna kobieta. Trzynascie miesigcy wezesniej
stala w duzej, zottej bramie hooli - obszernego, parterowego
domu z glinianymi $cianami - patrzac na orszak weselny zmie-
rzajacy ku niej kreta, gorska Sciezka wiodaca przez sam $rodek
wioski. Panem mlodym byt jej maz, ktory postanowit wziaé
sobie za siddma zong zaledwie czternastoletnia dziewczynke.
Za kazdym razem, gdy ojciec si¢ zenil, matka czuta si¢ zdru-
zgotana - cho¢ ojciec lubit zartowac, Ze staje si¢ ona coraz
pigkniejsza z kazdym jego kolejnym ozenkiem. Sposrod wszyst-
kich Zon najbardziej kochal wtasnie moja matke - Bibi Jan (co
znaczy dostownie ,,pigkna pani"). W wiosce rodzicoéw mito$¢
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1 matzenstwo rzadko szty ze soba w parze. Matzenstwo zawie-
rano ze wzgledu na rodzing, tradycje i kulturg. Wierno$¢ tym
warto$ciom uznawano za znacznie wazniejsza od osobistego
szczg$cia. Poza tym uwazano, ze szczgécie daje tylko bezwarun-
kowe wypehianie obowiazkow. Milo$¢ nie byta czym$ oczeki-
wanym ani potrzebnym. Sprawiala jedynie klopoty. Moj ojciec
naprawde wierzyl, ze mezczyzna o jego pozycji spotecznej ma
obowiazek poslubi¢ wigcej kobiet niz tylko jedna.

Matka stata na szerokim kamiennym tarasie, ukryta bez-
piecznie za brama, podczas gdy okoto dwunastu me¢zczyzn na
koniach zjezdzato ze zbocza goéry z ojcem wystrojonym w swo-
je najlepsze biate szalwar kamiz (czyli w dtuga tunike oraz
zebrane przy kostkach spodnie), brazowa kamizelke 1 czapke

z jagnigeej skorki. Za jego bialym koniem, z ktérego ozdobne;j
uzdy zwisaly jasnorézowe, zielone i czerwone fredzle z wet-
ny, szty mniejsze konie. Niosty ubrane w biate burki kobiety:
pann¢ mioda oraz krewne towarzyszace jej w drodze do no-
wego domu - ktéry bedzie dzieli¢ z moja matka i pozostatymi
zonami. Ojciec, niski m¢zczyzna z blisko siebie osadzonymi
oczyma i starannie przystrzyzona broda, z faskawym u$mie-
chem us$cisnal dlonie wszystkim mieszkancom wioski, ktoérzy
przyszli mu pogratulowa¢ i podziwia¢ ceremoni¢. Zewszad
dobiegaty okrzyki: ,,Wakil Abdul Rahman juz tu jest", ,,Wakil
Abdul Rahman wrécit do domu z nowa, $liczna zong". Ludzie
go kochali i od niego oczekiwali tego samego.

Abdul Rahman byt wakilem - postem w afganskim par-
lamencie reprezentujacym ludno$¢ Badachszanu. Jak dzis$ ja.
Weczedniej Azamszah, ojciec mojego ojca, byt lokalnym przy-
wodca 1 nalezat do starszyzny plemiennej. Tak daleko, jak tylko
siggam pamigcia wstecz, lokalna polityka i stuzba publiczna



nalezaty do rodzinnej tradycji. TraktowaliSmy je jako zaszczyt.
Mozna powiedzie¢, ze politykg mam we krwi.

Koof i Darwaz, dwa badachszanskie dystrykty, z ktorych
pochodzi nasza rodzina i od ktérych wzigto si¢ nasze nazwi-
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sko, sa tak gérzyste i niedostgpne, ze nawet obecnie dotarcie
tam ze stolicy prowincji, Fajzabadu, zajmuje przy sprzyjajacej
pogodzie trzy dni jazdy samochodem terenowym. Zima waskie
przelgcze sa zupetnie nieprzejezdne.

Do zadan mojego dziadka nalezaly: pomaganie ludziom

w rozwiazywaniu codziennych i spotecznych problemow, kon-
taktowanie si¢ z urzgdnikami panstwowymi w Fajzabadzie oraz
wspolpraca z wladzami dystryktu w celu zapewnienia wiosce
ustug publicznych. Dziadek nigdy w zyciu nie leciat samolotem
ani nie jechat samochodem. Do stolicy prowincji z gorzystego
Darwazu udawat si¢ konno lub na o$le. Taka podrdz trwata
zwykle od siedmiu do dziesigciu dni.

Oczywiscie, nie tylko méj dziadek podroézowat tak pierwot-
nymi $rodkami transportu. Mieszkancy wioski mogli dotrzeé¢

do wigkszych miast jedynie konno lub na piechotg. W ten spo-
sob rolnicy dostawali sig na targ, by sprzeda¢ bydto i zaopatrzy¢
si¢ w nasiona, chorzy udawali si¢ do szpitala, a krewni sktadali
sobie wizyty. Podr6zowalo si¢ tylko wowczas, gdy bylo cieplo -
wiosng i latem - cho¢ nawet wtedy byto to do$¢ niebezpieczne.
Najwigksze zagrozenie stanowito pokonanie Atangi. T¢
wysoka gorg oplywa Amu-daria. Jedynie przejrzyste, zielone
wody tej rzeki oddzielaja Afganistan od Tadzykistanu. Sa one
tak samo pigkne jak zdradliwe. Wiosna, gdy topnieje $nieg

1 zaczynaja padac deszcze, brzegi rzeki pecznieja, pojawiaja si¢
réwniez grozne bystrza. Aby si¢ przeprawic, trzeba bylo sko-
rzysta¢ z ko§lawych, drewnianych schodkow, przymocowanych
do obu zboczy gory - nalezalo si¢ po nich wspia¢, a nastgpnie
zej$¢ z drugiej strony.

Stopnie byly waskie, chybotliwe i §liskie. Wystarczyt je-

den nieostrozny krok, by wpas¢ do rzeki i zosta¢ porwanym
przez nurt, co oznaczato $mier¢. Wyobrazcie sobie powrdt

z Fajzabadu z dopiero co kupionymi zapasami, na przyktad
siedmiokilowym workiem ryzu, soli albo beczka oliwy - cen-
nym fadunkiem, ktéry musi wystarczy¢ waszej rodzinie na
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cala zimg. Mimo Ze po tygodniowym marszu staniacie si¢

Juz z wyczerpania, musicie pokonaé jeszcze niebezpieczne
przejscie, na ktorym wielu waszych krewnych i przyjaciot
spotkala $mier¢.

Dziadek nie mogt bezczynnie przygladac¢ si¢ temu, jak rok

po roku ging w tym miejscu jego ludzie, dlatego tez robil, co
tylko mogt, by wymoc na wladzach wybudowanie porzad-

nej drogi. Niestety, chociaz byl zamozniejszy niz wigkszos¢
mieszkancéw Badachszanu, wciaz traktowano go jak lokalnego
urzednika z pierwszej lepszej wioski. Wyprawy do Fajzabadu to



wszystko, co mogt zrobi¢. Nie miat ani srodkoéw, ani mozliwo-
$ci, by uda¢ si¢ do Kabulu, gdzie rezydowat kro6l i znajdowata
si¢ siedziba rzadu.

Dziadek zdal sobie sprawg, Ze za jego zycia nie nastapia

zadne zmiany, dlatego postanowil, Ze prowadzenie tej kampanii
przejmie po nim jego najmtodszy syn. Moj ojciec byt matym
chiopcem, gdy dziadek zaczat go przygotowywac do roli poli-
tyka. Wiele lat pozniej, po dlugich miesiacach nieustgpliwych
staran, ojciec odniost jeden z najwigkszych swoich sukcesow

w parlamencie - udato mu si¢ zrealizowa¢ marzenie dziadka

1 doprowadzi¢ do wybudowania drogi przez przelgcz Atanga.
Wiaze sig z tym pewna anegdota. Ot6z moj ojciec stanat

przed krolem Mohammadem Zahirem Szahem, by przedysku-
towac projekt. Rzekk:

- Panie, budowa tej drogi znajduje si¢ w planach od lat,
ale nic w tej sprawie si¢ nie dzieje. Wraz z rzadem wciaz tylko
planujecie i wiele mowicie, ale nie dotrzymujecie obietnic.
Cho¢ w tamtych czasach parlament skltadat si¢ z wybiera-

nych postow, panstwem wciaz rzadzil krol ze swym dworem.

Z otwarta krytyka wladcy nie spotykano sig¢ zbyt czgsto. Tylko
kto§ wyjatkowo odwazny lub lekkomys$lny mogt osmieli¢ si¢ na
taki krok. Krol zdjat okulary, postat memu ojcu dtugie, surowe
spojrzenie i oznajmit groznie:

- Drogi wakilu, pamigtaj, Ze znajdujesz si¢ w moim palacu.
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Ojciec wpadt w poploch, sadzac, ze posunat si¢ za daleko.

W pospiechu opuscit gmach, bojac sig, ze moze zosta¢ aresz-
towany. Tymczasem miesiac pdzniej Zahir Szah wystat do
Badachszanu ministra robo6t publicznych, aby wraz z moim
ojcem opracowali plan budowy drogi. Urzednik rzucit tylko
spojrzenie na gorg 1 oznajmil, Ze zadanie jest niewykonalne. Nie
mial nic wigcej do powiedzenia. Natychmiast chciat wracaé do
stolicy. Ojciec zgodzit sig, ale poprosit go, by najpierw wybrat
si¢ z nim na krotka konna przejazdzke. Razem pojechali wigc
na najwyzsze miejsce przefgczy i zatrzymali si¢ tam na postoj.
Gdy minister zsiadl z konia, ojciec chwycil zwierzg za uzde

1 wiodac je za soba, pogalopowat z powrotem do wioski, zo-
stawiajac nieszczes$nika w gérach samego na cata noc. W ten
sposob mezczyzna mogl si¢ przekona¢ na wlasnej skorze, co
znaczy utknaé na przelgczy.

Ojciec wrocit dopiero rankiem. Urzednik byt wsciekly. Nie-
mal na $mier¢ pogryziony przez komary, cata noc nie zmruzyt
oka, bojac sig, ze pozra go dzikie psy lub wilki. Ale dzigki temu
zrozumial, jak cigzkie bywa zycie mieszkajacych tu ludzi. Zgo-
dzit si¢ przysta¢ inzynierow, aby droga mogta jednak powstac.
Stanowi ona wielkie osiagnigcie sztuki inzynierskiej i przez lata
ocalita tysiace mieszkancow Badachszanu.

Jednak na dtugo przed budowaq drogi przez Atangg, zanim

moj ojciec zostat postem, dziadek wyznaczyt go na przywodcg
wspolnoty. To dalo dwunastolatkowi wladzg przystugujaca



starszyznie plemiennej. Arbab Abdul Rahman byt proszony

0 rozstrzyganie sporéOw o ziemig oraz kidtni rodzinnych i mat-
zenskich. Szukajacy dobrej partii dla swych corek przychodzili
do niego, by zasiggna¢ rady w kwestii wyboru wlasciwego meza.
Wkrétce chlopiec opracowywat tez projekty dotyczace stuzby
zdrowia 1 edukacji, zbierat fundusze i spotykal si¢ z urze¢dni-
kami w Fajzabadzie. Cho¢ ojciec byl wtedy jeszcze dzieckiem,
urzednicy zdawali sobie sprawg, ze jako arbab ma poparcie
miejscowych i to wlasnie z nim maja rozmawiac.

20

Te wczesne lata daly ojcu tak duze rozeznanie w problemach
n¢kajacych nasza spotecznosé, ze gdy stat sig¢ dorosty, byt juz
w pehi uksztaltowanym politykiem. Trafit na idealny moment
- w Afganistanie nadszed! wilasnie czas prawdziwej demokracji.
W1965 roku krél ustanowit demokratyczny parlament. Dzigki
temu obywatele mogli glosowa¢ na lokalnych przedstawicieli

1 tym samym wptywac¢ na podejmowanie decyzji w panstwie.
Ludzie w Badachszanie od lat czuli si¢ zaniedbywani przez
rzad; wiadomo$¢ o tym, ze ich glos zostanie wreszcie ustyszany,
przyjeli zatem z wielkim przejgciem. Ojciec zostal pierwszym
cztonkiem parlamentu z Darwazu. Reprezentowat najbied-
niejszych - i to nie tylko najbiedniejszych w Afganistanie, lecz
takze na catym $wiecie.

Mimo ubostwa mieszkancy Badachszanu sa ludzmi dum-

nymi i przywiazanymi do wyznawanych wartosci. Potrafia by¢
tak dzicy i grozni jak nieustannie zmieniajaca si¢ gorska pogo-
da, a zarazem delikatni i wytrzymali niczym dzikie kwiaty na
skalistych brzegach rzeki.

Abdul Rahman rowniez mieszkal w Badachszanie, dlate-

go lepiej niz jakikolwiek inny polityk znat zalety pobratym-
cow. Swojego nowego zadania podjat si¢ z bezgranicznym
poswigceniem.

W tamtych czasach wylaczny kontakt mieszkancow Ba-
dachszanu ze §wiatem zewngtrznym stanowito radio. Ojciec
odziedziczyt po dziadku jedyne radio w wiosce - masywny,
drewniany, rosyjski odbiornik z mosi¢znymi pokr¢ttami.

W dniu, w ktérym ojciec miat po raz pierwszy przemawiac

w parlamencie w Kabulu, wszyscy mieszkancy wioski zgroma-
dzili si¢ w naszym domu w Koof, by stucha¢ transmisji.

Nikt poza moim starszym bratem DZamalszachem nie

potrafil wlaczy¢ radia ani ustawi¢ glo$nosci. Matka, pgkajac

z dumy, ze jej maz zostal czlonkiem parlamentu, otworzyta
bramy hooli, by ludzie mogli postucha¢ przemoéwienia. Nie-
stety, Dzamalszacha nie bylo w domu.
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Matka w panice przebiegta przez wioske, lecz nigdzie nie
mogla znalez¢ mojego brata. Tymczasem przemdéwienie miato
juz sig rozpocza¢ i w domu zgromadzit si¢ niematy thum: przy-
szli kuzyni, wioskowa starszyzna, kobiety, dzieci. Niektorzy
nigdy wczes$niej nie styszeli radia. Teraz chcieli by¢ swiadkami,



jak ich nowy posel przemawia w parlamencie. Matka nie mogta
zawie$¢ ojca, ale nie miata pojgcia, jak dziata to urzadzenie.
Podeszta niepewnie do radia i zaczeta kreci¢ gatkami - bez
skutku. Wreszcie rozptakata si¢ na oczach thimu obserwujacego
ja w oczekiwaniu. Jej mgza spotka zaraz upokorzenie - i to
bedzie wylacznie jej wina. ,,Gdyby tylko byt tu Dzamalszach!
Gdzie sig¢ podzial ten chlopak?". Z bezsilnosci uderzyta pigscia
w radio i stala si¢ rzecz zdumiewajaca: charczac i trzeszczac,
piekielne ustrojstwo ozyto.

Matka wprost nie mogta uwierzy¢ we wiasne szczescie, ale
wciaz nikt nie mogl niczego ustysze¢, poniewaz glos byl $ci-
szony. Nie miala pojgcia, co pocza¢ dalej. Czwarta Zzona ojca
zaproponowala, by przynie$¢ glosniki. Kobiety nie bardzo wie-
dziaty, do czego one stuza ani jak dziataja, lecz widziaty wczes-
niej, ze uzywali ich mgzczyzni. Przysungty wigec kolumny do
radia 1 probowaty wszelkimi sposobami je podtaczy¢. Wreszcie
si¢ udato. Cata wioska uslyszata na zywo przeméwienie ojca
podczas obrad parlamentu. Matka promieniata ze szczgscia.
Byla kobieta, ktora zyla wylacznie dla m¢za. PdZniej opisywata
mi ten dzien jako jeden z najszczesliwszych w jej zyciu.

Ojciec szybko zdobyt reputacj¢ jednego z cigzej pracuja-

cych postow. Cho¢ Badachszan dalej pozostawat rozpaczli-
wie biedny, to, ogdlnie rzecz biorac, dla Afganistanu nastaty
dobre czasy: bezpieczenstwo narodowe, nastroje spoteczne

1 gospodarka zyskaly stabilno$¢. Nasi sasiedzi akceptowali

to z trudem. W Afganistanie jest zreszta takie powiedzenie,

ze potozenie geograficzne - migdzy $cierajacymi si¢ sitami
Europy, Chin, Iranu i Rosji - jest fatalne dla naszego kraju,

ale dobre dla $wiata. Kazdy, kto gra w ryzyko (gre planszo-
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wa, ktorej celem jest zdobycie kontroli nad §wiatem) stara

si¢ zdoby¢ Afganistan. Gdy mu si¢ to uda, reszta globu staje
przed nim otworem. Tak bylo zawsze. W tamtych czasach,

w srodku zimnej wojny, strategiczne 1 geograficzne znacze-

nie mojego kraju przypieczgtowalo tragiczny los majacy go
niebawem spotkac.

Ojciec byt szczery, bezposredni i pracowity. Za jego hoj-

nos$¢, uczciwose, religijnose i gleboka wiarg w tradycyjne is-
lamskie wartosci szanowano go nie tylko w Badachszanie, lecz
takze w calym kraju. Nie cieszyl si¢ jednak popularno$cia na
krélewskim dworze, poniewaz nikomu nie staral si¢ przypo-
doba¢ inie bral udziatu w tak lubianych przez niektérych roz-
grywkach o posadg i urzad. Nade wszystko za$ byt politykiem
starej daty, wierzacym w szlachetnos¢ stuzby publicznej i w sens
niesienia pomocy ubogim.

Ojciec spedzat w Kabulu dlugie miesiace, probujac prze-
kona¢ tamtejszych urzgdnikéw do budowy drég, szpitali oraz
szkol, lecz tylko na cze$¢ z tych przedsigwzieé udato mu sie
zebra¢ fundusze. Z trudem przychodzito mu pozyskiwanie
dotacji panstwowych, poniewaz niewysciubiajacy nosa poza



Kabul oficjele nie uwazali naszej prowincji za obszar szczegdl-
nie wazny. To nieustannie doprowadzalo ojca do furii.

Matka wspominata, ze przygotowania do powrotu ojca

do domu rozpoczynata juz na miesiac przed coroczna prze-
rwa parlamentarna. Szykowata dla niego wszelkiego rodzaju
stodycze 1 suszone owoce, sprzatata dom i posyltata shuzacych
w gory po drewno potrzebne do przygotowania potraw na jego
przyjazd. Wieczorami przed brama hooli ustawiata si¢ dluga
kolejka ostéw objuczonych drewnem, ktore matka kierowata
od razu do drewutni w ogrodzie. Na swoj sposob pracowata
réwnie cigzko jak ojciec, nie zadawalajac si¢ byle czym i zawsze
dazac do doskonatos$ci. Tylko ze ojciec wydawatl sig tego nie
zauwaza¢. W domu potrafit by¢ straszliwym despota, o czym
najlepiej $wiadczyty since na ciele matki.
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Szes¢ sposrod siedmiu matzenstw ojciec zawart z powodow
politycznych. Dzigki pos$lubieniu ulubionej corki miejscowego
przywodcy plemiennego lub wplywowego cztonka starszyzny
strategicznie umacnial i zabezpieczat polityczne zaplecze swego
lokalnego imperium. Ojciec mojej matki byt waznym czton-
kiem starszyzny z sasiedniego dystryktu, ktory niegdys toczyt
boje z wioska ojca. Biorac zatem moja matke za zong, w gruncie
rzeczy ojciec zawart traktat pokojowy.

Niektore z zon ojciec kochal, z dwiema si¢ rozwiodt, a wigk-
szo$¢ ignorowal. Moja matka byta bez watpienia jego ulubie-
nica. Byla filigranowa, miata tadna, owalna twarz, jasna cere,
duze, brazowe oczy, dlugie, 1$niaco czarne wilosy i ksztattne
brwi.

To jej ufat najbardziej i to ona trzymata klucze do sejfu

oraz spizarni. Jej powierzat organizacj¢ wystawnych politycz-
nych przyje¢. Ona dowodzila shuzacymi i pozostatymi zonami
przyrzadzajacymi aromatyczny pilaw, gosht z jagnigciny i naan
- $wiezy goracy chleb drozdzowy z biatej maki.

Stojacy w rzedzie stuzacy i moi bracia podawali gorace

garnki z kuchni do stojacego obok pawilonu, w ktérym oj-

ciec podejmowat gosci. Mogli w nim przebywaé wylacznie
mezczyzni, kobiety nie miaty tam wstgpu. W naszej kulturze
megzatka nie powinna pokazywac si¢ mgzczyznom, ktdrzy nie
sa jej krewnymi. Przy takich okazjach musieli wigc pomagac
moi bracia, od ktorych poza tym nigdy nie oczekiwano wyko-
nywania jakichkolwiek prac domowych.

Podczas przyje¢ wszystko musiato by¢ doskonate. Gdy

ryz byl puszysty i sypki, ojciec u§miechat si¢ z zadowoleniem
z powodu sprzyjajacego mu szczgscia i doskonalego wyboru
zony. Jesli jednak ojciec znalazt sklejone ze soba ziarna, jego
twarz pochmurniata. Grzecznie przepraszat wowczas gosci

i szedl do kuchni, gdzie bez stowa chwytat matke za wlosy,
wyrywat jej z rak metalowa chochlg, a nastgpnie bit ja ta tyzka
po glowie. Matka prébowata si¢ zastoni¢ pokrytymi bliznami
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1 znieksztalconymi po poprzednich razach r¢koma. Zdarzato
sig, ze tracita nawet przytomno$¢, lecz po pewnym czasie
podnosita si¢ 1 nie zwracajac uwagi ha przerazone spojrzenia
stuzby, wcierata goracy popiot w skore glowy, by powstrzymacé
krwawienie. Juz po chwili przejmowata dowodzenie w kuch-
ni, upewniajac si¢, ze w nastgpnej porcji ryzu zadne ziarenka
nie sa ze soba sklejone.

Znosita takie traktowanie, poniewaz w jej $wiecie bicie sta-
nowito przejaw mitosci.

- Jesli mgzczyzna nie bije Zony, to znaczy, ze jej nie kocha

- thimaczyta mi. - Ojciec ma wobec mnie pewne wymagania.
Bije mnie tylko wtedy, gdy go zawiodg.

Cho¢ dzi$ dla wielu sfowa te moga brzmie¢ dziwnie, ona

w nie szczerze wierzyla. I to przekonanie pozwalato jej prze-
trwac niejedno. Byta zdecydowana spetnia¢ zyczenia ojca nie
tylko z obowiazku czy ze strachu, lecz takze z mitosci. Wielbita
go bowiem bezgranicznie.

A zatem tego dnia, gdy w domu zjawita si¢ Zona numer

siedem, matka przygladala si¢ ze smutkiem wijacemu si¢ przez
wioske orszakowi weselnemu. Stata na tarasie obok stuzacej,
ktora thuiczkiem meHa ziarno na make w wielkim kamiennym
mozdzierzu. Powstrzymujac 1zy, matka zabrata jej thuczek

1 z wsciekloscia zaczeta ubija¢ nim w mozdzierzu, mimo ze
jako pani domu zazwyczaj si¢ tym nie zajmowala.

Nawet jednak w taki dzien nie mogta sobie pozwoli¢ na
uzalanie si¢ nad soba. Odpowiadata przeciez za przyjecie wesel-
ne i musiata zadba¢ o to, by pierwszy posilek, jaki nowa panna
mioda zje w domu Abdula Rahmana, skladat si¢ z najdosko-
nalszych przysmakow odpowiadajacych statusowi gospodarza.
Ojciec by si¢ wsciekt, gdyby matka nie przygotowala prawdzi-
wie krolewskiej uczty dla swojej nowej rywalki.

Czgs¢ ceremonii przeznaczona byta tylko dla niej. Jako

gldwna Zona miata powita¢ weselnikéw i potozy¢ z naciskiem
pigs¢ na glowie panny mlodej na znak swego starszenstwa
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1 poddanstwa tej drugiej - znajdujacej si¢ nizej w hierarchii
zon. Matka patrzyta, jak przy pomocy innych panna mioda
wraz ze swa matka oraz siostra zsiadty z koni. Mlode kobiety
zdjely burki i oczom wszystkich objawita sig ich uroda. Miaty
kruczoczarne, siggajace do pasa wlosy. Jedna z nich, wydymajac
usta, wyzywajaco wpatrywala si¢ w moja matke zielonymi ocza-
mi. Bibi Jan z naciskiem i spokojem potozyla na jej glowie swoja
pies¢. Kobieta spojrzata zdumiona, ojciec kaszlnat i zasmiat sig,
a druga dziewczyna oblata si¢ ze wstydu rumiencem. Matka
zamiast na glowie panny mlodej potozyla pigs¢ na glowie jej
siostry. Zaklopotana, zakrylta dlonmi usta, ale byto juz za p6z-
no. Goscie weselni weszli do $rodka, by rozpocza¢ ucztg. Bibi
Jan stracita jedyna szansg, by publicznie pokaza¢ nowej Zonie,
kto naprawdg rzadzi w domu.

Trzynascie miesigcy pozniej moja matka lezata w pologu



w odleglej gorskiej chacie. Pozbawiona wzgledow ukochanego
mezezyzny, czula sig osamotniona i nieszczgsliwa. Trzy miesia-
ce wczesniej mloda zona urodzita Ennajata, zdrowego chlop-
ca z rumianymi policzkami i pigknymi, wielkimi jak spodki
oczami. Bibi Jan nie chciata mie¢ wigcej dzieci. Wiedziata, ze
to bedzie ostatnie. Przez cala ciaz¢ miata nudnosci, byta blada
1 wyczerpana, jej ciato nie moglo sprosta¢ trudowi noszenia
kolejnego potomka. Tymczasem najmlodsza zona wygladata
pigkniej niz kiedykolwiek, promieniata rado$cia pierwszej cia-
Zy, jej piersi byly jedrne, a policzki zar6zowione.

Bibi Jan, sama bgdac w szdstym miesiacu ciazy, pomagata
przy narodzinach Ennajata. Kiedy jego pluca po raz pierwszy
napehnity si¢ powietrzem i chlopiec krzykiem oznajmit swoje
przyjscie na $wiat, przylozyta rece do swego brzucha 1 modlita
si¢ w myslach, by jej dziecko réwniez bylo ptci meskiej. Tylko
to da jej szans¢ na odzyskanie wzgledow meza. Dziewczynek
W naszej wsi nie uwazano za wartosciowych cztonkow wspol-
noty. Nawet dzi$ kobiety modla si¢ o synow, poniewaz jedynie
synowie dodaja im prestizu i uszczg$liwiaja ich matzonkow.
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Porod trwal trzydziesci godzin, a matka cierpiata okropne
mgczarnie. Kiedy przysztam na $wiat, byla ledwo przytomna.
Nie miala nawet sit, by wyrazi¢ rozczarowanie, ze jestem dziew-
czynka. Na m6j widok po prostu odwrocita glowe, odmawiajac
wzigcia mnie na r¢ce. Bytam malenka i zsiniata - stanowitam
catkowite przeciwienstwo okazu zdrowia, jakim byt Ennajat.
Tuz po porodzie matka znalazta si¢ na skraju $mierci. Nikt nie
dbat o to, czy noworodek przezyje. Gdy wszyscy skupili si¢ na
ratowaniu zycia matki, zawini¢to mnie w bawetniane powijaki
1 zostawiono na zewnatrz w piekacym stoncu.

Lezatam tak prawie caly dzien, krzyczac, ile sit w malych
plucach. Nikt si¢ nie zjawil. Wszyscy byli pewni, ze natura zrobi
swoje 1 po prostu umrg. Moja twarz zostala wowczas tak moc-
no poparzona przez stonce, ze jeszcze w okresie dojrzewania
mialam na policzkach blizny.

Gdy wreszcie zlitowano si¢ nade mna i z powrotem whnie-
siono do $rodka, matka czufa si¢ juz o wiele lepiej. Zdumiona
tym, ze przezytam, krzykngta przerazona na widok mojej po-
parzonej twarzy. Wzigta mnie na rgce i przytulifa. Jej poczat-
kowa ozigblo$¢ zaczgta topnie¢ pod wptywem budzacego si¢
instynktu macierzynskiego. Kiedy wreszcie przestatam plakac,
matka sama zaczgla cicho szlochad, przyrzekajac sobie, ze nie
dopusci, by spotkata mnie jeszcze jaka$ krzywda. Wiedziata,
ze z jakiego$ powodu Bog chcial, abym przezyla, i powinna
mnie kochac.

Nie mam pojgcia, dlaczego Bog mnie oszczedzit tego dnia.
Albo dlaczego darowal mi zycie w kilku innych sytuacjach,
kiedy powinnam umrze¢. Wiem tylko, Ze ma wobec mnie jaki$
plan. Wiem tez, Ze spotkato mnie prawdziwe blogostawien-
stwo, bo zostalam ulubionym dzieckiem Bibi Jan. Od tamtego



momentu potaczyla nas nierozerwalna wigz.

Kochane Szuhro i Szabarzad,

bardzo wczesnie dowiedzialam sig, jak trudno jest by¢ dziew-
czynka w Afganistanie. Pierwsze stowa, jakie czgsto styszy
nowo narodzona corka, sa wyrazami wspoélczucia dla jej
matki: ,,To tylko dziewczynka, biedactwo". Niezbyt to za-
chgcajace powitanie na tym §wiecie.

A gdy dziewczynka osiaga wiek, w ktérym moze i$¢ do
szkoty, nie wie nawet, czy dostanie pozwolenie na naukg.

Czy jej rodzina bgdzie wystarczajaco odwazna i bogata, by
postac ja do szkoly? Co innego, gdy dorasta chlopiec, ktory

w przyszlo$ci ma reprezentowac i utrzymywac rodzing.

Kazdy pragnie, aby jego syn zdobyt wyksztatcenie. Jedyna
za$ przysztos¢ dla dziewczynek zwykle stanowi w naszym
spoteczenstwie matzenstwo. Corki nie powigkszaja ma-

jatku rodziny, wigc wielu uwaza, ze ksztalcenie ich nie

ma sensu.

Gdy dziewczynka konczy dwunasty rok zycia, krewni i sa-
siedzi zaczynaja si¢ zastanawia¢, dlaczego jeszcze nie wyszta
za maz. Ludzie pytaja: ,,Czy kto$ juz poprosit ja o reke?", ,,Czy
ktokolwiek chce ja poslubic¢?". Jesli nie zanosi si¢ na zadne
o$wiadczyny, malo zyczliwi rozsiewaja plotki, ze wing za
brak zainteresowania ponosi sama dziewczyna.

Jezeli cztonkowie rodziny nie poddadza sig presji spotecz-

nej i pozwola dziewczynie ukonczy¢ w panienstwie szesnascie
lat - legalny wiek na zawarcie malzenstwa - 1 jesli zezwola

jej na wybranie sobie mgza albo przynajmniej dopuszcza do
tego, by nie zgodzita si¢ z wyborem rodzicow, by¢ moze spotka
ja w zyciu odrobina szczes$cia. Jesli jednak rodzina znajduje
si¢ w niekorzystnej sytuacji finansowej albo ulegnie presji oto-
czenia, corka zostanie wydana za maz, zanim jeszcze skonczy
pigtnascie lat. Mate dziecko, ktore przy swoich narodzinach
ustyszatlo: ,to tylko dziewczynka", wkrotce samo stanie si¢
matka. Jesli urodzi coreczke, wypowie te same stowa: ,.to tylko
dziewczynka" - powtarzane z pokolenia na pokolenie. Taki
byt rowniez 1 mdj poczatek. ,,Tylko dziewczynka" urodzona
przez niepi$mienna kobietg.

Stowa te ustyszatybyscie pewnie i Wy, gdyby nie odwaga
mojej Matki, Waszej Babci, ktora wytyczyta nam nowa droge
1 ktora na zawsze pozostanie dla mnie bohaterka.

Sciskam Was,

mama

OPOWIESCI

KOBIET

1977

Moje wczesne dziecinstwo
byto rownie pigkne jak gorski
swit, gdy $wiatto rozplywa sig



po szczytach Pamiru, a nastgp-

nie po calej dolinie i dachach

glinianych doméw w nasze;j

wiosce. Wspomnienia, jakie

mam z tamtego czasu, s dos¢

mgliste, jak kadry z filmu. To

obrazy skapane w pomaran-

czowym letnim stoncu oraz

$nieznej bieli zimy, przesycone

aromatem jabloni i $liw rosna-

cych obok domu, zapachem za-

plecionych w dlugie warkocze

ciemnych wlosow matki, ktorej

promienny usmiech rozswietlat

moje dni.

Dolina Koof, na terenie

ktérej mieszkaliSmy, nazywana

jest Szwajcaria Afganistanu. To

kraina niezwykle Zyzna i otoczona drzewami - tak soczystych
zieleni i zolci nigdzie indziej nie widziatam. Z naszego domu
rozposcieral si¢ widok na krystalicznie czysta, bigkitna rzeke
oraz wysokie sosny i wiazy rosnace wzdtuz jej trawiastych brze-
gow, zmieniajacych si¢ gwaltownie w gorskie zbocza.
Dzwigki, jakie pamigtam z wczesnego dziecinstwa, to ryk
osta, szelest koszonego siana, szmer ptynacej rzeki, wybuchy
dziecigcego $miechu. Wioska rozbrzmiewa nimi i dzis. Koof
wciaz jest jedynym miejscem na $wiecie, w ktérym moge
zamkna¢ oczy i w sekunde zapas¢ w blogi, spokojny sen.
Przed naszym domem rozciagat si¢ ogrod. Zarzadzata nim

z wielkim poswigceniem moja matka. Rosto tam wszystko, cze-
go potrzebowali$my, migdzy innymi papryka, oliwki, morwy,
brzoskwinie, morele, jabtka i ogromne zotte dynie. Hodowali-
$my nawet jedwabniki, ktorych widkno stuzyto nam do tkania
dywanow. Ojcu sprawiato ogromna przyjemno$¢ importowa-
nie z zagranicy drzew i nasion, dlatego tez nasz ogréd stat si¢
jednym z niewielu miejsc w Afganistanie, gdzie mozna bylo
zobaczy¢ czeremchg amerykanska. Pamigtam dzien, w ktérym
przywieziono drzewko. Jego sadzeniu towarzyszyt uroczysty
nastroj.

Podczas cieplejszych miesigcy kobiety siadywaty pdznym
popotudniem na jakie$ pot godziny pod morwami - to jedyna
pora w ciagu dnia, kiedy mogty nieco odpocza¢. Przynosity
ze soba co$ do jedzenia, gawedzity i plotkowaty, a wokot nich
bawity si¢ dzieci.

W tamtych czasach wigkszo$¢ mieszkancow wioski nosita
cigzkie drewniane chodaki, gdyz wyprawa do Fajzabadu po
zwykle buty stanowila zbyt duze wyzwanie. Wytwarzal je pe-
wien starzec. Przypominaly nieco wystrugane weneckie gon-
dole i1 byty nie do zdarcia. W podeszwy miaty wbite gwozdzie,
dzigki czemu kobiety mogly wychodzi¢ zima na zewnatrz



po wodg i nie $lizgaly si¢ na lodzie. Zawsze marzytam, by
mie¢ parg takich chodakow. Nie robiono ich dla dzieci. Gdy
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kobiety przychodzity do nas z wizyta, zostawialy drewniaki
przy drzwiach, a ja zaktadatam je i1 bieglam si¢ w nich bawic.
Pewnego razu miatam na sobie pigknie haftowana sukienke,
uszyta dla mnie przez przyjaciotkg matki. Nie wolno mi byto
w niej wychodzi¢, ale za nic nie chcialam jej zdja¢. Wilozylam
chodaki i posztam bawi¢ si¢ z dzieciakami nad Zrédelkiem.
Jak byto do przewidzenia, przewrocitam si¢ w za duzych bu-
tach i rozdartam sukienke.

Moim $wiatem byla kuchnia - izba ze $cianami pokrytymi
glina. Na jednym kofcu pomieszczenia znajdowaly si¢ trzy
duze piece opalane drewnem (posrodku stat tanur, czyli glgbo-
ki piec chlebowy), a na drugim mies$cito si¢ wysokie okienko.
Jak wigkszo$¢ afganskich kobiet ze swojego pokolenia

matka spedzita ponad potowg zycia w kuchni, gotujac, $piac

1 zajmujac si¢ matymi dzie¢mi. Tam panowala niepodzielnie.
Pomieszczenie zawsze wypetnial dym. Kobiety piektly chleb
trzy razy dziennie - niekiedy nawet pig¢dziesiat lub sze$¢dzie-
siat bochenkow. Migdzy wyrabianiem kolejnych partii chleba
musiaty przygotowac obiad i kolacj¢. Gdy ojciec przyjmowat
gosci, zar bijacy od czterech piecoOw byt nie do zniesienia.
Czulismy wtedy niesamowita ekscytacje, a moja popularnosé
- gdy sprowadzalam znajomych do kuchni, by sprobowac przy-
rzadzanych tam przysmakow - siggata szczytow. Wigkszos¢
mieszkancow wioski byta od nas znacznie biedniejsza i zaden
z moich przyjaciot nie mogt przepusci¢ okazji, by skosztowaé
nieznanych specjatow. Dzieciom nie pozwalano zbliza¢ si¢ do
domku goscinnego, a gdyby jednak przyszto nam do glowy
tam zajrzec¢, jedno spojrzenie strzegacego drzwi ochroniarza
wystarczato, bySmy zaczgli szukac jakiej$ kryjowki.

Kuchnia, usytuowana z dala od meskich oczu, stanowita
enklawg, na terenie ktorej kobiety mogty si¢ $mia¢ i gawedzic,
a dzieci - wcina¢ smakotyki, czyli poukrywane na potkach
suszone owoce albo cukierki. W chtodne zimowe noce, gdy
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juz upieczono caty chleb, siadywali§my przy piecu z nogami
okrytymi dywanem i stopami wyciagni¢tymi w stron¢ doga-
sajacego zaru.

Noca rozwijali$my nasze materace na kuchennej podtodze

i tam zasypialiémy. Zony i corki nie miaty wlasnych sypialni,
tylko wiasne materace. Mali chlopcy tez zyli i spali w tym
kobiecym $wiecie; potem przenosili si¢ do wspolnej sypial-

ni. Matka opowiadata nam rézne historie. Snuta opowiesci
zwiazane z domem. Otwarcie mowita o swoim matzenstwie,

0 tym, co czula, kiedy po raz pierwszy spotkala ojca, i jak
trudno byto si¢ jej rozsta¢ z dziecinstwem, aby przyjac rolg
zony oraz wszystkie wigzace si¢ z tym obowiazki. Snuta histo-
rie o krolowych, krélach, zamkach i wojownikach, ktorzy dla



honoru poswigciliby wszystko. Opowiadata historie mitosne

i bajki o olbrzymich wilkach, ktére sprawialy, ze krzyczeli§my
z przerazenia. Stuchatam i patrzytam przez okno na ksigzyc

1 gwiazdy. Wydawato mi sig, ze mogg obja¢ wzrokiem cate
niebo.

Nie zdawatam sobie sprawy z istnienia $wiata za wysokimi
gorami, poza dolina. Nie myslatam o tym. Kochatam matke,

a ona kochata mnie - bylySmy nieroztaczne. Czutam sig, jakby
kto$ zebrat cala mito$¢, jaka matka darzyta ojca, i przelat ja

na mnie z nawiazka. Bibi Jan otrzasneta si¢ z poczatkowego
rozczarowania faktem, ze urodzila dziewczynkg, po tym jak
ustyszala opowies¢ Gady, najstarszej siostry ojca.

Informujac go o moich narodzinach, kiedy wrocit do wios-

ki, ciotka oznajmila:

- Abdulu Rahmanie, twoja Zona urodzila myszke, malenka
czerwona myszke.

Ojciec rozesmiat si¢ i powiedzial, ze chce mnie zobaczy¢.
Nigdy wczesniej nie prosit o pokazanie mu nowo narodzonej
dziewczynki. Na widok mojej oszpeconej buzi oraz oparzen
sfonecznych trzeciego stopnia odrzucit glowg do tylu, $§miejac
si¢ nietypowo.
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- Nie martw sig, siostro - rzekl. - Ta mala mysz ma dobre
geny. Jestem przekonany, ze pewnego dnia wyro$nie na rownie
pigkna kobietg jak jej matka.

Gdy Bibi Jan poznala zdanie mgza, rozptakata si¢ z radosci.
Dla niej stanowito to rodzaj zapewnienia, ze on wciaz ja kocha
1 ze nie powinna si¢ czu¢ jak nieudacznica, dajac mu corke
zamiast syna. Matka czgsto powtarzala stowa ojca. Styszatam
je chyba setki razy.

W tamtych czasach ojciec byt wiecznie nieobecny. Afgan-

ska polityka stawala si¢ bardzo niebezpieczna gra. Gdy Zahir
Szah wyjechat w 1973 roku za granicg, Mohammad Daud
Chan przeprowadzil bezkrwawy zamach stanu. Obalit kréla,
oglosil si¢ pierwszym prezydentem Afganistanu, zawiesit przy
tym konstytucje i znidst parlament.

Wkrétce po tym ojciec zostal uwigziony za sprzeciwianie

si¢ prezydentowi. Otwarcie krytykowat nowa wiadzg, usilnie
nawotywat do przywrocenia konstytucji i parlamentu. Glosy
politycznego niezadowolenia niosly si¢ po catym kraju. Rosto
bezrobocie, mnozyty si¢ problemy spofeczne, a sasiednie pan-
stwa, zwlaszcza Pakistan 1 ZSRR, zndw zaczgly prowadzi¢ na
naszej ziemi swoje polityczne rozgrywki.

Ojciec wigkszo$¢ czasu spedzal w Kabulu i1 rzadko bywat

w domu. Gdy go nie bylo, w domu panowata swobodna at-
mosfera i rozbrzmiewal w nim dziecigcy $miech. Lecz kiedy
wracat, kobiety biegaly nerwowo, przygotowujac w pos$piechu
positki dla jego gosci i starajac si¢ ucisza¢ dzieci, aby mu nie
przeszkadzaly. Czutam si¢ wtedy szczgsliwa, poniewaz moglam
z rodzenstwem wykrada¢ czekoladg z kuchennych szafek i by¢



tak niegrzeczna, jak mi si¢ tylko podobato - matka byta zbyt
zajgta ojcem, by w jakikolwiek sposob nam przeszkodzic.

Nie mam wielu wspomnien zwigzanych z ojcem. Pamig-

tam, jak ubrany w biale szalwar kamiz z wetniana, brazowa
kamizelka na wierzchu oraz czapke z owczej skory chodzit

w kotko napigty jak struna, z rgkoma splecionymi za plecami.
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Nasze hooli mialo diugi, ptaski dach, po ktéorym ojciec potrafit
krazy¢ w tg 1 z powrotem godzinami. Zaczynat po poludniu

1 nie przestawat do wieczora - po prostu chodzit i myslat w tej
samej pozycji.

Juz wtedy wiedziatam, Ze ojciec jest wielkim cztowiekiem,

a za stres 1 zmartwienia, jakie przynosit ze soba do domu, za
bicie i napady agresji odpowiadata przede wszystkim nieustan-
na presja. Wiazala si¢ ona zardwno z utrzymaniem domu

1 ogromnej rodziny, jak i zyciem politycznym, reprezentowa-
niem jednych z najubozszych ludzi w Afganistanie. Ojciec
ledwo znajdowat czas dla siebie. Gdy wracat do Koof, nasz
domek goscinny, jednopigtrowy budynek z tytu hooli, zawsze
byt peten gosci. Niektorzy z nich szukali u niego madrej rady,
inni chcieli rozstrzygna¢ wash rodowa, jeszcze inni przynosili
wiesci na temat zbtakanych plemion lub rozbojéw, do ktorych
doszto w gorach. Przybywali tez ludzie znajdujacy si¢ w skrajne;j
ngdzy, liczac po prostu na pomoc. Jego drzwi przed kazdym
staly otworem, a on sam nie miat ani chwili spokoju. Jak wigc
mozna go wini¢ za to, ze tak wiele wymagat od swoj ej rodziny ?
Absolutnie nie akceptuje tego, ze ojciec bit matke, jednakze
trzeba przyzna¢, ze w tamtych czasach takie zachowanie nie
byto niczym nadzwyczajnym. Poza tym, zgodnie z tradycja,
ojciec byl dobrym megzem. Dzisiaj by¢ moze rozumiem go lepiej
niz kiedykolwiek, zdaje sobie bowiem sprawg z tego, jaki byt
zapracowany. Rozumiem wywierang na niego polityczna presj¢
ito uczucie, gdy nie ma si¢ czasu, by poby¢ z samym soba, by
poczu¢ si¢ wolnym od obowiazkéw i cigzaru odpowiedzialno-
$ci. Mysle, ze matka réwniez to rozumiata i dlatego tak wiele
potrafita znie$¢.

Zgodnie z prawem szariatu, ktdrego przestrzegat ojciec,
mezczyzna powinien traktowac wszystkie zony rowno, nie
faworyzowac zadnej z nich. Ja tez wierze w zasady szariatu.
W teorii - w swej najczystszej postaci - jest to sprawiedliwy
system oparty na islamskiej etyce. Ludzkie namigtno$ci nie
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kieruja si¢ jednak sztucznymi regutami prawa, a w malzen-
stwach poligamicznych réwne traktowanie po prostu si¢ nie
zdarza. Co ma poczaé¢ mezczyzna, jesli pewnych zon pozada
bardziej niz innych?

Pokoje ojca, zwane Apartamentem Paryskim, byly ozdo-
bione malowidlami §ciennymi wykonanymi przez artyste
specjalnie sprowadzonego z Kabulu. Dwa okna wychodzity

na ogrdd i latem pomieszczenia wypetniat zapach §wiezych



moreli. Zadna nowoczesna klimatyzacja nie moze sig¢ rownaé

z tym subtelnym aromatem.

Gdy ojciec przebywal w domu, kazda noc spgdzat z inna

zona. Wyjatek stanowita pierwsza zona. Aby moc poslubi¢
wigcej niz dopuszczane przez szariat cztery kobiety, ojciec roz-
wiodl si¢ z dwiema, a pierwsza zong¢ uczynit kalifa. Oznacza to,
ze kobieta zachowuje tytut Zony i ma zapewniong opieke finan-
sowa, natomiast traci intymna, malzenska wigz i nigdy wigce;j
nie moze spa¢ z m¢zem w jednym 16zku. Pamigtam smutek
malujacy si¢ w oczach tej kobiety. Prestiz wynikajacy z faktu
bycia pierwsza zong odszedt w zapomnienie przez przymusowy
status kobiety pozbawionej zycia seksualnego. Tym samym
glowna Zona zostala druga w kolejnosci, czyli moja matka.
Kalifa nigdy nie okazywala jej gniewu, niepostuszenstwa, ale
zastanawia mnie, czy ona tez byla zraniona i zatamana, kiedy
ojciec po raz pierwszy zjawil si¢ w domu z moja matka albo
kiedy musiata oddac jej pozycje glownej zony. Jak musiata si¢
czué, nieszczgsna, gdy wiladza i przywileje zostaty jej odebrane
przez nastolatkg?

Lubig mysle¢, ze ojciec z najwigksza niecierpliwos$cia ocze-
kiwat tych nocy, ktére miat spedzi¢ z moja matka. Wspomi-
nala bowiem, jak po wypetnieniu niezbgdnych matzenskich
obowiazkéw po prostu lezeli i rozmawiali az do bialego rana.
On opowiadal o swojej pracy, pelnym napigé¢ zyciu politycz-
nym w Kabulu, udzielat jej wskazowek na temat uprawy zie-
mi, ostatnich zbiordw pszenicy czy sprzedazy bydta, ktorym
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powinna si¢ zaja¢ podczas jego nieobecnosci. Gdy przebywat
poza domem, matka stawata si¢ tak wladcza i zdecydowana,

ze zyskala sobie wérod miejscowych miano Zastepcy Wakita.
Im trudniejsza robita si¢ sytuacja polityczna, tym bardziej
ojciec polegat na mojej matce. Jesli tylko w domu panowat
spokoj 1 wszystko dziatato jak w zegarku, mogt si¢ uporac

z wszelkimi intrygami w parlamencie. To matka prowadzila go-
spodarstwo 1 interesy, ona tez utrzymywata porzadek w domu

i rozstrzygata spory migdzy zonami. Potrzebowata do tego nie
lada talentoéw politycznych.

Niektore zony, a zwlaszcza trzecia, Bibi Niaz, miaty matce

za zle jej wysoka pozycj¢ i probowaly nastawi¢ ojca przeciw-
ko niej. Bibi Niaz byla inteligentna i sfrustrowana codzienna
haro6wka, wigc nietrudno zrozumie¢, skad wzigta si¢ u niej za-
zdros¢ o te nieliczne swobody i waski zakres wtadzy, jakimi
cieszyla si¢ matka. Ale proby zdobycia w ten sposob wzgledow
ojca zawsze zawodzily, nie tylko dlatego Ze nie dawat on wia-
ry tym poméwieniom, lecz takze ze wzglgdu na to, ze matka
potrafila przewidzie¢ klopoty i wykona¢ manewr wymijajacy.
Jej strategia polegata na zyczliwos$ci. Mogta przeciez bi¢
mlodsze Zony i zmusza¢ je do wykonywania najcigzszej pracy.
Zamiast tego starafa si¢ stworzy¢ szczgsliwy dom, w ktorym
wszystkie dzieci kochane sa tak samo, kobiety zas§ moga wspdl-



nie pracowac, traktujac si¢ jak siostry i przyjaciotki. Kiedy
jedna z mlodszych zon przytapano na kradziezy z domowe;j
spizarni - duzej, zamykanej na klucz piwnicy z tytu kuchni

- matka nie wspomniala o tym ojcu, wiedzac, ze wymierzy
zlodziejce bolesna karg. Probowata zatatwi¢ sprawe po cichu.
Dzigki temu powoli zaskarbita sobie wdzigcznos¢ i lojalno$é
pozostatych towarzyszek zycia ojca.

Tylko jedna Zona, szosta z kolei, nie zostata wybrana ze
wzgledow politycznych, lecz z powodu praktycznych umie-
jetnosci. Byla ol$niewajaco pigkna Mongotka, ktora potrafita
tka¢ cudowne dywany. Nauczyla tej sztuki moja matkeg. Czgsto
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przygladatam sig, jak w niczym niezmaconej ciszy ich dlonie
godzinami rytmicznie tworzyly bajecznie kolorowe wzory
Najlepsza przyjaciotka matki byta zona numer cztery, Bibi
Khala, ktora nazywata ja apa - starsza siostra. Pewnego razu
matka nabawita si¢ powaznej infekcji oka. W wiosce nie byto
lekarza. Jedna ze starszych kobiet zasugerowata, zeby wyko-
rzysta¢ naturalny antybiotyk zawarty w $linie. Oczywiscie
potrzebny byl kto$ gotowy kazdego ranka liza¢ matce oko.
Bibi Khala bez wahania zglosila si¢ na ochotnika, tak blisko
byly ze soba zwiazane. Codziennie, przez osiem tygodni, lizata
spuchnigte, zaropiate oko, az stalo sig tak, jak obiecywata ko-
bieta - Bibi Jan wyzdrowiata.

Tak dobrych relacji matka nigdy nie miala z trzecia Zona,

Bibi Niaz. Pewnego razu, gdy jadly naan na §niadanie, wywia-
zala si¢ migdzy nimi kt6tnia. Chociaz miatam wtedy zaledwie
osiemnascie miesigcy, w jaki$ sposob wyczutam narastajaca
wrogos$¢. Przydreptatam do Bibi Niaz i mocno szarpngtam ja
za warkocze. Krzykneta zaskoczona, lecz zaraz rozesmiata sig,
wzigta mnie na r¢ce 1 przytulita.

- Ta mata jest bardzo madra dziewczynka, Bibi Jan - chi-
chotata Bibi Niaz, zasypujac mnie pocatunkami. - Zupehie
jak jej matka.

Obie szybko zapomniaty o ki6tni.

Nawet w tak wezesnym wieku miatam poczucie niespra-
wiedliwosci, z jaka w naszej kulturze spotykaja si¢ kobiety.
Pamigtam, w jakiej desperacji zyty te Zony, ktérych ojciec nie
kochat lub na ktore przestat zwraca¢ uwagg. Pamigtam, jak
bardzo zabiegaty o jego wzgledy te kobiety, ktore wciaz byly
przez niego kochane. Nie zapomng tez, z jakim przerazeniem
patrzylam na ojca ciagnacego korytarzem matkg, by ja zbic.
Skoczytam na niego, kopiac go i probujac ja obroni¢. Odrzucit
mnie na bok jednym ruchem reki.

Zdarzylo sig raz, ze ojciec bil matke z taka zaciektoscia, az
wyrwal jej spory kiab wlosow. Tydzien p6zniej w odwiedziny
39

przyjechat jej brat i, jak nakazuje zwyczaj, spedzit czas z megzczy-
znami. Matka nie miata okazji porozmawia¢ z nim na osobnosci
0 tym, co si¢ wydarzylo. Przed wyjazdem jednak przygotowala



mu positek na dluga podr6z przez gory, a w zawiniatku przemysl-
nie ukryta wydarte wlosy. Po calym poranku jazdy brat zatrzymat
si¢ na polanie, by co$ zjes¢, rozwinal pakunek i znalazl wlosy
swojej siostry. Od razu zrozumial wiadomos¢, zawrocit konia

i pogalopowat prosto do naszego domu. Stanawszy oko w oko
z moim ojcem, powiedzial, Ze jesli matka tylko zechce, to jego
rodzina zadba o to, by dostata pozwolenie na rozwod.

Wtedy rzadko spotykatlo si¢ takie wsparcie ze strony ro-

dziny. Wigkszos$¢ kobiet zyta w przekonaniu, Ze nie nalezy si¢
skarzy¢, jesli maz je bije, lecz znosi¢ cierpienie w milczeniu.
Dziewczgta, ktore uciekaty przed agresywnymi mg¢zami do ro-
dzinnych doméw, czgsto byly zwracane przez wlasnych ojcow
tym samym, zngcajacym si¢ nad nimi brutalom. Bicie stanowi-
o normalna czg$¢ zycia matzenskiego. Dziewczgta dorastaty,
wiedzac, ze spotykato to ich matki oraz babki i niechybnie je
réwniez to spotka.

Bibi Jan byta jednak bardzo zzyta ze swoimi rodzicami

1 odwiedzala ich co roku. Bracia ja kochali. Wuj, o ktérym
wspomniatam, usiadt z nia w ogrodzie i zapewnil, ze jesli tyl-
ko sobie tego zyczy, moze odejs¢ od mojego ojca i wréci¢ do
domu rodzinnego. Matka czuta si¢ juz tak udrgczona z po-

wodu nieustajacej depresji, okropnych bolow glowy i rak po
biciu metalowa chochla oraz kolejnych upokorzen w zwiazku

Z pojawianiem si¢ nowych zon, ze miata juz do$¢ i powaznie
zastanawiala si¢ nad rozwodem.

Jednocze$nie wiedziala, ze rozstanie z ojcem oznacza utratg
ukochanych dzieci. Tak jak w wigkszo$ci islamskich krajow,

w Afganistanie potomstwo po rozwodzie zostaje zazwyczaj

z ojcem, a nie z matka. Bibi Jan poprosita o przywolanie dzieci

1 spojrzata nam gigboko w oczy. Nie odezwata si¢ ani sfowem,
ale wiele lat p6zniej powiedziala mi, ze w naszych oczach zoba-
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czyla swoje odbicie. Nie mogta nas opusci¢. Rezygnacja z dzieci
stanowita zbyt wysoka ceng za mozliwo$¢ potozenia kresu wias-
nym cierpieniom. O$§wiadczyta bratu, ze zostanie przy mgzu

i dzieciach, i poprosila, zeby wracat do domu sam. Wuj niezbyt
chetnie wsiadl na konia i odjechat.

Nie mam pojecia, jak po tym wszystkim zachowat sig ojciec.
Czy znow zbit matke za jej zuchwalstwo ? Czy tez zdawszy sobie
sprawg, ze omal nie utracit kobiety, ktorej tak bardzo potrze-
bowal, stat si¢ czuly, dobry i peten skruchy? Prawdopodobnie
zrobil 1 jedno, 1 drugie.

Pamigtam, jak moje siostry jedna po drugiej wychodzily za

maz. Dla pierwszej wyprawg $lubng sprowadzano az z Arabii
Saudyjskiej. Do naszego hooli przywieziono skrzynie z najlep-
szymi strojami i ztota bizuteria, godnymi wesela corki Abdula
Rahmana, i ostroznie rozpakowano przy okrzykach zachwytu.
Tego dnia moja siostra stata si¢ cennym towarem, klejnotem, na
ktérym mozna sporo zarobi¢. Potem juz nigdy nie traktowano
jej z taka uwaga.



Pamigtam rowniez dzien, w ktorym do domu przybyla na-

sza bratowa. Poslubita mojego brata, majac dwanascie lat - byta
w takim wieku, w jakim dzi$ jest Szaharzad. Brat za§ mial lat
siedemnascie. Od obojga oczekiwano, ze niezwlocznie roz-
poczna wspotzycie seksualne. Nie miesci mi si¢ to w glowie,
by moja corka miata znosi¢ tego rodzaju przymusowy kontakt
fizyczny. Bratowa wciaz jeszcze byta dzieckiem i kazdego ranka
moja matka musiata pomagac jej si¢ kapac i ubiera¢. Ciekawi
mnie, co czula, widzac, jaka krzywde wyrzadzit tej nieszczesnej
dziewczynce jej rodzony syn. Czy ja to w ogble oburzyto ? Ale
taki wtasnie byt los kobiet. Dziewczynki dorastaty w oczeki-
waniu, ze wyjda za maz zaraz, jak tylko pojawi si¢ odpowied-
ni kandydat, w przeciwnym wypadku przyniosa hanbg catej
rodzinie. By¢ moze wigc jedyne, co matka mogta zrobi¢ w tej
sytuacji, to sprobowac pocieszy¢ synowa, przydziela¢ jej 1zej-
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sze prace 1 mie¢ nadziejg, ze - podobnie jak starsze kobiety -
pogodzi si¢ ze swoim przeznaczeniem. To kulturowa zmowa
milczenia krgpowata wszystkie kobiety i zmuszata je do uleg-
losci. Zadna nie potrafila sie temu przeciwstawié, zadna nie
probowata tego zmienic.

Jednak ja, nie bedac nawet tego $wiadoma, sama przetamy-
walam ograniczenia i rzucalam wyzwanie obowiazujacym nor-
mom. Dzialo sig tak po czgsci ze wzgledu na bliska przyjazn

z Ennajatem, synem sidédmej zony mojego ojca, starszym ode
mnie o zaledwie kilka miesigcy. Mimo towarzyszacej naszym
narodzinom rywalizacji szybko stali$my si¢ najlepszymi przy-
jaciolmi, a wyjatkowe siostrzano-braterskie uczucie przetrwato
migdzy nami do dzi$. Ennajat byt niesfornym i psotnym dziec-
kiem, lecz nie tak bardzo jak ja. Wiedzac, ze jako dziewczynka
podlegam liczniejszym zakazom, zawsze prowokowatam go

do okazania jeszcze wigkszego nieposhuszenstwa, ktore szto na
wspolne konto. W psotach wspierat nas Mukim, starszy o trzy
lata syn mojej matki. Bylismy jak trojka matych muszkieterow.
Ennajat zawsze wpadat przeze mnie w klopoty. Wymykali-
$my sig¢ razem do sadu, aby kras$¢ jablka. Namawiatam go tez do
podkradania zapasow ojca i rozdawania zdobytych tupow ko-
legom. Kiedy$ napetnili§my koszule suszonymi morelami pod-
wedzonymi z kuchni. Tak ukryte owoce zawiazatam od spodu
paskiem. Gdy uciekaliémy do ogrodu, owoce jeden po drugim
zaczgly mi si¢ wysypywac na oczach kobiet przygotowujacych
posilek na tarasie. Sztam dalej z plecami przyci$nigtymi do
$ciany, desperacko liczac na to, ze przeslizgng si¢ niezauwazo-
na, az nagle wszystkie morele wypadly mi na ziemig. Stangtam
zazenowana, a Ennajat w$ciekt si¢ na mnie za to, ze spalitam
cala misj¢. Kobiety jednak tylko si¢ z nas pobtazliwie $miaty.
Kolejna z naszych ulubionych gier polegata na wykradaniu
ciastek 1 wyjadaniu w nich dziur od spodu. Potem odkfadalismy
je z powrotem na polke, aby nikt nie zauwazyt - oczywiscie do
czasu, az kto$ nie probowat ich zjes¢.



42

Ostatnio zapytalam Ennajata, jaka bylam jako dziewczyn-

ka. Odparl w przesmiewczy, typowy dla wszystkich starszych
braci sposob:

- Brzydka i okropnie, wprost niewyobrazalnie wkurzajaca.
Obecnie Ennajat i moi pozostali bracia sa najwspanialszymi
przyjacioimi, jakich mozna sobie wymarzy¢. Wspieraja moja
dziatalnos$¢ polityczna, prowadza kampanig i chronia mnie,

kiedy tylko moga. Gdy dorastaliémy, doskonale sobie jednak
zdawali$my sprawg, ze oni sa chlopcami, a ja tylko dziewczyn-
ka. W naszej rodzinie, jak zreszta w kazdej innej w Koof, jedy-
nie chlopcy liczyli si¢ naprawdg. Tylko ich urodziny hucznie
$wietowano, dziewczat - nie. Zadna z moich sidstr nie poszla

tez nigdy do szkoty. Dziewczgta uwazano za gorsze, mialySmy
siedzie¢ w domu do zamazpojscia, a potem potulnie odej$¢ do
rodziny megza.

Chiopcy mieli tez wigksza wladz¢ w rodzinnej hierarchii,

ich sfowo czgsto znaczylo wigcej niz polecenie matki. Mukim
zszedt kiedys$ za matka do piwnicy, proszac ja o stodycze. Nie
dostat ich jednak za duzo - takie przysmaki trzymano zazwy-

czaj dla gosci. Tupnal noga 1 wybiegt stamtad rozzloszczony,

a wtedy matka, nawet na mnie nie patrzac, bez stowa wsung-

ta mi do re¢ki kilka czekoladek. Gdyby zobaczyl to Mukim,
wpadltby w szal, a jeslibym je zjadta, zakazatby mi wychodzenia
z domu. Jako chlopiec mial wladzg pozwalajaca mu rozkazy-
wac, co mogg, a czego nie mogg robi¢, nawet jesli matka si¢

z nim nie zgadzata. Cho¢ niech¢tnie, na pewno oddatabym

mu stodycze, bo mys$l o tym, ze mam siedzie¢ w domu, za-

miast bawi¢ si¢ na zewnatrz z przyjacioimi, byta dla mnie nie

do zniesienia.

Jako dziecko dos¢ czgsto styszatam stowo dukhtarak. To po-
wszechne obrazliwe okreslenie dziewczyny, ktore z grubsza ozna-
cza ,,jeszcze mniej niz dziewczyna". Pod$wiadomie jako$ nigdy go
nie lubitam. Kiedy$ - nie moglam mie¢ wtedy wigcej niz pig¢ lat
- jeden ze starszych kuzyndéw nazwat mnie dukhtarak, a nastgpnie
kazal, bym zrobita mu filizankg¢ herbaty. Stangtam wéwczas przed
nim z r¢ka oparta na biodrze i w pokoju pelnym ludzi bez namystu
tak odparowalam:

- Kuzynie, zrobig ci herbaty pod warunkiem, ze nigdy wig-
cej mnie tak nie nazwiesz.

Wszyscy wybuchli gromkim §miechem.

Styszatam to okres$lenie z ust ojca ten jeden raz, gdy zwrdcit

si¢ do mnie bezposrednio. Zorganizowal wowczas w naszym
ogrodzie polityczny wiec. Przemawiat do mikrofonu, a na
drzewach umiescit duze glo$niki - po raz pierwszy z innymi
dzieciakami mieli$my wtedy do czynienia ze sprzgtem stereo.
Zaintrygowani, przysungliSmy sig tak blisko ojca, jak tylko

si¢ dato. Szybko jednak mi si¢ znudzilo i zacz¢tam hatasowac.

W pewnym momencie moje piski zaczety ojcu przeszkadzac.
Przerwat przemoéwienie i odwrocil si¢ wprost do nas. Patrzyt na



mnie nieruchomo przez - jak mi si¢ zdawalo - dlugie minuty.

A potem wrzasnal:

- Dukhtarak! Zmykajcie stad!

Uciekaly$my tak szybko, jak pozwolity nam nogi. Po tym
zaj$ciu batam si¢ ojca tak bardzo, ze nie chcialam go juz wigcej
widzie¢. Jeszcze wiele tygodni pdzniej cata truchlalam z grozy
na mysl o tym, Ze na moj widok wpadnie w taki gniew, iz mnie
zabije. Nie mogtam przypuszczaé, ze to mdj ojciec niebawem
straci zycie, a moje radosne dziecinstwo szybko si¢ zakonczy.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

dorastalam w latach siedemdziesiatych i1 osiemdziesia-

tych. Dla Was to bardzo odlegta epoka. Byt to czas, gdy

na catym $wiecie dochodzito do ogromnych przemian
politycznych. Czas, gdy Afganczykow spotkaly straszne
cierpienia ze strony Sowietow i barbarzynskich oddziatow
mudzahedinow.

Wtedy to moj kraj oraz moje dziecinstwo zaczgty zmie-

rza¢ ku katastrofie. Gdy wybuchta komunistyczna re-
wolucja, mialam zaledwie trzy lata. Trzyletnie dziecko
potrzebuje milosci, bezpieczenstwa oraz ciepta domo-

wego ogniska. Wigkszo$¢ rodzin moich przyjaciot rozwaza-
ta woéwczas wyjazd do Pakistanu lub Iranu i przygotowy-
wala si¢ do zycia na emigracji. Dzieci przystuchiwaty sig
rodzicom rozmawiajacym $ciszonymi glosami o maszy-
nach, ktorych nikt wcze$niej tu nie widziat - czotgach

1 helikopterach.

Styszeli$my takie stowa jak ,,inwazja, wojna, mudzahe-
dini"ktére nic dla nas nie znaczyty. Mimo Ze niewiele z tego
wszystkiego rozumieli$my, to jednak wyczuwali§my, ze dzieje
si¢ co$ niedobrego. Dlaczego nasze matki tak bardzo tulity
nas do siebie w czasie snu ?

Nawet nie wiecie, jak jestem szczgsliwa, ze nigdy nie do-
$wiadczytyscie takiego strachu i poczucia zagrozenia. Zadne
dziecko nie powinno przechodzi¢ przez co$ takiego.
Sciskam Was,

mama

WIELKA

STRATA

1978

W 1978 roku wptywy mudza-
hedinéw i Sowietow w Afga-
nistanie zaczgly stawac sig co-
raz wyrazniejsze. Wciaz trwala
zimna wojna i ZSRR, ktéry nie
porzucit imperialistycznej poli-
tyki, dazyt do zademonstrowa-
nia $wiatu swojej potegi. Afga-
nistan lezy migdzy Moskwa



a Pakistanem oraz jego portami

nad Morzem Arabskim, gdzie

ZSRR chcial umiescic flotg

wojenna. Aby przeja¢ kontrolg

nad Afganistanem, zaczal wcia-

gaé go w swoja strefe wplywow,

az wreszcie dokonat inwazji.

Po6zZniej bojownicy, znani

jako mudzahedini, pokonaja

Sowietow i stang si¢ ludowymi

bohaterami, ale w latach sie-

demdziesiatych uwazano ich za

antyrzadowych rebeliantow, ktorzy po raz pierwszy dali o sobie
zna¢ w poétnocnym Badachszanie.

W Kabulu ponownie nastgpita zmiana ustroju. Prezydent
Daud, ktory obalit kréla 1 wygnal go z kraju, zostat zamordo-
wany w swoim palacu wraz z cala rodzina, a wladze¢ przejeli
zwiazani z komunistami Hafizullah Amin i Nur Mohammad
Taraki - pierwszy komunistyczny prezydent Afganistanu. Kil-
ka miesigcy p6zniej Amin zabil go z rozkazu Moskwy i sam
stanal na czele panstwa. Dal si¢ zapamigta¢ jako jeden z naj-
okrutniejszych prezydentoéw w historii Afganistanu. Stal na
czele straszliwego, wspieranego przez Sowietow rezimu, w kto-
rym aresztowania i tortury byty na porzadku dziennym. Amin
probowat pozby¢ sig intelektualistow, nauczycieli, przywddcow
religijnych - wszystkich, ktorzy sprzeciwiali si¢ rzadowi lub
odwazyli si¢ go skrytykowaé. Wyciagano ich noca z domow

i zabierano do Pul-e Charkhi, najwigkszego wigzienia w Kabu-
lu. Tam byli przestuchiwani i torturowani. Czasem po prostu
wrzucano ich do rzeki. W tamtych czasach afganskie rzeki pet-
ne byly ciat ludzi zamordowanych bez powodu i bez procesu.
Przez caly ten czas ojciec kontynuowat pracg, starajac si¢
skupi¢ na pomocy Badachszanowi, nawet w czasie terroru.

W wystapieniach wciaz méwit bez ogrodek to, co mys$li, mimo
ze grozito mu za to wigzienie. By¢ moze wiadze doszty jednak
do wniosku, iz bardziej przyda im si¢ Zywy niz martwy, gdyz
rzad wystat go z misja do Badachszanu, aby uspokoit tamtej-
szych mudzahedinéw. Przedstawiciele rzadu nie zostawili mu
zadnych ztudzen: jesli zawiedzie, spotka go $mier¢.

Ojciec, uwazajacy si¢ za cztowieka pokoju, byt pewien, ze

uda mu si¢ porozumie¢ z mudzahedinami, ktorzy w koncu byli
jego krajanami. Doskonale rozumiat niestabilno$¢ polityczna
tamtych czaséw oraz potrzebg sprawiedliwosci spotecznej. Ci
ludzie pochodzili z jego prowincji, z Badachszanu. Byl przeko-
nany, ze zdota wystucha¢ ich skarg i rozwia¢ ich lgki, oferujac
pomoc w zamian za wspolpracg z rzadem.

48

Jednak Afganistan, jaki ojciec znat, oraz dawne warto$ci,

w ktore tak mocno wierzyt - patriotyzm, islamska tradycja

i sprawiedliwos¢ - zaczely powoli zanikac.



Na misj¢ do Badachszanu wyjechal z ci¢gzkim sercem. Nie
zywit cienia sympatii do rezimu Amina i sam nie wiedziat, co
bedzie lepsze dla Afganistanu. Zorganizowat posiedzenie dzirgi
- starszyzny plemiennej z calej prowincji - i opowiedziat, czego
byl §wiadkiem w Kabulu: rzad bezkarnie zabija swoich wrogéw,
odmawia mtodym ludziom dostgpu do edukacji w obawie, ze
moga oni stac si¢ opozycjonistami, wszyscy nauczyciele i inte-
lektuali$ci zyja w nieustannym strachu, a polityczni oponen-

ci sg po prostu likwidowani. Po napawajacych optymizmem
pierwszych latach rzadow Zahir Szaha - kiedy Afganistan byt
postrzegany jako jeden z najszybciej rozwijajacych sig¢ krajow
na $wiecie, atrakcyjny cel wyjazdoéw turystycznych z t¢tnigcymi
zyciem osrodkami narciarskimi, nowoczesnym systemem au-
tobusoéw elektrycznych, ozywionym handlem i coraz silniejsza
demokracja - wszyscy z przerazeniem przygladali si¢ temu, co
wyprawiaja komunisci.

Czgs¢ Afganczykow, ktorzy udali si¢ w gory, by wspieraé
partyzantk¢ mudzahedindéw, szczerze wierzyla, ze walczy

0 przysztos¢ swojego kraju. Ojciec moze i byt funkcjonariu-
szem rzadowym, ale rozumiat tych bojownikow i mial duzy
szacunek dla ich dziatalno$ci. Poprosil wigc starszyzng o radg.
Dzirga debatowala godzinami. Niektorzy chcieli dotaczy¢

do rebeliantéw, inni woleli trzyma¢ strong rzadu - na dobre

i na zte. Zwycigzyly lokalne interesy. Jeden z mg¢zczyzn wstat
i przemowit zdecydowanym glosem:

- Znalezli$my si¢ w trudnej sytuacji. Jestesmy biedni, nie
podofamy trudom walki. Powinni$my porozumie¢ si¢ z mu-
dzahedinami i sprowadzi¢ ich z gor.

Zgromadzenie przystalo na t¢ propozycj¢. Determinacja,

z jaka ojciec starat si¢ polepszy¢ zycie swych ludzi, oraz upér,
z jakim zawsze dazyt do celu, zaskarbilty mu wielu oddanych
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zwolennikow. Gdy wigc poprosit setki przywddcow z calej pro-
wincji, by w imieniu rzadu, ktérego przeciez nie szanowali,
udali si¢ z nim na rozmowy z mudzahedinami, nikt mu nie
odmowil. Wszyscy z ochota zgodzili si¢ mu towarzyszy¢.

I tak ta liczna grupa, z moim ojcem na czele, udata si¢ konno
do obozu partyzantow. Wysokie gory Pamiru sa pigkne, lecz
takze bardzo niebezpieczne. Urodzajne, petne bogatej roslin-
nos$ci doliny szybko ustgpuja miejsca skatom, ktore mienia si¢
w stoncu kolorami, od bigkitu, przez zielef, po oranze i ochry,
a nastgpnie pokrytym $niegiem plaskowyzom i strzelistym
szczytom. Nawet dzi§ w Badachszanie jest bardzo mato drog.
Wtedy znajdowaty sig¢ tam tylko szlaki dla ostéw 1 koni, nie-
ktore tak waskie i1 strome, ze aby je pokonaé, trzeba bylo zsias¢
z konia, zlapa¢ go za ogon 1i$¢ za nim z zamknig¢tymi oczyma,
modlac sig, by pewnie trzymajace si¢ na nogach zwierzg tym
razem si¢ nie poslizgneto. Upadek oznaczat pewna $mier¢ w lo-
dowatym i rwacym nurcie ptynacej dotem rzeki.

Po pottoradniowej wyczerpujacej jezdzie mgzczyzni dotarli



do najwyzszych partii Pamiru, skad droga wiedzie do bajecz-
nego naturalnego plaskowzgodrza, rozposcierajacego si¢ niemal
pod samym niebem. Zima mgzczyzni z catej prowincji zbierali
si¢ tu, by gra¢ w buzkaszi - gr¢ przypominajaca pierwotna
wersje zachodniego polo, w ktdrej testowane sa umiejegtnosci
zardwno jezdzca, jak i konia. Gracze $cigaja sig, by poderwaé

z ziemi cigzki cielgcy zewlok 1 wrzuci¢ go do bramki, czyli okra-
glego obszaru wyznaczonego na koncu boiska. W dawnych
czasach zamiast tuszy zwierzgcej uzywano korpusu martwego
niewolnika. Rozgrywki sa szybkie i emocjonujace, niekiedy

w jednym pojedynku, ktory moze trwaé nawet kilka dni, biora
udziat setki jezdZzcow. To gra dzika, niebezpieczna oraz wy-
magajaca wiele sprytu - i jako taka dobrze oddaje prawdziwa
naturg¢ afganskiego wojownika.

Podczas tej wyprawy ojciec nie miat jednak czasu rozmys$la¢
nad buzkaszi. Spokojny, w nieodlacznej czapce z jagnigcej sko-
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ry, jechal na biatym koniu na czele grupy. Nagle na $rodku drogi
pojawito sig trzech ludzi z wycelowanymi w nich strzelbami.

- A wigc to ty, wakilu Abdulu Rahmanie - krzyknat jeden
z rebeliantéw. - Czekalem bardzo dlugo, by méc cig wreszcie
zabic.

- Proszeg, wystuchajcie mnie - odpart ojciec opanowanym
tonem. - Afganski rzad jest silny. Nie pokonacie go. Przyby-
wam z prosba, abyscie zgodzili si¢ z nim wspotpracowac. Po-
wiedzcie, czego oczekujecie, a ja przekazg to parlamentowi.
Mudzahedin w odpowiedzi tylko si¢ rozesmiat i wystrzelil.

Ze strony gor rozlegly si¢ kolejne strzaly. Rozpgtalo sig piekto.
Mieszkancy wioski, w wigkszo$ci nieuzbrojeni, rzucili si¢ do
ucieczki. Kon, na ktérym jechat ojciec, zostal trafiony i poniost.
Jedna stopa ojca wysungla si¢ ze strzemienia i pgdzace w po-
ptochu zwierze pociagneto go za soba w kierunku rzeczki ply-
nacej wzdtuz boiska do buzkaszi. Cz¢§¢ mtodszych mezczyzn
proébowala pomdc ojcu, ale wakil wrzasnat na nich, by uciekali
i ratowali samych siebie.

- Nalezg do starszyzny! - krzyknat, wleczony po ziemi. -
Ze mna beda rozmawiac, ale was zabija. Uciekajcie!
Mudzahedini dopadli ojca. Przez dwa dni trzymali go jako
zakladnika. Nie wiem, czy dali mu w ogole szansg¢ na przedsta-
wienie swojego stanowiska, a jesli nawet, to czy rozwazyli jego
propozycje, czy tez od razu przystapili do bicia i ponizania.
Wiem tylko tyle, ze dwa dni pdzniej zamordowali go strzalem
w glowe.

Wiesci o $mierci ojca dotarty do wioski lotem btyskawicy.
Mimo rozleglo$ci regionu nowiny zawsze rozchodzity si¢ tu
bardzo szybko dzigki $wietnie rozwinigtemu systemowi prze-
kazywania waznych wiadomosci z wioski do wioski. Niektorzy
sposrdd towarzyszacych ojcu mezczyzn wezesniej wrocili juz
do domu i doniesli o zastrzeleniu jego konia. W obrzadku is-
lamskim ciato musi zosta¢ pochowane w ciagu dwudziestu czte-



rech godzin od $mierci, twarza w strong Mekki. Moja rodzina
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nie mogta znie$¢ mysli, ze cialo ojca lezy porzucone w gorach
bez godnego pochowku. Musielis§my je odzyska¢. Tymczasem
mudzahedini oglosili, Ze zabija kazdego, kto bgdzie probowat
zabraé cialo. Zaden mezczyzna nie chcial ryzykowaé wlasnego
zycia tylko po to, by sprowadzi¢ do domu czyjes$ zwloki.

A zatem to kobiety postanowity wykaza¢ si¢ mgstwem.

Ciotka Gada podwingta dtugie spodnice i narzucita na siebie
burke, oznajmiajac zszokowanym mezczyznom, ze idzie po
cialo wakila Abdula Rahmana. Wyszta z domu i skierowata
si¢ na wiodaca w gory Sciezke, nie pozostawiajac swojemu me-
zowi 1 jednemu z kuzynoéw ojca zbyt wielkiego wyboru. Obaj
pospieszyli za nia.

Po trzynastogodzinnym marszu znalezli cialo ojca - le-

zalo porzucone w potowie drogi migdzy wioska a obozem
rebeliantow.

Miatam wowczas trzy i p6t roku. Doskonale pamigtam

dzief, w ktorym ojciec zostat zastrzelony. Pamigtam smutek,
placz zar6wno kobiet, jak i mgzczyzn oraz uczucie strachu
wywolane przez zamieszanie w wiosce. Tej nocy nie mogtam
zasnac. Lezatam, nastuchujac, az do drugiej nad ranem. Wtedy
ustyszalam dono$ny i wyrazisty glos ciotki zblizajacej si¢ do
wioski. Niosta drewniana laske ojca i stukala nig o ziemig.

- Przybyt wakil Abdul Rahman. Podniescie sig z 16zek.
Wyjdzcie go przywita¢. On juz tu jest. Sprowadzili§my go.
Wakil Abdul Rahman juz tu jest.

Zerwalam sie z materaca, myslac: ,,Zyje, mdj ojciec Zyje!
Wszystko bedzie dobrze. Ojciec jest z nami. Bedzie wiedziat,
co zrobi¢. Przywréci porzadek 1 powstrzyma nasze 1zy!". Wy-
biegtam boso na ulicg i zamartam na widok ptaczacej matki
szarpiacej z rozpaczy ubranie. Przeszlam szybko obok nie;j

i ujrzalam zwloki ojca. Gorna czg$¢ czaszki zostala po prostu
odstrzelona. Zaczgtam ptakaé. Nie rozumiatam jeszcze w petni
tego, co si¢ wydarzylo, ale rozumiatam wystarczajaco duzo, by
wiedzieé, ze nasze dotychczasowe zycie si¢ skonczylo.
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Cialo ojca zaniesiono do hooli i ztozono w Apartamencie
Paryskim. Matka poszla przygotowac je do pogrzebu, ktory
mial si¢ odby¢ nazajutrz. Ze wszystkich zon tylko ona weszta
do sypialni, by po raz ostatni si¢ z nim pozegna¢. W tym samym
pomieszczeniu, w ktérym poczgto mnie i inne dzieci, w ktorym
jako maz i Zona - w tych nader rzadkich momentach - wspol-
nie lezeli, wiodac dlugie rozmowy, matka musiala uporac si¢

z jednym z najtrudniejszych zadan. I zniosta je, podobnie jak
wszystkie inne zadania w swym ci¢zkim zyciu, z godno$cia

i oddaniem. Nie pfakata, nie lamentowata. W ciszy umyta

1 przygotowala cialo do pochowku zgodnie z wola Boza. Jak
przez cale zycie, tak i w chwili $mierci nie zawiodla ojca.
Rankiem do Koof przybyty tysiace ludzi. Wszystkich ogar-



nely smutek i Igk o najblizsza przysztosé. Panowala tak przy-
tlaczajaca atmosfera, ze wydawalo sig, jakby zaraz niebo miato
nam runa¢ na glowy. Posiwiali staruszkowie z brodami, w bia-
tych turbanach i zielonych ptaszczach, siedzieli w ogrodzie

i szlochali jak dzieci.

Ojca pochowali$my na wzgorzu za naszym hooli, z twarza
zwrocona w strong Mekki i jego ukochanej doliny Koof. Jego
$mier¢ stanowila pewien punkt zwrotny. Dla mojej rodziny
oznaczala utrat¢ wszystkiego: znanego nam dotad zycia, ma-
jatku, pozycji spotecznej, sensu istnienia; dla mieszkancow
wioski - utratg cztowieka, ktory ich wspierat i orgdowal w ich
imieniu; dla ogétu - poczatek politycznego wstrzasu, ktory
miat doprowadzi¢ Afganistan do otwartej wojny.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

gdy bytam dzieckiem, nie znatam slow ,,wojna, rakieta, ran-
ny, zabity, gwalt". Stow, z ktoérymi, niestety, afganskie dzieci
sa dzi$ dobrze zaznajomione. Przed ukonczeniem czwartego
roku zycia znatam tylko szczgsliwe stowa.

Tesknig za tymi letnimi nocami, gdy wszyscy spali$my na
duzym ptaskim dachu domu mojego wujka. Stal on tuz obok
naszego hooli i roztaczal si¢ stamtad najwspanialszy widok
na doling, zatem cata rodzina uwielbiala si¢ na nim zbierac.
Moja matka, Zony wuja oraz czwarta zona ojca i najlepsza
przyjaciotka matki, ktora nazywalam ,,mata matka", sia-
dywaly tam 1 do pdznej nocy opowiadaly dobrze nam juz
znane historie.

Wraz z innymi dzieciakami siedzialam cicho pod bigkit-

nym niebem lub jasnym, zottym ksigzycem, shuchajac zauro-
czona tych cudownych opowiesci. Nigdy nie zamykaliSmy na
noc drzwi i nigdzie nie bylo uzbrojonych straznikow, jak to
teraz ma miejsce. Nie bylo tez ztodziei ani innych zagrozen
czy powodow do zmartwien.

W tych szczgsliwych czasach, kiedy otaczata mnie mito$¢
bliskich, nie zdawatam sobie sprawy, ze moje zycie rozpo-
czg¢lo si¢ od ponizenia mojej matki i jej zgryzoty zwigzanej

z moimi narodzinami ani Ze tuz po narodzinach miatam
umrze¢ w palacym stoficu. Nigdy nie dano mi odczué, ze moje
przyjscie na $wiat byto pomytka. Czulam jedynie otaczajaca
mnie mitos¢.

Ale to szczegscie nie trwato dlugo. Musiatam szybko do-
rosnaé. Zabdjstwo ojca mialo sig¢ okaza¢ pierwsza z wielu
tragedii i $mierci, jakie spadly na nasza rodzing. Moje dzie-
cinstwo skonczylo sig, gdy zostali$my zmuszeni do opuszcze-
nia pigknych ogrodow Koof z ich chlodnymi, krystalicznie
czystymi strumieniami i dajacymi cien drzewami, by sta¢

si¢ bezdomnymi uchodzcami we wlasnym kraju. Jedyna nie-
zmienng 1 wiecznie trwala rzecza byl wowczas usmiech mojej
matki, Waszej babci.

Sciskam Was,
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Cho¢ matka bardzo rozpacza-

ta po utracie ukochanego me¢z-

czyzny, to wlasnie §mier¢ ojca

w duzym stopniu przyczynita

si¢ do jej usamodzielnienia.

W pierwszych miesiacach po

tym nieszczesciu jej wrodzo-

ne zdolnosci przywodcze wy-

sungly si¢ na pierwszy plan.

To ona przejgta wladzg nad

rodzina, zdobywata $rodki do

zycia i decydowata o przyszto-

$ci dzieci. Lata spedzone jako

prawa r¢ka ojca, sprawnosc,

z jaka zarzadzata domem, oraz

umiejegtnos¢ pokojowego la-

godzenia sporéw w tak duzej

rodzinie pozwolity jej przepro-

wadzi¢ nas przez ten mroczny

czas. Najwazniejsza sprawa byto

dla niej bezpieczenstwo dzieci

i utrzymanie ich razem. Otrzymata wiele propozycji malzen-
skich, lecz z tego samego powodu, dla ktérego odrzucita kiedy$
mys$l o rozwodzie z ojcem, teraz odtracita wszystkich zalotni-
kéw. Nie cheiata ryzykowac utraty dzieci.

W naszej kulturze m¢zczyzna nie ma obowiazku zaopieko-
wania si¢ dzie¢mi zony z poprzedniego matzenstwa. Udowod-
nila to zreszta tragiczna historia matki Ennajata. Mloda i dos¢
nieroztropna, po $mierci ojca poslubita przystojnego mtodego
pasterza, ktory strzegt naszego bydta. Niedawno wroécit z Ira-
nu, dokad pojechat za praca, i przywidzt ze soba luksusowe,
niedostgpne w naszej wiosce dobra, jak chociazby magneto-
fon. Uwiodt ja opowiesciami o dostatnim zyciu w Iranie oraz
nowoczesnymi gadzetami.

Poza Ennajatem siddma Zona ojca urodzita jeszcze trojke
dzieci: dziewczynkg o imieniu Nazi oraz dwdch chlopcow,
Hedajata i Safiullaha. Nalegata, aby dzieci trafily wraz z nia
do nowego domu, ale maz odmowit utrzymywania ich. Gdy
moja matka, kierowana wspotczuciem, odwiedzila ja kilka
tygodni pozniej, znalazta czworke maluchdéw placzaca na
podworku. Nie miaty prawa wejs$¢ 1 ogrzac si¢ w domu, byty
glodne i brudne. Matka natychmiast zabrata ze soba Enna-
jata, Nazi i Hedajata. Poniewaz siddma Zona ojca odmowita
oddania najmtodszego Safiullaha, moja matka odeszta bez
niego. Zatowala tego do konca zycia, gdyz kilka dni p6zniej
chlopczyk zaczat goraczkowaé. Glodnego, bez jakiejkolwiek



ulgi w cierpieniu, zostawiono na pewna $mier¢. Podobno

ptakat calymi godzinami, jego buzig obsiadty muchy, ojczym
za$ nie pozwolit jego matce wzia¢ go nawet na rgce. Spotkata
go okropna, samotna $mier¢. Ennajat nigdy si¢ po tym nie
otrzasnal, a swojemu pierworodnemu synowi na czes¢ brata

dat na imi¢ Safiullah.

Bibi Khali, ktéra byla tak oddana mojej matce, bardziej si¢
poszczescito. Wyszla za maz za lokalnego przywddcg, poczci-
wego czlowieka, ktdry sam nie mial dzieci. Co prawie niespo-
tykane w naszej kulturze, wychowat on dwoch jej synow jak
wilasnych, a po $mierci zostawit im wszystko w spadku.

Bibi Niaz, czyli zona bedaca w chtodnych stosunkach z moja
matka, poslubita nauczyciela i zostala w Koof. Mimo konfliktow
migdzy nig a matka, gdy wiele lat p6Zniej kandydowatam do par-
lamentu, jej maz bardzo mi pomdégt, organizujac transport i to-
warzyszac mi w czasie kampanii wyborczej. Ludziom z Zachodu
trudno zrozumie¢ nasze struktury rodzinne. Wedtug mnie sa to
wspaniate, silne wigzi, ktore wykraczaja poza bariery pokoleniowe
1 geograficzne czy matostkowe sprzeczki. Rodzina jest rodzina.
Zulmajszach, najstarszy syn ojca, ktorego matka byla kalifa,
odziedziczyt hooli. Gdy zostat zabity, dom przejat Nadir, drugi
pod wzgledem starszenstwa syn, urodzony przez piata zong,

z ktora ojciec si¢ rozwiodl. Nadir mieszka tam do dzis.

W pierwszych dniach, a nawet tygodniach po $mierci ojca

nie mieli$my zbyt wiele czasu na zatobe. Swiat po drugiej stro-
nie gor zagrazal nam coraz bardziej, a gwaltownie pogarszajaca
si¢ sytuacja polityczna miata wkrotce spowodowac prawdziwa
katastrofe.

Kilka dni po zabiciu ojca partyzanci przyszli rowniez i po

nas. UciekliSmy w pola, gdzie trzymali$my bydlo, i ukryli§my
si¢ za duzym wystepem skalnym, skad obserwowali§my, jak
pladruja nasz dom. Ukradli wszystko, co mogli wynie$¢: meble,
garnki, naczynia, radio.

Parg¢ tygodni pdzniej zjawili si¢ ponownie w srodku nocy,

gdy spaliSmy na dachu domu wuja. Obudzili nas wrzaskami

1 strzalami z karabinow, zadajac wydania synow Abdula Rah-
mana. M¢j brat Mukim miat ledwie siedem lat, ale wiedzieli-
$my, ze zginie, jesli tylko go znajda. Matce jakim$ cudem uda-
fo sig¢ go przekazac¢ na sasiedni dach pewnej kuzynce, ktéra
ukryta go pod spddnica. W przeciwienstwie do niektorych
czgsci Afganistanu, gdzie szalwar kamiz jest rowniez strojem
kobiecym, mieszkanki wsi Badachszanu nosza tradycyjne, luz-
ne pantalony z okrywajaca je z wierzchu dtuga spddnica. To
wiasnie taka spddnica ocalita Mukimowi zycie.

Mudzahedini schwytali moja starsza siostr¢ Mariam oraz

zong starszego brata. Obie dopiero co skonczyty szesnascie lat.
Zaczgli je bi¢. Wuj probowal ich powstrzymac, ale jego tez po-
bili. Sciagnqli dziewczeta z dachu i powlekli w kierunku hooli,
chociaz wujowie i kuzyni krzyczeli do nich, Ze postgpuja wbrew
islamowi. Dla muzutlmanina bowiem dotykanie kobiety, ktora



nie jest jego krewna lub Zona, jest haram - zakazane. Przez

cala noc patrzyliSmy, jak rebelianci bija dziewczyny kolbami
karabindw, domagajac sig raz po raz pokazania im, gdzie ukryto
bron. Wszyscy twierdzili, ze nic na ten temat nie wiedza. Mat-
ka, biala jak kreda, stata tylko z zacig¢ta mina, nie powiedziata
ani sfowa. WidzieliSmy, jak mudzahedini przyciskaja bagnet

do piersi mojej siostry, az zaczeta krwawic¢. W poblizu bramy
hooli uwiazany byt pies strézujacy. Probujac ochroni¢ swoja
rodzing, tak mocno szarpat tancuch, az wreszcie go zerwat

1 warczac oraz ujadajac, pognat w kierunku napastnikow. Po
prostu go zastrzelili. Mgzczyzni katowali swoje ofiary do $witu,
az w gorach rozleglo si¢ wezwanie do modlitwy. Dopiero wtedy
odeszli - przypuszczalnie, aby si¢ pomodli¢.

Wrécili dwa dni pdzniej, grozac, ze nas zabija. Tym razem
zmusili nastoletniego Nadira, by pokazal im, gdzie znajdu-

je sig bron. Matka oczywiscie wiedziata, ale z niczym sig nie
zdradzita. W milczeniu przygladala si¢ mgczarniom swej corki
1 synowej. Zdawata sobie sprawg z tego, ze jesli stracimy bron,
nie bgdziemy si¢ mieli czym broni¢. Zabrali nam wszystko - ich
nastgpne przyjs$cie oznaczato $mierc.

Megzczyzni z wioski, przerazeni tym, co przydarzyto sig
dziewczgtom, ostrzegli mudzahedinoéw, ze jesli wroca, oni

w obronie swych kobiet chwyca za topaty, siekiery, kije - i co
jeszcze znajda pod re¢ka. Rebelianci zgodzili sig zostawi¢ wio-
ske w spokoju, ale rodzina Abdula Rahmana miata zgina¢. Ich
przywodca wydal swoim ludziom pozwolenie na dokonanie
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na nas egzekucji. Po raz drugi w mym krotkim zyciu miatam
zajrze¢ Smierci w oczy 1 wyjs¢ z tego zwycigsko.

Przyszli wezesnym rankiem. Kalifa z dzie¢mi wyprowadzita
si¢ juz do Khawhanu, gdzie mdj ojciec miat duzy dom i zie-
mig, ktore wymagaty opieki. Matka byla ostatnia z Zzon, ktora
zostata w hooli. Na szczg$cie Ennajat i Mukim bawili si¢ wtedy
poza domem, mogli si¢ wigc ukry¢ u sasiadow. Matka chwycita
mnie i pobiegty§my do obory. Nasi sasiedzi jak szaleni zaczg-
li przykrywa¢ nas gnojem, aby nikt nas pod nim nie znalazl.
Pamigtam tylko dlawiacy smréd i gorzki smak. Czulam sig

jak pogrzebana zywcem. Uczepitam si¢ kurczowo re¢ki matki,
bojac si¢ nawet kaszlna¢, zeby kto§ mnie nie ustyszat. Siedzia-
ty$my tak godzinami, nieme i przerazone, a otuchy dodawata
mi jedynie $ciskajaca moje palce dlon matki. Styszaly§my, jak
nas szukaja i w pewnym momencie podeszli do miejsca, gdzie
si¢ schowalysmy. Gdyby tylko szturchngli w t¢ kupg gnoju,
odkryliby nas. Tylko sam Bog wie, dlaczego tego nie zrobili.
Kiedy odeszli, opuscitysmy kryjowke i wtedy powiato gro-

za. Matka nie tracila czasu na pakowanie ubran, tylko zabrata
mnie, dwdch braci i starsza siostre, i pobieglismy przez ogrod
w strong pol, a potem w kierunku rzeki. Zostawiali§my za

soba cale nasze zycie, lecz nie mieli$my nawet odwagi, by si¢
za siebie obejrze¢. Z kazdym krokiem zycie matki obracato



si¢ w ruing. Caly ten bol i meke, wszystkie lata morderczej
haréwki znosita po to, by zbudowa¢ dla nas dom. A teraz
wszystko to leglo w gruzach, a my bieglismy wzdtuz rzeki,
walczac o przezycie.

Jak si¢ tego spodziewalismy, mgzczyzni wrocili raz jeszcze
przeszuka¢ wioskg i zobaczyli, jak uciekamy. Rzucili si¢ za nami
w pogon. Byli od nas zdecydowanie szybsi i silniejsi. Zaczgtam
stabna¢ 1 potykac sig, spowalniajac pozostatych. Siostra krzyk-
ne¢la do matki, by wrzucita mnie do rzeki, aby ocali¢ reszte:

- Jesli tego nie zrobisz, ztapia nas i wszyscy zginiemy! Po
prostu wrzuc ja!
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I matka omal tego nie zrobifa. Podniosta mnie do gory,

jakby rzeczywiscie cheiata mnie wrzuci¢ do rzeki, ale wtedy
spojrzala mi w oczy i przypomniata sobie dang mi przy naro-
dzinach obietnicg, ze juz nigdy wigcej nie spotka mnie zadna
krzywda. Zebrata ukryte gdzies§ gigboko resztki sil i zamiast
porzuci¢, zarzucita mnie sobie na plecy, do ktorych przywar-
tam mocno. Zostaty$my daleko w tyle za moim rodzenstwem

i niemal juz styszatam kroki zblizajacych si¢ mgzczyzn. Miatam
wrazenie, ze lada moment nas dopadna, rozdziela mnie z matka
1 zabija. Gdy zamkng oczy, wciaz czuj¢ ten okropny i zimny
strach oblepiajacy mnie w tamtej chwili.

Wtedy ujrzeli$my sowieckiego zothierza.

Udato nam sig¢ dotrze¢ do przeciwnej strony doliny, ktora
kontrolowaty sity rzadowe. Nasi niedoszli mordercy zawrdcili
iuciekli, a my upadliSmy wyczerpani, czujac przy tym wielka
ulge. Matka si¢ rozplakata.

To byl pierwszy z wielu zolierzy Armii Czerwonej, ja-

kich miatam zobaczy¢ w nadchodzacych latach. Byli obcymi
najezdzcami i cho¢ przyczynili si¢ do rozwoju niektorych
czesci kraju 1 wprowadzenia w nich edukacji, to na wielu
niewinnych Afganczykach dopuscili si¢ okropnych zbrodni.
Ale teraz ten wysoki, przystojny blondyn w mundurze byt
dobry. Gdy mnie zawotat, podesztam do niego niepewnie.
Podat mi worek cukru, a ja pobiegtam da¢ go matce. Po raz
pierwszy i nie ostatni matka przyj¢ta wtedy jatmuzng od ob-
cego czlowieka.

Cata nasza piatka zatrzymata si¢ w dwuizbowym domu
nalezacym do nauczyciela imieniem Rahmullah. Byt to jeden

z najzyczliwszych ludzi, jakich kiedykolwiek spotkatam. Nosit
starannie przycigta brode i mruzyt w usémiechu oczy. Jego spoj-
rzenie bylo ciepte. Wraz z rodzina zyt raczej ubogo, wigc tak
naprawdg nie sta¢ go bylo na wykarmienie kolejnych osob, ale
jako polityczny zwolennik mojego ojca czut si¢ zaszczycony,
mogac gosci¢ jego bliskich w swoich progach.
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Ogréd z tylu domu przylegat bezposrednio do rzeki, w kto-

rej czgsto si¢ kapatam z corkami Rahmullaha. Zreszta do dzi$
utrzymuj¢ dobre kontakty z jego rodzina. Rahmullah zwrdcit



si¢ do mnie, gdy jego corka potrzebowala pomocy, aby uciec

z niechcianego malzenstwa. Rodzina zaaranzowata je, gdy byta
jeszcze dzieckiem, lecz jej wybranek dorodst i dat si¢ poznac
jako wyjatkowy brutal, wigc dziewczyna chciata go odrzucic.
Rodzina m¢zczyzny upierata si¢ przy matzenstwie, ale Rah-
mullah wspart corke 1 dat jej prawo do odmowy zamazpdjscia.
Pertraktujac z obiema rodzinami, udato mi si¢ doprowadzi¢ do
zerwania zargczyn. Uwolniona dziewczyna mogla zrealizowaé
swoje marzenie i idac w $lady ojca, zosta¢ nauczycielka. W ra-
mach wdzigczno$ci Rahmullah udzielat mi wszelkiej pomocy
podczas moich kampanii politycznych. Gdy dzi§ odwiedzam
tamte okolice, najwigksza rado$¢ sprawia mi obiad nad rzeka
zjedzony w towarzystwie tej cieptej i kochajacej si¢ rodziny.
Po dwdch tygodniach, ktore spedzilismy u Rahmullaha,

matka zaczeta si¢ niepokoi¢. Nie wiedziala, co ma teraz poczaé
ani gdzie si¢ uda¢. Doszly nas stuchy, ze nasz dom spalono,

a moja siostre 1 bratowa zabito. Na szczgscie okazalo sig, ze to
tylko plotki i obie dziewczyny przezyty.

Dwaj starsi bracia, Mirszakaj, komendant policji, i DZzamal-
szach, ktory studiowat, przeprowadzili si¢ do Fajzabadu, zanim
nas jeszcze zaatakowano. Gdy wiesci o tym, co si¢ nam przyda-
rzylo, dotarly wreszcie do miasta, wyczarterowali helikopter,
ktéry mial nas wszystkich zabra¢. Gdy $migtowiec wyladowat,
matka szlochala ze szczg$cia. Pamigtam, jak biegtam do niego
przed moimi bra¢mi i starsza siostra. Leciatam wowczas po raz
pierwszy w zyciu. W $rodku helikoptera znajdowaty si¢ dwa
duze drewniane siedzenia. Wslizgnglam sig na jedno z nich,

a matka z siostra zajety drugie. Zadowolona z siebie, $miatam
si¢ z Ennajata i Mukima - mialam wlasne miejsce, a oni nie.
Mirszakaj wynajat dla nas dom w Fajzabadzie. Ze swojej
policyjnej pensji mogt oplaci¢ tylko dwuizbowa lepiankg. Miej-
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scowi dali matce podstawowy sprzet kuchenny. Elegancka por-
celana z importu, na ktdrej podawata positki w hooli, nalezata
juz do przesztosci. Matka zartowata, ze mieszkamy w domku
dla lalek (tak mate bylo nasze mieszkanie), ale robita wszystko,
by uczyni¢ z niego prawdziwy dom, wieszajac zastony i makatki
na $cianach.

Skonczytam siedem lat. Wciaz jednak wygladatam jak ty-
powa wiejska dziewczynka, z brudnymi wlosami i umorusana
buzia, w workowatych szarawarach, dtugiej chuscie upaprane;j
w blocie i czerwonych kaloszach. Ani trochg nie pasowatam

do wielkiego miasta.

Z naszego domku dla lalek przypatrywatam si¢ dziewczyn-
kom idacym do szkoty. Wygladaty na takie bystre i inteligent-
ne, pragnetam byé taka jak one. Zadna dziewczynka w naszej
rodzinie nie miata wyksztalcenia, gdyz ojciec nie uwazal, ze
jest ono nam potrzebne. Tylko Ze jego z nami juz nie bylo.
Spytatam wigc matke, czy mogg pojs¢ do szkoly. Spojrzata na
mnie uwaznie 1 wydawalo mi sig, ze mingla cata wiecznos¢,



zanim u$miechneta si¢ do mnie szeroko:

- Tak, Fawziu, mozesz.

Wszyscy byli temu przeciwni, zwlaszcza starsi bracia. Matka
postawila jednak na swoim. Nastgpnego dnia miatam p6j$¢ do
szkoty z Mukimem i poprosi¢, by mnie do niej przyjgto. Gabi-
net dyrektora byl elegancki i czysty, staly w nim tapicerowane
fotele. Poczulam si¢ malutka i bardzo zaniedbana, cickto mi

z nosa, twarz mialam usmarowana gilami. Zazenowana, zdj¢-
tam chuste 1 wytartam nia $lad po smarku z nosa.

Dyrektor zmarszczyt brwi i przyjrzat mi si¢ badawczo. Jak

to mozliwe, ze brudna dziewczynka ze wsi prosi o przyjecie do
szkoty w Fajzabadzie?

- Kim sa twoi rodzice? - spytal.

Gdy odpowiedzialam wyniosle, ze jestem corka wakila Ab-
dula Rahmana, jego brwi podjechaly do goéry z zaskoczenia. Jak
nisko upadta nasza rodzina po $mierci ojca! Dyrektor zyczliwie
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odpart mi, Ze zostalam przyjgta i mogg zaczac naukg nastep-
nego dnia. Pamigtam, Ze bieglam powiedzie¢ o tym matce,
potykajac si¢ o ciagnaca si¢ po btocie chustg. Tak bardzo si¢
cieszytam, ze zapomniatam o $mierci ojca, utracie domu i zyciu
w ngdzy. Ja, Fawzia Koofi, miatam pdj$¢ do szkoty!

Ze szkoly Kockcha pragnglam wynies¢ dla siebie jak najwig-
cej, wigc bardzo szybko dogonitam w nauce inne dziewczynki.
Wkrétce regularnie zdobywatam pierwsza lub druga pozycje

w klasie. Nasza edukacja byla do$¢ podstawowa: przez p6t dnia
uczestniczyty§my w zajgciach rozwijajacych wiedzg ogdlna,
potem studiowaty$my Swieta Ksigge w miejscowym meczecie
pod okiem mully imama. Matkg, ktora byta analfabetka, bardzo
interesowaty studia koraniczne.

Spali$my z Mukimem w 16zku matki. Przed snem matka
zawsze pytalta nas, czego si¢ uczyliSmy. MusieliSmy powiedzie¢
jej wszystko, co zapamigtali$my, i recytowac¢ Koran, a ona nas
poprawiata. To byt jej sposdb na pomaganie nam w nauce i od-
dawata si¢ temu z prawdziwym poswigceniem.

Gdy zaczgtam nauke w Pamir, pierwszej szkole ponadpod-
stawowej w Fajzabadzie, nabratam juz pewnosci siebie. Scigtam
na krotko wlosy, by wyglada¢ jak inne dziewczgta. Bracia wScie-
kli sig¢ z tego powodu, ale matka znéw ich uspokoita, utwier-
dzajac mnie jeszcze bardziej w nowo odkrytej wierze w siebie

1 swoje mozliwosci.

Zdarzalo si¢ nam mie¢ dostgp do telewizji i dzigki temu
dowiedzialam sig o istnieniu Margaret Thatcher i Indiry Gan-
dhi - obie do dzi$§ pozostaja moimi politycznymi bohaterkami.
Ogladatam je z otwartymi ustami i mys$latam: jak to mozliwe,
ze kobieta wystegpuje przed tymi wszystkimi ludzmi? Skad
bierze sitg, by do nich przemawia¢? Jak zwykta kobieta moze
przewodzi¢ catemu narodowi ?

Czasami wchodziliSmy z przyjaciotmi na dach szkoty i tam

si¢ bawiliémy. Moje horyzonty powoli si¢ poszerzaly. Jak kie-
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dys, bedac matym dzieckiem, stawatam w kuchni booli, patrzac
w niebo 1 my$lac, ze w tym miejscu zawiera sig¢ caly §wiat, tak
teraz patrzylam w dot na ulice otaczajace szkotg. Teraz moje
niebo wspieralo si¢ na otaczajacych Fajzabad gorach, a moj
$wiat sktadat si¢ z tego miasta i jego okolic.

Czulam si¢ tam niezwykle szczg$liwa.

Gdy miatam jedenascie lat, Dzamalszach dostat awans i zo-
stat przeniesiony do Kabulu. Mieli$my jecha¢ razem z nim.
Dzien wyprowadzki byt chyba jednym z najbardziej ekscy-
tujacych w moim zyciu. Cieszytam sig¢ nie tylko z powodu
przenosin do stolicy - niesamowitego miejsca, ktore miatam
okazje widzie¢ tylko w telewizji - lecz takze ze wzglgdu na
czekajaca mnie duza szkolg. Kiedy po raz pierwszy jechaliSmy
ulicami naszego nowego miasta, myslatam, Zze z radosci serce
wyskoczy mi z piersi.

Kabul nie zawiodl moich oczekiwan, byt doktadnie taki,

jak go sobie wyobrazatam - ekscytujacy i glo$ny. Zachwyca-
tam sig z6ltymi taksdwkami z czarnymi paskami po bokach.
Gapilam si¢ w zadziwieniu na niebieskie autobusy i kierujace
nimi kobiety w eleganckich bigkitnych uniformach z mini-
spddniczka. (W tamtych czasach po Kabulu jezdzity jedyne

na $wiecie autobusy elektryczne - millie; kierujace pojazdami
kobiety nazywano millies). Zadurzytam si¢ w petnych kolo-
réw sklepach z najmodniejszymi ubraniami i dodatkami na
wystawach. Uwielbiatam cudowny zapach migsa z rusztu uno-
szacy si¢ w powietrzu z setek restauracji. Miasto urzeklo mnie
i pochtongto bez reszty. Oddatam mu swoje serce i kocham je
niezmiennie do dzi$.

Trzy lata w Kabulu nalezaty do najszczgsliwszych w moim
dziecinstwie. Matka tez zakochala si¢ w tym miescie. Robienie
zakupow na olbrzymich bazarach jawilo si¢ jej jako wspaniata,
ekscytujaca przygoda. Moze nie bylo to nic wielkiego, lecz

o takiej niezaleznosci nie mogta nawet marzy¢, gdy jeszcze zyt
ojciec. Ja zreszta takze korzystalam z wolnosci, o jakiej wezes-
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niej mi si¢ nie $nito. Eksperymentowatam ze stylem ubierania
si¢ i rozmawialam z przyjaciétmi o poezji i literaturze. Wracajac
ze szkoly do domu bulwarami pelnymi drzew, z duma nieslismy
nasze podreczniki.

Znajomi z nowej szkoty wydawali mi si¢ niesamowicie wy-
sublimowani 1 fascynujacy. Mieszkali w domach z basenami,
ich matki ubieraty si¢ nadzwyczaj szykownie i mialy §wiet-

ne fryzury, ich ojcowie, pachnacy woda po goleniu i szkocka
whisky, byli dla nas poblazliwi i mili. Niektére dziewczyny
nawet malowaly oczy i paznokcie. Bracia zabronili mi uzywa-
nia kosmetykow, ale raz w domu przyjaciétki zrobitam sobie
makijaz, pozyczylam tez podkolanowki i1 krotka spodniczke.
Przechadzaty$my si¢ potem wzdtuz ulicy zachwycone naszym
ekstrawaganckim wygladem. Pech chcial, Ze droga ta jechat



roéwniez Dzamalszach. Oczywiscie zauwazyl mnie i specjalnie
zwolnil, wpatrujac si¢ we mnie przez uchylone okno. Nie majac
czasu, by si¢ ukry¢, odwrécitam twarz do muru. Zastosowatam
taktyke strusia - jakbym naprawdg wierzyta w to, ze jesli ja nie
bede widzie¢ mojego brata, to i on mnie nie zobaczy... Gdy
wrocitam do domu, juz na mnie czekal. Kiedy zrobit ruch, jak-
by chciat mnie uderzy¢, uciektam. Wtedy ustyszatam, jak zanosi
si¢ od $miechu i opowiada cala histori¢ matce. Czerwona ze
wstydu, wyszlam z ukrycia dopiero na obiad.

Czas w Kabulu uptywatl nam beztrosko i rados$nie. Jednak

moj bezpieczny maty §wiat znowu miat si¢ gwattownie zderzy¢
ze $wiatem wielkim 1 obcym.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

w miodo$ci moje zycie podlegato ciagtym zmianom. Ilekro¢
znajdowali$my jakie$ bezpieczne miejsce, w ktorym mogli-
by$smy wies¢ spokojne zycie, wojna zmuszata nas do jego
opuszczenia.

Nienawidzitam zmian. Wszystko, czego pragnglam, to
zamieszka¢ w jednym miejscu, w jednym domu i chodzi¢

do szkoty. Miatam wielkie marzenia, ale przede wszystkim
chcialam wies$¢ szczesliwe zycie. Tego samego pragneg dla Was.
Chcg, byscie zyly niczym nieskrgpowane i podazaly za swymi
marzeniami, by$cie miaty radosny dom, kochajacych mgzow,
a pewnego dnia mogly zazna¢ szczg$cia wychowywania wias-
nych dzieci.

W swoim krotkim zyciu juz doswiadczylys$cie wigce]

zmian, niz mogtabym ich Wam zyczy¢. Czgsto latwiej przy-
chodzi nam znoszenie trudnych sytuacji, w ktorych tkwimy,
niz mierzenie si¢ ze spadajacymi na nas zmianami. Czasem
jednak martwi mnie, ze wymagatam od Was, byscie znosity
zbyt wiele: moje ciaglte nieobecnosci, strach o to, ze zging i Was
osieroce.

Czasem znoszenie takich sytuacji za wszelka ceng niejest
najlepszym rozwiazaniem. Wszystkich wielkich przywodcow
taczy zdolno$¢ do przystosowywania si¢ i rozpoczynania na
nowo. Zmiana nie zawszejest wrogiem. Musicie nauczy¢ sig¢
to akceptowac - to niezbgdna czg$¢ zycia. Jesli raz powitamy
zmiang z otwartymi ramionami, to kiedy przyjdzie ponow-
nie, moze okaze si¢ dla nas nieco taskawsza.

Sciskam Was,

mama
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Nadeszty lata dziewigc¢dziesia-
te. Runatl mur berlinski, w RPA
skonczyt sig apartheid, a potgz-



ne imperium radzieckie chwia-

fo si¢ w posadach. Zimna wojna

z wolna dogorywata.

Mudzahedini do tego czasu

zdazyli sta¢ si¢ zaprawionymi

w bojach zotierzami. Prowa-

dzili z Sowietami wojn¢ na wy-

niszczenie i w 1989 roku udato

im si¢ wysta¢ Armi¢ Czerwona

z powrotem do Moskwy. Ttu-

my wiwatowaly 1 Swigtowaty

na ulicach, gdy wrogie wojska

zostaty zmuszone do upokarza-

jacego odwrotu. Sita rebelian-

tow nigdy nie byla tak duza

i wielu ludzi traktowalo ich

jak bohateréw. Wsrod nich zas

najpopularniejszy byt Ahmad

Szah Masud - Lew Pandzsziru. Uwazano go za najbardziej
btyskotliwego przywodcg wérod mudzahedindw i glownego
stratega zwycigstwa nad Sowietami. Jego twarz wciaz mozna
znalez¢ na plakatach w calym Afganistanie.

Kiedy odeszla Armia Czerwona, bojownicy zaczgli prze¢

do przejecia pelnej wladzy w panstwie. Wystali oddziaty

w kierunku Kabulu. Mudzahedini nie znosili komunistycz-
nego, marionetkowego rzadu, ktory - mimo ze Sowieci juz

si¢ wycofali - wciaz mial powiazania z Moskwa. Na czele
panstwa stat wowczas Mohammad Nadzibullah, ktory - cho¢
przyczynit si¢ do rozwoju ekonomicznego - nigdy nie cieszyt
si¢ popularnos$cia, poniewaz pozwolit ZSRR wej$¢ do Afgani-
stanu. Przez trzy lata armia afganska pod jego dowodztwem
walczyla z mudzahedinami. Zostala zmiazdzona, a rzad Nad-
zibullaha upadt.

Ludzie oczekiwali, ze teraz powstanie rzad wylacznie afgan-
ski, ktory zapewni krajowi stabilno$¢. Jednak niemal natychmiast
po pokonaniu wspolnego wroga mudzahedini zaczgli walczy¢
migdzy soba. Na nowo obudzily si¢ u§pione napigcia etniczne.
Cho¢ generatowie byli Afganczykami, mowili ré6znymi jgzykami
i mieli odmienne przekonania, zalezne od tego, z ktorej czesci
kraju pochodzili. W Zaden sposob nie mogli doj$¢ do porozu-
mienia w kwestii podzialu wladzy. Spory te szybko przemienity
si¢ w trwajaca ponad dekadg krwawa i okrutna wojng domowa.
Miatam szesnascie lat, gdy ustyszalam w radiu, ze Moham-
mad Nadzibullah zostatl aresztowany podczas proby ucieczki

z Afganistanu. Wszyscy byliSmy zszokowani tym, co sig stalo,
i bardzo niepokoilis$my si¢ o losy kraju.

Wciaz mieszkali§my w Kabulu, gdzie chodzitam do szkoty
$redniej, ale wtedy akurat przebywali$my na przedhuzonych
wakacjach u krewnych w Fajzabadzie.

Dzien po zatrzymaniu prezydenta ustyszeliSmy strzaly z gor



otaczajacych miasto. Armia afganska zajeta pozycje z jedne;j
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strony wzniesienia, mudzahedini za§ okopali si¢ po drugiej
stronie. Wrogie wojska ostrzeliwaty si¢ wzajemnie z karabinow
maszynowych, a niekiedy i dziat artyleryjskich. Wydawalo mi
sig, ze rebelianci prowadza znacznie ci¢zszy ostrzal niz armia,
ktora nie dysponowata taka iloscia broni ani amunicji jak jej
przeciwnicy.

Zohierze regularnej armii nie stawiali zbyt zaciektego opo-

ru, zdawali si¢ tylko broni¢ pozycji. Duza czg$¢ z nich juz wceze-
$niej zdezerterowala. Wielu nie chciato walczy¢ z rodakami.
Wszyscy doskonale wiedzieli, do czego sa zdolni mudzahedini.
Schwytani przez nich rosyjscy zotnierze byli torturowani, a na-
stgpnie zabijani. Z czasem mgczarnie stawaly si¢ coraz bardziej
wymys$lne i makabryczne. Bywalo, Ze palono ludzi zywcem.
Niekiedy rebelianci pytali jenca o wiek, po czym whbijali w jego
czaszke tyle gwozdzi, ile miat lat. Zdarzalo si¢ tez, ze odcinali
jencowi glowe 1 wlewali wrzacy olej do wngtrza zwlok. Gdy
olej zalewat zakonczenia nerwowe, bezglowe cialo poruszato
si¢ jeszcze przez kilka sekund jakby w makabrycznych plasach.
Ten rodzaj tortury trafnie nazywano tancem nieboszczyka.
Zokierze wiedzieli, ze nie moga sie spodziewaé ze strony mu-
dzahedinéw wigkszej litosci niz Rosjanie. Dlatego tez wielu

z nich po prostu zrzucito mundury i wrécito do normalnego
zycia.

Po dwoch dniach walk mudzahedini oglosili powstanie

nowego rzadu. Rozmowy dotyczace poddania si¢ i pokojowego
przekazania wladzy rozpoczely sig zreszta juz dwa lata wezes-
niej, podczas konferencji w Genewie w 1989 roku. Nikt nie

byt zaskoczony, gdy rzad w Kabulu w koficu upadt.

Nagle w Fajzabadzie zaroilo si¢ od bojownikow mudzahe-
dinskich, ktorzy zeszli z gor. Przygladalam si¢ im z mysla, jak
cickawie wygladaja ich twarze i jak bardzo sa posiwiali. Przez
kilka lat zyli w gorskich obozach, zywiac si¢ niemal glodowymi
racjami i prawie co dzien biorac udzial w walkach. Zgodnie

z moimi wyobrazeniami zotierze powinni nosi¢ schludne
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mundury, wigc widok mgzczyzn ubranych w zwyczajne dzinsy
1 trampki wydat mi si¢ do$¢ dziwny. Zastanawialam sig, czy

(a jesli tak, to w jaki sposOb) przystosuja si¢ oni na powrot do
cywilnego i cywilizowanego zycia. Ta mys$l drgczylta zreszta
nie tylko mnie. Urzgdy panstwowe nagle zapehity si¢ mudza-
hedinami, ktorych miejscowi straszliwie si¢ bali. Wiele szkot
zamknigto, gdyz rodzice odméwili posytania do nich corek,
obawiajac sig, ze moga zosta¢ zgwalcone przez grasujacych po
miescie bytych bojownikéw.

Ogolnie jednak w Afganistanie panowata rado$¢ z powodu
przepgdzenia Sowietow, a ludzie weiaz mieli nadziejg, ze mu-
dzahedini rozwiaza swoje spory i sformuja dobry rzad.

Czas tych politycznych przemian rozpoczat bardzo przy-



gnebiajacy okres w moim zyciu. Mudzahedini nie byli religij-
nymi fundamentalistami i nie nakazywali noszenia burki, lecz
aby w miar¢ bezpiecznie poruszaé si¢ po ulicach, musiatam ja
po raz pierwszy wlozy¢. Tak duza liczba bytych bojownikow

w miescie - mgzczyzn, ktorzy pewnie od lat nie widzieli ko-
biety - sprawila bowiem, Ze publiczne obnoszenie si¢ z uroda
nie bylo najlepszym pomystem.

Dawniej burka wskazywata na szlachetne urodzenie i mia-

ta zastosowanie praktyczne. Zostala tak uszyta, by chroni¢
kobietg przed surowym klimatem, palacym stoncem, ostrym
piaskiem i gwaltownym wiatrem. Wiele osdb na Zachodzie
postrzega ten stroj jako symbol ucisku kobiet i religijnego fun-
damentalizmu. Ja tak nie uwazam.

Chce mie¢ prawo ubiera¢ sig w to, co uznam dla siebie za
najlepsze, ale w ramach nakazow islamu. Zakrycie wlosow
chusta oraz wlozenie dlugiej luznej tuniki, ktéra zakrywa ra-
miona, klatke piersiowa i lini¢ bioder, wystarczy, zeby okazac¢
skromno$¢ przed Bogiem. Ten, kto twierdzi, ze kobieta musi
zakry¢ twarz, by by¢ prawdziwa muzutmanka, zwyczajnie si¢
myli. Burka nie nalezy do wymogow islamu, zwykle nosi si¢ ja
ze wzgledoéw kulturowych lub spotecznych.
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Mam §wiadomos¢ tego, ze w niektdrych zachodnich kra-

jach zastanianie twarzy burka stalo si¢ kwestia polityczna i ze
niektorzy daza do tego, by jej noszenie zostalo zakazane. Uwa-
zam, ze kazdy rzad ma prawo ustala¢ we wlasnym kraju przepisy
i normy kulturowe, ale wierzg tez w wolno$¢ wyboru i sadze, ze
zachodnie wladze powinny pozwoli¢ muzulmankom ubieraé

sig tak, jak one tego chca.

Pewnego dnia z matka i siostra wystroity$my si¢ na przyjgcie

w domu ciotki. Zrobitam sobie makijaz i bylam ogromnie zado-
wolona ze swojego wygladu, a nawet - co rzadko mi si¢ zdarza
- czulam si¢ pigkna. Zanim pojawili si¢ mudzahedini, wystar-
czylo, ze zatozytam chustg na glowg, by okry¢ wlosy i mogtam
wyj$¢ na zewnatrz. Teraz jednak matka nalegata, bym wlozyta
burke. Specjalnie pozyczyla ja dla mnie od sasiadki. Wsciektam
si¢. Nigdy w zyciu nie nositam burki, a gdy specjalnie ubratam
si¢ w najlepsze ciuchy, umalowatam si¢ i zrobitam sobie fryzure,
matka kaze mi si¢ zakry¢ grubym niebieskim workiem! Zapar-
tam sig, powiedziatam, ze za zadne skarby nie wloz¢ zastony.
Strasznie si¢ wtedy poktdcitysmy. Matka blagata mnie,
probowata naktoni¢ do wlozenia burki najpierw po dobroci,
pdzniej grozac mi i przekonujac mnie, ze to dla mojego bezpie-
czenstwa. Tlumaczyla, Ze nie mozna by¢ pewnym, jak zareaguja
zotierze, gdy zobacza mnie z odstonigta twarza, i ze powin-
nam si¢ zakry¢, jesli nie chcg wpas¢ w klopoty. Rozptakatam
sig, co jeszcze bardziej mnie rozzlo$cilo, poniewaz zniszczylam
sobie makijaz. W przyplywie buntu postanowitam, ze jesli mu-
szg wlozy¢ burke, to w ogdle nie pojde do ciotki. Usiadtam na
podlodze ze skrzyzowanymi na piersiach r¢kami, ani myslac



ustapi¢. Wreszcie matce udato si¢ mnie naktoni¢ do zmiany
decyzji. Bardzo chciatam i8¢ na to przyjgcie, a skoro poswig-
citam tyle czasu, aby si¢ na nie przygotowac, byloby wielka
szkoda zosta¢ w domu. Bardzo niechgtnie naciagnglam burke
1z ociaganiem wysztam na ulice Fajzabadu w nowa, obca mi
rzeczywistose.
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Spogladajac przez malutki, siatkowy otwdr na oczy, miatam
wrazenie, ze wszystko mnie osacza. Géry zdawaly si¢ osiadaé
na moich ramionach, jakby §wiat jakim$ sposobem bardzo si¢
rozrést i jednoczes$nie bardzo zmalal. Glos$no dyszac, z tru-
dem lapatam powietrze pod dusznym nakryciem, czulam, ze
ogarnia mnie klaustrofobia, jakby pogrzebano mnie zywcem
pod grubym nylonowym materialem. W tamtej chwili ani
trochg nie czulam sig jak cztowiek. Cala moja pewnos¢ siebie
wyparowala. Stalam si¢ mala, nic nieznaczaca, bezradna, jak-
by wlozenie burki zamkngto mi w Zyciu wszystkie drzwi, nad
ktérych otwarciem tak wytrwale pracowatam. Szkota, tadne
ubrania, kosmetyki, imprezy - wszystko to przestato dla mnie
cokolwiek znaczy¢.

Dorastajac, widziatam matk¢ w burce; myslatam jednak,

ze to tylko rekwizyt jej pokolenia i kwestia stopniowo wymie-
rajacej tradycji kulturowej. Nigdy nie czutam potrzeby zasta-
niania twarzy ani tez nie bytam proszona przez rodzing, by si¢
dostosowac do obyczaju. Postrzegalam siebie jako nalezaca do
nowego pokolenia Afganek - tradycyjna zastona nie szta w pa-
rze z moimi oczekiwaniami wzglgdem siebie i kraju. W przeci-
wienstwie do matki zdobytam juz pewne wyksztatcenie i prag-
n¢lam jeszceze bardziej poszerza¢ swoje horyzonty. Miatam
swobodg i wiele mozliwosci. Jedna z nich bylo prawo wyboru,
czy chcg sig¢ zakrywac - czy nie. Zdecydowatam, Ze nie.

Nie chodzi mi o zaden bojkot burki. To tradycyjny strdj,

ktéry w naszym spoleczenstwie w pewnym stopniu zapewnia
kobietom ochrong. Na catym $wiecie pte¢ pigkna musi sobie
niekiedy radzi¢ z nachalnym zainteresowaniem me¢zczyzn. Dla
czesci kobiet burka moze by¢ sposobem, by tego uniknac. Je-
stem jednak przeciwna ludziom, ktorzy narzucaja kobietom
str6j. Nie moglam zdzierzy¢ tego, ze talibowie wprowadzili
prawo nakazujace kobietom ubieranie si¢ w burki. Jak zare-
agowalyby mieszkanki Zachodu, gdyby rozporzadzenie rza-
du zmuszato je do noszenia minispédniczek od momentu
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wkroczenia w okres dojrzewania? Islamskie i kulturowe ide-
aty skromnosci sa bardzo mocno zakorzenione w afganskim
spoteczenstwie, ale nie na tyle, zeby kobieta z racji swojej pici
musiata chowa¢ si¢ pod nylonowym pokrowcem.

Gdy dotarli$my do domu ciotki, z ulga zdjetam zastong. To
dos$wiadczenie wywotalo we mnie spory szok i strach przed tym,
w jakim kierunku zmierzaja moj kraj i moje zycie. Nie bylam
w stanie dobrze si¢ bawic na przyjeciu. Wciaz wracatam w my-



slach do tego okropnego spaceru i uczucia duszenia si¢ miedzy
malenkimi §cianami mojej przeno$nej celi. Przez caly czas zasta-
nawiatam sig, jak najlepiej dosta¢ si¢ do domu - jak przemknaé
niepostrzezenie, tak aby nie natkna¢ si¢ na kogo$ znajomego.
Nie bylam jeszcze gotowa przyznac si¢ przed soba (a co dopiero
przed kimkolwiek innym), ze burka stala si¢ czg$cia mego zycia.
Tesknitam za Kabulem, szkola i1 przyjaciotmi, ktérych tam
zostawilam. Mudzahedini zamkngli jednak kabulskie lotnisko.
Nasze odizolowanie od stolicy stato si¢ nagle wyjatkowo odczu-
walne. Nieustannie martwilam sig, co si¢ tam dzieje. Mimo ze
bojownicy stanowili teraz prawowity rzad, wciaz walczyli migdzy
soba. Poszczegdlni generatowie przejeli kontrolg nad r6znymi
ministerstwami i cho¢ nie doszto jeszcze do powszechnej wojny
domowej, wiesci z Kabulu wskazywaly, ze kraj btyskawicznie po-
graza si¢ w chaosie. Obawiatam si¢ zwlaszcza o moja szkole: jesli
nie zostala zniszczona w trakcie walk, to mogla zosta¢ zamknigta,
a wtedy nie moglabym kontynuowac¢ nauki.

Stuchali$my uwaznie radia w oczekiwaniu na jakie$ strzgp-

ki informacji. Trudno byto jednak stwierdzi¢, ktore z nich sa
prawdziwe. Mudzahedini wykazali si¢ przebieglos$cia i przejgli
stacje radiowe oraz telewizyjne. Spikerzy zapewniali nas, ze
wszystko jest w porzadku i panuje spokdj, ale wiedzielismy,

ze to propagandowa gadka. Uslyszaty$my z matka w radiu, ze
szkoty zostaty otwarte i moga do nich uczgszczaé dziewczgta.

W rzeczywisto$ci rodzice niechgtnie puszczali corki do szkot
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ze wzgledu na ich bezpieczenstwo. Dostrzeglam tez zmiany

w telewizji. Pigkne, inteligentne prezenterki serwiséw infor-
macyjnych nagle zniknety z ekranéw. Ich miejsce zajety stare,
zaniedbane, bez przerwy jakajace si¢ kobiety w chustach.

W tamtym okresie w Afganistanie wystepowato kilka

bardzo szanowanych prezenterek wieczornych wiadomosci

- madre, eleganckie, wykonywaty swoja pracg z najwyzszym
profesjonalizmem. Dla mnie i podobnych mi dziewczyn sta-
nowily prawdziwe wzory do nasladowania. Z uwaga $ledzitam
nie tylko podawane przez nie informacje ze $wiata, lecz takze
kolejne zmiany ich fryzur. Te kobiety stanowily zywy dowod

na to, ze Afganki moga by¢ atrakcyjne 1 wyksztatcone, a przy
tym odnosi¢ sukcesy. Ich nagte zniknigcie z ekranu telewizora
wywolato we mnie duzy niepoko;j.

Pewnego dnia zwrdcitam si¢ do matki, cata we tzach, przy-
gnebiona, sfrustrowana i przestraszona tym, co si¢ dzieje. Wy-
shuichata w skupieniu, jak wylewam wszystkie swoje zale. Gdy
skonczytam, o$wiadczyla, ze postaramy si¢ dla mnie o zezwo-
lenie na tymczasowa nauk¢ w szkole w Fajzabadzie. Straszli-
wie stgsknitam sig za Kabulem i oszatamiajacym przepychem
doméw moich przyjaciot. Ale cieszytam sig, ze wracam do
szkoty, nawet jesli to tylko szkota w Fajzabadzie, ktora - kie-
dys tak wielka i przytlaczajaca - teraz wydawata mi si¢ mata

1 prowincjonalna.



Woeiaz jednak bytam skazana na burke. Zaczetam sig oswajac

z uczuciem zamknigcia, ale nie moglam si¢ przyzwyczai¢ do
goraca. W Fajzabadzie nie bylo autobuséw. Do szkoty chodzi-
fam na piechot¢ w pelnym stoncu, a pot lat si¢ ze mnie strumie-
niami. Pocitam si¢ tak mocno, ze z powodu braku powietrza

1 nieustannej wilgoci na mojej skdrze pojawity si¢ czarne krosty.
Mimo to udato mi si¢ pozna¢ wielu przyjaciét. Cieszylo

mnie, ze znd6w mogg si¢ znalez¢ w klasie i mam mozliwo$¢
nauki. Nauczyciele zaprosili mnie réwniez do udzialu w od-
bywajacych si¢ po szkole zajeciach z ogrodnictwa, na ktérych
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uczyli$my sig o roslinach, ich sadzeniu i odpowiedniej pielg-
gnacji gleby. Mimo ze Badachszan jest regionem rolniczym,
poziom wiedzy na temat biologii i uprawy roslin nie nalezy

tu do wysokich. Zajgcia wydaly mi si¢ bardzo interesujace,

ale matka nie pozwolita mi na nie chodzi¢. Obawiata sig, ze

jej pigkna corka, nawet ukryta pod burka, moze przyciagnac
wzrok jakiego$ zablakanego mudzahedina. W kazdej chwili,
kiedy przebywatam poza domem, mogta mi zosta¢ ztozona
propozycja matzenska, a o§wiadczyn od mudzahedinéw nie
odrzuca sig tak po prostu. Jesli bojownicy spotykali si¢ z od-
mowa, najczesciej brali to, czego chcieli, sita. Matka uwazata,
ze chodzenie do szkoty bylo koniecznym ryzykiem, na ktore
mogla mi pozwolié, lecz pozalekcyjne zajgcia na temat roslin
stanowily juz luksus, bez ktérego moglam si¢ obejsc.
Pojawienie si¢ mudzahedindw zmienifo nie tylko $wiat na
zewnatrz, lecz takze - pod wieloma wzgledami - nasze do-
mowe zycie. Do nowej szkoty chodzitam juz blisko miesiac,
kiedy pewnego dnia w domu zjawit si¢ mdj przyrodni brat
Nadir. Ostatni raz widziatam go pigtnascie lat wczesniej, gdy
jeszcze jako chlopiec wyruszyt walczy¢ z Sowietami. Stojacy te-
raz w salonie m¢zczyzna byl mudzahedinskim dowodca. Wraz
ze swoim oddziatem odpowiadat za drogi zaopatrzeniowe do
Koof, zapewniajac bojownikom dostawy broni i amunicji. Od-
grywat wigc bardzo istotng rolg wsréd mudzahedindéw, gdyz
generatowie takich zadan nie powierzali byle komu.

Cho¢ matka bardzo si¢ ucieszyta na widok pasierba, data

upust niezadowoleniu z powodu jego obecnego zajecia i bra-
ku zainteresowania rodzina, kiedy ta znalazla si¢ w potrzebie.
Mojemu bratu przyshugiwato prawo - juz cho¢by dlatego, ze
byt mudzahedinem - za taka bezczelno$¢ matke zbi¢ lub nawet
zabi¢. Ale zamiast tego przeprosit ja, co §wiadczyto o tym, ja-
kim szacunkiem cieszyla si¢ w naszej rodzinie. Dodat, Ze jest juz
mezczyzng i potrafi odrozni¢ dobro od zla. Nie zamierzal dtu-
zej walczy¢. Teraz najwazniejsze bylo dla niego dobro rodziny.
Nadir chciat mnie zabra¢ do swojej wioski, gdzie mogt

chroni¢ mnie przed innymi mudzahedinami. Jego pozycja
wsrod bojownikéw zapewnitaby mi bezpieczenstwo. Nie miat
watpliwosci, ze w Fajzabadzie jego wplywy nie wystarcza, by
powstrzyma¢ miejscowych partyzantow przed poslubieniem



mnie sita, jesli tylko taki pomyst przyjdzie im do glowy. Tego
wilasnie najbardziej bata si¢ matka. Postanowiono wigc, ze po-
jadg z bratem do jego wioski w dystrykcie Yaftali Sufla. Mozna
tam bylo dotrze¢ tylko wierzchem. Jeszcze tego samego dnia
Nadir przyjechal z dwoma biatymi konimi, ktérych uzdy byty
ozdobione powszechnymi w Badachszanie wetnianymi fredzla-
mi. Nie jezdzitam konno od czasu, gdy bytam mala dziewczyn-
ka. Poza tym jak zwykle burka postanowifa utrudni¢ mi zycie.
Juz samo siedzenie w zastonie na koniu stanowi wyzwanie,

a co dopiero jazda przez ruchliwe ulice. Zwierzg ploszylo si¢
na kazdy dzwigk klaksonu. W koncu moéj brat musiat przejac
cugle i przeprowadzi¢ konia przez cate miasto, podczas gdy
jarobilam, co w mojej mocy, zeby si¢ na nim utrzymac. Za
kazdym razem, gdy kon narowit si¢ lub wierzgat i mys$latam,
ze lada chwila spadng, udawato mu si¢ go usadzic.

Nigdy nie czutam si¢ tak uwsteczniona jak tego dnia, gdy -
odziana w burkg - bytam wieziona na koniu. Miatam wrazenie,
ze cofngtam sig do czas6w mojej matki albo babki. W tamte;j
chwili wydawato sig, jakby ani moj kraj, ani moje zycie nigdy
nie mialy p6j$¢ naprzod.

Wyjechali$my z Fajzabadu i1 udali§my si¢ w kierunku wio-

ski. Czekaty nas dwa dni zmudnej jazdy, a drogi byty w kiep-
skim, by nie powiedzie¢ optakanym, stanie. Ucieszylo mnie
jednak to, ze zdolatam przeja¢ kontrolg nad koniem, cho¢
burka wciaz utrudniata mi jazdg (szczegdlnie gdy musiatam
kierowaé zwierzgciem na zakrgtach). Poza tym ograniczona
widoczno$¢ poglebiata dezorientacjg, a kiedy kon potykat si¢
na jakiej$§ wyrwie w ziemi, utrzymanie rownowagi graniczylto

z cudem.
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Do wioski, w ktorej moglismy odpoczaé, przyjechalismy

juz w nocy. Byli§my w drodze ledwo jeden dzien, a juz rzucala
si¢ w oczy odmienno$¢ kulturowa. Kobiety zachowywaty si¢
bardzo przyjaznie i ch¢tnie rozmawiaty z obcymi. Zauwazy-
tam, ze miaty brudne rgce - wrgez czarne od dhugiej cigzkiej
pracy w polu 1 niezbyt czgstej kapieli. Nosily proste chtopskie
ubrania, co raczej nie powinno by¢ dla mnie zaskoczeniem.
Niemniej nie moglam pozby¢ si¢ uczucia, ze cofngtam sig

w czasie. Najpierw burka, potem kon, a teraz jeszcze brudne
wiesniaczki, ktore zyly niemal doktadnie tak samo jak ich babki
1 praprababki - jakby przyszto$¢ tego kraju na moich oczach
rozsypata si¢ w proch. Obudzitam si¢ cala zesztywniata i obo-
lata. Nigdy nie sadzitam, ze w niektorych czg$ciach ciata moge
w ogoble czu¢ bol. Ale bytam dumna z siebie, Ze po tylu latach
zdotatam jecha¢ konno bez niczyjej pomocy, a w dodatku tak
trudnym szlakiem. Jazda na koniu w tej czg$ci Afganistanu
wymaga wszak duzych umiej¢tnosci. Bywa, ze zalezy od nich
zycie.

Po dwoch tygodniach mieszkania z rodzing Nadira wybrali-
$my si¢ z wizyta do wujka i dalszej rodziny w pobliskiej wiosce.



Siedziatam razem ze znajoma matki, ktora w pewnej chwili
zapytata mnie, czy bytam w Kabulu, gdy zabito Mukima. To byt
dla mnie absolutny szok. O niczym takim nie styszatam. Wszy-
scy wokot dostrzegli autentyczne przerazenie na mojej twarzy

1 zdali sobie sprawg, ze o niczym nie wiem. Pierwszy zareagowat
wujek. Czym predzej staral si¢ zmieni¢ temat, wyjasniajac mi,
ze kobieta miata na mysli jednego z moich przyrodnich braci,
Mamorszaha, ktérego mudzahedini zamordowali pigtnascie

lat temu.

Mamorszah znajdowat si¢ w grupie mezczyzn odpie-

rajacych atak mudzahedindw na Khawhan. Przez cala noc,
uzbrojony tylko w pistolet, ostrzeliwat ich z matego okienka

w tazience swego domu. Aby siggnaé wysokiego okna, mu-
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siat stana¢ na plecach zony, ktora znajdowata si¢ pod nim na
czworakach. Obojgu udato si¢ przezy¢, ale po tym wszystkim
jemu grozito duze niebezpieczenstwo. Uciekl wigc do Tadzy-
kistanu, lecz wkrétce probowatl z powrotem przekrasé sie do
Afganistanu. I wtedy go schwytano. Moja matka chodzita cata
noc od jednego dowodcy do drugiego, blagajac o uwolnienie
Mamorszaha. Cho¢ nie byt jej rodzonym synem, kochala go jak
wilasne dziecko, tak samo jak pozostate dzieci swojego meza.
Niczego jednak nie wskorata. Mamorszah zostat zabity o §wicie
strzalem w glowg - jak ojciec.

Doskonale znatam t¢ historig¢. Gdy sig to zdarzylo, bytam
ledwie mata dziewczynka. Dlaczego wigc ta kobieta pytata
mnie, czy bytam przy tym? Mimo ze moi krewni temu zaprze-
czali, truchlalam ze strachu na mysl, iz naprawde chodzito jej

o Mukima. Bylam wstrzasnigta. Nie chcialam nic je$¢. Serce
walito mi jak szalone i zrobilo mi si¢ niedobrze. Myslatam tyl-
ko o tym, by natychmiast pojecha¢ do Kabulu i sprawdzi¢,

czy z Mukimem wszystko w porzadku. W drodze powrotnej
Nadir wciaz twierdzit, ze kobieta si¢ pomylita. W glebi serca
wiedziatam, ze w ten sposob probuje mnie ochroni¢ i wolatam
uwierzy¢ raczej w jego ktamstwo niz pogodzi€ sig ze straszliwa
prawda.

Moze sprawita to niepewno$¢ dotyczaca tego, czy Mukim
zginal, czy nie, ale po tej wizycie zycie w wiosce stato si¢ dla
mnie naprawdg cigzkie. Zaczynatam tgskni¢ za najblizszymi,

a zwlaszcza za matka. Mialam tez problemy z przystosowaniem
si¢ do zycia na wsi i marzytam, by znéw si¢ znalez¢ w zgietkli-
wym i ruchliwym miescie, najlepiej w Kabulu. Wszystko wokot
byto takie obce. Nawet zwykte wiejskie potrawy z gotowanym
migsem i chlebem naan wydawaty mi si¢ dziwne i nienadajace
si¢ do jedzenia. Zaczetam chudnaé w oczach. A najbardziej
brakowato mi szkoty.

Nie mieli$my radia ani telewizji, wigc po wieczornym po-
sitku, gdy wszystko zostalo uprzatnigte, wszyscy szliSmy po
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prostu spac - zwykle juz o siodmej. Zdecydowanie zbyt wczes-



nie jak dla mnie. Aby czyms si¢ zajac, lezac w 16zku w ciszy,
rozwigzywatam w myslach r6zne zadania matematyczne albo
powtarzalam wzory fizyczne i chemiczne. To pozwalato mi
zaja¢ czyms$ umysl i nie zapomnie¢ o tym, czego nauczylam

si¢ na lekcjach. Powtarzanie sobie tych liczb i symboli dawato
mi ponadto w pewnym sensie nadziejg, ze niecbawem wrdocg do
Kabulu i zastang go takim samym jak przed rokiem.

Wkrotce poprositam Nadira, by pozwolit mi wroci¢ do
Fajzabadu. Okropnie stgsknitam si¢ za matka i naprawde
potrzebowalam by¢ razem z nia. Po dyskusjach z rodzing za-
padla jednak decyzja, ze - zamiast wraca¢ do Fajzabadu - wraz
z matka, siostra i szwagrem przenios¢ si¢ do Kabulu. Mirszakaj,
drugi syn mojej matki, ktéry sprawowat teraz w stolicy funkcje
generata policji, stwierdzil, Ze w miescie jest juz na tyle bez-
piecznie, ze mozemy wroci¢. Razem z Nadirem pojechali$my
wigc konno do Fajzabadu, a stamtad cala rodzing dostali$my
si¢ samolotem do Kunduzu.

Czulam sig strasznie szczgsliwa, mogac by¢ zndw razem

z rodzina, a szczeg6lnie mama. Nie powiedziatam jej, co usty-
szatam na temat Mukima. Wciaz nie wierzylam w jego §mier¢.
Ilekro¢ czutam drgczace, przyprawiajace o mdlosci fale niepo-
koju, po prostu staralam si¢ o tym nie mysle¢. Matka rowniez
cieszyla sig, ze jestem znéw przy niej i cho¢ zadna z nas nie
wiedziata, czego si¢ spodziewac po Kabulu, obie nie mogty$my
si¢ doczekaé powrotu.

Najpierw musielismy odby¢ trzystukilometrowa podréz
autobusem z Kunduzu. Lipiec byt woéwczas okropnie goracy,
nawet jak na zwykle panujace latem w Afganistanie upaly. Ston-
ce prazylo niemilosiernie, w okolicy potudnia skaty stawaty si¢
tak nagrzane, ze dotykajac ich, mozna si¢ bylo poparzy¢. Wiatr
wzbijat w gore kigby kurzu, ktory nieustajaco wdzierat si¢ do
domoéw, samochodow, czgsci maszyn i oczu. Cho¢ wciaz nie
cierpialam mojej burki, powoli si¢ do niej przyzwyczajatam.
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Kurz i pyt nie mialy jednak zadnego szacunku dla kobiece;j
skromnosci, zawsze znajdowaly sposob, by dosta¢ si¢ pod nie-
bieska zastong i przyklei¢ si¢ do spoconej skory. To sprawiato, ze
drapalam sig 1 wiercitam bardziej niz zwykle. Poza tym podczas
jazdy na koniu przynajmniej czulo si¢ lekki wietrzyk, a teraz
siedziatam w zatloczonym, dusznym autobusie razem z moja
rodzing 1 innymi ludzmi prébujacymi dosta¢ si¢ do Kabulu.
Temperatura panujaca pod moja burka byta nie do zniesienia.
Droga z Kunduzu do Kabulu nalezy do najniebezpiecz-
niejszych w Afganistanie. Wielokrotnie ja remontowano, ale
jeszcze dzi§ podroz nig moze zszargaé czlowiekowi nerwy.

To w zasadzie waska drozka pela kolein. Wije si¢ wokoét po-
strzgpionych pasm gorskich, ktore z jednej strony zdaja si¢
siggac turkusowego nieba, a z drugiej gwaltownie opadaja do
znajdujacego si¢ setki metrow nizej kamienistego wawozu.
Niejednego nieszczgénika spotkata tam §mieré. Wzdhuz drogi



nie ma zadnych barierek ochronnych - gdy spotka si¢ na niej
cigzardéwka z jakim$ wigkszym pojazdem jadacym w przeciw-
nym kierunku, na przyklad z autobusem, przeciskaja si¢ obok
siebie po kilka centymetréw, a ich kota balansuja na osypujacej
si¢ krawedzi urwiska.

Siedziatam w podskakujacym i rozgrzanym autobusie, na-
stuchujac ryku silnika, gdy kierowca jak szalony zmienial biegi,
od czasu do czasu trabiac na przejezdzajace samochody. Na
szczg$cie mialam wzory fizyczne i obliczenia, ktoére pozwolity
mi si¢ nieco rozerwac. Wszystko, byle tylko nie mys$le¢ o stru-
mieniach potu zlepiajacych wlosy i sptywajacych po plecach.
Gdy skwar pod koniec dnia zelzat, gory nabraty liliowego
koloru. Krajobraz nieco ztagodnial. Co pewien czas mijali-
$my pasterzy, ktorzy koczowali ze swoimi stadami w pobli-
7u fozysk rzeki i zacienionych miejsc, gdzie ro$nie najstodsza
trawa. Wsrod dzikich makow przechadzaty sig osly, a co kilka
kilometréw na poboczu straszyly spalone wraki sowieckich
czolgow i cigzarowek.
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Kiedy wreszcie dotarli$my na przedmiescia Kabulu - zme-
czeni, mokrzy od potu i rozdraznieni z powodu kurzu wdzie-
rajacego si¢ nam do nosé6w i wywolujacego swedzenie calego
ciata - autobus zaczat si¢ wlec w z6lwim tempie, utknawszy

w dhugim sznurze pojazdow. Setki samochodow, jadacych zde-
rzak w zderzak, zablokowaty drogg. Ruch powietrza wewnatrz
autobusu ustat, znéw zrobilo si¢ niewyobrazalnie goraco. Czgs¢
dzieci zaczgta ptakac i prosita matki o wodg. Czekalismy, nie
wiedzac, co si¢ dzieje.

Do autobusu podszedt mgzczyzna z AK-47, wsuwajac przez
drzwi gesta, czarna brodg i brazowy pakut. Jego ubranie bylo
brudne i1 przepocone. Wszyscy pasazerowie nadstawili uszu,
by ustysze¢ rozmowe mezczyzny z kierowca. Opoznienie spo-
wodowat Abdul Sabur Farid Kuhestani - jeden z dowodcow
bojownikow, ktory zostat premierem nowego rzadu. W calej
stolicy zamknigto drogi, aby konw6j z nim mogt bezpiecz-

nie przejechac. Potraktowalam to jako zty znak na przyszio$c.
Nawet Sowieci nie wstrzymywali ruchu w calym miescie, by
przepusci¢ swoich dygnitarzy. Afganistan znalazt si¢ w r¢-
kach mudzahedinow, ktorzy byli zaprawionymi w trudach
weteranami wojennymi, a nie politykami czy urz¢dnikami.
Owszem, szanowalam ich i podziwiatam za to, jak dzielnie
walczyli z ZSRR. Zastanawialo mnie jednak, jak ludzie bez
najmniejszego politycznego doswiadczenia moga skutecznie
rzadzi¢ panstwem.

Wreszcie otwarto drogi i mogliSmy wjecha¢ do miasta.
Wszedzie widaé bylo $lady niedawnych walk - zrujnowane
budynki i spalone samochody. Mudzahedini stali na poste-
runkach z bronia w pogotowiu. Udali$my si¢ do mieszkania
mojego brata w dzielnicy Makrorian, zabudowanej przez Ro-
sjan szeregami blokéw mieszkalnych.



Mirszakaj otrzymat bardzo wazne stanowisko w Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych, gdzie pomagat w dowodzeniu sita-
mi policyjnymi. Gdy weszli$my do znajdujacego si¢ na piatym
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pigtrze mieszkania, salon byl peten gosci, gtdéwnie m¢zczyzn,
ktérzy czekali, by porozmawia¢ z Mirszakajem. Niektorzy
przyszli w sprawach zwiazanych z policja, inni, by wstawic€ si¢
za uwigzionymi krewnymi i znajomymi, a jeszcze inni, gtow-
nie z Badachszanu, przyszli tu w ramach towarzyskiej wizyty.
Panowat nieopisany chaos.

Brat zszedt na trzecie pigtro, by si¢ z nami spokojnie przy-
wita¢. Wybuchnglam ptaczem. Od naszego wyjazdu miasto
zmienito si¢ nie do poznania. Naprawdg batam sig, co to moze
oznacza¢ dla nas wszystkich. Ale najbardziej niepokoitam sig

o Mukima, ktory nie wyszedt nas powita¢. Jego nieobecno$¢
potwierdzata moje najgorsze obawy, ale nikt nie byt gotow
przyzna¢, ze Mukim nie zyje. Gdy zapytatam o niego, powie-
dziano, ze wyjechat do Pakistanu, skad uda si¢ do Europy.

- Kiedy wyjechal? - drazytam.

- Jakie$ czterdziesci dni temu - ustyszalam.

Czulam, Ze to klamstwo. Na poice w salonie zobaczylam
zdjecie Mukima. Ramka zostala ozdobiona jedwabnymi kwiat-
kami. To byt zty znak, pierwsze potwierdzenie $mierci Mukima.
- Dlaczego przystroiliscie ramkg zdjgcia kwiatami? - spy-
talam bratowa.

- Bo, wiesz, od kiedy Mukim wyjechat do Pakistanu, bardzo
za nim tgsknig - odparta zmieszana.

Wiedziatam, ze kfamie. W Afganistanie dekorujemy ramki
fotografii kwiatami na znak zatoby, w holdzie zmartym. Ro-
dzina probowata mnie chronié, ale ja potrzebowatam tylko
prawdy Matka, ktora jeszcze niczego sobie nie uswiadamiata,
bez problemu uwierzyta w historyjk¢ o wyjezdzie do Pakistanu.
Tego wieczoru przechadzatam si¢ po mieszkaniu, przegla-
dajac ksiazki i fotografie w salonie. Migdzy nimi znalaztam
dziennik. Otworzytam go, kierowana raczej czysta ciekawo-
$cia niz konkretnymi podejrzeniami. W srodku natrafitam na
wiersz, ktory ujawnial okrutng prawdg. Napisat go czlowiek

o imieniu Amin, ktéry byt najlepszym przyjacielem mojego
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brata. To byl wiersz lament opisujacy, jak zginal Mukim. Prze-
czytatam tylko trzy pierwsze wersy, gdy z mego gardta dobyt
si¢ straszliwy krzyk. Byl to bardziej jgk bolu niz wsciektosci.
Oto miatam niezbity dowod zamordowania Mukima. Matka

z bratem wpadli do pokoju sprawdzi¢, co si¢ stalo. Nie mogtam
opanowac placzu ani wydusi¢ z siebie stowa. Tylko stalam,
wymachujac przed soba dziennikiem. Matka wzigta go z moich
drzacych rak. Brat z przerazeniem patrzyt, jak matka, nic jesz-
cze nie rozumiejac, czyta wiersz. Dos$¢ klamstw, niewazne, jak
dobre intencje za nimi staly. Kiedy wreszcie ustyszala prawdg,
wydata z siebie rozdzierajacy serce krzyk. Ostateczne potwier-



dzenie $mierci brata spadto na mnie niczym uderzenie mlota.
Dla matki byt to cios nie do zniesienia. Gdy tajemnica $mierci
Mukima zostala wyjawiona, zebraliSmy si¢ wszyscy razem.
Tego wieczoru - ja, moja matka, trzy ciotki, siostra oraz brat
1jego dwie zony - czuli$my si¢ zjednoczeni w bolu. Optaki-
walismy Mukima, zadajac sobie pytanie, dlaczego takiego do-
brego mlodego cztowieka musiat spotka¢ tak niesprawiedliwy
los. Dlaczego w naszej rodzinie zgasla kolejna jasno §wiecaca
gwiazda?

Kochane Szuhro i Szaharzad,

rodzina... To proste stowo, ale prawdopodobniejedno z naj-
wazniejszych, jakich uczy si¢ dziecko. Rodzina to dom, w kto-
rym dziecko przychodzi na §wiat, bezpieczne i ciepte miej-
sce. Grad czy deszcz, rakiety czy spadajace na glowy pociski
- rodzina zawsze powinna chroni¢ dziecko. Powinno ono spaé
spokojnie w objgciach matki, z ojcem czuwajacym u boku.
Niestety, wiele dzieci nie ma obojga rodzicow. Ale Wy

macie chociaz matke, ktora Was kocha 1 jak tylko moze, pro-
buje wynagrodzi¢ brak ojca. Niektore dzieci nie maja nawet
tego. Tak wiele matych Afganczykéw utracito w czasie wojny
wszystkich bliskich. Nie maja nikogo, kto by si¢ nimi zaopie-
kowatl. Rodzenstwo jest rowniez bardzo wazna czg$cia rodzi-
ny. Mam tylu braci i tyle siostr, ze sama juz stracitam rachu-
bg. W naszej duzej rodzinie zdarzaja si¢ zatargi i kiotnie,
szczegblnie migdzy zonami ojca. Ale nie mozna powiedzie¢,
by ktoéres z dzieci kiedykolwiek czulo si¢ niekochane. Kazda
z matek kochata wszystkie dzieci po rowno i $wiadomos¢, ze
jest si¢ kochanym przez tak wiele matek, byta cudownym
uczuciem. Kiedy zginal ojciec, moja matka podjeta sig utrzy-
mania wszystkich dzieci razem, aby$Smy pozostali prawdziwa
rodzing.

Z moim rodzenstwem bili$my si¢ ze soba, sprzeczali$my,

a czasami nawet kopaliSmy sig, oktadali$my pigs$ciami i szar-
pali$my si¢ za wilosy, ale nigdy nie przestaliSmy si¢ kocha¢ ani
dbac¢ o siebie. Toczylam z bra¢mi zaciekte boje, by pozostaé
w szkole oraz by¢ niezalezna, i cho¢ im si¢ to ani trochg nie
podobato, kochali mnie i dlatego mi na to pozwalali. Oczywi-
$cie teraz czuja si¢ bardzo dumni ze swojej matej siostrzycz-
ki, ktéra wyrosta na polityka. Czuja si¢ tez dumni z siebie

1z tego, ze mieli na tyle otwarte umysty, by pomé6c mi spetni¢
marzenia. A dzigki temu udato nam si¢ zachowaé pozycje
naszej rodziny i polityczny honor.

Zahije, ze nie datam Wam braciszka. Cudownego chlop-

ca, ktory uwielbiatby swoje siostry. Jestem pewna, ze migdzy
Wami tez wybuchalyby kidtnie i bijatyki. Ale wiem tez, ze
bardzo byscie go pokochaty. Nazwatabym go imieniem mo-
jego utraconego brata. Mukim.

Sciskam Was,

mama
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Opowiadanie dla moich corek

Tej piatkowej nocy smagany

wiatrem Kabul tonat w strugach

deszczu znad Hindukuszu. Za-

kurzone drogi szybko pokryty

si¢ gruba i $liska warstwa blota.

Otwarte kanaly §ciekowe wypel-

nity si¢ brunatna woda, ktora

wystapita z brzegow, tworzac

ciagle powigkszajace si¢ cuchna-

ce sadzawki. Wydawalo sig, ze

na ulicach nie ma zywej duszy,

kiedy nagle w cieniu dat sig za-

uwazy¢ ledwo dostrzegalny ruch.

Obuty w sandaly m¢zczyzna

oddychat cigzko, deszcz padat

na jego brodg, formujac na niej

male strumyki sptywajace do ka-

tuzy, w ktorej stal zanurzony po

kostki. Poluzowat nieco uchwyt

trzymanego w rgkach AK-47. Rosyjski karabin byt cigzki i §liz-
gal mu si¢ w dloniach. Powoli, ostroznie przeszedl przez ciemne
grzgzawisko, uwaznie stawiajac kazdy krok.

Podszedl do dwumetrowego muru, ktory otaczal posiadtosc.
Delikatnie polozyt najego szczycie karabinek. Nawet w taka noc
toskot upuszczanej broni mégt si¢ ponies¢ bardzo daleko. Uspo-
koiwszy oddech, zamart na chwilg z ramionami wyciagnigtymi
do gory, po czym skoczyt niczym kot, chwytajac si¢ jednoczesnie
obiema rgkami szczytu muru. Szukajac oparcia na mokrej po-
wierzchni, wezepil sig palcami stop w spoiny migdzy ceglami.
Migsniejego plecéw i ramion napigly si¢ z wysitku, gdy prébowat
podciagnac si¢ do gory. Przetozyt prawy lokie¢ ponad murem,
przycisnat twarz do zimnej i chropowatej powierzchni, robiac
szeroki zamach lewa noga, by moéc przerzuci¢ ja przez krawedz
ogrodzenia. Wdrapawszy si¢ na jego szczyt, mg¢zczyzna zrobit
przerwg na ztapanie oddechu i rozejrzat si¢ po tonacej w mro-
ku posiadlo$ci w poszukiwaniu straznikow. Nie widzac nikogo,
zeskoczyt na ziemig z glo$Snym pluskiem. Odbezpieczyt kciukiem
katasznikowa, przygotowujac go do strzatu.

Korzystajac z zaslony rosnacych wokot drzewek owocowych,
mezczyzna przekradl si¢ w kierunku domu. W $rodku panowa-
ta ciemnos$¢. Widoczno$¢ dodatkowo utrudnial deszcz. Intruz
zaczal majstrowac przy zamku i po chwili mosi¢zna klamka
ustapita ze zgrzytem. Wstrzymat oddech, delikatnie uchylajac
drzwi. Po chwili wolno otworzyt je na cala szerokosci rozeznat sig



w ciemnym pomieszczeniu. Ciszg¢ rozpraszat dobiegajacy z oddali,
przyttumiony dzwigk deszczu zacinajacego o grube dachowki.
Mgzczyzna wiedzial, ze teraz wigkszy hatas wywotluje woda ska-
pujaca z jego przemoczonego ubrania na wylozona kafelkami
podioge. Z broniag w gotowosci przemknal przez salon. Jego kroki
odbily si¢ echem od $cian korytarza. Wlamywacz zatrzymat si¢
przy drzwiach do sypialni. Unidst bron, trzymajacja jak pistolet
w prawej rece, lewa zas przekreceit gatkg. Drzwi uchylily sig lekko.
I wtedy mezczyzna z zimna krwia zamordowal mojego brata.
Morderca wystrzelit do $§piacego Mukima wszystkie kule.

W magazynku katasznikowa miesci si¢ trzydziesci naboi. Ban-
dyta naciskat spust tak dtugo, az oproznit calty magazynek.

A potem uciekl.

Dzwigk strzalow obudzit moja bratowa. Wraz z Mirszaka-

jem spala w drugiej cze$ci domu, na pigtrze. Moj brat prébowat
ja uspokoi¢, zapewniajac, ze pewnie kto$ strzela w powietrze

z okazji wesela lub $wigtuje zwycigstwo nad ZSRR. Wtedy
ustyszeli przerazony krzyk sasiada z naprzeciwka.

W chwili $mierci Mukim miat zaledwie dwadziescia lat. Byt
wysoki, przystojny i inteligentny, studiowat prawo, miat czarny
pas karate - niezwykta to rzecz w tamtych czasach, nawet jak

na Kabul. Byt jednym z moich ulubionych braci. Wspdlnie
dorastalismy, bawili$my sig, walczyliSmy ze soba, kochalismy
si¢ 1 ktocilismy. Gdy powiedziatl mi co$ mitego, usmiech nie
schodzit mi z twarzy godzinami, lecz gdy mnie za co$ kryty-
kowat, w oczach od razu stawaty mi Izy. Wraz z Ennajatem
stanowili$my trojke nieodlacznych towarzyszy zabaw. Mukim
juz jako maty chtopiec o malo nie zginal, ale przezyl, chowajac
si¢ przed niedosztymi mordercami pod kobieca spddnica. Tym
razem jednak nie byto nikogo, kto by go ukryt lub ochronit.

To byl druzgocacy cios. Czutam sig, jakby umarta jakas czgs¢
mnie.

Po $mierci ojca wszyscy bracia odgrywali w moim Zyciu
znacznie wigksza rolg. Mukim cieszyt si¢ nowo nabyta pa-
triarchalna wladza i rozkazywat mi, bym uprata skarpetki albo
wyczyS$cita ubrania. Zapatrzonej w niego matlej siostrzyczce ta
apodyktyczno$¢ w ogole nie przeszkadzata. Pragngtam tylko
jego uwagi i akceptacji. Przez wigkszos$¢ czasu zachecat mnie do
nauki, mawiajac: ,,Fawziu, chcg, zebys zostata lekarzem". Czulam
si¢ wyj atkowa, wiedzac, ze poklada we mnie tak duza wiarg. Ale
czasami, gdy byt czym$ zmartwiony albo zdenerwowany, zabra-
nial mi i§¢ do szkoty, grozac mi surowo palcem i o§wiadczajac:
»Jutro zostaniesz w domu. Jeste$ dziewczyna. A dziewczynom
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wystarczy siedzie¢ w domu". Potrafit by¢ bardzo konserwatywny
w swoich pogladach, ale zawsze mu to wybaczatam, poniewaz

w ten sposob radzil sobie ze stresem. Trochg w tym przypomi-
nal ojca. Zazwyczaj dzien po tym, jak zakazywat mi wyjscia do
szkoty, wracat do domu z prezentem - na przyktad nowym torni-
strem albo pidrnikiem. Prosit mnie wtedy, bym poszta do szkoty,



1 przypominat mi, jak madra wedtug niego jestem i jak wielkich
rzeczy mogg¢ dokona¢ w zyciu. Jesli jeden z pozostatych braci
zabraniat mi pojscia do szkoly, to wiedzialam, ze nie ma zartow.
Lecz w wypadku Mukima to byto tylko gadanie.

Poczawszy od ubran, a skonczywszy najedzeniu, Mukim za-
wsze doktadnie wiedziat, czego chce. Gdy wyznal mi, ze zako-
chat si¢ w dziewczynie, ktdra poznal na uniwersytecie, nie mia-
tam watpliwosci, Ze to co§ powaznego. On byt na pierwszym
roku prawa, ona zaczynala studia medyczne. Nie watpitam tez,
gdy mi powiedziatl, Ze jest bardzo pigkna. Wskazal na moja naj-
sliczniejsza lalke i powiedzial: ,,Ta dziewczyna jest tak pigkna
jak ta lalka. Tylko Ze ona ma niebieskie oczy". Kochat si¢ w niej
przez cztery miesiace, ale przez caty ten czas nie miat mozliwo-
$ci powiedzie¢ jej, co do niej czuje. Godzinami krecit sie¢ wokot
domu ukochanej, liczac na to, ze cho¢ na chwilg uda mu si¢ ja
zobaczy¢. Wysylal do niej listy, w ktorych wyznawat jej mitose,
ale wszystkie mu odestata, nawet ich nie otworzywszy. Byta
gleboka tradycjonalistka, a takie dziewczyny nie otwieraja li-
stow od niezaaprobowanych przez rodzing zalotnikéw. Mukim
mial nadziejg, Ze to zmieni. Z niecierpliwoscia oczekiwal, az do
Kabulu wroci matka, ktora miata zlozy¢ wizytg rodzinie jego
ukochanej i zaproponowac¢ jej matzenstwo. Normalnie zajatby
si¢ tym ojciec, ale w zwiazku z jego $miercia ten obowiazek
spadt na matke, ktora przejela rolg glowy rodziny. Niestety, nim
zdazono poczyni¢ stosowne kroki, Mukim zginal.

Pogodzenie si¢ ze $miercia ukochanej osoby zawsze przy-
chodzi z trudem. Poczucie straty jest przyttaczajace, a pustka,
jaka zostawia po sobie w naszym zyciu zmarty, wydaje si¢ nie
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do wypeienia. Swiadomo$é, ze juz nigdy wiecej nie ujrzysz
tej osoby, boli niczym borowanie zgba bez znieczulenia. I nie
ma zadnego leku, ktéry mogltby ulzy¢ w cierpieniu.

Walki migdzy mudzahedinami a sitami rzadowymi sprawi-

ty, ze policja nie byta w stanie wszcza¢ porzadnego $ledztwa.
Nawet moj starszy brat, majacy w policji tak silna pozycje, nie
mogt zrobi¢ zbyt wiele, by doprowadzi¢ morderce Mukima
przed oblicze sprawiedliwosci. Jedyny dowdd, jaki zostawit
napastnik, to sandal zgubiony pod murem w trakcie ucieczki.
Ale w takich sandatach chodza m¢zczyzni w catym kraju. Poza
tym dziato sig to jeszcze na dtugo przed epoka badan DNA

i medycyny sadowej, a Afganistan znajdowat si¢ w stanie wojny.
Podczas konfliktow zbrojnych ging ludzie. W tych okoliczno-
$ciach fakt, Zze $mier¢ Mukima nastapita wskutek morderstwa,
niewiele znaczyt. Codziennie zabijano setki ludzi, kobiety byty
gwalcone, a domy grabione i niszczone. Brakowato zywnosci

i wody, a jeszcze bardziej sprawiedliwosci.

Najbardziej za $§mieré Mukima obwiniat si¢ Mirszaka;.

Uwazal, ze zawiddt jako policjant, nie mogac schwyta¢ zabdj-
cow. Czut sig rowniez osobiscie odpowiedzialny za to, co si¢
stato. Jako generatowi policji przystugiwata mu ekipa ochronia-



rzy. Wszgdzie z nim podrézowali, a noca do ich obowiazkoéw
nalezato pilnowanie domu, aby Mirszakaj moégt wraz z rodzi-
na spac¢ spokojnie. Jako ze byt piatek, czyli dzien uroczystej
modlitwy, a w dodatku taka okropna, deszczowa noc, bratu
zrobilo si¢ zal straznikow 1 kazal im wraca¢ do domow i rodzin.
Okoto dziesiatej wieczorem Mukim wrécil do domu z sitowni.
Byl przemoczony do suchej nitki i1 skarzyt si¢ na infekcjg oka.
Bratowa wyjeta z kosmetyczki kohl. Kobiety w Badachszanie
czgsto uzywaja specjalnej odmiany tego kosmetyku, przyrza-
dzonego z rosnacych w gorach ziol, ktére podobno sa bar-

dzo skutecznym lekarstwem na wszelkie stany zapalne oczu.
Bratowa posmarowata mu bolace miejsce, a potem Mukim
poszedt spa¢. Wtedy po raz ostatni widziano go zywego. Gdyby
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ochroniarze pehili stuzbg jak zwykle, napastnik nie zdotalby
wejs¢ do domu, a Mukim wciaz by zyt. Mirszakaj nie mogh
sobie darowac¢, ze zwolnit straznikow do domu.

Jedno z najwazniejszych pytan naszego zycia brzmi: dlacze-
go? Dlaczego co$ dzieje si¢ tak, a nie inaczej? Jako muzutmanka
uwazam, ze to, w co wierzg, jest prawda i stanowi bardzo istotna
cze$¢ mojej osoby. Wierzg, ze o naszym losie decyduje Bog. To
On wybiera, kiedy mamy zy¢, a kiedy umrze¢. Ale nawet to
przekonanie nie czyni $mierci mojego brata mniej bolesna ani
nie sprawia, ze zycie staje si¢ fatwiejsze do zniesienia.

Jesli chodzi o $§mier¢ Mukima, to po prostu nie zdotalismy
znalez¢ zadnych odpowiedzi. Dlaczego kto$ miatby zabi¢ tak
dobrego, inteligentnego i wrazliwego chtopaka? Byt zdolnym
studentem, probujacym dopiero ulozy¢ sobie zycie. Chcial
zrobi¢ karierg, mie¢ zong, zalozy¢ rodzing. Dla nikogo nie sta-
nowil zagrozenia. Ale i tak odebrano mu zycie w mgnieniu oka.
Umierajacy muzutmanin powinien trzykrotnie wypowiedziec¢
imi¢ Allaha przed $miercia. Biednemu Mukimowi takiej szansy
nie dano.

Zaczynatam si¢ przyzwyczaja¢ do tego, ze nie mam moz-
liwos$ci pozegnania si¢ z osobami, ktére kochatam. Nie bylo
sensu pyta¢, dlaczego tak si¢ stato. Tak po prostu wtedy wy-
gladalo nasze zycie.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

gdy doros$niecie, dowiecie sig, czym jest wiernos¢. Wiernos¢
wyznaniu, wierno$¢ rodzinie, przyjaciotom i sagsiadom, wier-
no$¢ krajowi. W czasie wojny wierno$¢ moze zosta¢ wystawio-
na na ci¢zka probe.

Musicie pozosta¢ wierne prawdziwej naturze islamu, ko-
chajac wszystkich wokot i pomagajac im, nawet jesli wydaje
si¢ Wam, ze niejeste$cie w stanie temu podota¢. Powinnyscie
by¢ wierne swym najblizszym, zarowno tym zyjacym, jak

1 zmarlym. Wszak $§mier¢ nie przerywa wigzi rodzinnych,
cho¢ trzeba uwaza¢, by nie czci¢ pamigci zmartych kosztem
zyjacych. Musicie by¢ wierne swoim przyjaciotom, poniewaz



na tym polega istota przyjazni. A jesli i oni okaza si¢ od-

danymi przyjaciotmi, przyjda Wam z pomoca, kiedy tylko
bedziecie tego potrzebowac.

Musicie pozosta¢ wierne wobec innych Afganczykoéw. Nie
Wwszyscy jestesmy tacy sami; mowimy tak wieloma jezykami

1 zyjemy na tak rozne sposoby. Ale powinny$cie umie¢ wznie$¢
si¢ ponad etniczne i1 kulturowe rdznice i zapamigtac, ze laczy

nas jedno - Afganistan. Musicie by¢ wierne swemu krajowi. Bez
tego nie bedziemy nic znaczy¢ jako naréd. Musimy cigzko praco-
wac, aby uczyni¢ ten kraj lepszym dla Waszych dzieci i wnukow.
Nauka wiernos$ci bywa czasami trudna, ale to z pewno-

$cia jedna z najcenniejszych lekcji, jakie przynosi zycie.

Sciskam Was,

mama
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Czutam si¢ bardzo szcze¢sliwa,

bedac znéw w Kabulu. Nie mo-

glam si¢ doczekaé, by powrdcié

do dawnego zycia. A przynaj-

mniej do tego, co po nim zo-

stato, gdy kraj ogarngla wojna

domowa.

Wciaz mieszkaliS$my u brata

w dzielnicy Makrorian, co do-

sfownie oznacza ,,przestrzen

do zycia". Sowieci wybudowali

ja, stosujac najnowsze techno-

logie, na przyktad komunalny

system wodociagowy z biezaca

goraca woda, ktory obstugiwat

ponad dziesig¢ blokéw, kazdy

po piecdziesiat mieszkan. To

$wiadectwo niezwyktej solid-

nos$ci sowieckiego budownic-

twa, poniewaz wiele budyn-

kow w Makrorian stoi do dzis,

mimo ze ostrzeliwano je niezliczong ilos$¢ razy, i wciaz dziataja
w nich urzadzenia techniczne. Na tamtejsze mieszkania wcigz
jest duzy popyt.

W Kabulu mogtam tez wreszcie wroci¢ do lekcji angielskie-
go. Byly dla mnie zbyt wazne, bym miata z nich zrezygnowac,
mimo ze wiazaly si¢ z regularnymi podrézami przez miasto,
na ktorego terenie przywddcy prowadzili ze soba $miertelne
gry o wladzg.

Kabul byl podzielony na kilka stref. Centralne dzielnice,
Khair Khang, Makrorian i okolice patacu krolewskiego kon-
trolowat rzad mudzahedinski. Na jego czele stal wowczas Bur-



hanuddin Rabbani, byty general pochodzacy z Badachszanu,
dobrze zreszta znany mojej rodzinie - stad tak wysokie stano-
wisko mojego brata w ministerstwie. Ahmad Szah Masud -
ostawiony Lew Pandzsziru - sprawowat w tym rzadzie funkcj¢
ministra obrony.

Zachodnia cz¢$¢ Kabulu znajdowata si¢ w rekach Abdula
Alego Mazariego, przywoddcy Hazarow, ktorzy sa podobno
bezposrednimi potomkami Czyngis-chana (wyrdznia ich kla-
syczny mongolski wyglad - maja owalne twarze i olbrzymie
oczy w ksztalcie migdalow - a wyznaja islam szyicki, podczas
gdy wigkszos$¢ grup etnicznych zamieszkujacych Afganistan
to sunnici). Paghman, miasteczko na obrzezach Kabulu, opa-
nowaty z kolei oddziaty Abdula Rasula Sayyafa. Inna cz¢s§¢
miasta padfa tupem nieustraszonego Uzbeka - Abdula Raszi-
da Dostuma. Natomiast na poludniu, tuz za murami Starego
Miasta, zebraty si¢ sity Gulbuddina Hekmatjara, przywddcy
Hizb-i-Islami - Partii Islamu. Drugi z lideréw ugrupowa-

nia, Abdul Sabur Farid Kuhestani, sprawowal wowczas urzad
premiera.

Ci przywodcy, cho¢ tworzyli wspdlny rzad, a w czasie wojny
z Sowietami zawiazali koalicj¢ (nazwana Sojuszem Ponocnym,
gdyz wigkszo$¢ tworzacych go ugrupowan pochodzita z pot-
nocy kraju), teraz toczyli ze soba walke o wladzg¢. W miarg jak
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wojna domowa przybierata coraz ostrzejszy obrot, przymierza
zmienialy si¢ niemal tak czgsto jak pogoda.

Na najbardziej zaciektego przeciwnika rzadu mudzahe-

dinéw wyrastat Hekmatjar, ktory czut si¢ niezadowolony

z odgrywanej roli i ktéremu zalezatlo na wigkszej wladzy oraz
przywilejach. Codziennie z pozycji znajdujacych si¢ nad
Kabulem jego ludzie zasypywali miasto dziesiatkami pocis-
koéw artyleryjskich. Eksplodowaly na placach targowych,

w szkotach, szpitalach oraz parkach miejskich, zabijajac ira-
niac setki ludzi. Czasami sytuacja potrafila si¢ zmieni¢ w ciagu
jednej nocy. Ugrupowanie, ktére do tej pory wspieralo rzad,
moglo ni stad, ni zowad zwr6cié si¢ przeciwko niemu 1 wszczad
walki. A kilka dni p6zniej, gdy zdazyty zgina¢ setki cywilow,
ta sama grupa mogtla za posrednictwem telewizji publiczne;j
o$wiadczy¢, ze zaszlo nieporozumienie i ze zndw wspiera sity
rzadowe. Ludzie nie mieli pojecia, co przyniesie kolejny dzien.
Nasi przywodcy roéwniez.

Droga na lekcje angielskiego byta niegdys tatwa i krotka
przejazdzka taksowka, ale teraz trasa wiodla przez te czgsci
miasta, w ktorych toczyly si¢ najbardziej zacigte walki. Niekto-
re miejsca i ulice dawalo si¢ omina¢, ale przez inne trzeba byto
przejechad, nie zwazajac na ryzyko. "Wybieratam krgte trasy,
ktore zmieniatam w zalezno$ci od tego, ktére ugrupowanie
polityczne sprawowato kontrolg nad dana okolica. Aby spraw-
nie poruszac¢ si¢ po miescie, absolutnie niezb¢dne okazywato
si¢ zgromadzenie informacji od ludzi z ulicy. Podobnie rzecz



si¢ miata ze znalezieniem benzyny, ktorej zapasy powoli si¢
wyczerpywaly.

Nieustanne niebezpieczenstwo grozito nam ponadto ze

strony przemierzajacych ulice band uzbrojonych mezczyzn
oraz snajperow, ktorzy strzelali do wszystkiego, co sig tylko
ruszato. Trzask karabinu i sthumiony odgtos kuli uderzaja-

cej w cel czgsto przedwczesnie konczyty czyjas desperacka
probe zdobycia pozywienia, wody lub lekarstw. Stanowiska
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karabinow maszynowych znajdowaty si¢ przy kluczowych
skrzyzowaniach w zniszczonych domach, ich pozycje zostaty
starannie dobrane, tak by zapewni¢ strzelcom oslong i umoz-
liwi¢ jak najszersze pole razenia - wszak najlepiej dopasé
wroga na otwartej przestrzeni. Niekiedy w kryjowce wsrod
ruin udato si¢ dostrzec tylko czubek glowy, lecz i tak wszyscy
wiedzieli$my, ze snajperzy bez przerwy czuwaja przy stalo-
wych celownikach, wypatrujac cho¢by najmniejszego ruchu.
Samochody przyciagaty ich szczegdlng uwagg, ale i tak wciaz
stanowily najszybszy i najbezpieczniejszy srodek lokomoc;ji.
Kilkakrotnie jednak taksowka, ktora jechalam, stata si¢ celem
ataku artyleryjskiego.

W kierunku czg$ci tras dowodcy oddziatow artyleryjskich
mieli non stop wycelowane dziala. Kiedy obserwatorzy zgta-
szali zblizajacy si¢ pojazd, wystarczyto tylko otworzy¢ ogien,
a istniaty duze szanse, ze ustrzelone zostana jaki$ samochod,
cigzardéwka lub nawet czotg. Pewnego razu niemal zahipnoty-
zowana patrzylam, jak wprost na mnie zmierza pocisk artyle-
ryjski. Na szczg$cie nad naszymi glowami znajdowaty sig drze-
wa z konarami wyciagni¢tymi do gory niczym zakrzywione
palce, jakby tylko czekaty, by go przechwyci¢. Pocisk uderzyt
w galezie i wybucht, zasypujac ulice deszczem drzazg i odlam-
kéw, przed ktorymi uciekaliSmy najdalej, jak tylko si¢ dato.
Gdyby nie drzewa, pocisk rozerwatby na strzgpy ten mizerny
samochod razem ze mna i kierowca w Srodku.

Nieliczni takséwkarze ryzykowali jazdg w trakcie prowa-
dzonych walk za sama tylko marng oplatg za przejazd. Ci, kto-
rzy mieli odwagg, decydowali si¢ na to dlatego, ze gtdd zagladat
im juz w oczy. Gdyby nie brali kurséw, ich rodziny i oni sami
nie mieliby co jes¢, a to oznaczalo pewniejsza Smier¢ niz ta, jaka
mogla ich spotka¢ od $wiszczacych w powietrzu kul. Czgsto
nie udawato mi si¢ znalez¢ taksowki, a wtedy musialam i$¢ na
lekcje piechota, przeskakujac od jednego zalomu w murze do
drugiego, starajac si¢ unikac tych rejondw, o ktérych wiedzia-
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tam, ze znajduja si¢ w nich strzelcy, i modlac sig, by nie natrafi¢
na nich w miejscach mi nieznanych.

Po lekcjach rowniez musialam wracaé pieszo, przekradajac

si¢ w ciemnosciach. Niekiedy droga do domu zajmowata mi
nawet dwie godziny. Przebywanie noca na ulicy wiazalo si¢

z wielkim niebezpieczenstwem dla wszystkich, a juz zwlasz-



cza dla mlodej samotnej dziewczyny. Ryzykowatam nie tylko
zycie, lecz takze to, ze zostang zgwalcona. "Wraz z nadej$ciem
nocy strzelcy stawali si¢ bardziej nieprzewidywalni. Ciemno$ci
sprawiaty, ze zachowywali si¢ bardziej nerwowo, nieco mocniej
zaciskali palce na spuscie - 1 wystarczyt odglos krokéw lub
osypujacy sig¢ gruz, aby wywolac istne piekto.

Zdarzalo sig, ze matka, ubrana w burke, czekala na mnie na
dole bloku, nerwowo wpatrujac si¢ w mrok. Na dzwigk strza-
6w, co jaki$ czas niosacych si¢ echem po miescie, serce pod-
skakiwato jej do gardta. Wyobraznia musiata podpowiadac jej
wtedy najgorsze scenariusze. Cho¢ na méj widok zawsze odczu-
wala wyrazna ulgg, to nigdy mnie nie przytulita. Zamiast tego
od razu mnie besztata i popychata energicznie w gérg schodow,
przez drzwi wiodace do domowej strefy bezpieczenstwa, caly
ten czas utyskujac i wymyslajac mi:

- Nawet jesli te lekcje angielskiego sprawia, ze zostaniesz
prezydentem tego kraju, to mam to gdzie$. Nie zalezy mi na
tym, zeby$ byta prezydentem. Chcg, by$ byta zywa.

Moim braciom i siostrom roéwniez nie podobalo si¢ to, ze

przez angielski narazam si¢ na tak duze ryzyko, ale nigdy nie
powiedzieli mi tego wprost. Natomiast mgczyli matke, proszac
ja, by mi zakazata tam chodzi¢. Nie potrafili zrozumie¢, dla-
czego dzien w dzien pozwala mi ryzykowac zycie.

Matka jednak pewnie sama databy si¢ pierwsza zastrzeli¢,
gdyby wiedziata, ze dzigki temu wciaz bede mogla uczgszczaé
do szkoty. Byta niepi$mienna, ale jednocze$nie wyjatkowo in-
teligentna. Obserwujac moja nauke, w pewien sposob sama si¢
uczyta. Rozmowy o lekcjach sprawiaty jej autentyczna satysfak-
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cj¢ 1 nigdy we mnie nie zwatpita. Zwyczajnie ignorowata prosby
1 blagania mojego rodzenstwa, zawsze umiejac udobruchac¢ ich
ujmujacym usmiechem.

Patrzac jednak z perspektywy czasu, ja rowniez jestem zdu-
miona, ze pozwalala mi na to wszystko. Odczuwam straszne
wyrzuty sumienia na mysl o Igku, jaki musiat jej towarzyszy¢
za kazdym razem, kiedy znikalam w huczacej od wystrzatow
nocy. Leku, ktory musial by¢ tym bardziej dreczacy, ze dopie-
ro co stracita Mukima. Jego $mier¢ wstrzasne¢ta cala rodzina,
najbardziej za$ matka. Kazdego ranka odwiedzata jego grob

i ktadta na nim $wieze kwiaty. Ale ten prosty, peten mitosci

akt pograzonej w smutku matki wkroétce miat ustapi¢ o wiele
bardziej nieobliczalnemu i bardzo niepokojacemu zachowaniu.
Miasto zmienito si¢ w prawdziwa strefe Smierci. Z dzielnic,

w ktorych toczyly si¢ najcigzsze walki, docieraty do nas infor-
macje o setkach ludzi ginacych co noc. Po catym miescie niost
si¢ tfoskot strzatéw, odbijat si¢ echem od wzgorz otaczajacych
Kabul, torturujac wszystkich myslami o straszliwych scenach,
jakie musiaty si¢ rozgrywac na jego ulicach.

Ostrzal artyleryjski trwat niemal kazdego dnia. Pociski siaty
spustoszenie, padaty w najrézniejszych miejscach i bez naj-



mniejszego ostrzezenia. Czasami niszczyly dom, grzebiac pod
gruzami cate rodziny, niekiedy sklep albo szkolg. Bywato, ze
przynosity $mier¢ kobietom kupujacym na targu warzywa. Sty-
cha¢ bylo jedynie przecinajacy powietrze §wist. Nagle dzwigk
ustawal, a kilka sekund p6zniej nastgpowala eksplozja. Nigdy
nie bylismy pewni, w co lub w kogo trafi pocisk.

Odczuwany przez Afganki nieustanny Igk przed $miercia
potggowata dodatkowo nie mniej straszliwa grozba gwattu.
Swiadczy o tym zreszta tragiczna historia jednej z moich przy-
jaciolek. Nahid miata osiemnascie lat i mieszkata w bloku nie-
daleko nas. Pewnej nocy do jej mieszkania wtargngli uzbrojeni
mezczyzni. Chceieli ja zgwalci¢ lub porwaé. Aby unikna¢ takie-
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go losu, Nahid wyskoczyta przez okno z piatego pigtra. Zgingta
na miejscu. Styszeli$my rowniez o kobietach znajdowanych

z okaleczonymi cialami lub odcigtymi piersiami. Az trudno
uwierzy¢, ze kraj, w ktdrym wszyscy rozprawiaja o moralnosci,
pograzyt si¢ w takich odmgtach zta.

Pewnego wieczoru przygotowywalam dla catej rodziny ryz

z migsem, gdy zorientowatam sig, ze matki nie ma w domu. Do-
chodzita juz siddma i zwykle o tej porze krecitaby si¢ po kuchni,
dogladajac r6znych domowych spraw. Miatam niepokojace
wrazenie, ze wiem, gdzie mogla pdjs$¢ i ze muszg jej poszukac.
Weciaz nositam zalobg po Mukimie, natozytam wigc na glowe
czarng chustg i wymknetam si¢ z domu. Straznik stojacy nieda-
leko naszego bloku potwierdzil moje najgorsze obawy: matka
poszla na grob Mukima.

W okolicy nie bylo zadnych taksowek, a autobusy w ogo-

le nie kursowaty, wigc do centrum musiatam i$¢ na piechoteg.

Z poczatku na ulicach panowata niespotykana cisza. Kabul, jaki
znatam sprzed wojny, tgtnit nocnym zyciem, wszgdzie petno
byto samochodéw, motocykli i ludzi spotykajacych sig ze zna-
jomymi. Teraz ulice $wiecity pustkami, a na trasie, ktora wiodla
na cmentarz, stycha¢ bylo tylko terkot karabinu.

Sztam niespokojna, wiedzac, ze gdzie$ przede mna musi by¢
matka. Na ulicach lezaty ciala os6b niedawno zastrzelonych lub
rozdartych na kawalki w wyniku eksplozji. Zwloki byty na tyle
$wieze, ze jeszcze nie zdazylo ich wzdaé. Ogarnat mnie strach.
Ale bardziej niz sam widok $mierci przerazata mnie mysl, Ze ci
zabici mieli rodziny. I Ze jutro na ich miejscu moze si¢ znalez¢
kto$ z moich bliskich.

W Deh Mazang natkngtam sig na taksowke. Kierowca wyjat

z niej tylne siedzenie, a potem zapakowal samochdd ciatami
zabitych. Caly byl usmarowany krwia, jego biata koszulg pokry-
waly szkarfatne smugi i ciemne plamy krzepnace wokoét kieszeni
1 guzikdw. Samochdd przypominal rzeznig. Ciala lezaly bezlad-
nie z powykrgcanymi konczynami i roztrzaskanymi glowami.

Z ich rozszarpanych tutowi sptywata krew, tworzac na podto-
dze duze kaluze, ktore przeciekaty przez przerdzewiate dziury
na zakurzona drogg. Mgzczyzna, najwyrazniej w szoku, az caty



pokryt si¢ potem, probujac upchnaé¢ do samochodu jeszcze jed-
no cialo. W islamie bardzo wazny jest szybki pochowek, wigc
mezczyzna pewnie nawet nie zdawat sobie sprawy, Ze moze mu
grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo. Po prostu wykonywat swoje
ponure zadanie, jakby przerzucal worki z ryzem.

Przystanglam na chwilg, aby przyjrze¢ si¢ temu niecodzien-
nemu widokowi. Tego cieptego letniego wieczoru bylismy jedy-
nymi ludZzmi na ulicy. Panujaca ciszg¢ przerywaty tylko dobie-
gajace z oddali strzaty i postgkiwania taksowkarza w srednim
wieku, ktory ryzykowat zycie, by zupelie obcym mu ludziom
zapewni¢ godny pogrzeb.

Gdy wreszcie uznat, Ze nie zdota juz zmiesci¢ wigcej ciat

w samochodzie, odpalit go 1 zostawiajac za soba chmurg niebie-
skich spalin, odjechat w kierunku szpitala z otwartymi tylnymi
drzwiami. Ciala martwych pasazeroéw podskakiwatly bezwlad-
nie na kazdej dziurze w jezdni i na kazdym wyboju, o jakie
taksowka zahaczata podwoziem. Widok zabitych sprawit, ze
zaczetam mysle¢ o rodzinie 1 musialam powstrzymywac sig, by
nie zamienia¢ w my$lach twarzy tych bezimiennych ofiar na
twarze moich bliskich. Znajdowatam sig juz blisko cmentarza

1 musiatam odnalez¢ matke.

Robilo sig coraz ciemniej 1 wlasnie mijatam Uniwersytet
Kabulski, gdy zawotata mnie grupka umundurowanych megz-
czyzn. Chcieli wiedzie¢, gdzie id¢. Nic nie odpowiedziatam,
tylko pochylitam nizej glowg i przyspieszylam kroku. Jeden

z mgzczyzn unidst bron i zapytal raz jeszcze:

- Dokad si¢ wybierasz?

Zatrzymatam si¢ i odwrdcitam, patrzac na karabin.

- Szukam mojego brata. Podobno kto$ widziat jego cialo
lezace tu za rogiem. Muszg to sprawdzi¢ - skfamatam.
Megzczyzna zastanawiat si¢ chwile, az wreszcie opuscil bron.
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- Dobra, idZ - powiedziat.

Odesztam czym predzej, a serce walito mi jak mlotem. Przez
moment mys$latam, Ze zamierzaja zrobi¢ mi co$§ znacznie gor-
szego, niz po prostu zastrzelic.

Cmentarz zajmowal piaszczysty obszar wielkosci kilku bo-

isk futbolowych. Ostatnie lata wojen sprawily, ze najswiezsze
groby - podtuzne kopczyki matych kamieni z wetknigtymi

w ziemig grubo ciosanymi plytami nagrobnymi - znajdowaty
si¢ ciasno stloczone obok siebie. Groby na wyzej polozonych
terenach, gdzie miescity si¢ najlepsze kwatery, czgsto otoczone
byty metalowymi parkanami, rdzewiejacymi teraz w ciszy tego
opustoszatego miejsca. Nad mogitami powiewaty poszarpane
zielone flagi, powieszone tu na znak zaloby.

Matka pochylata si¢ nad grobem Mukima. Ustawiata na

nim bukiety jasnozoltych jedwabnych r6z. Zatopiona w my-
$lach, nie ustyszata nawet, jak si¢ zblizam. Cala sig trz¢sta, pla-
czac 1 tulac do siebie fotografi¢ mojego brata. Mukim byl na
niej taki miody i przystojny. Matka odwrocila sig i spojrzata na



mnie. A ja stalam, ptaczac z ulgi, ze udalo mi si¢ ja odnalez¢,
iz powodu bijacego z tej sceny smutku.

Do glebi poruszona uklgktam przy matce. Dlugo trzyma-
ty$my si¢ w objgciach i ptakaty$my. P6zniej rozmawiaty$my

o Mukimie i o tym, jak bardzo za nim t¢gsknimy. Spytatam,
dlaczego tak si¢ narazata, przychodzac tutaj w nocy. Czy nie
widziata tych wszystkich zabitych 1 ludzi z karabinami i czy
nie pomyslata o tym, jak bardzo bedg si¢ o nia martwic¢? Tyl-
ko spojrzata na mnie smutnymi, zaptakanymi oczami, jakby
chciata powiedzie¢: ,,Dobrze wiesz dlaczego", i z powrotem
odwrocita wzrok na fotografie.

Siedziaty$my tam tak dtugo, ze nawet nie zauwazytam, jakie
wokot zapadly ciemnosci. Z powodu wojny w miescie prawie
w ogole nie dziataty lampy uliczne. Zaczynatam si¢ napraw-
de¢ ba¢. Nie moglySmy ryzykowaé powrotu do domu ta sama
droga, ktora tu przyszty$my - byla zbyt daleka i zbyt niebez-
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pieczna. Postanowity§my wigc odczekaé jeszcze godzing, az
zrobi si¢ zupetnie ciemno, i wtedy dopiero chytkiem wysztySmy
z cmentarza. Znalazly$my dobrze nam znany skrét prowadza-
cy do domu, w ktorym podczas obrad parlamentu mieszkat
moj ojciec. Budynek stat naprzeciw hotelu InterContinental

w Bagh-e-bala - na obrzezach miasta zamieszkiwanych przez
zamoznych kabulczykow, w tym takze bytych politykéw. Po-
siadlo$¢ zajmowali teraz krewni ojca, opiekujac si¢ niag w na-
szym imieniu. Jes$li udaloby nam si¢ tam dotrze¢, przynajmnie;j
bylyby$Smy bezpieczne. Skradaly$my si¢ z matka przez waskie
alejki. Jakikolwiek hatas lub gwattowny ruch mogly przycia-
gna¢ uwage snajperow, wigc posuwalysmy si¢ powoli w strong
wzgorza i czekajacego tam schronienia.

Dom zbudowany byl w tradycyjnym kabulskim stylu z du-
zych szarobrunatnych cegiet, miat ksztalt prostopadio$cianu

i malenkie okna, dzigki czemu latem wewnatrz panowat chiod,
a w mrozne zimy bylo zawsze ciepto. Rownolegle do linii
wzgorz biegt spadzisty dach z falistymi dachdwkami. Z tyhu
domu znajdowato si¢ mate podworko z drzewkami owocowy-
mi i kwiatami. ZastukatySmy w drzwi, a ja mogtam mysle¢ tylko
o tym, czy te drzewka jeszcze tam stoja. Odpowiedziaty nam
glosy wyraznie przestraszonych krewniakéw, ktorzy sadzili,
ze to mudzahedini przyszli ich obrabowa¢ lub zabi¢. Kiedy
dotarto do nich, kim jestesmy, czym predzej wpuscili nas do
srodka i zatrzasngli drzwi. Poczulam ogromna ulge, ze jeste-
$my bezpieczne, ale tak niespodziewana wizyta w tym domu
sprawita mi wielki bol. To wlasnie w nim mieszkat Mukim, gdy
go zamordowano. Matka tez to wiedziata i znoéw zaczeta tkac.
Obie byly$my tak fizycznie i emocjonalnie wyczerpane, ze nie
mialy$my sit na nic wigcej, tylko na ptacz.

Przyniesiono nam herbatg i co$ do jedzenia, ale Zadna z nas
nie byla w stanie niczego przetkna¢. Po usilnych btaganiach
wmusity§my w siebie trochg herbaty. Dostaly§my koce i na



prosbg matki potozyly$my sig spa¢ w pokoju Mukima. Tej
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nocy zadna z nas nie zmruzyta oka. Zawinig¢ta w koc mysla-
tam o bracie i okropienstwach, ktorych bytam dzi§ §wiadkiem.
O tym, ze rozpada si¢ mdj kraj. O tym, ze taksowkarz tadujacy
do samochodu martwe ciata stanowil najbardziej ludzki widok,
jaki mialam okazj¢ oglada¢ przez caty dzien. O kobiecie, ktora
nie baczac na ogien artyleryjski, poszta oplakiwac¢ ukochanego
syna. O tym, dlaczego ci uzbrojeni m¢zczyzni, ktorzy z taka
odwaga walczyli o uwolnienie Afganistanu od Sowietow, teraz
niszcza swoj kraj, aby zaspokoi¢ zadz¢ wtadzy. Matka ptakata
cala noc nad naszym losem. Lezata w pozycji embrionalne;j -

z kolanami przyciagnigtymi do piersi.

Ta noc zdawala si¢ nie mie¢ konica. W pewnym sensie chcia-
tam, zeby nigdy si¢ nie skonczyta. Bo o $wicie, gdy do pokoju
wpadlo nieco §wiatla, mozna bylo zauwazy¢ dziury po kulach,
od ktorych zginat Mukim. Ten okropny widok wzmogt jednak
determinacj¢ matki. Na powro6t stala si¢ zdecydowana i prag-
matyczna. Rano zaparzyta dla mnie zielonej herbaty i o$wiad-
czyla, ze wyprowadzamy si¢ z mieszkania w Makrorian i prze-
nosimy sig¢ tu, blizej cmentarza. Jej rozumowaniu jak zwykle nic
nie dalo si¢ zarzuci¢ - jesli droga na cmentarz musi prowadzi¢
przez strefe¢ wojny, to nalezy ja skréci¢ do minimum.

Przede wszystkim jednak matka chciata po prostu zamiesz-

ka¢ w tym pokoju, wérodd pamiatek po synu. Pojedyncze 16zko
nakryte bylo podziurawiong przez kule kapa. W szafie wciaz
wisiaty garnitury Mukima i inne jego ubrania. Na polce staty
ksiazki i trofea zdobyte w zawodach karate. Nad potka wisiaty
przybite do $ciany pasy: z6lty, brazowy i czarny. Jakkolwiek by
te pamiatki po Mukimie byly przygngbiajace, matce przynosity
pewne pocieszenie i pomagaty jej poczu¢ blisko$¢ zmartego
syna...

Z wysoko polozonego domu roztaczat si¢ wspaniaty widok

na miasto, ale zamiast podziwia¢ ol$niewajaca panoram¢ Kabu-
lu na tle gor, zmuszone byly$my oglada¢ krwawe walki niczym
z filmu grozy. Styszaty$Smy szczgk karabindw maszynowych oraz
109

$wist pociskow spadajacych na budynki. Jak na dtoni widac
bylo obie ostrzeliwujace sig strony. Gdy pociski smugowe roz-
$wietlaty ciemnosci, §ledziliSmy manewry, przegrupowywanie
si¢ 1 szykowanie do nowego ataku na linie wroga.

Czgs$¢ budynkow w miescie pokryta byta kolorowym tyn-
kiem. Raz przygladatam si¢ walkom, kiedy na dach fadnego,
r6zowego domu spadl pocisk artyleryjski. Ziemia zadrzata od
wybuchu, a kawatki muréw wyfrungty w powietrze na ponad
sto metrow. W miejscu, gdzie przed momentem stat dom, uno-
sita si¢ juz tylko chmura rézowego pytu, ktory powoli osiadat
na okolicznych budynkach. Taki sam los spotkal niebieski dom
- nie zostato po nim nic oprocz niebieskiej mgty snujace;j si¢

po ulicy. Jego nieszczesni mieszkancy zostali starci w proch.



Jednym z najsmutniejszych dla mnie wydarzen byto zbom-
bardowanie sowieckiej politechniki. Gdy Afganistan byt zalez-
ny od ZSRR, Sowieci wybudowali tu wiele placowek eduka-
cyjnych. Cho¢ wszyscy Afganczycy chcieli si¢ pozby¢ Armii
Czerwonej, wielu z nich czuto pewna wdzigczno$¢ wobec
okupantow, ktorzy przyczynili si¢ przeciez do rozwoju kraju.
Na politechnice, ktora po odejSciu Sowietow nie zaprzestata
dziatalnosci, wielu mtodych ludzi studiowalto informatyke,
architekturg czy inzynierig. Uczyl si¢ tam nawet sam Ahmad
Szah Masud.

Jako mata dziewczynka zawsze marzytam, by moc tam

kiedy$ studiowa¢. Marzenie to leglo w gruzach, kiedy zostata
zniszczona biblioteka politechniki. Zapadal juz zmrok i walki
zaczynaty powoli wygasa¢. Nie wiem nawet, czy ten, kto od-
palit rakiete, zamierzat zniszczy¢ wlasnie uczelnig i to, co soba
symbolizowala. Zadna z walczacych stron nie wykorzystywala
jej gmachu jako swojej bazy, wigc moze rzeczywiscie bylo to
dzieto przypadku. Nawet jesli tak, rezultat byt ten sam. Gdy
rakieta uderzyla w §ciang biblioteki, krzykngtam przerazona.

A potem - niczym podczas ogladania horroru, kiedy nie chcesz
patrze¢ na ekran, ale nie mozesz oderwa¢ od niego oczu - ob-
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serwowatam z narastajaca zgroza, jak ptomienie pochtaniaja
budynek. Wewnatrz znajdowaly sig tysiace ksiazek, z ktorych
uczylo si¢ wielu mlodych Afganczykow. Teraz podsycaty one
tylko szalejacy pozar. Oczywiscie nie zjawila si¢ straz pozarna.
Nikt nie popedzil, by ratowaé zbiory, ktére moglyby pomodc

w rozwoju kraju i wyksztalceniu jego obywateli. W ogole nikt
poza mna zdawat si¢ nie zauwazac, co si¢ dzieje. Obserwowa-
tam pozar, az wreszcie nadeszta pora, by i8¢ spac. Jak otgpiata
polozytam si¢ do t6zka, myslac tylko o tym, ile stow, ksiazek

i wiedzy zniknglo bezpowrotnie. Naraz poczutam wyrzuty su-
mienia, ze tak bardzo zal mi ksiazek, gdy wokoét ginie tylu ludzi.
Matka szybko ustalita w nowym domu porzadek dnia. Kaz-
dego ranka budzita sig, jadla skromne $niadanie ztozone z chle-
ba naan i zielonej herbaty, po czym udawata si¢ w najezona
niebezpieczenstwami drogg na grob Mukima. Najpierw szta

na skroty, kretymi alejkami i skalistymi $ciezkami biegnacymi
w dot wzgodrza, potem pochylona przekradata sig¢ przez otwarta
przestrzen az do cmentarza. Zawsze wracala z opuchnigtymi
od placzu oczami.

Ta codzienna rutyna przygngbiata ja, ale - na przekor gro-
zacemu jej niebezpieczenstwu - czynita silniejsza, bardziej
energiczng. Po powrocie do domu matka zazwyczaj rzucala

si¢ w wir porzadkow. Cho¢ nasi krewni mieszkali tam juz od
pewnego czasu i strzegli catej posiadlo$ci, nie udato im si¢ zmie-
ni¢ tego miejsca w prawdziwy dom. Bibi Jan zabrata si¢ wigc do
dzieta, urzadzajac wszystko na nowo i dekorujac. Meble zosta-
ty wyczyszczone i1 przewietrzone, dywany wytrzepane, garnki
1 patelnie wyszorowane, wypolerowane, az 1$nity czystoscia.



Podworko pozamiatano i uprzatnigto z niego wszystkie $mieci.
Niekiedy matka siadywata w pokoju Mukima i rozpaczliwie
tkata. Nigdy w nim jednak nie sprzatata. Zostawila go w takiej
postaci, w jakiej go zastaty$Smy - zniszczony, poznaczony kula-
wi. Stato si¢ dla nas jasne, ze tak dlugo, jak tu bedziemy miesz-
ka¢, sypialnia brata ma pozosta¢ nietknigta, chyba ze matka
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zdecyduje inaczej. Mukim mial by¢ zapamigtany nie z powodu
swojej gwattownej $mierci, ale ze wzgledu na to, jaki byt za
zycia: radosny i pigkny jak jedwabne kwiaty na jego grobie.
Mirszakaj starat si¢ nas odwiedza¢ co dzien. Delikatnie mo-
wiac, nie pochwalat decyzji matki o przeprowadzce. Szanowat
ja jednak i zgodzil sig, bySmy na razie tu zamieszkaty. Czasami
przyjezdzaly z nim jego zona albo moje siostry i wtedy wszyscy
zasiadaliSmy do takiej kolacji, jaka jadaliémy w spokojniejszych
czasach. Smiali$my sig i plotkowali$my, ale mimo wesolego na-
stroju nikt z nas nie moégt uciec od dreczacego, instynktownego
niepokoju o najblizsza przyszios¢.

Dla kabulskiej klasy sredniej nadszedt moment przetomo-

wy. Jak dotad wigkszo$¢ jej przedstawicieli zamierzala prze-
czeka¢ walki i zobaczy¢, co si¢ wydarzy. Przedwczesny wyjazd
oznaczal pozostawienie domu na lasce ztodziei. Ale poniewaz
od dawna nic nie zapowiadalo bliskiego konca wojny, wielu
intelektualistow i fachowcoéw ucieklo do Pakistanu. Czekata
ich niepewna przyszto$¢, pakowali wige do samochoddw tylko
niezbgdne rzeczy - gtdéwnie ubrania, dokumenty, kosztownosci
- 1 starali si¢ zabezpieczy¢ domy oraz, korzystajac z chwilowej
przerwy w walkach, wymkna¢ si¢ z miasta. Do Pakistanu zwy-
kle wyjezdzali tylko maz z zona (lub Zonami) i dzie¢mi. Starsi
cztonkowie wielopokoleniowych rodzin i dalsi krewni zosta-
wali, by strzec domu, probujac zwiaza¢ jakos$ koniec z koncem.
Uciekiniero6w nikt nie potgpial. Wielu z tych, co zostalo,
postapitoby tak samo, gdyby tylko miato szans¢. W miarg jak
walki si¢ zaostrzaty, decyzja o wyjezdzie wydawala si¢ jeszcze
bardziej shuszna. Pewnego ranka w naszych drzwiach stanat
cztowiek, ktorego znatam jako przyjaciela Mirszakaja. Prze-
jechat wlasnie przez okolice, w ktorych trwaty wyjatkowo za-
ciekte walki i sprawial wrazenie wystraszonego tym, co tam
zobaczyl. Nalegat, aby$my natychmiast z nim pojechaty. Mgj
brat wystal go, by nas zabrat z powrotem do mieszkania w Ma-
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krorian. Matka, mimo usilnych prosb, nie zgodzifa si¢ z nim
poj$¢. Stanowczo powiedziala, ze nie zostawi grobu syna bez
opieki i cokolwiek 6w postaniec powie lub zrobi, i tak nie na-
ktoni jej do zmiany decyzji. Byla niewzruszona. Powiedziala,
ze bez wzgledu na ryzyko nie opuscimy domu.

I tak zapewne myslala w tamtym momencie. Ale to, o czym
dowiedziala sig kilka godzin pdzniej, gdy wyszta zrobi¢ zakupy,
sprawito, ze w jednej chwili zmienita zdanie. Poprzedniej nocy
oddziat mudzahedindw wdart si¢ do jednego z sasiednich do-



mow 1 zgwalcit wszystkie znajdujace si¢ w nim kobiety i dziew-
cz¢ta. Matka nie dbata o swoje bezpieczenstwo, najwazniejsze
bylo dla niej dziewictwo jej corki.

W kulturze afganskiej gwalt jest wyjatkowo potgpiany,

ale w czasie wojny nalezy do najczgstszych zbrodni. Gwalci-
ciel moze zosta¢ skazany na §mier¢, zgwatcona kobieta musi
wycierpie¢ o wiele dluzsza karg, stajac si¢ pariasem nawet dla
wilasnej rodziny. Ofiarg gwattu czgsto traktuje si¢ jak wyrzutka
lub nierzadnicg, jakby sama zrobita cos, co sprowokowato atak
lub rozpalito zadze w m¢zczyznie, ktdry postradawszy w ten
sposob zdrowy rozsadek, nie mogt zapanowaé nad popgdem.
Zaden Afganczyk nie po$lubi kobiety, ktéra zostala zgwalco-
na. Kazdy chce mie¢ pewnos$¢, ze jego narzeczona jest czysta.
Nie ma najmniejszego znaczenia, ze nie stracila dziewictwa

z wlasnej woli.

Matka, cho¢ wcze$niej obstawala przy tym, bySmy zosta-

ty, teraz ponaglata mnie do opuszczenia domu. Nie wdawata
si¢ w szczegoty nocnego ataku, tylko kazata czym predzej sig
spakowac¢. Bytlam przerazona, ale wiedziatam, Ze w tej sytuacji
lepiej sig z nig nie spiera¢. Uciekaty$my. Natychmiast.
Postaniec brata juz odjechal, wigc do Makrorian mogly$Smy
dostac¢ sig tylko na piechotg. Wciaz przesladowaty mnie wspo-
mnienia z pierwszej takiej wyprawy przez miasto i na sama
mys$l, Ze mam to zrobi¢ ponownie, zbieralo mi si¢ na mdto-

$ci. Musiaty$my przebiec bulwarami pod ogniem snajperskim
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1 przedostac si¢ przez posterunki wojskowe, ale najbardziej
przerazala mnie mysl o tym, ze natkniemy si¢ na ciata zabitych.
Matka zostawita krewnym wskazéwki co do opieki nad
domem, a potem, rozgladajac si¢ nerwowo, wyszlySmy na ulicg.
Zaczely$my biec. Wiedzialy$my, ze czeka nas dluga droga, ale
chyba po prostu chciaty§my to mie¢ jak najszybciej za soba.
Biegly$my od domu do domu, uwazajac, by nie pozostawaé
zbyt dtugo na otwartej przestrzeni, przygladajac si¢ drzwiom

1 zaciemnionym oknom w poszukiwaniu jakichkolwiek $ladow
ruchu, wshuchujac si¢ w odglosy strzatow, ktére mogltyby zdra-
dzi¢ stanowisko snajpera lub karabinu maszynowego.

Nie uszly$my daleko, gdy na drogg wypadta kobieta. Stangta
oszotomiona, krzyczac histerycznie:

- Moja coérka! Moja corkal

Poznatam po akcencie, Zze byla Hazarka.

Tak si¢ batam, Ze nie moglam otworzy¢ ust, az wreszcie

matka zapytata ja, co sig stato. Kobieta nie byta w stanie nad
soba zapanowac, jej glowa trze¢sta sig, a niebieski kaptur burki
drzat przy kazdym spazmie rozpaczy. Jej dom zostal zniszczony
podczas walk. Razem z corka musialy z niego ucieka¢. Znalaz-
ty schronienie w szyickim meczecie, gdzie skrylo si¢ okoto stu
pigédziesigeiu innych kobiet, ktorych mgzowie zgingli lub
utkneli w samym $rodku walk.

Meczet zostal ostrzelany 1 wybucht w nim pozar. Gdy



kobieta nam to opowiedziata, przypomniatam sobie, ze wi-
dzialam wcze$niej z okien domu ptonacy w oddali budynek.
Pozar rozprzestrzenial si¢ w btyskawicznym tempie. Ci, ktorzy
przezyli eksplozjg, rzucili si¢ do wyj$cia, ale w kigbach dymu

1 0g6lnym zamieszaniu dziesiatki 0sob zostalo stratowanych,
wiele z nich udusilto si¢ lub sptonglo. Kobieta powiedziata nam,
ze z corka znajdowaly si¢ niedaleko miejsca, w ktore uderzyta
rakieta. Wybuch przewro6cil je na ziemig, zasypujac odfam-
kami betonu i dachowek. Kiedy doszty do siebie, meczet stat
juz caty w ptomieniach. Wszyscy uciekali w poptochu. Jedyne
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zrodlo §wiatta pochodzilo z siggajacych coraz wyzej ptomieni.
Niektore kobiety staraly si¢ odciagna¢ swoje dzieci w bezpiecz-
niejsze miejsce, przy okazji zadeptujac inne. Zewszad rozlegaty
si¢ ogluszajace krzyki matek probujacych odnalez¢ w ciemno-
$ciach swoje pociechy, co jeszcze potegowalo panike.

Corka Hazarki wypatrzyta spowodowana wybuchem wy-

rwe¢ w murze, przez ktora udalo im si¢ przecisnaé na zewnatrz.
Ukrywaly sig cata noc, a wezesnym rankiem, wyczerpane, od-
wodnione i wyglodniate, zblizyly si¢ do posterunku mudzahe-
dinéw. Kobieta byta ostrozna. Kazata corce zosta¢ w ukryciu,
a sama podeszta do dowodcy, proszac o pozwolenie na przej-
$cie. Gdy tylko zolnierz si¢ zgodzil, zawotata corke.

Na ten moment czekali mudzahedini. Ztapali dziewczyng.
Dowddca zaciagnat ja do stalowego kontenera transportowego,
ktory stuzyt mu jako kwatera polowa. Tam rzucit ja na stét

i zgwalcit na oczach matki. Dziewczyna wzywata jej pomo-
cy, lecz pozostali mgzczyzni trzymali kobietg, zmuszajac ja do
patrzenia.

Niektérym mudzahedinom gwalty uchodzily bezkarnie -

tego kazda kobieta bata si¢ najbardziej. W tej sytuacji zohierze
mogli si¢ jednak kierowa¢ dodatkowym motywem. Niekiedy
Hazarki celowo wybierano na ofiary gwattu lub obcinano im
piersi. Posrod pottora miliarda muzutmanéw na calym $wiecie
sunnici stanowia najwigksze ugrupowanie religijne. Glowna
réznica mi¢dzy sunnitami a pozostatymi odtamami islamskimi
sprowadza si¢ do historycznego sporu o to, kto jest prawowi-
tym nastepca Mahometa. Sunnici wierza, ze jego prawdziwy-
mi nastgpcami sg czterej pierwsi kalifowie, czyli przywodcy
duchowi, szyici za$ uwazaja, ze jest nim kuzyn i zarazem zig¢
Proroka, Ali ibn Abi Talib. Ten konflikt jest niemal tak stary
jak sam islam i zapisat si¢ jako jeden z najbardziej zazartych

i najkrwawszych w dziejach religii na calym $wiecie. Podczas
wojny domowej Hazarowie padali ofiarami pogroméw wiasnie
dlatego, ze byli szyitami. W pdzniejszych latach byli atakowa-
ni przez talibow, ktorzy uwazali ich za niewiernych. Obecnie
wielu Hazaro6w wciaz zyje w poczuciu, ze wszyscy odnosza si¢
do nich z pogarda.

Gdy dowodca mudzahedindw skonczyt si¢ zngcac¢ nad
dziewczyna, po prostu wyjal pistolet i ja zastrzelit, jakby po-



zbywat si¢ czego$ obrzydliwego. Kobietg puscit wolno.
Wyshluchawszy tej opowiesci, matka nie mogta znalez¢ zad-
nych slow pociechy. Scisngta mocno dton biednej Hazarki,

a nastgpnie wziagwszy mnie za reke, poprowadzita nas dalej.
Biegly$my ramig¢ w ramig przez zniszczone ulice, przeskaku-
jac przez zwloki, omijajac spalone samochody i zrujnowane
budynki. Nie zwalniaty$my, przerazone tym, co moze nas spo-
tkac i co usitowaty$§my zostawi¢ za soba. Skreciwszy za rog,
ujrzaty§my najcudowniejszy widok, na jaki mogty$my liczy¢

- taksowke.

Matka blagata Hazarke, by pojechata z nami do mieszkania
Mirszakaja. Kobieta odmoéwila, twierdzac, ze poszuka krew-
nych mieszkajacych za miastem. Mimo perswazji pozostala nie-
ugigta. Taksowkarz zaczat nas ponagla¢. WsiadlySmy wigc 1 po-
jechaly$my do mieszkania. Gdy brat nas zobaczyl, nie wiedzial,
czy ma si¢ cieszy¢, czy nas zbeszta¢. Byt wsciekly na matke, ze
nie przyjechala wczes$niej samochodem z mgzczyzna, ktorego
po nas postat. Gdy si¢ dowiedzial, Ze przyszty§my tu same,

i kiedy ustyszat histori¢ hazarskiej kobiety, rzucit tylko matce
petne zlosci spojrzenie - narazila mnie przeciez na podobny
los, jaki spotkat tamta nieszczgsna dziewczyng. Szybko jednak
zapomnial o catej sprawie. Liczylo sig tylko to, ze dotarly§my
do domu 1 na razie nic nam nie grozito.

W matce zaszta jednak pewna zmiana. Z tygodnia na ty-

dzien, z miesiaca na miesiac stawala si¢ coraz stabsza. Zaczela
mie¢ problemy z oddychaniem. Przez cate Zycie cierpiata na
r6zne alergie, ale teraz jej stan zdrowia znacznie si¢ pogorszyt.
Uczulenie wywotywaly najdrobniejsze rzeczy - tanie perfu-
my, zapach smazonego jedzenia, a nawet kurz niesiony przez
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wiatr - ktore znacznie utrudniaty oddychanie. Probowata nas
przekonywaé, ze czuje si¢ dobrze i nie ma powodéw do zmar-
twien, ale widzielismy, jak wigdnie w oczach. Wciaz jednak
poswigcata mi bardzo duzo uwagi, przygotowujac mi positki,
gdy si¢ uczylam, upierajac sig, bym chodzila na lekcje angiel-
skiego i czekajac na moj powrot do domu.

Gdy nadeszta zima, odniostam wrazenie, ze caty §wiat

przestal interesowac si¢ Afganistanem. Wszyscy wydawali si¢
zadowoleni, ze Sowieci zostali pokonani i wrocili do siebie -
ito wszystko, co Zachdd cheiat wiedzie¢. Dla Pakistanu oraz
Iranu - czyli panstw sasiednich, zywo zainteresowanych tym,
co si¢ dzieje tuz za ich granicami - mudzahedinscy przywodcy
stali si¢ kim§ w rodzaju pelnomocnikow wykorzystywanych

do wlasnych gier wojennych prowadzonych na neutralnym
terenie. A gdy mudzahedini walczyli o wladzg, zatatwiali ze
soba stare porachunki i zawierali sojusze z rzadami sasiednich
panstw, w Afganistanie wyrosla nowa sita. Zaczgta rozwijaé
si¢ w medresach (szkolach koranicznych) na poludniu kraju.
Cztonkowie tego ruchu, talibowie, pewnego dnia mieli wstrzas-
nac nie tylko Afganistanem, lecz takze calym $wiatem.



zycie jest cudem podarowanym nam przez Boga. Czasami
moze si¢ wydawac zardwno blogostawienstwem, jak 1 prze-
klenstwem. Niekiedy staje si¢ nie do zniesienia, ale potrafimy
si¢ z nim upora¢, poniewaz ludzie sa bardzo wytrzymali na

bol i cierpienie.

Niejestesmy jednak doskonali. Doskonaty jest tylko Bog.
Ludzie sa jak mate, drobne owady w bezkresnym wszech§wie-
cie. Nasze problemy, ktore nam wydaja si¢ tak duze i nie do
pokonania, w istocie wcale takimi nie sa.

Nawet jesli zyjemy dtugo, to czas spedzony przez nas na

ziemi jest tak naprawdg bardzo krotki. Licza si¢ tylko dwie
rzeczy: to, jak go wykorzystamy, i to, co zostawimy potom-
nym. Wasza babcia zostawita nam znacznie wigksze dzie-
dzictwo, niz mogla przypuszczaé, a nawet zrozumie¢, gdy
jeszcze zyla.

Sciskam Was,

mama

TRACAC

JA

listopad 1993

Kiedy po raz pierwszy zobaczy-

tam swojego przysztego meza,

moja matka umierata. W ciagu

ostatnich trzech miesigcy jej

stan stopniowo si¢ pogarszat,

a teraz ledwo oddychata i byta

zbyt staba, by chodzi¢. Trafi-

ta do szpitala. Wszyscy prze-

czuwali$my, Ze to jej ostatnie

chwile.

Tymczasem doszly mnie

pogloski, ze pewien mgzczyzna

o imieniu Hamid z dystryk-

tu Khawhan - znajdujacego

si¢ w poblizu mojej rodzinnej

wioski w Badachszanie - chce

mi si¢ o§wiadczy¢. Nigdy go nie

spotkalam i niewiele o nim wie-

dziatam poza tym, ze byt typem

intelektualisty 1 pracowat jako

nauczyciel.

Pewnej nocy, gdy siedziatam przy 6zku matki, grupa Ba-
dachszanczykow przyszta zlozy¢ jej wyrazy uszanowania. Do sali
weszlo dziesigciu mgzczyzn i cho¢ nigdy wezesniej Hamida nie
widziatam, to od razu go rozpoznatam. Byl mtody, miat smukia
sylwetke i fadna, inteligentna twarz. Nie przypominat typowego
mola ksiazkowego, lecz sprawiat wrazenie osoby wyrozumiatej
i ciekawej $wiata. Nalezat do tego rodzaju ludzi, ktorzy od razu
budza sympatig. Nie datam tego po sobie pozna¢, ale bardzo
si¢ ucieszylam, ze méj adorator jest przystojny. Poczultam si¢



jednoczes$nie zaklopotana, gdyz nasza kultura nie dopuszcza, aby
kobieta spotykata si¢ z m¢zczyzna, ktory zamierza ja poslubic,
przed przyjgciem oswiadczyn. Miatam wtedy zaledwie osiem-
nascie lat. Nie bytam nawet pewna, czy w ogdle chcg wychodzi¢
za maz. Staralam si¢ zatem nie patrze¢ na Hamida wprost - to
zostatoby bardzo Zle odebrane. Jednak w ciasnej szpitalnej sali
nie dato si¢ unikna¢ choéby przelotnych spojrzen.

Matka siedziata w wozku inwalidzkim, czujac sig tak stabo,

ze ledwie mogta mowi¢. Wciaz jednak usitowata by¢ uprzejma
gospodynia, nadskakujac gosciom i troszczac si¢ o ich wygodg.
Bylo to dla niej takie naturalne. Serce mi si¢ krajalo na jej wi-
dok. W pewnym momencie matka poprosila, bym zdjeta z jej
kolan koc 1 przesungta ja z wozkiem w strong stonca. Hamid
zerwat sig, by mi pomoc. Traktowat matke z wielka delikatno-
$cia. Troskliwie poprawiat poduszke za jej glowa. Absolutnie
zaskoczona takim zachowaniem, pomyslatam, Ze to szczegdIny
mezczyzna - rzadko si¢ przeciez spotyka Afganczyka odnosza-
cego si¢ do kobiet z serdecznoscia. A on mogtby mnie wlasnie
traktowac serdecznie.

O tym samym musiala pomysle¢ matka. Gdy m¢zczyzni
wyszli, wzigta bowiem moja dfon w swoje rece, spojrzata mi

w oczy 1 powiedziata:

- Fawziu, chcg, zeby$ byla szczg§liwa w matzenstwie. Lubig
tego mezezyzng. Mysle, ze bedzie dla nas dobry. Kiedy wyzdro-
wiejg, obie zamieszkamy razem z nim.
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Zamilkta, czekajac na reakcje z mojej strony, a kiedy
usmiechnawszy sig, przytakngtam, jej twarz pojasniala. Za-
tzawione, blade oczy matki znéw rozbtysty energia i sita. Od-
wrdcitam sig, ledwo powstrzymujac Izy. Chcialam, aby matka
mogla zamieszka¢ ze mna i z tym mitym czlowiekiem, i zebym
mogla si¢ nig opiekowaé, tak jak ona opickowata si¢ kiedy$
mna. Niczego nie pragngtam bardziej. Lecz z kazda chwila ona
robila si¢ coraz stabsza.

Noc spedzitam w szpitalu, nie chcac odstgpowaé matki ani

na krok. Nastgpnego dnia dowiedziatam sig¢, ze Hamid zlozyt
propozycj¢ matzenstwa. Zgodnie z tradycja mgzczyzni z jego
rodziny przyszli do naszego domu, by porozmawia¢ z moim
bratem. Tej nocy jednak Mirszakaj rowniez przebywal w szpi-
talu. O$§wiadczyny nie zostalty wigc przyjete, bo do tego po-
trzebna jest obecno$¢ glowy rodu.

Nazajutrz rano jedna z lekarek, serdeczna kobieta z siwymi
wlosami i zielonymi oczami, poprosita mnie o rozmowg na
osobnosci. Chciata powiedzie¢ mi to samo, co poprzedniej
nocy przekazata juz mojemu bratu.

- Fawziu - zaczeta tagodnie - dla wszystkich drzew po

okresie kwitnienia nadchodzi czas wigdnigcia. Takie sa prawa
natury. Czas zabra¢ twoja mame¢ do domu.

Rozumiatam, co ma na mys$li. Matka umierata i nie bylo juz
dla niej zadnej nadziei. Zanoszac si¢ placzem, usitowatam prze-



btaga¢ lekarke, by pozwolono jej zosta¢ w szpitalu. Moze niech
wyprobuja jakis nowy lek, przeciez musi by¢ jakas nadzieja,

na pewno moga cos jeszcze zrobié... Lekarka przytulita mnie

i pokrecifa tylko w milczeniu glowa. Nie bylo juz ratunku.
Zabrali$my matke¢ do domu, starajac si¢ zapewnic jej jak
najlepsze warunki. Oczywiscie nie zgodzila si¢ leze¢ ani odpo-
czywac, zamiast tego upierata sig, ze dalej bedzie zajmowata si¢
prowadzeniem domu. Pewnego razu moj brat zazartowal na-
wet, ze jesli sama nie zacznie oszczedzacd sil, to bedzie ja musiat
zwiazac€. Polozylam si¢ wtedy na chwilg razem z nig w 16zku.
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Glaskatam ja po wlosach i jak dawniej opowiadalam r6ézne
historie ze szkoty. Powiedziala, Ze jest ze mnie dumna i ze nie
moze si¢ nadziwi¢, iz corka niepiSmiennej kobiety zdobyla
wyksztalcenie. A potem znéw poédlzartem przypomniata mi, ze
jej zdaniem pewnego dnia mogg zosta¢ prezydentem.

Zazwyczaj uwielbialam, kiedy mowita mi takie mile rzeczy,

jej wiara we mnie zawsze dodawata mi otuchy. Lecz tamtego dnia
nie widziatam przed soba nic poza ziejaca czarng dziurg i pust-
ka nadchodzacej nieuchronnie §mierci. I tak zasnglam. Okoto
drugiej w nocy obudzilo mnie wotanie matki. Znalaztam ja na
podiodze. Nie chcac nikogo budzi¢, usitowata sama dostac si¢
do tazienki. Pot niosac, a pot ciagnac ja za soba, potozylam mame
do 16zka w salonie. Mialam wrazenie, jakbym trzymata w ramio-
nach pisklg. Nigdy nie zapomng tego okropnego widoku. Nie
moglam znies¢, ze ta wytrzymata i petna godnosci kobieta, ktora
tyle w zyciu przezyla - bicie, tragedie, $mier¢ mgza, a potem syna
- jest zbyt staba, by o wilasnych sitach dojs¢ do tazienki.

Gdy znow zasnela, jej oddech stat si¢ rz¢zacy. Zaniostam

ja do sypialni i ulozylam na materacu na podlodze. Inaczej niz
w czasach, gdy zyt ojciec - kiedy to matka albo dzielita z nim
oze, albo spata na podlodze w kuchni - teraz miata wlasne
16Zko. Byla jednak za bardzo ostabiona, by si¢ na nie wspia¢

lub z niego zej$¢, wigc sypiata na materacu. Podejrzewam, ze

w glebi duszy wolala spa¢ na podlodze - z przyzwyczajenia.
Gdy matka spata na materacu, lubita bra¢ do siebie ktéres

z wnuczat - dzieci Mirszakaja. Tej nocy spala razem z szescio-
miesigczna Katajun. UsSmiechngtam si¢ na widok malenkich
dziecigcych paluszkow wplatanych we wlosy mojej matki.

Jako dziecko robitam tak samo. Poczekalam, upewniajac sig,

ze matka naprawdg zasngta, a potem wpelztam do jej t6zka

1 tez usngtam.

Miatam tej nocy bardzo dziwne sny, w ktorych widziatam
jedynie ciemno$¢ i czutam strach. Usitowalam uciec od tego
lgku. Nagle si¢ przebudzitam.
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Spojrzatam na $piaca na materacu matke i zauwazytam, ze

koc, pod ktorym lezy, w ogole si¢ nie unosi. Nie wida¢ byto
zadnych oznak oddychania.

Podniostam koc i zobaczytam, ze oddech matki byt niemal



niedostrzegalny. Moje krzyki obudzity reszt¢ domownikow.
Brat miat wlasnie rozpocza¢ poranne modlitwy. Wpadt do
pokoju, Sciskajac w r¢ce Koran, aby przeczyta¢ matce kilka wer-
setoOw na pozegnanie. Wrzasnglam na niego, zeby przestal. Nie
miescilo mi si¢ w glowie, ze ona lada moment moze umrze¢.
Krzykngtam, by wezwano doktora. Kto$ pobiegt do sasied-
niego domu, gdzie mieszkal lekarz. Przyprowadzili go po kilku
minutach, ale on wciaz powtarzat to, o czym juz wszyscy wie-
dzieliémy. Matka umierala i nie mogli$my na to nic poradzic.
Uslyszatam jego stowa, lecz nie bylam w stanie ich pojacé:

- Bardzo mi przykro. Ona juz prawie odeszla.

Czulam sig, jakbym wypadla z piatego pigtra. Wszystkie $wia-
tla naraz zgasly. Z nieba zaczgly spada¢ gwiazdy, a ja chcialam
znikna¢ wraz z nimi. Nie wyobrazalam sobie zycia bez matki.
Przez czterdziesci dni po jej Smierci na przemian pograza-

tam si¢ w nie§wiadomosci i wynurzatam si¢ z niej. Szok i trauma
na pewien czas wytaczyly moje ciato z normalnego funkcjono-
wania. Przynajmniej przez kolejne sze$¢ miesigcy znajdowatam
si¢ w fatalnym stanie psychicznym. Nie chcialam z nikim roz-
mawia¢ ani nigdzie wychodzi¢, nikt tez w Zaden sposob nie
mogt do mnie dotrzeé. Nie wiem, czy w ogole chciatam wtedy
zy¢. Moja rodzina okazala mi jednak niewiarygodne wsparcie.
Nikt mnie nie ponaglat, dano mi tyle czasu na oplakiwanie
matki, ile potrzebowatam. Pozostali rowniez ja optakiwali, ale
wszyscy wiedzieli, ze ze mna taczyla ja wyjatkowa wigz.

Przez cale zycie dzielitam z nig sypialnig. Nie mogtam za-

sna¢, dopoki nie potozyla si¢ obok mnie, pozwalajac mi wplataé
palce w swe wlosy. Teraz lezalam w nocy, wyobrazajac ja sobie
po tamtej stronie. Wciaz za nig ptakatam, szlochatam rozpacz-
liwie niczym niemowlg.
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Gdy minglo sze$¢ miesigey, a ja weiaz tkwitam pograzona

w zalobie, moi najblizsi zaczgli si¢ obawiac, ze nigdy si¢ z tego
nie otrzasng. Podczas rodzinnego zebrania uradzono, ze pomoéc
mi moze tylko powro6t do nauki. Matka umarta jesienia, teraz
mieli$my juz wiosng. Rozpoczynat si¢ nowy semestr. Mirszakaj
zaproponowal, bym znowu zaczg¢la uczgszczac na lekcje an-
gielskiego i zapisala si¢ na zajgcia z obstugi komputera. Nawet
ci bracia, ktorzy sprzeciwiali si¢ mojej edukacji, zdawali sobie
spraweg, ze w tym momencie nauka stanowi jedyny powod, dla
ktorego moglabym chcie¢ zy¢.

Gdy matka zachorowata, miatam podej$¢ do koncowych
egzaminOw w szkole $redniej. Tak sig niepokoitam o jej zdro-
wie, ze do nich nie przystapitam, ale nauczyciele umozliwili mi
zdawanie ich teraz. Gdybym do nich nie podeszta, byloby to
réwnoznaczne z niezaliczeniem. Nie miatam wyjs$cia. Musia-
tam pojsé. I to oczywiscie pomoglo. Wrdcitam do zycia.
Zblizaty si¢ moje dziewigtnaste urodziny. Zapisatam si¢ na
kursy przygotowujace do egzaminéw wstgpnych na studia, zde-
cydowatam bowiem, Ze chcg i§¢ na medycyng i zosta¢ lekarzem.



Hamid wiedzial, ze chodzg na te zajecia. Cho¢ nie powinien,
czasami przyjezdzat samochodem i parkowal na koncu ulicy.
Sadzil, Ze go nie widzg, lecz doskonale potrafitam rozpoznaé
nie tylko jego samochod, lecz takze siedzacego w nim me¢zczyz-
ng. Nigdy jednak sama do niego nie podesztam ani w zaden
sposob go nie pozdrowitam. Podobne zachowania w naszej
kulturze sa niedopuszczalne.

Po kilku tygodniach takich podchodéw Hamid zdobyt si¢

na odwagg i podszedl do mnie. Przywitanie byto bardzo for-
malne, nie rozmawialiSmy o osobistych sprawach ani o uczu-
ciach. Zapytal, jak si¢ miewa moja rodzina, a ja uprzejmie od-
powiedziatam, i na tym si¢ skonczylo. W afganskiej kulturze
nie ma miejsca na zaloty ani randki. Nie mogli$my nawet roz-
mawiac¢ przez telefon. W tamtych czasach nie mieliSmy jeszcze
komorek, zwykte aparaty za$ nie dzialaly, poniewaz wszystkie
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linie naziemne zostaty uszkodzone podczas walk. Oboje sza-
nowali$my obowiazujace normy spoteczne i przestrzegali$my
ich. Te krotkie wymiany zdan zupetnie mi wystarczaty. Nawet
jesli zamieniliSmy ze soba ledwie kilka stow, przez caty nastgpny
tydzien zytam ich wspomnieniem, powtarzajac je bez ustanku
w glowie. Usmiech Hamida ukoit nieco bol po stracie matki.
Pamigtalam zreszta jej stowa: ,,Mysle, ze bedzie dla nas dobry".
Tymczasem walki zaczgly wygasaé. Kabul wciaz byt mia-
stem podzielonym, z r6znymi frakcjami mudzahedinéw kon-
trolujacymi poszczegdlne jego czeéci. Niemniej ugrupowania
te rozpoczely ze soba negocjacje w sprawie zawieszenia broni,
a nowy rzad zajat si¢ sporzadzeniem projektu konstytuciji.
Wigkszo$¢ osob odczytalo to jako znak, Zze wojng mamy za
soba. Zohierze nie patrolowali juz ulic i mozna bylo spokojnie
wyj$¢ na miasto bez burki. Oczywiscie, zawsze zakrywatam
glowe chusta, ale z duma mogtam teraz nosi¢ dzinsy i modne,
dhugie, haftowane tuniki w jaskrawych kolorach.

Ludzie na ulicach odczuwali wyrazna ulge. Kina - zamknig-

te z powodu walk - teraz zndw otwarto, wyswietlajac najnow-
sze hinduskie filmy. Do parkow, w ktorych jeszcze niedawno
ukrywali si¢ snajperzy, wrocity dzieci. Gdy uliczni sprzedaw-
cy poczuli, ze moga juz bezpiecznie wyj$¢ z ukrycia, centrum
Kabulu znoéw zaroito si¢ od ludzi i roznidst si¢ po nim zapach
kebabow. Nieztomny duch miasta ponownie dal o sobie znac.
Moje zycie rOwniez zaczg¢lo wraca¢ do normalnosci, choé
wcigz nie moglam si¢ do konca otrzasna¢ z szoku po $mierci
matki. Miatam wowczas pigkna lalke, ktora sadzatam w wozku
razem z pluszowym psem. Bylam za duza na zabawg lalkami,
ale potrzebowalam poczucia bezpieczenstwa oraz pocieszenia,
a ta lalka w pewnym sensie mi to zapewniata. Potrafitam godzi-
nami rozczesywac jej wlosy iubierac ja w tadne ubranka albo
obsesyjnie uktada¢ kwiaty w wazonie obok jej wozka.

W tamtym czasie nie tylko Hamid proponowal mi malzen-
stwo. Rozni dowddcy mudzahedinscy przychodzili do braci,
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proszac o moja reke. Na szczgscie bracia nigdy nie zmusiliby
mnie do wyjscia za maz wbrew mojej woli. Moglam zaakcep-
towac narzeczonego. A im bardziej porownywalam tych mez-
czyzn z Hamidem, tym mocniej utwierdzalam si¢ w przekona-
niu, ze to wiasnie jego chcg poslubic. Nie chciatam zosta¢ zona
zotnierza, lecz intelektualisty o fagodnych oczach.

Hamid z wyksztalcenia byl inzynierem, ale zajmowat si¢
prowadzeniem matego kantoru. Wyktadat rowniez na uni-
wersytecie chemig, na p6t etatu. Perspektywa poslubienia wy-
ktadowcy akademickiego, prowadzacego w dodatku wiasny
interes, wydawata mi si¢ znacznie bardziej romantyczna niz
mys$l o byciu zona kogos, kto na zycie zarabia karabinem.
Krewni Hamida kilkakrotnie przychodzili rozméwic sig

z moimi braémi i skladali propozycj¢ matzenstwa, ale za kaz-
dym razem spotykali si¢ z odmowa. Bracia najbardziej obawiali
si¢ tego, ze jego rodzina nie jest tak zamozna jak nasza, a r6z-
nice migdzy naszym stylem zycia a ich okazg si¢ zbyt powazne.
Hamid nie miat innych Zrédet dochodu poza pensja, dzigki
ktorej wiazat jako$ koniec z koncem. Braciom natomiast zaleza-
to, abym kontynuowata rodzinna tradycjg, rozszerzajac alianse
poprzez matzenstwo z kim$ z rodziny liczacej sig¢ politycznie.
Hamid z takiej nie pochodzit.

Mirszakaj uczciwie przedstawit mi sprawg. Powiedzial, ze

wie, jak bardzo lubi¢ Hamida, ale sprzeciwiajac si¢ temu mal-
zenstwu, stara si¢ mnie tylko ochronié.

- Fawziu, jak sobie poradzicie, jesli on straci prace ? Wy-
chowala$ si¢ w rodzinie, w ktorej nikt, aby wyzy¢, nie musial
polega¢ jedynie na miesigcznej pensji. Wyobraz sobie, ze co
miesiac trzeba bedzie si¢ martwic, skad wzia¢ pieniadze, by
oplaci¢ czynsz i kupi¢ jedzenie.

Nie przejmowalam si¢ jednak jego obawami. Zawsze chcia-
tam pojs$¢ do pracy. Zdobyte wyksztalcenie dawato mi wiele
mozliwo$ci wyboru zawodu. Mogliby$Smy oboje pracowaé
irazem utrzymywa¢ dom. Byliby$Smy druzyna, prawdziwymi
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partnerami. Pragngtam takiego zycia, w ktérym mogtabym
podejmowac decyzje wspdlnie z m¢zem. Niestety, nie mogtam
wyjasni¢ tego bratu. Nie moglam mu powiedzie¢ o uczuciach,
ktére zywitam wobec Hamida, ani o naszych rozmowach przed
uniwersytetem. Mirszakaj nigdy by na to nie pozwolit. Jednak-
ze moje milczenie 1 wyraz cierpienia na twarzy, gdy brat tak
niepochlebnie wyrazal si¢ o0 Hamidzie, raczej nie pozostawiaty
ztudzen co do moich uczuc.

Prébowatam pozyska¢ wsparcie siostr, sadzac, ze pomoga

mi przekona¢ Mirszakaja, lecz i one sprzeciwiaty si¢ pos$lubie-
niu Hamida. Wszystkie chciaty dla mnie jak najlepiej, a ich
zdaniem najbardziej liczylo si¢ dostatnie zycie i wysoka pozycja
spoteczna. Opowiadaty mi, ze bywaly na przyjgciach wesel-
nych, podczas ktorych tysiace gosci obdarowywato panng mto-



da tyloma kilogramami ztota 1 kosztownosci, ile sama wazyta.
Probowaty roztoczy¢ przede mna rownie kuszaca wizje wesela,
jakie mogtabym mie¢, wychodzac za maz za jednego z bogat-
szych zalotnikdw. To jednak nie mialo dla mnie najmniejszego
znaczenia. Jaki jest pozytek ze zlota? Jedyny dar, ktorego prag-
ngtam, to wolnosé. W takim zyciu, jakiego wszyscy dla mnie
pragngli, czutabym sig jak ptak uwigziony w zlotej klatce.
Pochodzitam z rodziny, w ktorej poligamia byta norma,

ale ja nie chciatam zy¢ w ten sposob. Moj ojciec mial siedem
zon, a obaj starsi bracia po$lubili po dwie. Widziatam juz do-
statecznie duzo cierpienia i zawisci, jakie taki uktad wywotuje
migdzy kobietami. Wielu z ubiegajacych si¢ o mnie mgzczyzn
mialo juz Zony, bytabym druga lub trzecia z nich. Nie chcia-
tam niszczy¢ zycia innej kobiecie w taki sam sposob, w jaki
nastgpne zony ojca niszczyly zycie mojej matce. Nigdy tez nie
poradzitabym sobie z nieodlacznym w tej sytuacji poczuciem
uwigzienia. Sadzg, ze juz po tygodniu takiego malzenstwa za-
czg¢labym mysle¢ o samobojstwie.

Nadeszta kolejna zima. Mialam juz wowczas dyplom

z angielskiego i zaczg¢lam uczy¢ jako wolontariuszka. To bylto
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niezwyktle przezycie - widzie¢, jak twarze moich uczennic

w kazdym mozliwym wieku jasnieja, gdy w koncu zaczynaja
rozumie¢ obcy jezyk. Uwielbiatam to. Nie pobieratam za na-
uke pienigdzy, ale jednego dnia kierownik kursu wreczyt mi
okoto dwdch tysiecy afgani, czyli rownowarto$¢ czterdziestu
dolaro6w. Moje pierwsze wynagrodzenie - niemal poptakatam
si¢ z radosci. Nie wydalam zarobionych pienigdzy, schowatam
je do portmonetki i od czasu do czasu rzucatam na nie okiem.
Chcialam zatrzymac je tam na zawsze.

Gdy spadt $nieg, wreszcie poczulam sig szczesliwa. Zda-

tam egzaminy wstgpne i1 dostatam si¢ na medycyng. Pracowa-
tam jako nauczycielka i cieszylam si¢ pewna niezalezno$cia.

W moim sercu wciaz jednak ziata otwarta rana po stracie mat-
ki, cho¢ bol stepiat juz do dajacego sig¢ znies¢ poziomu.

Walki wybuchaty juz tylko sporadycznie. Rzad Rabbaniego
osiagnat pewien stopien stabilizacji. Latem 1995 roku zawarto
porozumienie pokojowe. Hekmatjar zgodzit si¢ ztozy¢ bron

W zamian za stanowisko premiera. Glownym motywem tej
ugody byly jednak rosnace na potudniu kraju wplywy talibéw.
Niewiele o nich wiedziano poza tym, ze pobierali nauki

w medresach na pograniczu afgansko-pakistanskim. Krazyto

0 nich mnostwo historii. Mowilo si¢ na przyklad, Ze ubierali sig
na bialo 1 nazywali siebie aniotami ocalenia. Ludzie mieszkaja-
cy na potudniu kraju, zreszta tak jak wszyscy Afganczycy, czuli
si¢ juz zmeczeni ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢ wojna domowa,
szerzacym si¢ bezprawiem i slabos$cia rzadu. Gdy w Kabulu
trwaty walki, ludzie zyjacy w pozostatych prowincjach czuli
si¢ lekcewazeni i pozostawieni samym sobie. Skrajna bieda nie
do$¢ ze wcale nie znikngla, to jeszcze zostata spotggowana przez



szalejacy wokot chaos. Wszyscy desperacko czekali na wiadze,
ktére zapewnityby im pomoc.

Samozwanczy aniotowie przybyli do tych wiosek pikapami

i od razu zabrali si¢ do przywracania w nich porzadku oraz bez-
pieczenstwa. Pojawili si¢ niczym mSciciele, lecz dla tych, ktorzy
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bali si¢ posta¢ dzieci do szkoty albo otworzy¢ sklep (z powodu
grozby ograbienia), stali si¢ gwarantem bezpieczenstwa. A to
wystarczylo, by nabra¢ do nich zaufania.

Wojna domowa dobiegta konca, bojownicy zdotali doko-

na¢ pokojowego podziatu wiadzy i catkiem niezle radzili sobie
w rzadzeniu panstwem, a dopiero co zawarty uklad migdzy
mudzahedinami wreszcie umozliwiat sprawne funkcjono-

wanie rzadu. Bylo to jednak za malo i przyszito zbyt p6zno,

by uspokoi¢ zdesperowana ludno$¢. Zapanowal pokoj, ktory

w Afganistanie jest stanem rownie przelotnym i kruchym jak
zywot motyla. Afganski lud juz zaczat si¢ rozglada¢ za nowymi
bohaterami, ktorym moglby zawierzy¢. Talibowie znajdowali
si¢ za$ na fali wznoszace;.

Kochana Mamo,

wciaz czekam z nadzieja, ze wrocisz. Nawet w tej chwili
oddech wigznie mi w gardle, gdy sobie uswiadamiam, ze
niema Cig¢ juz wsrod nas. Teraz jestem politykiem. Czasem
jednak zachowuje si¢ jak niemadra dziewczynka, ktora ciagle
popetia bledy. Zawsze wtedy wyobrazam sobie, ze pojawiasz
si¢, by mnie delikatnie skarci¢ i poprawié¢. Kiedy wracam do
domu po6zniej niz zwykle, wciaz spodziewam sig, ze bedziesz
na mnie czeka¢ na podworku, ubrana w burke, szturchniesz
mnie w plecy i popgdzisz w strong drzwi.

Wciaz marzg o tym, by moc zasnaé zwinigta obok Cie-

bie, jak to miatam w zwyczaju niemal do ostatnich Twoich

dni. Cheg polozy¢ si¢ przy Tobie, wsuna¢ palce w Twoje wlosy
1 stucha¢ opowiesci o Twoim zyciu, o dobrych i ztych czasach,
o cierpieniu, wytrwatos$ci 1 nadziei.

Mamo, Twoje opowiesci nauczyty mnie, jak mam zy¢.
Nauczytly mnie, Ze jako kobieta powinnam umie¢ znosi¢ bol

z cierpliwoscia. Pamigtam takie chwile z dziecinstwa, kiedy
czulam si¢ nieszczgsliwa - gdy ktory$ z braci zabraniat mi
pojscia do szkoty albo gdy nie moglam si¢ skupi¢ na lekcjach,
albo gdy widzialam,jak ojciec kolezanki przyjezdza po nia do
szkoty eleganckim samochodem, albo gdy moja przyjacidtka,
Nooria, opowiadata o swoim ojcu. W takich chwilach zawsze
ogarniato mnie straszliwe przygngbienie z powodu $mierci ojca
i smutek przepeliat mi serce. W takich momentach mys$latam,
ze jestem najstabsza i najbiedniejsza dziewczyna na §wiecie

- ale kiedy tylko przypominatam sobie Twoje opowiesci, od
razu czutam sig silniejsza. Jak moglam si¢ tak rozczula¢ nad
soba, skoro Ty wyszta§ za maz, majac zaledwie szesnascie lat?
A potem tak czgsto znositas kolejne matzenstwa ojca, lecz mimo



tego cierpienia zostata§ z nim i innymi Zonami, aby Twoje
dzieci miaty szansg na lepsza przyszto$¢...

Liczylo si¢ dla Ciebie nade wszystko to, zeby ojciec czut

si¢ jak najlepszy czlowiek na Swiecie, dlatego przyrzadzaltas
dla jego gosci zawsze najsmakowitsze potrawy i utrzymywa-
tag wokot domu nieskazitelny porzadek. Dlatego tez zawsze
byta$ mita dla innych Zzon, aby nie wzbudza¢ ich zazdrosci,

a przez to nie przysparza¢ mu zmartwien. Kiedy ojca nie

byto na miejscu, wykorzystywala§ swoja wrodzona madros¢,
by pomaga¢ ludziom w rozwiazywaniu problemow. A kiedy
ojciec zginal, to Ty zatroszczylas sig, by jego dzieci poszty do
szkoty - zard6wno chlopcy, jak i dziewczynki - 1 zamieszkaty

z Toba pod jednym dachem. Tak bardzo zalezato Ci, aby moi
bracia wyrosli na dobrych ludzi, ktérzy zrobia co$ waznego
dla swego kraju. Dla nich tez si¢ poswigcalas i nierzadko glo-
dowata$, aby tylko mogli studiowac.

Gdy sobie to przypominam, wciaz nie mogg si¢ nadziwic,

ze mimo tych wszystkich problemow i ciazacej odpowiedzial-
noséci potrafitas si¢ $miaé. Smiatas si¢ nieustajaco.
Chcialabym moc si¢ zmierzy¢ z moimi problemami, $mie-

jac sig, tak jak Ty.

Mamo, w Twoich opowiesciach zawierat si¢ caty moj Swiat.
Co ciekawe, im stawalam sig starsza, tym chgtniej stu-

chatam tych nocnych opowiesci: uspokajaty mnie i czutam

si¢ dzigki nim bezpieczna. Moze w ten sposob probowatam
uciec od toczacej si¢ dookota wojny.

W Tobie szukatam schronienia przed okrutng rzeczywi-
stoscia. Te chwile, gdy konczylas swoje historie i cala uwage
poswigcata$ mnie, wspominam jako najwspanialsze w zyciu.
Przepowiadatas mi wtedy, ze bed¢ kim$§ waznym. Powtarza-
tas stowa ojca wypowiedziane tuz po moich narodzinach,

ze gdy dorosng, bede taka jak Ty: pigkna, madra, rozsadna

i serdeczna. Nie byly to moze stowa wielkiej wagi, ale dawaty
mi natchnienie, by walczy¢ o lepsze zycie.

Napytanie o to, kim zostang, u§miechata$ si¢ i odpowia-

datas: ,,Moze nauczycielka lub lekarka z wtasna klinika,

w ktorej za darmo bedziesz leczy¢ ubogich ludzi. Bedziesz do-
brym lekarzem". Wtedy wybuchatam §miechem i mowitam:
,»A moze zostang prezydentem". Pewnego razu ustyszalam
bowiem, jak mowisz do sasiadki: ,,Fawzia tak pilnie si¢ uczy.
Jestem pewna, ze kiedy$ wy biora ja na prezydenta".

Z tych opowiesci wyniostam tyle wiedzy o zyciu.

Przy nikim nie czutam sig tak bezpieczna i spokojnajak przy
Tobie, Mamo. Od Ciebie nauczytam sig, co tak naprawde ozna-
cza poswigcenie si¢ dla kogos$. Dowiedziatam sig, ze samo wy-
ksztalcenie nie wystarcza, by dobrze wychowa¢ dzieci; naprawde
liczy si¢ bowiem inteligencja, cierpliwos¢, umiejetnos¢ planowania
1 zdolno$¢ do wyrzeczen. Jeste$ dla mnie wzorem afganskich ko-
biet, ktore, podobnie jak Ty, potrafia zdoby¢ si¢ na najwigksze
wyrzeczenia, byleby tylko ich dzieci mogly p6j$¢ do szkoty.



Nauczytam si¢ od Ciebie, ze kazdy cztowiek, nawet

,,biedna dziewczyna", moze zmieni¢ wszystko, jesli tylko

ma pozytywne nastawienie do zycia i wystarczajaco duzo
determinacji.

Mamo, bytas najdzielniejsza sposrod najdzielniejszych
afganskich kobiet. Cieszg sig, ze nie doswiadczyta$ tych okru-
cienstw, jakie spadly na nas wraz z pojawieniem sig¢ talibow.
Twoja corka,

Fawzia

ZWYKLY

CZWARTEK

1996

Nie zapomng dnia, kiedy ta-

libowie wkroczyli do Kabulu.

Stato si¢ to w pewien wrzes-

niowy czwartek. Tego dnia nie

posztam na uczelnig, zostalam

w domu, Zeby si¢ uczy¢. Moja

siostra Szahdzan miata kupié¢

chleb, a ja potrzebowalam

nowych butow, wigc po po-

tudniu wybraty$my si¢ razem

na bazar.

Zatozylam jedna z moich

ulubionych chust w bardzo

jaskrawych kolorach i tunikg.

Siostra opowiedziata mi dow-

cip 1 zaczgtam chichotaé. Skle-

pikarz usmiechnat si¢ do nas

1 powiedzial:

- Drogie panie, jutro nie

bedziecie mogty tu przyjs$¢ tak

ubrane. Zjawia sig¢ talibowie,

wigc to ostatni dzien, kiedy mozecie cieszy¢ si¢ na targu wol-
noscia. Bawcie si¢ dobrze!

Mowiac to, mgzczyzna $§mial sig, a wokot jego wesotych,
zielonych oczu porobity si¢ zmarszczki. Pomyslatam, ze to zart,
ale nie dawalo mi to spokoju. Popatrzytam na niego ze wciek-
o$cia i rzucitam, ze to marzenie bedzie musiat zabra¢ ze soba
do grobu, bo nigdy si¢ nie spetni.

Niejasno zdawalam sobie sprawe, ze talibowie byli religij-
nymi studentami, ktorzy stworzyli organizacjg¢ polityczna, lecz
w dalszym ciagu nikt nie wiedzial, co zamierzaja. Przez wszystkie
lata walk z Sowietami do afganskich mudzahedinéw przytaczyty
si¢ tysiace Arabow, Pakistanczykow i Czeczencow. Finansowa-
ty ich takie panstwa jak USA, Pakistan czy Arabia Saudyjska.
Kazde, pomagajac nam w walce z ZSRR, mialo w tym wlasny
interes. Militarne wsparcie obcych mudzahedindw byto poczat-
kowo mile widziane, lecz przynies$li oni ze soba nieznany do
tej pory w Afganistanie wahhabizm. Ten fundamentalistycz-



ny ruch islamski wywodzi si¢ z Arabii Saudyjskiej i szczegdlnie
konserwatywnego odlamu sunnitow. Medresy na pograniczu
afgansko-pakistanskim rozpowszechniaty t¢ odmiang islamu
wsrdéd mtodych mezezyzn, z ktérych wielu bylo jeszcze dzie¢mi,
a inni - zagubionymi i bezradnymi uchodzcami.

W tamtych czasach w Afganistanie panowata dezinforma-

cja. W Kabulu jedni traktowali talibow niczym wybawicieli,
inni uwazali ich za komunistow, tyle Ze w nowym wecieleniu.
Kimkolwiek byli, nie moglam i nie chciatam uwierzy¢, ze pobi-
ja mudzahedindéw. A tym bardziej ze dokona tego ktokolwiek
inny. Mudzahedini pokonali przeciez pot¢zna Armig Czer-
wong - jak to mozliwe, by zwycigzyta ich grupka studentow ?
Sama mysl, Ze nastgpnego dnia przejma kontrolg nad targowi-
skiem, wydata mi si¢ absurdalna.

W tamtej chwili nie dostrzegalam wielkiej r6znicy migdzy
talibami a mudzahedinami. Jako dziecko bardzo batam si¢
mudzahedinéw, a teraz, bedac juz studentka, obawiatam si¢
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talibow. Z mojej perspektywy oni wszyscy byli mgzczyznami

z karabinami, ktérzy zamiast rozmawia¢, walcza. Miatam ich
serdecznie dos¢.

Tej nocy ustyszeliSmy jednak w radiu szokujace wiadomo-

$ci. BBC podalo, ze oddzialy Ahmada Szaha Masuda wycofaty
si¢ z Kabulu i wrocity do bastionu w dolinie Pandzsziru. Nie
wierzyli$my wlasnym uszom. Nie mogtam pogodzi¢ si¢ z tym,
ze to oznaczato klgske. Tego typu odwrot nie byt niczym nie-
zwyktym w wojskowej taktyce Masuda. Szczerze wierzytam, ze
zanim zjemy $niadanie, jego wojska wroca do walki, wspomoga
rzad 1 przywroca w miescie pokdj. Wigkszos¢ kabulczykow
myslata podobnie.

Nagle otworzyty si¢ frontowe drzwi i wszedt wyraznie
przestraszony Mirszakaj. Mowit szybko, twierdzac, Zze nie ma
zbyt wiele czasu. Kazat zonie spakowac¢ jego rzeczy. Jak wielu
wyzszych ranga urzgdnikéw rzadowych opuszczat stolicg, by
przytaczy¢ si¢ do Masuda w Pandzszirze. Cisnglo mi si¢ na
usta tak wiele pytan na temat naszej przysztosci. Zaczglam sig
ktoci¢ z Mirszakajem, a jego zona si¢ rozplakala. Brat syknat
na nas, zeby$my si¢ uciszyty. Przeciez kto$ mogl nas ustyszec.
Mirszakaj miat dwie Zony - postanowiono, ze jedna zosta-

nie ze mna w mieszkaniu w Kabulu, druga za$ jeszcze tej samej
nocy wraz ze swoja rodzing wyjedzie do Pakistanu do Lahore,
gdzie moj brat miat dom.

Wszystko potoczylo sig tak szybko, Ze nie wiedzieliSmy, czy

to si¢ dzieje naprawdg. Gdy tylko za Mirszakajem zamkngty si¢
drzwi, moja siostra rzucita za nim dzbankiem z woda. Zgodnie
z tradycja, jesli woda poptynie w kierunku tego, kto wychodzi,
ta osoba niebawem wroci.

Potem stloczyly$my si¢ wokot radia. Wedlug najnowszych
doniesien prezydent Rabbani i jego ministrowie rowniez uciekli.
Odlecieli samolotem do Pandzsziru, a stamtad udali si¢ do Ba-



dachszanu, rodzinnej prowincji Rabbaniego. Nastgpnie podano
informacjg o $mierci Nadzibullaha - bytego prezydenta uwaza-
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nego za marionetk¢ w rgkach Moskwy i sympatyka komunistow.
Nadzibullah znajdowat si¢ pod ochronag ONZ. Gdy upadt rzad
mudzahedinéw, Ahmad Szah Masud spotkat si¢ z nim i zapro-
ponowalt, ze zabierze go ze soba do Pandzsziru. Nadzibullah
jednak nie ufat mudzahedinom tak jak talibom. Sadzil, Ze to
pulapka. By¢ moze bylo to zrozumiate w jego sytuacji, lecz brak
zaufania do Masuda w tak krytycznym momencie okazat si¢ dla
niego fatalny w skutkach. W ciagu kilku godzin po wycofaniu
si¢ Lwa Pandzsziru Nadzibullah byt juz martwy.

O 6smej wieczorem nad naszymi glowami przeleciaty
odrzutowce. Wszyscy nasmiewali si¢ ze mnie, Ze ,,nawet

w czasie wojny Fawzia siedzi z nosem w ksiazkach". Nie
przepadatam zbytnio za rzadem Rabbaniego, ale przynaj-

mniej byl to rzad. Dzigki niemu w kraju panowal porzadek.
Teraz jednak wszyscy wysocy urz¢dnicy porzucali stanowiska
iuciekali. Bylam wsciekta, ze nasi przywddcy poddawali sig

z taka tatwoscia.

Prawie nie spaty$my tej nocy. Wciaz sluchaty$Smy radia,

a Afganistan znow pograzat si¢ w chaosie. Gdy o szostej rano
wyjrzatam przez okno, zobaczytam ludzi w biatych czapkach
modlitewnych. Nagle wszyscy zaczgli je nosi¢. Zaciagnglam
zastony 1 wrocitam do nauki. Pragnglam odciac si¢ od tego no-
wego $wiata, od tego najnowszego wcielenia Kabulu, ktérego
nie bytam w stanie zrozumiec.

Po6zniej zaczety krazy¢ rozmaite pogloski. Byt akurat piatek,
dzieh modlitwy. Pojawity si¢ informacje, ze talibowie bija ludzi,
zmuszajac ich do pdjscia do meczetow. ZdawaliSmy juz sobie
sprawe, ze oni nie sa komunistami ani tez aniotami ocalenia.
Kim wigc byli ? Nigdy w historii Afganistanu nie do$wiadczy-
lismy czego$ podobnego. Nie mieliSmy ztudzen, Ze talibowie
stanowig obca sitg. Gdyby znajdowali si¢ pod kontrola Afgan-
czykow, z pewnoscia postgpowaliby inaczej.

DowiedzieliSmy sig, ze talibowie sita wywlekli Nadzibulla-

ha z siedziby ONZ, gdzie byly prezydent szukat schronienia.
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Wtargngli do budynku, wyciagngli go na zewnatrz i dokonali
egzekucji. Zwloki Nadzibullaha oraz jego mtodszego brata
powiesili przy ruchliwym rondzie, aby kazdy mégt je zobaczy¢.
Ciata, stopniowo zotknac i wzdymajac sig, wisiaty tam jako
ostrzezenie przez trzy dni. Przerazeni ludzie mijali je w mil-
czeniu. Nikt nie odwazyt sig ich zdjaé.

Nastgpnie talibowie spladrowali muzeum, niszczac tysiace
bezcennych dla historii kraju eksponatow - starozytne posazki
Buddy, bizuterig¢ kundan, naczynia z czasow Aleksandra Wiel-
kiego, zabytki siggajace czasoOw pierwszych krolow islamskich.
Z imieniem Boga na ustach barbarzyncy burzyli nasza historig.
Swiat zwrécit uwage na ten kulturowy wandalizm dopiero wte-



dy, gdy talibowie wysadzili posagi Buddy w Bamianie. Te ka-
mienne rzezby uwazano za jeden z cudow §wiata. Wydrazono je
w VI wieku naszej ery za panowania Kuszanéw, znamienitych
patronow sztuki z okresu, zanim jeszcze islam zawgdrowat do
Afganistanu. Gigantyczne posagi nie tylko byty wazna czg-

$cig naszej kultury i symbolem réznorodnej religijnej prze-
szto$ci, lecz takze zapewnialy §rodki do Zycia mieszkajacym

w Bamianie Hazarom. Od dawna przyciagaty ludzi z catego
Afganistanu oraz ze $wiata, dzigki czemu dos$¢ preznie rozwinat
si¢ tam przemyst turystyczny. Dla mieszkancow tej, ubogiej
skadinad, prowincji turystyka stanowita podstawowe zrodio
dochodu. Telewizje na calym $wiecie pokazywaty wstrzasajace
sceny, w ktorych talibowie za pomoca granatnikow przeciw-
pancernych i cigzkiej artylerii bombarduja ogromne posagi, az
te rozpadaja si¢ w drobny mak.

Potem talibowie przystapili do niszczenia naszych umystow.
Podkiadali ogien pod gmachy szk6t i uniwersytetow. Spalili
tysiace ksiazek i zakazali czytania literatury. Dopiero niedaw-
no rozpoczg¢tam nauke¢ na wymarzonych studiach. W tamten
weekend miatam zdawac egzamin, do ktorego bardzo cigzko

si¢ uczylam. Powiedziano mi jednak, Ze nie mam nawet po co
si¢ wybiera¢ na uczelnig, poniewaz wydzial medyczny zostat
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zamknigty. Kobietom nie wolno byto studiowa¢ medycyny, c6z
dopiero mowi¢ o wykonywaniu zawodu lekarza.

W okamgnieniu wiele do tej pory zwyktych aspektow zycia
kabulczykdéw po prostu znikngto. Nawet w czasie wojny drobne
przyjemnosci, takie jak spotkanie z przyjaciotmi przy filizance
herbaty na bazarze czy shuchanie muzyki w radiu, wciaz byty
mozliwe, odbywaly si¢ rowniez wigksze wydarzenia, na przy-
ktad przyjecia weselne. Gdy pojawili sig talibowie, wszystko

to ulotnilo si¢ z dnia na dzien. W naszej kulturze, podobnie

jak ina catym $wiecie, §lub jest obrzgdem przejscia, w ktorym
bierze udzial cata rodzina oraz szerokie grono przyjaciot. Zgod-
nie z tradycja, afganskie wesela sa bardzo duze: moze si¢ na
nich bawi¢ od pigciuset do pigciu tysiecy osob. Posiadanie sali
weselnej lub hotelu stanowi wigc dochodowy interes. Wtasci-
ciele najlepszych lokali moga zada¢ bardzo wysokich oplat,

a nierzadko caty rachunek, opiewajacy nawet na dwadzie$cia
czy trzydziesci tysigcy dolardw, optacany jest z gory.

Podczas pierwszego weekendu rzadow talibowie zakazali
organizowania wesel w miejscach publicznych. Setki par musiato
odwola¢ zaplanowane juz uroczystosci. Nie tylko przepadl im
ten szczeg6lny dzien - dzien, o ktérym marza dziewczynki na ca-
tym $wiecie - dodatkowo ich rodziny, i tak zmagajace sig z trud-
na sytuacja w zrujnowanym przez wojng kraju, stracity mnostwo
pienigdzy. Talibowie nakazali urzadzanie prywatnych ceremonii
w domach - bez gos$ci, muzyki i zabaw. Rocznice zawartych

w tamtym dniu matzenstw sa ,,pamiatka" rozpoczecia rzadow
talibow. Nie o takich weselach marzyli wszyscy ci nowozency,



ale z pewnoscia zapamigtaja je do konca zycia.

Wiele 0so6b probowalo si¢ oczywiscie buntowaé przeciw
zakazom. Niektorzy ojcowie, unoszac si¢ duma, kontynuowa-
li, jak gdyby nigdy nic, przygotowania do uroczystosci. Nie
chcieli dopuscié, by ci polityczni parweniusze zepsuli tak waz-
ne dla rodziny $wigto. Niektorzy wlasciciele hoteli rowniez
zignorowali nowe rozporzadzenia i prowadzili swdj biznes jak
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zwykle. Talibowie - w czarnych turbanach, uzbrojeni w ka-
rabiny i bicze - krazyli jednak w pikapach po catym miescie.
Jesli w jakim$ miejscu ustyszeli weselng muzyke, robili nalot.
Aniotowie ocalenia zaczgli uciele$nia¢ przemoc. Wpadali na
przyjecia z dzikim wrzaskiem, rozbijali glo$niki, wydzierali
tasmy z kamer wideo, wyrywali klisze z aparatow fotograficz-
nych. I bili do nieprzytomnosci. Katowali mgzéw na oczach
wlasnie poslubionych zon, nie mieli lito$ci dla starcow - zng-
cali si¢ nad nimi w obecnosci przerazonych gosci. Mimo ze
styszalam coraz wigcej tego typu historii, wciaz nie mogtam

w nie uwierzy¢. A moze po prostu nie chciatam dopusci¢ do
siebie grozy sytuacji.

Nazajutrz moja siostra, ktdra stale nosita burke, poszta na

targ po warzywa. Wrocila zalana tzami. Byta §wiadkiem, jak
talibowie bija wszystkie kobiety, ktoére zamiast burek wlozyty
na glowg tylko chusty - a wigc ubierajace sig tak jak ja. Stucha-
tam ogluszona. Siostra, nie przestajac szlocha¢, opowiedziata

o malzenstwie prowadzacym ulica rowery obtadowane zakupa-
mi. Kobieta miala na sobie tradycyjne szalwar kamiz, a glowg
zakryta chusta. Nie wlozyla nawet dzins6w ani spddnicy. Nagle
z tylu podeszli do niej talibowie. Rzucili si¢ na nig we trzech,
chloszczac ja kablem i tak dugo bijac po glowie, az upadta.
Gdy to samo chcieli zrobi¢ towarzyszacemu jej mgzczyznie,
ten zaprzeczyl, ze kobieta jest jego zona. Aby ocali¢ zycie, po
prostu si¢ jej wypart. I zrobit to z taka tatwoscia.

W afganskiej tradycji mgzczyzni walcza do upadlego, by
chroni¢ swoje zony i rodziny, lecz talibowie wniesli w nasze
zycie tyle grozy i nikczemnosci, ze doprowadzili do degeneracji
mezczyzn. Nie wszyscy, ale niektorzy z nich - niegdys przy-
ktadni m¢zowie i ojcowie, teraz przestraszeni lub otumanieni

- stali si¢ wyznawcami tej spaczonej ideologii.

Przez tydzien nigdzie nie wychodzitam z mieszkania. Te-
lewizja zostata zakazana. Panstwowa stacj¢ radiowa talibowie
przejeli do celéw propagandowych. Prezenterki, nawet te stare,
142

brzydkie i bez makijazu, ktére cieszyly si¢ wzglgdami mudza-
hedinéw, zdjeto z anteny. Popularny, mlody gospodarz wia-
domosci, podajac informacjg¢ o $mierci talibskiego dowodcy,
uzyl niewlasciwego stowa. Znajdowat si¢ pod taka presja, ze

z nerwOw zamiast ,.tragiczna" powiedziat ,,radosna" - mozna to
zrozumie¢, jesli wezmie si¢ pod uwagg, ze przez caty nadawany
na zywo program stali za nim ludzie z biczami w pogotowiu.



Komu nie puscityby nerwy? Za swoje przejgzyczenie zostal
surowo ukarany: najpierw byl bity w podeszwy stop, a potem
zostawiono go na trzy dni bez jedzenia i picia w kontenerze.
Nie moglam stuchac¢ tej propagandowej sieczki, ktdra na-
zywano wiadomos$ciami. Odcigta od prawdziwych informacji,
ktére zapewnialyby mi taczno$¢ z zewngtrznym $wiatem, czu-
tam si¢ jak w wigzieniu. Ale wiesci rozchodzacych si¢ poczta
pantoflowa od jednego domu do drugiego nie mozna byto
powstrzymac. Kazda kolejna informacja byta coraz gorsza.
Poza granicami Kabulu walki wciaz trwaty. Linia frontu
przebiegata przez rowning Szomali, rozciagajaca si¢ migdzy
miastem a pozycjami Masuda w Pandzszirze. Wigkszo$¢ ludzi
wciaz spodziewala sig, ze oddzialy Masuda wréca do Kabu-

lu. Nie mogli$my uwierzy¢, ze bedziemy odtad zy¢ w $wiecie
rzadzonym przez talibdw. Jedynym miejscem, gdzie mogtam
spotka¢ inne dziewczgta 1 porozmawiac z nimi, byt wspolny
balkon w naszym bloku. Stamtad doskonale widzialam mtode
i pigkne dziewczyny uwigzione w mieszkaniach, pozbawione
podstawowych praw, niemogace odetchna¢ §wiezym powie-
trzem ani wyj$¢ na stonce. Gdy tylko styszaty§my glosy talibow,
natychmiast uciekaty$my i chowaty$my si¢ w mieszkaniach.
Bardzo brakowato mi matki. Straszliwie za nig tgsknitam,

ale cieszylam sig, ze nie musi oglada¢ tych wszystkich okro-
pienstw. Chciatam pdjs$¢ na jej grob, lecz nie bylam w stanie
zmusié si¢ do wlozZenia burki. Zadnej zreszta nie miatam. Po-
zyczylam od mojej siostry czarny nikab. Przypominat duza
Peleryng, ktora zakrywata rowniez cata twarz, co powinno za-
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pewni¢ mi bezpieczenstwo. Ulice §wiecily pustkami. Powietrze
byto tak geste od strachu, Ze mozna je bylo niemal kroi¢ nozem.
Niewielu m¢zczyzn i jeszcze mniej kobiet mialo odwa-

ge wyjs$¢ na miasto. Kobiety, ktoére widzialam, nosity petne
niebieskie burki - nowy uniform kazdej Afganki. Wszystkie
przemykaty ulicami w milczeniu, robiac zakupy tak szybko,
jak to tylko mozliwe, aby zaraz wroci¢ do bezpiecznego domu.
Nikt z nikim nie rozmawial. Sprzedawcy bez stowa podawali
torby z zakupami, a kobiety braty je, nie nawiazujac zadnego
kontaktu wzrokowego, nawet nie podnoszac gléw. Od czasu
do czasu przejezdzat pikap z talibami rzucajacymi grozne spoj-
rzenia w poszukiwaniu nowych ofiar, z glo$nikow na dachu
samochodu grzmialy za$ religijne nauki. Cho¢ wydawato mi
sig, ze zdazylam juz pozna¢ wszystkie rodzaje strachu, takiego
jeszcze nie do§wiadczytam. Bylo mi zimno, ale jednocze$nie
cala lepitam si¢ od potu. I az sig¢ trzgstam z przepeiniajacej mnie
lodowatej wsciekto$ci. Nie opuszczalam mieszkania przez pra-
wie dwa miesiace.

Od kiedy talibowie przejeli wladzg, nie mieliSmy zadnych
wiesci od Mirszakaja. Wraz z rodzinami uciekto wtedy wielu
dawnych mudzahedinéw i pracownikéw rzadowych. Row-
nina Szomali oraz dolina Pandzsziru - ktore leza na potnoc-



ny wschod od Kabulu - staly si¢ arena zaciektych walk, lecz
wciaz w duzej mierze znajdowaly si¢ pod kontrola Masuda.
Kabul opuszczali jednak nie tylko mudzahedini, lecz takze
ekskomunisci, nauczyciele akademiccy i lekarze. Zabierali, co
tylko mogli - ubrania, bizuterig, zywnos¢ - pakowali si¢ do
samochodow 1 opuszczali miasto. Za soba zostawiali wszyst-
ko, na co tak cigzko pracowali. Ludzie, ktérzy zaledwie kilka
tygodni wczesniej winszowali sobie, ze ich domy przetrwaty
wojne domowa, teraz porzucali je, nie ogladajac sig za siebie.
Nie wszystkim uciekinierom udalo si¢ dotrze¢ do celu bez
szwanku. Styszeliémy o napadach na samochody. Ludziom od-
bierano resztki dobytku, kobietom zdzierano naszyjniki z szyi
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1 zrywano kolczyki z uszu. Atakowali ich zwykli przestepcy,
korzystajac z rozprzestrzeniajacego si¢ wokot chaosu. Gdy auta
zblizaly si¢ do linii frontu, za ktéra czekato wzgledne bezpie-
czenstwo, wiele osob ginglo w wyniku przypadkowego ostrzatu
lub trafienia pociskiem artyleryjskim.

Nieustannie modlitam si¢ o powr6t Masuda. Kazdej nocy
ktadtam sig spa¢, btagajac go i zaklinajac, by zdotal przesunac
lini¢ frontu z powrotem do centrum miasta. Marzylam, ze pew-
nego dnia obudzg sig, a po talibach i ich pokrgtnych ideach nie
bedzie ani §ladu.

Wreszcie nadszedt! list od Mirszakaja. Pisat, ze ukrywa si¢

w domu swojego kierowcy na péinoc od Kabulu, w prowincji
Parwan. To pigkna okolica z przeptywajaca przez nia rzeka

1 zyznymi dolinami petnymi drzew. Latem ludzie urzadzaja
tam pikniki. Tradycyjne afganskie pikniki sa cudowne - jajka
ugotowane na twardo, soki i dojrzale owoce morwy, swiezo
zerwane z drzewa...

Brat chcial, zeby dotaczyta do niego Zona z dzie¢mi. Posta-
nowitam pojecha¢ razem z nimi, wciaz bowiem, mimo groza-
cych mi niebezpieczenstw, nie moglam zmusic¢ si¢ do noszenia
burki. Zamiast niej zaktadalam czarny nikab, pilnujac, zeby
mie¢ calkiem zakryta twarz. Nositam rowniez okulary, aby
jeszcze bardziej zmieni¢ swoj wyglad: balam sig, ze nawet z za-
stonigta twarza kto$ moze rozpozna¢ we mnie siostrg oficera
policji.

Parwan lezy niedaleko Kabulu, jednak bezpos$redni prze-

jazd (zajmujacy okoto godziny jazdy samochodem) przebiegat
zbyt blisko linii frontu. Nie chcieli$my ryzykowac, ze zostanie-
my trafieni rakieta, wigc najpierw pojechaliSmy na potudnie

z Sarobi do Tagab, a nastgpnie do Nidzrab w prowincji Kapisa,
co zajglo nam niemal caly dzien jazdy po wertepach. UdaliSmy
si¢ zatem w kierunku dokfadnie przeciwnym do ostatecznego
celu podrézy. Aby dostac si¢ do Parwanu, trzeba bylo zawrdcic,
p6zniej zrobilismy kotko, cofnglismy sig, pokrecili§my trochg
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w t¢ 1 we w tg, a potem znOw zawrdcilismy. Inni uciekinierzy
odkryli nowe, prowadzace przez pola trasy, tajemnicze skroty



1 objazdy. Niektore wiodly donikad, inne prowadzity do kolej-
nych okr¢znych drog. To byla potworna podréz. Jechali$my bez
ustanku przez dwanascie godzin, przerazeni, ze wpadniemy na
ming, zostaniemy napadnigci albo dostaniemy si¢ pod ostrzat.
Nikt z nas nie o$mielit si¢ zatrzyma¢ nawet na kréotka przerwe,
ani zeby nabra¢ wody.

Znowu czutam, ze porzucam swoje marzenia. Za kazdym
razem, gdy probowatam rozpocza¢ wszystko na nowo, co$ krzy-
zowalo mi plany. Co to za zycie - wciaz w drodze, podczas
nieustannej ucieczki, w wiecznych nerwach, z wyczerpujacymi
si¢ powoli resztkami nadziei?

Porzucalam réwniez Hamida. Nie miatam nawet mozliwo-

$ci skontaktowac si¢ z nim 1 przekaza¢ mu, ze wyjezdzam. Nie
widziatam si¢ z nim od dnia, w ktorym po raz ostatni bytam

na uniwersytecie, a on podszedt si¢ ze mna przywita¢. Pamig-
tam, ze gdy wracal do samochodu, przygladatam sig, jak wiatr
mierzwi jego jedwabiste wlosy z tylu glowy. Zamienitam z nim
ledwie kilka zdan, ale czutam, ze zaczynam go naprawdg ko-
cha¢. Wyjezdzajac z rodzina, nie mialam najmniejszego pojgcia,
kiedy begdg go mogta zobaczy¢.

Gdy oficjalnie ogloszono koniec wojny, caty §wiat zajat si¢
swoimi sprawami. Zimna wojna dobiegta konca, ZSRR si¢
rozpadt, afganskie zwycigstwo nad Sowietami przestato miec
szczegblne znaczenie dla Zachodu. Z wieczornych serwisow
informacyjnych znikngty relacje o tym, co si¢ dzieje w naszym
kraju. Skonczyta si¢ rdwniez wojna domowa i w oczach wszyst-
kich talibowie stanowili obecnie nasz nowy rzad. Dla §wiata
znaczyliSmy tyle, co zesztoroczny §nieg. Na pierwszych stro-
nach gazet znalazly si¢ teraz doniesienia o innych tragediach.
Nasze nieszczgscia jednak nie mingty. Pod wieloma wzgle-
dami dopiero si¢ zaczynaly. Na kilka lat $wiat o nas zapomnial,
a dla nas byly to wyjatkowo trudne i ponure lata.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

o ile w czasie wojny wszyscy zyliSmy w $wiecie pograzonym
w mroku, o tyle w latach, jakie wkrétce po tym nastapity,
zostali$my wtraceni w najczarniejsze otchtanie. Bylo to praw-
dziwe pieklo na ziemi, ktére zgotowali nam ci, ktérzy mienili
si¢ ludzmi Boga i islamu. Nie mieli oni jednak nic wspdlnego
z zasadami islamu, ktérymi kierujemy si¢ na co dzien ja oraz
miliony innych Afganczykéw. Nasz islam jest religia pokojo-
wa, tolerancyjna i petna mitosci, zgodnie z ktdra wszystkim
ludziom przystuguja rowne prawa.

Chcg, abys$cie zrozumiaty, ze prawdziwy islam przyznaje
Wam jako kobietom polityczne i spoteczne prawa. Daje po-
czucie godnosci, wolno$¢ 1 mozliwo$¢ nauki oraz realizowa-
nia marzen, by$cie mogty zy¢ wlasnym zyciem. Jednocze$nie
wymaga od Was przyzwoitego i skromnego postgpowania,

a takze zyczliwos$ci dla innych. Wierzg, ze islam stanowi
prawdziwy przewodnik dobrego Zycia na tym §wiecie, ijestem



dumna, ze mogg nazywac si¢ muzulmanka. Was réwniez
staralam si¢ wychowac na dobre i silne muzutmanki.

Ci ludzie nazywali siebie talibami. Ich islam byl dla nas

tak obcy, jakby pochodzit z innej planety. Wiele ich pogladow
zostato zaczerpnigtych z innych kultur, gtéwnie z krajow
arabskich. Uzbrojeni po zgby talibowie przyjechali samo-
chodami terenowymi, obiecujac Afganczykom, ze przywroca
bezpieczenstwo i porzadek na ulicach, ze zadbaja o uczci-
wy wymiar sprawiedliwosci 1 harmonig. Z poczatku wielu

im uwierzyto, ale nadzieje rychto przeobrazity si¢ w strach

1 odrazg, jakie wobec talibow odczuwaty zwlaszcza kobiety

1 dziewczeta.

Macie szczgscie, ze ominat Was los mlodych kobiet zyja-
cych w tamtych czasach. Naprawdg, duze szczgscie.

Sciskam Was,

mama
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W Parwanie zatrzymali$my si¢

u kierowcy mojego brata. Cho¢

ani on, ani jego rodzina nie

nalezeli do ludzi zamoznych,

pozwolili nam zamieszkac

w przylegajacej do ich domu

przybudéwece. Nie zgodzili sig,

by$my gotowali; sami przygo-

towywali nam kazdy positek.

Traktowali nas niczym powa-

zanych gosci, a nie jak uciazli-

wych intruzéw.

Sytuacja w Kabulu stawa-

ta si¢ coraz gorsza, dotaczyla

wigc do nas moja siostra wraz

z mgzem, ktory jako oficer po-

licji tez mial prawo obawiac si¢

talibow. Nastgpnie oboje mieli

si¢ przenies¢ dalej na pdinoc

- do oddalonego o dwiescie

piecdziesiat kilometrow Pol-e

Chomri i znalez¢ tam dom, do ktorego wszyscy moglibysSmy
si¢ przeprowadzi¢. Mimo ze Parwan, jak na razie, byt jeszcze
bezpieczny, nie znajdowat si¢ dostatecznie daleko od Kabu-
lu, by$my mogli tu zosta¢ na dluzej. Co za$§ najwazniejsze, na
p6tnocy nikt nikogo nie zmuszat do noszenia burki. Dla mnie
stanowilo to wystarczajacy powod, zeby wyjechac.

Siostra spgdzita z mgzem prawie tydzien w Pol-e Chomri,
lecz nie udato im si¢ znalez¢ dla nas domu. Tymczasem tali-



bowie zaczeli zyskiwaé coraz wigksza popularno$¢ w okolicach
Parwanu i powoli zblizali si¢ do miejsca naszego pobytu. Pew-
nej nocy Mirszakaj wyrwat mnie z glgbokiego snu, krzyczac, ze
mamy natychmiast i§¢ do samochodu. Mudzahedini zamkngli
wiasdnie liczacy blisko trzy kilometry tunel na przelgczy Salang.
To obecnie drugi co do wysokosci potozenia tunel drogowy na
$wiecie, wybudowany przez Sowietow w samym $rodku gory.
Biegnie przezen jednopasmoéwka przejezdna jedynie w such-
szych miesigcach. To istny cud inZynierii i swoista brama do
potnocnego Afganistanu.

Mudzahedini obawiali sig, ze tysiace ludzi bedzie prébowato
teraz uciec na potnoc, przyczyniajac si¢ tym samym do wzrostu
zagrozenia - mogli bowiem $ciagnac za soba talibéw. Bojownicy
zdecydowali si¢ wigc na krok radykalny, ale stuszny strategicznie -
zamknigcie tunelu - co sprawito, ze w potrzasku znalezli si¢ ludzie
zarowno z jednej, jak iz drugiej strony gor. Dla nas oznaczato to,
ze nie bedziemy mogli dotaczy¢ do krewnych w Pol-e Chomri.
Tymczasem bratu udato si¢ uzyskaé od ktérego$ z dowod-

cow Sojuszu Potnocnego pozwolenie na przejazd dwdch sa-
mochodow: naszego i eskorty. Jedna z towarzyszacych nam
kobiet nie miata ani nikabu, ani burki, wigc oddatam jej swoj
nikab. Do zakrycia glowy pozostata mi tylko jaskrawa, czerwo-
na chusta. Walki toczyty si¢ juz tak blisko, ze gdyby dopadli nas
talibowie, niechybnie spotkalby mnie straszliwy los.

Terenowa toyota hilux, ktdra poruszala si¢ nasza eskorta,

tez byla, jak na ironig, czerwona. Nie mogli§my by¢ bardziej
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widoczni na drodze (w oczy w szczego6lnosci rzucatam sig ja).
Wyjechali$§my na ulice - wszgdzie bylo petno uciekajacych.

W naszym kierunku toczyt si¢ autobus, wypetniony po brzegi
przerazonymi ludzmi (z kazdego okna zwisalo ich troje lub
czworo, a jeszcze wigcej lezato na dachu). Byli jak r6j wysypu-
jacych si¢ z ula pszczot.

Dotaczylismy do sznura samochodow na gltéwnej drodze.
Tysiace ludzi probowalo uciec przed zblizajacymi sig taliba-

mi. W samochodach wiezli ubrania, sprzgty kuchenne, koce

1 zwierzgta. Wszystko, co posiadali. Ludzie zwisali z bokow
samochodow, chwytajac sig, czego tylko mogli.

Zauwazytam me¢zczyzng uwieszonego u drzwi taksowki.
Wygladal na Uzbeka - miat okragla twarz i migdatowate oczy

- a do tego na mudzahedinskiego bojownika. Po nodze spty-
wala mu krew. W pewnym momencie zeskoczyl z taksowki,
najwyrazniej nie bedac w stanie dluzej sig jej trzymaé. Podszedt
do naszego samochodu, wymachujac bronia i zadajac, abySmy
si¢ zatrzymali. Nasz kierowca go zignorowal. Wtedy mudzahe-
din przestrzelit opong. Woz skrecit gwattownie, omal w niego
nie uderzajac. Siedzialam na przednim siedzeniu i balam sig, ze
mezczyzna wyciagnie mnie z samochodu, na szczgscie kierowca
zachowat zimna krew i udato nam si¢ odjechaé. Mgzczyzna,
strzelajac niczym desperat, ruszyt w kierunku kolejnych samo-



chodow. Nie miatam odwagi spojrze¢ do tyhu, by sprawdzic,
czy nie zabit jakiej$ nieszczgsnej rodziny.

Ludzie wokoét nas nie mysleli, dokad jada. Chcieli sig po

prostu stad wyrwac. Zaczynala si¢ wlasnie zima i gdy jechali$my
przez gory w kierunku przeleczy Salang, zimno porzadnie dato
nam si¢ we znaki. Z powodu duzej wysokosci oddychalismy

z trudem, a panujacy nawet wewnatrz samochodu ziab sprawit,
ze kostniaty nam palce u rak i n6g. Droga zostala juz zamknigta
i ci, ktorzy nie zdobyli zezwolenia na przejazd, mieli do wyboru
albo czekac¢ tu na mrozie, albo wrdci¢ do domu i wpas¢ wprost
w r¢ee talibow. Nawet jesli kto$ miat takie zezwolenie, przedo-
151

stanie si¢ przez tunel zajmowalo kilka godzin. Dowodcy nie
chcieli wzbudza¢ niepokoju wérdd zohierzy stacjonujacych po
drugiej stronie gory, ktérzy na widok tylu uciekinieréw mogli-
by uznaé, ze przegrywaja walkg z talibami. Przepuszczano wigc
tylko kilka aut, aby wszystko wygladato w miarg normalnie.

W jednym ze stojacych w kolejce wozow bratowa wypa-

trzyta swoja kuzynke, mtoda dziewczyng, ktdra niedawno wy-
szta za maz. Byla z m¢zem 1 sze$ciotygodniowym dzieckiem.
Wygladali na przerazonych i nie mieli pozwolenia na przejazd.
Na tym przenikliwym mrozie dziecko na pewno by umarfo.
Uzgodnili$my wigc, ze zostawimy za soba samochod z ochrona,
a oni zajma jego miejsce. W toyocie znajdowat si¢ caly nasz
dobytek: torby podrdzne, pieniadze, bizuteria. Obiecano nam
jednak, ze zostanie on przepuszczony poznie;j.

Pokonawszy bez problemu tunel Salang, wybraliémy nie

droge wiodaca przez sama gore, ale biegnaca wokot niej, przez
co nasz samochod musiat niebezpiecznie balansowaé nad
przepascia. Zazwyczaj panicznie bojg si¢ jazdy takimi lichy-
mi, gérskimi szlakami, lecz tego dnia czutam jedynie ulge, ze
znalezli$my si¢ poza zasiggiem talibow.

Bratowej udalo si¢ zorganizowac¢ dla nas miejsce, w ktorym
mogli$my si¢ zatrzymac. W zaledwie kilku pokojach mieszka-
to juz okoto szesédziesigciu 0séb - glownie znajomi mojego
brata, byli policjanci, ktorzy nie mieli si¢ teraz gdzie podziac.
Wiasnie dlatego w Afganistanie dziata tak wiele uzbrojonych,
wyjetych spod prawa grup. Kiedy rzad upadt, ludzie ci nie mieli
innego wyjscia, jak przylaczy¢ si¢ do swojego oficera lub prze-
foZzonego 1 sformowa¢ oddziat milicyjny. Mirszakaj nie chciat
jednak, zeby otaczalto nas tylu m¢zczyzn, kazat im wige wrécié
do swoich domow i rodzin.

O poiocy przyjechat samochod eskorty z naszymi rzeczami.
Gdy tylko wniesiono torby podrdzne do $rodka, zabralam si¢
do ich rozpakowywania. Chyba od razu dotarfo do mnie, ze
nasze kosztownosci przepadty. Ludzie majacy nam zapewnic¢
ochrong zabrali wszystko. Eskortujacy nas bojownicy nalezeli
do pewnego lokalnego przywddcy, ktéry przydzielajac ich nam,
wyswiadczat przyshuge tylko mojemu bratu, niewiele wigc mo-
glismy zrobi¢. Bratowa, placzac, raz po raz przetrzasala bagaze



1jak opgtana przegladata wszystkie schowki w poszukiwaniu
bizuterii. Zachowywala si¢ jak histeryczka. Nagle z jednej kie-
szeni wyciagneta chusteczke i glosno wydmuchata w nia nos.
Wybuchnglam $miechem, a ona po chwili poszta w moje §lady.
Co6z innego mogly$Smy zrobi¢ ? Ta chusteczka byla wszystkim, co
jej zostalo. Ale przynajmniej znéw byliSmy bezpieczni. Na razie.
Nieszczgscia, jakie po raz kolejny spadly na Afganistan,
sprawily, ze stracitam kontrolg nad swoim zyciem. Marzenia

o zostaniu lekarzem leglty w gruzach. Talibowie zakazali kobie-
tom nauki w szkolach oraz na uniwersytetach. Nawet jesli Ka-
bul stalby sig na tyle bezpieczny, bySmy mogli tam wréci€ - na
co sig nie zanosito - nie miatam najmniejszej nadziei, ze bed¢
mogla kontynuowac studia. Dni w Pol-e Chomri uptywaty mi
na gotowaniu, sprzataniu i piciu herbaty w ogrodzie. Ugrzgz-
tam w kieracie tych samych monotonnych zaj¢¢, ktérego za-
ktadniczkami byly moja matka i siostry, a z ktorego za wszel-
ka ceng probowatam uciec. Ogarngto mnie obezwtadniajace
przygngbienie. Dni przechodzily ptynnie w bezsenne noce,

a te z kolei w koszmarne poranki, podczas ktérych z catych

sit zaciskatam powieki, by nie dopusci¢ do siebie szyderczego
$wiatta kolejnego budzacego si¢ do zycia dnia.

Do tej pory juz tylu studentéw, nauczycieli i profesorow
opuscito kraj, ze dalsze istnienie uniwersytetow nie miato
sensu. Rzady talibow przeksztatcity Kabul ze stolicy rozdarte;j
wojna w martwe miasto. Naprawdg nie potrafi¢ powiedzie¢,

co bylo gorsze.

Ludzi aresztowano i bito za najbtahsze wykroczenia. Tali-
bowie chodzili od drzwi do drzwi, zadajac wydania broni. Nie
wierzyli, ze nie wszyscy kabulczycy trzymaja w domu bron -

w ogole nie przyjmowali takiego thimaczenia do wiadomosci.
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Jesli kto§ odmawiat im oddania broni albo rzeczywiscie zadne;j
nie mial, trafiat do wigzienia. Niektore rodziny musiaty wigc
kupi¢ jaka$ bron tylko po to, by przekazac¢ ja talibom w zamian
za uwolnienie aresztowanego.

Najstraszniejsze miejsce, do jakiego mozna bylo trafi¢, sta-
nowit Departament Wspierania Cnoty 1 Walki z Wystepkiem.
Samo wspomnienie tej nazwy potrafilo zmrozi¢ krew w zy-
tach najdzielniejszych ludzi. Otynkowana na bialo tadna willa

z ogrodem poros$nigtym bujna winorosla i wonnymi rézami stala
w dzielnicy Shar-e-Naw (Nowym Miescie). Tutaj sadzono ludzi
oskarzonych o przestgpstwa religijne lub - jak to okreslano -
zbrodnie przeciwko moralno$ci. Przyprowadzano tu m¢zczyzn,
ktorzy nosili nie do$¢ diugie brody, oraz kobiety przytapane bez
burki i bito ich w podeszwy stop stalowym kablem, podczas
gdy siedzacy na zewnatrz talibscy straznicy popijali wérdd roz
herbatke 1 opowiadali sobie dowcipy. Tutaj brodaci mulowie

z konserwatywnych potudniowoafganskich wiosek doprowa-
dzali oskarzone o niemoralno$¢, przerazone kabulskie kobiety.
Kabul i wioski na prowincji to pod wzglgdem kulturowym i spo-



tecznym zupehie r6zne §wiaty. Kobiety, ktore zaledwie kilka
miesigcy wezesniej w najmodniejszych ubraniach chodzity na
uniwersytet, z duma niosac w reku ksiazki, teraz byty sadzone
przez brudnych, nieumiejacych czytaé i pisaé mgzczyzn.
Ogromny stadion olimpijski w Kabulu, ktory niegdy$
rozbrzmiewat dzwigkami braw podczas meczow krykieta lub
pitki noznej, stat si¢ arenag nowego sportu - publicznych egze-
kucji. Cudzotoznikéw oraz ztodziei kamienowano na $mier¢

lub odcinano im rgce na oczach wiwatujacego ttumu. Podczas
makabrycznego widowiska, przypominajacego sceny z rzym-
skiego Koloseum, wigznidow przywozono pikapami na srodek
stadionu, zrzucano ich z bagaznikow i oprowadzano dookota

ku uciesze widowni. Nastgpnie strzelano im w glowg albo za-
kopywano ich do pasa w ziemi i kamienowano. Dla ich sgdziow
ani dla wykonawcow wyrokow nie mialo zadnego znaczenia,
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ze zlodziej mogt ukras¢ bochenek chleba dla swoich glodnych
dzieci, a kobieta oskarzona o cudzotdstwo w istocie padia ofiara
gwaltu.

A wszystko to rzekomo w imi¢ Boga. Nie wierzg, ze tymi
ludzmi kierowal Bog. Jestem pewna, ze widzac to, Bog odwro-
citby si¢ i zaptakal.

W $lad za talibami do Kabulu $ciagngly tysiace ich zwolen-
nikow. Ultrakonserwatywne rodziny z potudnia przeprowa-
dzaty si¢ do miasta, kupujac domy po najnizszych mozliwych
cenach od tych, ktérzy cheieli stad uciec. Wazir Akbar Khan,
jedna z najbardziej pozadanych i ekskluzywnych czgsci Kabulu
- Z nowoczesnymi, §wietnie zaprojektowanymi domami, uro-
kliwymi ogrodami i basenami - stala si¢ znana jako ,,dzielnica
gosci". Rezydowali tam pakistanscy i arabscy bojownicy majacy
powiazania z talibskim dowodztwem. Jesli jaki$ budynek stat
pusty, po prostu si¢ wprowadzali. A jesli nawet zajmowali go
jacys$ mieszkancy, wyrzucali ich stamtad sita.

Czgs¢ rodzin w dalszym ciagu nie odzyskata utraconych

w tamtym czasie posiadlosci. Kiedy w 2001 roku USA wraz

z sitami Sojuszu Potnocnego pokonaty talibow, wiele 0s6b wro-
cito do Afganistanu z emigracji w Europie lub Ameryce, liczac, ze
zdota przeja¢ kontrolg nad swoim mieniem. Jednakze bez doku-
mentow, w czasie powojennego chaosu i w przezartym korupcja
kraju okazalo sig to niezmiernie trudne. Ludzie prosza mnie dzi$
o pomoc w odnalezieniu aktow wiasnosci ich domow. Udalo si¢
to niewielu. Boom mieszkaniowy ostatnich kilku lat zniszczyt
(czgsto bezprawnie) setki pigknych, eleganckich willi otoczonych
przez ogrody z drzewkami owocowymi i altankami oplecionymi
winorosla. Zastapiono je ,,makowymi patacami" - brzydkimi
budynkami w pakistanskim lub iranskim stylu, z tandetnymi
ozdobami, szybami ze szkla dymnego i kafelkami w krzykliwych
kolorach. To architektura niemajaca nic wspolnego z kultura
Afganistanu, ale za to $ci$le zwiazana z zyskami, ktore po zakon-
czeniu wojny czerpano z korupcji 1 handlu heroing.



Domy w Wazir Akbar Khan, ktore przetrwaly wojng 1 najazd
deweloperow, wygladaja tak samo stylowo, jak w czasach swojej
$wietnosci. Obecnie zamieszkuja je inni ,,go$cie": pracownicy po-
mocy spolecznej z catego §wiata i dziennikarze, migdzy innymi
BBC, CNN i France24. O poczuciu zagrozenia, jakie im na co
dzien towarzyszy (dochodzi tu przeciez do tylu samobojczych
zamachoéw bombowych), moze §wiadczy¢é mnogos¢ obszarow,
ktére w tej okolicy sa po prostu zabarykadowane. Ulice w ,,zielo-
nej strefie" sa blokowane zelbetowymi slupkami i posterunkami
- na wypadek gdyby jaki$ terrorysta probowat si¢ tu przedostac.
Osoby bez dowodu tozsamosci lub odpowiedniej przepustki

nie maja prawa wstgpu ani przejazdu. Wywotuje to prawdziwy
chaos komunikacyjny i stanowi zrédlo nieustannej frustracji

1 ztosci wielu kabulczykow. Ostatnio brytyjska ambasada zaj¢la
wszystkie domy przy jednej z ulic, zamykajac do niej wjazd z obu
stron. Niegdys tetnigca zyciem, zamozna dzielnica, z dzie¢mi
grajacymi na dworze w pitke, przeksztalcita si¢ w twierdzg, do
ktérej wstep maja tylko wybrani Afganczycy.

W Pol-e Chomri czekali$my calymi dniami. Wciaz zytam
nadzieja, ze wrocimy do Kabulu. Linia frontu nieustannie si¢
zmieniala, a wraz z nig obszary kontrolowane przez talibow

i ludzi Masuda. Niestety, stawalo si¢ dla nas oczywiste, ze zdo-
bycze terytorialne talibow si¢ powigkszaja, a sity Masuda sa
spychane coraz to dale;.

Nie mialam pojecia, czy Hamid wciaz przebywa w Kabu-

lu, czy tak jak my uciekt wraz z rodzing. Myslatam o nim bez
ustanku, ale wiedziatam tez, ze moi bracia wciaz maja spo-

ro zastrzezen do perspektywy poslubienia go. Pewnego dnia
siedziatam na podworku, cieszac si¢ stoncem i przygladajac
$niegowi padajacemu w oddali, w gorach. Tesknitam za zyciem
w miescie i zastanawialam sig, jaka pogoda panuje w Kabulu -
kiedy w bramie stangli siostra Hamida, jej dzieci i jeden z jego
WUujow.
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Okazato si¢, ze Hamid poszedt do naszego domu w Kabu-

lu i zobaczyl, ze nikogo w nim nie ma, a zastony w oknach sa
zaciagnigte. Od sasiadow dowiedziat si¢, dokad wyjechali$my.
Wtedy doszedt do wniosku, Ze jego matzeniskie plany maja wresz-
cie szansg na realizacjg. Przebywatam na terenie kontrolowa-
nym przez mudzahedindw, otaczali mnie uzbrojeni bojownicy

1 wojskowi dowddcy, w wigkszym stopniu grozito mi zatem, ze
zostang zgwatcona. Wedlug Hamida Mirszakaj miat wystarcza-
jaco duzo na glowie, ochraniajac swoje dwie zony, zeby jeszcze
dodatkowo martwi¢ si¢ mna. To moglo spowodowac, ze spojrzy
na oswiadczyny nieco przychylniejszym okiem.

I tak w naszych drzwiach stangta siostra Hamida. Wraz

z wujem 1 dwojka swoich dzieci w wieku trzech i czterech

lat przyjechata tu z Kabulu, by raz jeszcze prosi¢ Mirszakaja

0 moja reke. Wokot toczyly si¢ zacigte walki, wigc nasi goscie,
udajac si¢ w t¢ podrdz, wiele ryzykowali. Utkngli ponadto



w gorach z powodu lawiny, ktora zatarasowata im drogg. Cata
noc spedzili na mrozie, ryzykujac $miercia. Bytam zta na Hami-
da, ze narazat swoich bliskich z mojego powodu. Jednocze$nie
w srodku cata drzalam z podekscytowania - z taka determina-

cja walczy o to, by méc mnie poslubic!

Tak jak przypuszczal Hamid, brat nie dysponowat juz taka
wiladza, jaka mial w Kabulu. Byl wyczerpany i zestresowany.
Ale wciaz nie chciat ustapi€. Jesli w naszej kulturze chce si¢
odrzuci¢ czyje$ oswiadczyny, nie mozna powiedzie¢ po prostu
,hie". Niemile widzianemu zalotnikowi przedstawia si¢ liste
zadan, ktorym nie moze on sprosta¢. Mirszakaj zdawat sobie
sprawg, ze krewni Hamida ryzykowali wlasne zycie, by ztozy¢
propozycj¢ matzenstwa, nie mogt wigc zachowac si¢ niegrzecz-
nie i po prostu odesta¢ ich z kwitkiem. Mimo to nie byt jeszcze
gotowy, aby zgodzi¢ si¢ na ten zwiazek. Zatem po skonczonej
kolacji powiedzial polglosem, ze zargczyny moga dojs¢ do
skutku tylko pod warunkiem, Ze rodzina Hamida kupi dom

i przepisze go na moje nazwisko, a ponadto podaruje naszej
rodzinie znaczne ilosci ztota i kosztownosci oraz dwadziescia
tysigcy dolarow w gotdwece.

To bytlo mndstwo pienigdzy, zwlaszcza w czasie wojny. Cho¢
rodzina Hamida nie zyta w skrajnej ngdzy, z pewnoscia nie miata
takiej sumy. Oczywiscie ja nie mogtam bra¢ udziatu w negocja-
cjach. Razem z siostra Hamida siedziatySmy w sasiednim pokoju,
przyciskajac uszy do $ciany i starajac si¢ nie uroni¢ ani stowa

z tych pertraktacji. Gdy wigc ustyszatam postawione przez moje-
go brata warunki, musiatam stlumi¢ okrzyk trwogi. O dziwo, wuj
Hamida przystat na nie. Wydawat si¢ nieco oszolomiony i nie do
konca zadowolony, ale zrobit dobra ming do ztej gry 1 nie stracit
rezonu. W $rodku musiato si¢ w nim wszystko gotowac ze zlosci,
lecz zdjat z glowy turban i potozyl go przed moim bratem jako
wyraz podzigkowania za zgodg na nasze matzenstwo.

Siostra Hamida zebrata dzieci, u$ciskata mnie i uSmiechneta

si¢ ciepto na pozegnanie, a potem zarzucita na siebie burkg.
Mgzczyzni, zanim wyszli na zewnatrz, wlozyli turbany. Tali-
bowie nakazali bowiem wszystkim mgzczyznom obowiazkowo
nosi¢ turbany i brody.

Kilka dni p6zniej Mirszakaj udal si¢ do Pandzsziru, by

pomdc sitom rzadowym w opracowaniu nowego planu ata-

ku na Kabul. Po jego wyjezdzie tunel Salang ponownie zostat
zamknigty, brat zostat wigc uwigziony po drugiej stronie gor.
Przez czterdziesci dni nie mieliSmy od niego zadnej wiadomo-
$ci. Ta udreka byta nie do zniesienia. Nie mieliSmy pojecia, co
by$my zrobili, gdyby Mirszakaj zginat.

Wreszcie jednak przyszta informacja, ze brat znajduje si¢

w Badachszanie. Zostal tam oddelegowany do zorganizowania
nowej linii obrony. Talibowie zdobywali coraz wigksze teryto-
rium i dowddcy mudzahedinscy obawiali sig, ze wkrétce ich
przeciwnicy zajma wigksza czgs$¢ centralnych oraz pétnocnych
prowincji. W koncu Mirszakaj wrdcit do nas caly i zdrowy.



Zaczely sig juz pojawiaé pierwsze zwiastuny wiosny, a ja
znO6w popadiam w depresjg. Wiosna powinnam rozpoczaé
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nowy semestr. Tak bardzo chciatam wroci¢ na uczelnig. Pew-
nego dnia bratowa poprosita mnie, bym poszta z nia na zaku-
py na bazar. Z jakiego$ powodu wydawato mi sig, ze gdzie si¢
nie obejrze, wszedzie widz¢ Hamida. Gdy wychodzitam ze
sklepu lub skrgcalam za rég, jego twarz migata mi w thumie.
Nagle jednak zniknat. Zaczg¢tam mysleé, ze powoli tracg zmysty.
Kiedy wrocitam do domu, okazalo sig, ze mamy gos$cia. Byt
nim nastoletni chlopiec, jeden z naszych dalekich krewnych,
spowinowacony rowniez z rodzing Hamida. Czutam sig tak
przygngbiona, Ze grzecznie przeprositam i poszlam do swoje-
go pokoju. Chlopak, zegnajac si¢ ze mna, wecisnal mi w dlon
skrawek papieru.

Zamknglam za soba drzwi i rozwinglam go. To byt list.
Oczami przeskoczytam od razu na dot strony, zeby sprawdzic,
kto go napisal, ale w sercu juz to wiedziatam. Hamid. Zna-
czylo to, ze jest tu, w Pol-e Chomri. Tak wigc nie oszalalam.
Naprawde widziatam go na bazarze. Sledzit mnie po kryjo-
mu. W li$cie napisat mi, ze jutro przyjdzie, zeby porozmawiac
z moim bratem o $lubie. Tym razem, jak mnie zapewnial, na
pewno do niego dojdzie.

Tej nocy prawie w ogoéle nie spatam. Nazajutrz, zgodnie

z obietnica, Hamid pojawit si¢ w naszym domu i poprosit o wi-
dzenie z moim bratem. Musiat niezle zaskoczy¢ Mirszakaja

1 pewnie tez nieco przerazi¢, gdy potozyt przed nim dwadzie-
$cia tysigcy dolaréw w zywej gotdwce oraz dokumenty potwier-
dzajace kupno domu. Mimo to brat wciaz nie mial zamiaru
odda¢ mnie Hamidowi za zong. Nawet w takiej sytuacji nie
mogl zmusi¢ si¢ do powiedzenia ostatecznego i jednoznacz-
nego ,tak", na ktore Hamid tak bardzo czekat.

Chociaz jego rodzina nie nalezata do bogatych, posiadata
kawatek ziemi w Badachszanie. Teraz, aby zdoby¢ pieniadze
na $lub, ziemig sprzedano. Nie mozna powiedzie¢, by Hamid
byt ngdzarzem, ale moj brat, ktéry miat cztery domy w Kabulu
ijeden w Lahore, sadzil inacze;.
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Negocjacje ponownie odbywaly si¢ wylacznie w mgskim
gronie, a kobiety siedzialy wspolnie w innym pomieszcze-
niu. Jako przedmiot transakcji biznesowej czutam si¢ dos¢
dziwnie. W pewnym sensie przypominalo mi to zakrada-

nie si¢ w dziecinstwie pod pokoje goscinne ojca, by podshu-
cha¢ toczace si¢ tam dyskusje. Stuchajac rozmowy Hamida

z Mirszakajem, czutam dziwna mieszaning dumy, ciekawosci
1 bezsilnosci.

Ustyszawszy, ze Hamid ma obiecane pieniadze, mimowol-
nie pisngtam z radosci. Po wyjezdzie do Pol-e Chomri moje
zycie rozsypato si¢ w proch. Zadnych szans, by wrocié¢ na
uniwersytet, zadnej stymulacji, nic cickawego do roboty. Nie



wiedzialam, jakie okaze si¢ to malzenstwo, ale nie moglo by¢
nudniejsze niz moja obecna egzystencja.

Zargczyny w Afganistanie sa rownie istotne i tak samo wia-
zace jak umowa matzenska. Mozna je zerwac tylko w wyjatko-
wych okoliczno$ciach. Nagle uderzylo mnie, jaka spoczywa na
mnie odpowiedzialno$¢. Zaczglam roztrzasa¢ wszystkie udzie-
lane mi przez Mirszakaja przestrogi. Jego glos wciaz powtarzat
mi w glowie: ,,Fawziu, nie wychodz za tego biedaka. Mozesz
mie¢ kazdego me¢zczyzng, ktdrego zapragniesz. Nie bedziecie
w stanie wyzy¢ z jego miesigcznej pensji. Wyjdz za bogatego,
poteznego cztowieka". Muszg przyznacd, ze naszly mnie watpli-
wosci. Trudno planowac sobie zycie tuz po §lubie, kiedy caty
kraj znajduje si¢ w ruinie. Od wlasnych marzen wazniejsze
staja si¢ wowczas bezpieczenstwo i przetrwanie. Nie miatam
pojecia, co przyniesie przysztos¢, jak dlugo zostana tu jeszcze
talibowie, czy walki kiedykolwiek si¢ skoncza, gdzie bedziemy
mieszkac i czy bede mogta znéw studiowaé albo p6js¢ do pracy.
Mariam, moja starsza siostra, zauwazyla, ze zbladtam. Spoj-
rzata na mnie z powaga i powiedziala:

- Fawziu, musisz podja¢ decyzjg. Teraz. Natychmiast. Jesli

nie chcesz tego malzenstwa, masz ostatnia szansg, by o tym
powiedzie¢. Rozumiesz?
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Kilka dni wcze$niej, podczas ostatniej proby odwiedzenia

mnie od §lubu z Hamidem, Mirszakaj powiedziat mi, Zze mogg
pojecha¢ do Pakistanu, zamieszka¢ z jego druga zona w Lahore
1 zapisa¢ si¢ na tamtejszy uniwersytet. Mysl o tym, ze mogtabym
studiowa¢ medycyng w kraju nieogarnigtym wojna, wydata

mi si¢ cudowna. Cho¢ ledwo znatam Hamida, wiedzialam

o nim wystarczajaco duzo, by uwierzy¢, ze mozemy stworzy¢
udane matzenstwo. Wiedziatam, ze jak na Afganczyka byt nie-
zwyktlym czlowiekiem, ktory bgdzie mnie traktowat jak osobg
réwna sobie 1 naprawdg wspieral moje plany pojscia do pracy.
Hamid nie miat duzego majatku i nasza przyszto$¢ rysowata si¢
bardzo niepewnie, lecz wciaz wydawat si¢ wlasciwym wyborem.
Poniewaz to byt MOJ wybor.

Jak to juz nieraz si¢ dziatlo w historii naszej rodziny, to ko-
bieta musiata podjac ostatecznie stanowcze kroki. Kiedy siostra
kazata mi wreszcie co$ zdecydowac, skingtam jej w milczeniu
glowa, co mialo oznacza¢ ,tak". Mariam weszta do pokoju,

w ktorym znajdowali si¢ m¢zczyzni, 1 poprosita brata o roz-
mowg. Na osobnos$ci nader odwaznie i kategorycznie zazadata,
by przestat stawia¢ tym ludziom coraz wigksze wymagania.
Wszak przyniesli juz obiecane pieniadze. Czas, zeby podjal
decyzje. ,,Tak" lub ,nie". Mirszakaj zacisnat usta, przewrdcit
teatralnie oczami, glgboko westchnat i w koncu si¢ z nia nie-
chetnie zgodzit.

Mariam przygotowata misg ze stodyczami, do ktorej wlo-

zyla rdwniez kwiaty oraz chusteczk¢ z matym czerwonym
kwiatkiem na wierzchu. Wciaz mam t¢ chusteczke. Byl to znak



ostatecznego przyjecia oswiadczyn. Misa zostala uroczyscie
zaniesiona do pokoju, w ktorym przebywal Hamid. Szkoda,

ze nie mogltam zobaczy¢ jego twarzy, gdy - ujrzawszy misg -
zrozumial, Ze jego marzenia si¢ spetiaja. Poczgstunek ze sto-
dyczy stanowi tradycyjny afganski zwyczaj po sformalizowaniu
zargezyn. Rodzina pana mtodego wklada nastepnie do misy
pieniadze na oplacenie wesela. Hamid wziat jeden cukierek,
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odwinat go starannie z papierka i zjadl, po czym na jego miejsce
wlozyt do $rodka kolejne pig¢ tysigcy dolarow. Na ten wydatek
réwniez byt przygotowany.

Nastgpnego dnia Hamid miat przyjs$¢ do nas z rodzing na

obiad. Od wczesnego ranka krzatatam si¢ wiec w kuchni. Gdy
umytam ryz i obratam ogdrki, uSmiechnglam sig¢. Uswiado-
mitam sobie bowiem, jak wiele mito$ci wkladam w gotowa-
nie. Wszystkie kobiety od czasu do czasu odczuwaja te prosta
przyjemnos¢ z przygotowywania positku dla ukochanych osob.
To juz nie kwestia kultury; to naturalna potrzeba, co$ niemal
pierwotnego. Przypomniata mi si¢ matka gotujaca dla ojca,

a wraz z nia jej dbalos¢ o to, by wszystko wyszto idealnie. Ja
postgpowalam dokladnie tak samo. Gdy kroitam warzywa,
staralam sig¢ cia¢ je na zgrabne, male i rowne kawatki, aby moj
ukochany mogt je zjes¢ z prawdziwa przyjemnoscia.

W dalszym ciagu nie pozwalano mi si¢ zobaczy¢ z moim
przysztym m¢zem. Widziatam go jedynie w przelocie, kiedy
opuszczal nasz dom wraz ze swoja rodzina. Schowalam si¢

w oknie za zastona i ukradkiem zerkngtam na niego, gdy szedt
w strong bramy. Chyba podejrzewal, ze bgdeg go obserwowac,
poniewaz zatrzymat si¢ na moment, udajac, ze drapie si¢ w glo-
we. Mysle, ze rozwazal, czy nie obrocic€ sig 1 nie rzuci¢ na mnie
szybko okiem, ale najwyrazniej doszedt do wniosku, zZe lepiej
nie ryzykowac¢ - mogt to przeciez zauwazy¢ mdj brat.

Kiedy Hamid szedt do samochodu, poczulam nagte pod-
niecenie. Od czasu jego pierwszych o§wiadczyn mingty prawie
cztery lata. Nigdy si¢ nie poddat ani nie zrezygnowat z zamia-
ru poslubienia mnie. Skonczytam juz dwadziescia jeden lat

i wreszcie miatam zosta¢ panng mtoda.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

dobro¢ innych ludzi juz wielokrotnie ocalita mnie i pozosta-
tych cztonkdw naszej rodziny. Jest tylu ludzi, ktorzy ryzyko-
wali wlasne Zycie, by nam pomoc, udzielajac schronienia lub
ukrywajac przed niebezpieczenstwem. Inie tylko nam. W ca-
tym kraju otwierali oni drzwi przed tymi, ktorzy znalezli sig
w potrzebie. Sasiedzi przymykali oko, gdy mate dziewczynki
pod ostona nocy przekradaty si¢ do tajnych szk6t mieszczacych
si¢ w piwnicach. Szkoty te byty prowadzone przez wspaniale,
odwazne afganskie kobiety, ktore mimo grozacego im niebez-
pieczenstwa wiedziaty, Ze nie moga pozwoli¢, by talibowie
pozbawili wyksztatcenia cale pokolenie dziewczat.



W tamtych czasach tysiace kobiet stracito m¢zow i ojcow.
Wdowy staly si¢ gldwnymi zywicielkami rodzin, odpowie-
dzialnymi za to, by ich dzieci nie chodzity gltodne. Tymcza-
sem talibowie odmawiali im prawa do pracy. Tak wigc kobie-
ty te spotykata kolejna tragedia: musiaty zebra¢ i zda¢ si¢ na
taske obcych ludzi. Matki i dzieci umieraty z powodu chorob
i glodu. Niektore jednak przetrwatly - dzigki ludziom, ktorzy
nie przeszli obok zebrzacych obojgtnie. Cho¢ Afganczycy sami
nie mieli zbyt wiele, dawali, ile tylko byli w stanie. Oto, co
znaczy by¢ prawdziwym muzulmaninem. Wspieranie jat-
muzng ubogich stanowijedna z podstawowych zasad islamu,
a Swiety Koran nakazuje ofiarowa¢ datki biednym nie tylko
w czasie wielkich $wiat (jak Id al-Fitr na zakonczenie rama-
danu), lecz takze kazdego dnia naszego zycia.

Wiem, Ze nieustajace kolejki ludzi stojacych pod naszymi
drzwiami czasami moga by¢ nie do zniesienia. Ci ludzie
jednak nie maja ztych intencji - chca ze mna porozmawiaé
lub potrzebuja mojej pomocy. Co rano, juz od samego §wi-
tu, przed naszym domem zbiera si¢ mata grupka. Niekiedy,
zanim jeszcze zdazymy zje$¢ $niadanie, czeka tam juz kilka-
nascie osob. Zdajg sobie sprawg, ze to dla Was trudne. Nie-
umowionym na spotkanie nieznajomym poswigcam tak wiele
czasu i uwagi - czgsto Waszym kosztem. To trudne zwlaszcza
rano, gdy pomagam si¢ Wam spakowac¢ do szkoly i - gdyby
nie ludzie w potrzebie - moglybySmy si¢ cieszy¢ tymi kilko-
ma spgdzonymi wspdlnie chwilami, zanim porwie mnie wir
codziennej pracy w parlamencie. Dziewczynki, jakkolwiek
frustrujace moze si¢ Wam to wydawac, proszg - sprobujcie
zrozumie¢. Nie moge odwrocic sig od tych ludzi.

Pragng, byscie tej lekcji sig¢ nauczyty. Nigdy nie odprawiaj-
cie od swych drzwi ludzi potrzebujacych pomocy. Przeciez
kiedy$ 1 Wy mozecie by¢ zmuszone zda¢ si¢ na czyjas faske.
Sciskam Was,

mama
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Po poczatkowych sukcesach

1 zajeciu Kabulu talibowie za-
czgli zdobywac tereny na pol-
nocy kraju. Mudzahedini wciaz
probowali stawiac opdr, lecz
znajdujace si¢ pod ich kontrola
kolejne obszary padaly stopnio-
wo tupem wroga. Nagle w wios-
kach potozonych w samym
srodku terytoriow, ktére byty
kontrolowane przez sily rzado-
we, pojawiaty si¢ biate flagi.



Talibowie umieszczali cho-

ragwie wszedzie tam, gdzie

znajdowali zwolennikow lub

mieli powigzania z miejsco-

wymi. Flagi powiewaty juz

nad dawnymi bastionami mu-

dzahedinow - Mazar-i-Szarif,

Baghlanem i Kunduzem. Gdy

talibowie zaczeli na pdinocy

rosna¢ w silg, zabrali si¢ do uSmiercania afganskich zwycza-
jow. Zakazali kobietom noszenia biatych elementow garde-
roby: spodni, skarpetek, a nawet burek. Ubior w tym kolorze
$wiadczyl bowiem ich zdaniem o braku szacunku dla talibskiej
flagi. Tymczasem w wielu poétnocnych prowincjach burki maja
zwyczajowo bialy kolor (tylko w Kabulu i na potudniu kraju
dominuja zastony niebieskie). Talibowie nie zwazali na to, ze
wigkszo$¢ Afganek z pénocy nie miala niebieskich nakry¢.
Najpierw bili kobiety z powodu braku burek, a teraz za ich
kolor. Istny obted.

Fundamentali$ci blyskawicznie zajmowali kolejne obszary.
Przejeli kontrolg nad Baghlanem i Kunduzem. Odpoér stawiaty
juz tylko Tachar i Badachszan. A gdy talibowie podbili prowin-
cj¢, natychmiast zamykali szkoly i dokonywali aresztowan. Za-
chowywali si¢ jak barbarzyncy. Torturowali ludzi, nie dajac im
nawet szansy na sprawiedliwy proces. Wygladalo to tak, jakby
nowe prawa byly wymyslane na poczekaniu. Ludzie z p6ino-
cy, bardziej wyzwoleni kulturowo od mieszkancéw potudnia,
przezyli prawdziwy szok w zetknigciu z ta sila.

W koncu niektdrzy przywoddcy Sojuszu Potnocnego (dawni
mudzahedini), a nawet byli komunisci, zaczgli zawierac z ta-
libami porozumienia w zamian za gwarancj¢ bezpieczenstwa.
Oczywiscie, ze wzgledu na skrajnie tradycjonalistyczne i orto-
doksyjne poglady religijne nowych rzadcoOw Afganistanu peten
konsensus nie byt mozliwy. Poza tym talibowie zdobywali bron
1 pieniadze glownie z zagranicy, dlatego w gruncie rzeczy nie
potrzebowali Zadnych wewngtrznych sojuszy. Mimo to zawie-
rali przymierza - a gdy partnerzy przestawali by¢ potrzebni,
zazwyczaj ich likwidowali. Wedlug fundamentalistow bowiem
albo jeste$ jednym z nich, albo nie ma cig¢ wcale.

Nasza niegdys$ tak zzyta ze soba rodzina byla teraz rozrzu-
cona po catym kraju. Wigkszo$¢ starszych siostr, za ktorymi
bardzo tesknitam, wciaz mieszkata w Badachszanie - z pocho-
dzacymi stamtad m¢zami. Mirszakaj, ktory po $mierci Mukima
nie byt juz taki jak dawniej, stwierdzit, ze ma do$¢ Afganistanu.
Postanowit zabra¢ z Pakistanu druga zong i wyemigrowac do
Europy.

Zanim jednak przystapit do realizacji planu, dostat wiado-
mos$¢ od Masuda i Rabbaniego, ktorzy potrzebowali go w pro-
wincji Tachar, aby zorganizowa¢ nowe oddziaty do walki z ta-
libami. Udaly$my si¢ tam razem z nim i zné6w zamieszkaty$Smy



w wynajmowanym domu. Kilka tygodni pdzniej przybyl sam
Masud, ktory zezwolit bratu i jego rodzinie na wyjazd przez
Kabul do Pakistanu. Gdy Mirszakaj przebieral si¢ w cywilne
ubranie, my - kobiety - w pospiechu si¢ pakowaly$§my. Potem
pojechalismy taksowka w kierunku Kabulu.

Do Pol-e Chomri dotarli$my, gdy zaczglo si¢ Sciemniac.
Zatrzymali$my si¢ tam na noc u przyjaciot Mirszakaja, ktorzy
réwniez postanowili zabra¢ si¢ z nami do Kabulu.

Oprécz mnie wszystkie kobiety w naszej grupie nosity

burki. Ja wciaz wolatam czarny nikab w arabskim stylu, ktory
zakrywal mi twarz réwnie szczelnie jak burka. Kobiety Wstaly
nastgpnego dnia wczesnie, aby przygotowac na podroz jajka na
twardo i1 ziemniaki. Do Kabulu nie byto daleko, ale z powodu
walk nie mieli$my pojgcia, ile czasu zajmie droga.
Wyruszylismy tuz przed $witem. Gdy wzeszlo stonce,

od razu dobiegly nas odglosy wojny. Jechaliémy doktadnie
przez linig frontu. Na gléwnych drogach, ze wzgledu na
ostrzat artyleryjski, bylo zbyt niebezpiecznie, musielismy si¢
wigc trzymac bocznych tras. Po pewnym czasie, gdy odglosy
walk wydawaty si¢ narasta¢, zauwazyliSmy przeprawg faczaca
wioski potozone na przeciwnych brzegach wartko ptynace;j
rzeki. Juz chcielismy wjecha¢ na most, gdy trafit go pocisk

z mozdzierza. W powietrze poleciaty metalowe i drewniane
odlamki. Nie mieli$my innego wyboru, jak tylko i§¢ dalej na
piechotg.

Bratowa niosta na r¢kach swoje niedawno urodzone dziec-

ko. Nie przypuszczata, ze bedziemy zmuszeni pokonac czg$¢
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trasy na wlasnych nogach i - niezbyt zreszta rozsadnie - wlozy-
ta na podr6z buty na obcasach. Czekala nas blisko calodniowa
wedrowka, a droga nie wiodta przez rowny teren. Musieli$my
przedziera¢ si¢ przez skaliste wzgorza, przej$¢ przez zdziczate
ogrody peine krzewow roz i drzew morwy, a nastgpnie zej$¢

w dot Sciezki biegnacej wzdtuz rzeki. Na glownej drodze stano-
wiliby$Smy wyjatkowo tatwy cel. Ale i tak rakiety $§migaly nad
naszymi glowami tak czgsto, Ze niejednokrotnie musieli§my
si¢ zatrzymywac i szuka¢ kryjowki w krzakach. Kilka razy na
krotkich odcinkach jechali$my ,,taksowkami" - prywatnymi
samochodami, ktoérych wlasciciele wozili ludzi za oplata. Nie-
ktérzy ryzykowali zycie dla najmniejszego zarobku.

Jeden z takich kierowcoéw zawiodzl nas az na sama lini¢ wal-

ki migdzy ostrzeliwujacymi si¢ talibami i oddziatami Masu-
da. Biegnaca tam droga prowadzita przez réwning Szomali

1 Dzabal Saradz. Powoli zblizali$my si¢ do przedmie$¢ Kabulu.
Zwykle na drodze panuje duzy ruch, ale teraz zaden taksoéwkarz
nie $miat tedy przejechac. Przytaczyliémy si¢ do wedrujacego
thumu. Co6z za ironia: tych samych ludzi widzieli$my uciekaja-
cych z Kabulu, gdy talibowie opanowali stolicg! Teraz, w nie-
gdys$ spokojnych miastach, toczyly si¢ zazarte walki, Kabul za$
z powrotem stat si¢ w miar¢ bezpiecznym miejscem. Na rowni-



nie grasowaly stada wyglodniatych dzikich pséw, warczacych
wiciekle na przechodzacych ludzi. W pewnym momencie omal
nie nadepnglam na lezacego w trawie we¢za; przestraszytam sig
go nie mniej niz eksplodujacych wokoét pociskow.

Tymczasem bratowa znajdowata si¢ juz na granicy wytrzy-
matos$ci. Nie do$¢, ze szta na obcasach, to jeszcze maty Irszad
z kazda chwila ciazyl jej coraz bardziej. Mialam na nogach
plaskie sandaty, zaproponowatam wigc, ze zamienig si¢ z nia
butami. Z niejasnych dla mnie przyczyn zawsze dobrze sobie
radzitam w pantoflach na wysokich obcasach, nawet posrod-
ku pola bitwy. W zartach wymieniam to jako jeden z moich
niepospolitych talentow.
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Gdy zatrzymali$my sig, rozpoczal si¢ ostry ostrzal; musie-
lismy sig czym predzej ukry¢. Usiadlam pod drzewem, korzy-
stajac z okazji do chwili odpoczynku. Na ziemi lezaty jablka,
wigc - wyglodniali - rzucili$my si¢ na nie. Nagle drzewem
zatrzgsto. Zamartam. Ustyszatam przeciagly, brzgczacy dzwigk
przelatujacej nad nami rakiety. Eksplodowata kilka metrow
dalej. Z drzewa niewiele zostalo. Wszystko wydarzylo sig tak
szybko. Zdazylam tylko usia$¢ pod nim, a juz w nastgpnej chwi-
li go nie byto. Znowu cudem uniknglam $§mierci.

Ruszyli$my dalej, ponaglani przez Mirszakaja. MijaliSmy
martwe ciala kobiet i dzieci, ktore nie miaty tyle szcze$cia co
my. Po kolejnych dwéch godzinach marszu dotarlismy do
urokliwej okolicy polozonej nad wartko ptynaca rzeka Saj-

jad 1 fagodnymi wodospadami - niegdys$ popularnego miejsca
piknikow.

Bylismy wyczerpani. Buty na obcasie obtarly mi stopy.

Na szczg$cie mieszkajaca w poblizu rodzina zaprosita nas do
swojego domu i poczgstowata herbata, chlebem oraz owocami
morwy. Ja dostalam nawet par¢ sandalow. Nigdy nie zapomng
tym nieznajomym okazanego nam serca.

Po krotkim odpoczynku ruszylismy w dalsza drogg. Musie-
lismy teraz przeprawiC si¢ przez rzekg. Przejscie wiodto przez
bardzo chybotliwa kladke z marnych desek zwiazanych ze soba
niestarannie za pomoca drutu i sznurka. Cata konstrukcja spra-
wiata wrazenie, jakby w kazdej chwili miala si¢ rozpas¢. Na
brzegu kfadki przystanal jeden z ochroniarzy Mirszakaja (ten,
w ktorego kieszeni znajdowaty si¢ wszystkie nasze dokumenty
wraz z paszportami) i kolejno pomagat nam w przejéciu na
druga strong.

Zapadl juz zmrok i zaczal wia¢ tak silny wiatr, Ze utrzyma-

nie si¢ w wyprostowanej pozycji graniczylo z cudem. Mezczyz-
na zlapat mnie za reke i sklonit do wejscia na pierwsza deske.
Dzigki jego pomocy udato mi si¢ przedosta¢ na drugi brzeg

~ podobnie jak mojej bratowej, ktora w dodatku niosta na
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rekach synka. Gdy Zona brata zeszta z ktadki, znowu sig roz-
plakata; po drodze zgubita bowiem jeden z sandatow, ktore jej



oddatam. Wreszcie jako ostatni wszedt na mostek ochroniarz.
Kiedy dotart mniej wigcej do srodka, deska pod jego stopa
nagle si¢ zachwiata i nasz pomocnik wpadt do wody.

Gdy wpatrywali$my si¢ przerazeni w nurt rzeki, przyszta

mi do glowy odrazajaca mysl: jesli on utonie, nasze paszporty
pdjda na dno razem z nim. Nagle mgzczyzna si¢ wynurzyl.

W rece wyciagnigtej wysoko nad powierzchnig¢ wody trzymat
dokumenty. Udato mu si¢ jako$ dotrze¢ do brzegu i przy po-
mocy mojego brata wydostac¢ si¢ na suchy lad. Zdotal nie tylko
uratowaé nasze paszporty, lecz takze ochroni¢ je przed zamok-
nigciem. Wszyscy wybuchngliémy $miechem; $miat si¢ nawet
ochroniarz. M¢j brat serdecznie go usciskat.

Mirszakaj niezmiernie cenit tego bardzo lojalnego czlowie-

ka, ktory - niestety - po wyjezdzie brata z kraju dotaczyt do
talibow. Straciwszy zrédlo dochodow, nie mial innego wyjscia.
Tysiace Afganczykow wlasnie dlatego przystawato do funda-
mentalistow; wcale nie wyznawali ich ideologii, ale tylko w ten
sposob mogli wyzywi¢ swoje rodziny.

Po poélgodzinie doszlismy do strefy kontrolowanej przez
talibow i tam znalezliSmy taksowke. Opadtam na tylne siedze-
nie i zasngtam. Gdy si¢ obudzitam, zapadta juz noc. Mirszakaj
kazatl taksowkarzowi zawiez¢ nas do mieszkania w Makrorian;
przez okna ogladatam ulice mojego ukochanego Kabulu. Pod-
czas naszej nieobecnosci mieszkaniem opiekowali si¢ teSciowie
brata. Powitala nas tam ciepta i przyjazna atmosfera. Ulgi, jaka
czutam, biorac goracy prysznic oraz jedzac porzadny positek,
po prostu nie da si¢ opisa¢. Nawet najprostsza potrawa smakuje
wy$mienicie po calym dniu spgdzonym na uchylaniu si¢ przed
pociskami i kulami w szpilkach na nogach.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

uwielbiam to, Ze jeste§my ze soba tak blisko.

Kiedy si¢ Wam przystuchujg, u§wiadamiam sobie, jak

wiele si¢ zmienilo od czasu, gdy bytam w Waszym wieku.
Opowiadacie o filmach przyrodniczych, ktére mozecie obej-
rze¢ w telewizji, i pokazujecie hollywoodzkie tance, ktorych
nauczylyscie si¢ z ekranu. Mowicie mi o komputerach i o tym,
czego dowiedziatyscie si¢ w internecie. Macie tak szeroki do-
stgp do $wiata, o jakim mnie si¢ nawet nie $nilo.

Uwielbiam Wasze opowiesci o znajomych, nawet jesli sa
smutne. Pamigtasz, Szuhro, opowiadata$ mi o swojej przyja-
cidtce, ktora gnebi macocha. Poptakatas sig, tak bardzo byto
Ci zal tej dziewczynki.

Jestem szczg$liwa, ze ze wszystkiego mozecie mi si¢ zwie-
rzy¢€. Ja nigdy nie miatam z kim porozmawiaé, nikogo nie
obchodzito, co myslg. Braci nie interesowaly moje marzenia
ani drobiazgi, ktore mi si¢ przydarzaty. Stuchali mniejedy-
nie wtedy, gdy przynositam szkolne $wiadectwo, z pierwsza
lub druga $rednia w klasie. Dopiero wtedy czuli si¢ dumni,

7e maja madra siostrg.



Ilekro¢ znajomi ze szkoty zapraszali mnie na przyjgcia
urodzinowe albo opowiadali o prezentach, jakie dostali, za-
wsze sprawialo mi to bol. Marzytam o tym, aby réwniez moc
swigtowac wilasne urodziny, a p6zniej opowiadac¢ o tym kole-
gom. Czasem kusito mnie, by im skfamac i udawac, ze bedg
mie¢ ogromne przyjecie z muzyka i tancami. Ale batam sig,
ze zechca, bym ich zaprosita, a to przeciez nie byto mozliwe.
W naszej rodzinie nie §wigtowato si¢ urodzin dziewczat.
Chcialam, zeby Wasze zycie wygladato inaczej. Dlatego,

gdy zblizaja si¢ urodziny ktorej$ z Was, juz kilka tygodni
wczesniej zaczynamy planowac przyjgcie, koniecznie z ba-
lonami i tortem, a po Waszych przyjaciot zawsze wysytamy
rodzinny samochdd. Cheg, Zebyscie cieszyly si¢ zyciem i aby
rados¢ przynosity Wam rzeczy zardéwno duze, jak i niewielkie.
Wiedzcie jedno: bez wzgledu na okoliczno$ci w zyciu za-
wsze znajdzie si¢ co$, z czego mozna si¢ cieszyc.

Sciskam Was,

mama
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Niemal kazda dziewczynka $ni

o dniu swojego $lubu. Ja nie na-

lezatam do wyjatkow.

Uwazam, ze zycie sklada

si¢ z serii waznych chwil, ktore

powoduja, ze jestesmy indy-

widualni, niepowtarzalni. Pa-

migtamy zwlaszcza te najlep-

sze momenty naszego zycia, ha

przyktad uroczyste przyjgcie,

zapach $wiezej trawy tuz po

deszczu, piknik nad rzeka, we-

soty wieczor spedzony z bliski-

mi, narodziny dziecka czy tez

ukonczenie studiow.

Jedna z takich chwil powi-

nien by¢ dzien, w ktorym przy-

szta panna mloda idzie kupi¢

suknig $lubna. Tego ranka, gdy

wybratam si¢ po sukni¢ na bazar,

czutam si¢ jak chodzace widmo.

Poniewaz bytam najmlodsza corka, matka i siostry zawsze

z wielka przyjemnoscia roztrzasaly, jak bedzie wyglada¢ moje
wesele. Przez lata zdazyty przewatkowaé juz wszystko, co z tym
zwiazane, poczawszy od tego, w co bede ubrana, przez to, jak
zostang uczesana, a skonczywszy na tym, co podamy do jedze-
nia. Przed wojna byli$my dos$¢ zamozni, wigc wszyscy zawsze
zaktadali, ze bedg mie¢ duze wesele. Przyjada na nie goscie

z najdalszych okolic, wszyscy beda mnie podziwiac... Kiedy



bytam mala dziewczynka, ten pomyst niezbyt mi si¢ podobat;
teraz jednak, gdy wreszcie wychodzitam za maz, zapragnetam
takiego wesela, o jakim marzyta dla mnie matka. Niczego nie
chciatam bardziej, niz jeszcze raz ustysze¢, jak opowiada o dniu
mojego $lubu. Na mysl o jej stracie wciaz czulam tgpy bol.
Nigdy nie przypuszczalam, Zze najwazniejszy dzien w moim
zyciu przypadnie na czas rzadoéw talibow. Z powodu wpro-
wadzonych przez nich przepisdéw wesele miato si¢ odby¢ bez
kamery wideo, bez muzyki i tancow. Wszystkie restauracje

1 domy weselne zamknigto, a wszelkie radosne uroczystosci
zostaty zakazane. Chyba kazda kobieta - bez wzgledu na to,

w ktorej czgsci $wiata zyje - oczekuje, ze dzien jej §lubu bedzie
doskonaty. Cho¢ moze to dziecinne i ghipie, przez wiele nocy
poprzedzajacych ceremonig zasypiatam z ptaczem. Plakatam za
matka oraz za tym, ze podczas wesela nie bgde mogta btyszczeé¢
jako pigkna panna mtoda.

Mimo ze noszenie burki stalo si¢ obowiazkowe, wciaz nie
moglam si¢ przelamac, zeby ja sobie sprawi¢. Gdy musiatam
wyjs$¢ na ulicg, naktadatam zastong matki. Byta znacznie pigk-
niejsza od tanich, masowo produkowanych w Pakistanie burek
z niebieskiego nylonu, ktére sa dzis§ tak powszechne. Za czasow
matki kobiety postrzegaty ten element stroju jako symbol statu-
su spotecznego. Zastona Bibi Jan odpowiadata zatem wysokiej
pozycji zony poteznego, bogatego czlowieka - ciemnoniebieski
jedwab uktadat si¢ w luzne, delikatnie szeleszczace faldy, na-
krycie twarzy finezyjnie wyszyto, a otwor na oczy zakrywata
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srebrzysta siateczka. Zabrudzona burke matka nosita do fa-
chowca, ktory czyscit ja 1 ostroznie zaprasowywat. Dla matki
zastona stanowita powdd do dumy, dla mnie byt to symbol
upokorzenia. Nawet po $lubie chodzitam w burce matki: jesli
juz musialam jaka$ nosi¢, to przynajmniej taka, ktéra by co$
dla mnie znaczyta.

Na weselne zakupy wybratam si¢ z bratowa, narzeczonym
1jego siostra. Z Hamidem spotkatam si¢ wtedy po raz pierwszy
od wielu miesigcy. Ostatni raz tak naprawdg widzialam go na
uniwersytecie dzien przed tym, jak talibowie przejeli wladzg.
W Pol-e Chomri, kiedy brat nareszcie zgodzit si¢ na nasze mal-
zenstwo, zza kotary, za ktora si¢ ukrytam, mignat mi tylko tyt
jego glowy. Podczas ostatniego spotkania na uniwersytecie
krajem rzadzili jeszcze mudzahedini i Hamid nosit starannie
przystrzyzona, mata brédke. Pod rzadami talibéw musiat za-
pusci¢ brodg oraz wlosy i nie byl juz tak przystojny jak kiedys.
Przez znienawidzona burke wciaz rzucatam w jego kierunku
ukradkowe spojrzenia, nie mogac przesta¢ mysle¢ o tym, jak
bardzo jest mu nie do twarzy z tym zarostem. I znéw ogarng-
o mnie to obezwladniajace uczucie, ze Afganistan po prostu
cofa si¢ w czasie. Mialam wrazenie, jakby catly kraj pograzat
si¢ w mroku i nie wida¢ bylo zadnej nadziei, Ze co$ zmieni si¢
na lepsze.



Talibowie wprowadzili kolejne rozporzadzenie: kazde;j

kobiecie, ktora z jakiegokolwiek powodu wychodzi z domu,
musi towarzyszy¢ muharram, czyli spokrewniony z nig mgz-
czyzna. Jak wigkszo$¢ talibskich przepiséw, mialto to znacznie
wigcej wspolnego z kultura arabska niz tradycja afganska. Za
czasOw mojej babki kobiety nie wychodzity same, ale w wyniku
postegpu cywilizacyjnego zwyczaj wyginat w kolejnych pokole-
niach. Talibowie znoéw jednak wrzucali Afganistan w odmgty
przesztosci.

Jesli na jednym z niezliczonych punktow kontrolnych w mie-
$cie fundamentali$ci zatrzymali samochdd, ktérym jechata ko-
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bieta (rzecz jasna w asys$cie mgzczyzny), przestuchiwali ja, zadali
podania jej personaliow (nazwiska - zarOwno obecnego, jak iro-
dowego) oraz nazwiska towarzyszacego jej mgzczyzny. Kobieta
byta maglowana na wszystkie strony - talibowie musieli mie¢
pewnos¢, ze jest krewna mezczyzny, a nie jego przyjaciotka. Za
wprowadzenie w zycie takiej procedury (a takze kar cielesnych
dla kobiet) odpowiadal Departament Wspierania Cnoty 1 Walki
z Wystegpkiem. Na targu weselnym bito kobiety, ktore - podob-
nie jak ja - probowaly kupi¢ suknig §lubna. Jedna z nich miata
na sobie biate spodnie. Moze nie wiedziata o zakazie noszenia
takiego stroju, moze byla niewyksztalcona i biedna albo ze stra-
chu do tej pory w ogdle nie wychodzita z domu. Mniejsza o przy-
czyng; w pewnym momencie ustyszatam tylko, jak kto$ krzyczy
na nia po arabsku (w Kabulu pojawito si¢ mnostwo arabskich
bojownikow, ktorzy przylaczyli si¢ do talibow). Wrzeszczacy
mezczyzna przycisnat dziewczyng do ziemi, jego kompani zas$
zaczgli oktadacd ja po nogach gumowym kablem. Ofiara talibskiej
zawzigtosci wyla z bolu. Odwrodcitam sig, przygryzajac warge do
krwi. Az gotowatam si¢ ze zlo$ci, widzac taka niesprawiedliwosé
1 nic nie mogac z tym zrobic.

Nigdy nie zapomng odglosu, jaki wydawaty samochody
departamentu. Funkcjonariusze jezdzili zazwyczaj terenowy-

mi toyotami hilux z przymocowanymi na dachu glo$nikami,

z ktorych rozbrzmiewaty modlitwy z Koranu. Styszac nad-
jezdzajace auto, kobiety znajdujace si¢ na ulicy natychmiast
szukaty kryjowki. Mogly zosta¢ pobite nawet za najdrobniejsze
przewinienie. Czasami zreszta maltretowano je bez konkretnej
przyczyny. Pewnego dnia widzialam, jak grupka talibow bi-
czuje mioda dziewczyng za pomoca kabla. Na pomoc rzucity

si¢ jej matka oraz siostra, probujac zastoni¢ ja wlasnymi ciata-
mi. M¢zczyzni nic sobie z tego nie robili. Po prostu bili dalej
wszystkie trzy. Czyste szalenstwo.

Gdy wybrali$my si¢ w czworke na weselne zakupy, talibowie

na szczgscie nie zwrocili na nas uwagi. Udalo si¢ nam kupié¢
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5. Podczas nikah, pierwszej

czgsci zaslubin z Hamidem,

wystapitam w jasnorézowej



sukience. W szarej talibskie;j

rzeczywisto$ci byta jak zastrzyk

optymizmu.

6. W noc poprzedzajaca

zaslubiny odbyla si¢

ceremonia henny, podczas

ktérej moje dlonie ozdobiono

fantazyjnymi wzorami.

7. Hamid - wspanialy afganski

mezczyzna, a dla mnie caty

$wiat.

12.  Podczas pracy w terenie z badachszanskimi

robotnikami i nomadami.

13.  Twarza w twarz z wyborcami ze spoleczno$ci wiejskich
Badachszanu podczas kampanii we wrze$niu 2010 roku.

14.  Podczas rozmowy z grupa prostych niepi§miennych kobiet z wiejskich terenow
Badachszanu we wrze$niu 2010 roku.

15.  Rozdawanie dzieciom dlugopisoéw podczas kampanii w 2010 roku.

Uroki pracy polityka - oficjalne spotkania...

16.  zGeorge'em i Laura Bushami, prezydentem

1 pierwsza dama USA.

17.  ze Stephenem Harperem, premierem

Kanady, i Sabring Saqib, najmiodszym

cztonkiem afganskiego parlamentu.

18. zCondoleezzg Rice, sekretarz stanu USA.

19. W samolocie podczas mojej kampanii wyborczej

w 2010 roku. Moje wspaniate corki - Szuhra

Szaharzad - wspieraja mnie, jak potrafia.

20.  Chwila matczynej czuto$ci.

21.  Szuhra i Szaharzad na tle rzeki przeptywajace;j

przez moja rodzinng wies w dystrykcie Koof.

obraczki, co dzi$ jest jedynym milym wspomnieniem z tamtego
dnia. Hamid pewnie nawet przez siatk¢ burki mogt dojrzeé

moj szeroki u§miech, gdy patrzytam, jak ptaci za obraczki. Ze
wzgledu na tak surowe przepisy dotyczace wesel wigkszos¢
sklepéw z ubraniami przestala sprowadza¢ nowy towar. Stoiska
byty tak stabo zaopatrzone, ze miatam problem ze znalezieniem
czegos$, co cho¢ trochg by mi si¢ podobalo. Zawsze marzyta mi
si¢ suknia z bufkami, lecz odkryte ramiona byty teraz zakazane.
Podczas uroczystos$ci §lubnej afganska panna mtoda wy-
stepuje w trzech lub czterech sukniach (kazda zaktadana jest

na inny moment ceremonii). Na przyjecie weselne Afganka
wklada zazwyczaj biata suknig i welon - podobne do tych,
jakie nosi si¢ na Zachodzie - ale wcze$niej ma na sobie kreacje
w innych kolorach.

Na wieczor henny wybratam sukienkg zielonkawoniebie-

ska, a na nikah (pierwsza cz¢$¢ zaslubin) - jasnorézowa. Cho¢
najczesciej w czasie nikah wystepuje si¢ w ciemnozielonym
stroju, ja chciatam czego$ oryginalnego. Pigkna rozowa su-



kienka byta dla mnie jak zastrzyk niczym niezmaconej radosci
w szarym $wiecie talibow. Juz od patrzenia na nig robito mi si¢
1zej na sercu.

Zgodnie z afganska tradycja moje wesele powinno by¢ tak
duze, jak to tylko mozliwe. Gdyby nie rezim, zaproszono by
na nie nie tylko rodzing i przyjaciot, lecz takze politycznych
sojusznikdéw, zwolennikow i sasiadow z Badachszanu. W tej
kulturze, a juz zwlaszcza w rodzinie tak mocno zwiazanej

z polityka jak nasza, wesele traktuje si¢ jako znakomita okazj¢
do nawiazywania kontaktow. Niestety, sale weselne zostaty
zamknigte 1 nie mieli$my gdzie urzadzi¢ tak duzej imprezy.
Poza tym watpig, czy byloby nas sta¢ na taki wydatek. Mimo
to moja rodzina zaprosita na wesele ponad tysiac osob. Osta-
tecznie zjawilo si¢ na nim blisko tysiac pigéset gosci. A Zze na
afganskich weselach mgzczyzni oraz kobiety z dzie¢mi bawia
Si¢ oddzielnie, trzeba przygotowac osobne pomieszczenia lub
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przedzieli¢ salg olbrzymia kotara - my zdecydowali$my si¢
zorganizowa¢ wesele w dwoch domach: przyjecie dla kobiet

i dzieci u mojego brata, a dla me¢zczyzn u sasiada.

Przed weselem dlonie panny mlodej maluje si¢ henna;

w tym celu wybraty$my si¢ do salonu pigknos$ci. Zwykle lu-
big tam chodzi¢, teraz jednak wcale mnie to nie cieszyto. Nic
w zwiazku z weselem - tacznie z sukienka 1 fryzurg - nie zaleza-
o ode mnie ani nie bylo zgodne z moimi zyczeniami. Czutam,
ze wszystko jest tandetne. Ceremonia henny trwa niemal cata
noc. Zwykle odbywa sig kilka dni przed weselem, aby panna
mloda miala czas odpocza¢, my jednak nie mieli$my innego
wyboru, jak urzadzi¢ ja tuz przed weselem. Przez cata noc
grupka siedzacych w kregu kobiet grata na przypominajacym
tamburyn instrumencie o nazwie daira i $piewata pie$ni. Rano
slaniatam si¢ na nogach ze zmgczenia. Ale prawde mowiac,
gdyby wieczor henny odbywatl si¢ nawet tydzien wczesniej, to
w noc poprzedzajaca wesele i tak nie zmruzytabym oka.
Dzien wesela wspominam jako stodko-gorzki. Moja matka
nie zyla, a siostry mieszkaty rozproszone po catym kraju i nie
mogly przyjecha¢. Matka, ktora przy narodzinach zyczyta mi
$mierci, a pdzniej tak cigzko pracowata, by zapewni¢ mi dobra
przysztos¢, 1 ktora na tozu Smierci wybrata dla mnie me¢za, nie
mogla ze mna by¢ tego dnia. Przygotowania do $lubu bez zad-
nego wsparcia i podtrzymywania mnie na duchu z jej strony
byly rownie bolesne jak spacer po rozzarzonych weglach.

O szostej rano fryzjerka nawingta mi wlosy na watki. Kre-

cita z niezadowoleniem glowa, méwila, ze fatalnie wygladam
1 powinnam si¢ wyspac. Zasnglam wigc na krzesle. Obudzi-
tam si¢ okolo wpo6t do jedenastej i wtedy zaczgla mi robié
makijaz. Ciagle narzekata na moj stan. Spojrzatam w lustro.
Wygladatam naprawde¢ okropnie - miatam zaczerwienione

1 podkrazone oczy oraz pokryta krostami twarz. Wrdcitam do
domu straszliwie przygngbiona, a tam czekato mnie kolejne
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wielkie rozczarowanie. Chcialam, aby wesele zostalo potajem-
nie sfilmowane kamera wideo albo zeby jaki$ profesjonalny
fotograf zrobit nam zdjgcia. Chociaz talibowie zakazali uzy-
wania kamer, niektorzy operatorzy i tak pracowali. Po prostu
liczyli potrdjna stawke, ktora miata im zrekompensowac po-
noszone ryzyko. Mirszakaj si¢ jednak nie zgodzil. Czg$¢ jego
dawnych przyjaciét pracowala teraz na posadach rzadowych

- wprawdzie na niskim szczeblu, ale jednak - 1 martwit sig, ze
moga donie$¢ na nas wladzom. Nie mam zadnych pamiatek

z wesela, z wyjatkiem kilku ziarnistych zdje¢, ktore znajomi
zrobili swoimi aparatami.

Wielu zaproszonych os6b nie znatam. Wsrdd gosci znajdo-
wali si¢ gldwnie przyjaciele Mirszakaja, jego koledzy z pracy
iich zony. Trochg mnie to zlo$cilo i zastanawiatam sig, czy
nie przyszli przypadkiem na darmowe jedzenie. Trudno mi
uwierzy¢, zeby zjawili si¢ tu dla mnie.

Religijna czg$¢ uroczystosci - prowadzona przez multg

- odbywata si¢ w osobnym pomieszczeniu i udziat w niej bra-
lismy tylko ja, Hamid oraz dwoje §wiadkow. Wtedy plakatam
w tym dniu po raz pierwszy, lecz nie ostatni. Oczywiscie, caty
makijaz, ktory sprawiat, ze czutam si¢ cho¢ odrobing atrakcyj-
na, sptynal mi po policzkach. Wytartam oczy i przez nieuwagg
usmarowatam tuszem do rzgs moja pickna r6zowa sukienke.
Na szczg$cie tuz po tej ceremonii miatam przebra¢ si¢ w biala
sukni¢ z koronkowymi rekawami i dlugim welonem, dzigki
czemu - mam nadziej¢ - wygladatam nieco lepie;.

Jak nakazuje tradycja, wieczorem kto$ z rodzinnej starszyz-
ny, zwykle ojciec lub brat, przywiazuje do nadgarstka panny
mlodej zawiniatko ze stodyczami - na znak, Ze zostaje ona
odestana do domu megza. To bardzo osobisty i wzruszajacy
moment. Oboje z Mirszakajem rozplakali$my si¢ podczas tej
uroczystosci. Obejmowali$my si¢ i nie mogliSmy przestaé pta-
ka¢. Mysle, ze chodzito o co$ wigcej niz tylko o t¢ poruszajaca
chwilg. Ptakali$my gltéwnie z powodu tych, ktérych wérdd nas
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zabraklo: mojej matki, Mukima, ojca. Plakali§my za nieobec-
nymi bliskimi oraz za tym wszystkim, co utracili§my - naszym
statusem spotecznym, domem i poprzednim zyciem. Plakali-
$my w milczeniu i docierat do nas powoli ogrom tych strat,
bol, jaki si¢ wiaze z nadchodzacymi zmianami, ale tez rado$¢,
ze mozemy zy¢ dalej. Wreszcie Mirszakaj zebral si¢ w sobie

1 powiedzial powaznie:

- 1dz juz, Fawziu - po czym delikatnie dotknat koniuszka
mojego nosa, usSmiechnat si¢ i wyprowadzit mnie na zewnatrz.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

Wasz ojciec byl mito$cia mojego zycia. Byt wigcej niz tylko do-
bry dla takiej ,,biednej dziewczyny" jak ja. Wychodzac za niego
za maz, stalam si¢ najszcze$liwsza dziewczyna na ziemi.



Slub to bardzo wazny rytual w zyciu kobiety i, moim zda-
niem, nie musi on przekresla¢ marzen, jakimi kazda z nas zyje.
Maz powinien wspiera¢ marzenia zony, a ona powinna zaczac¢
zy¢ marzeniami m¢za. Powinni razem, jako matzenstwo, ra-
mi¢ w rami¢ walczy¢ o taki $wiat, jakiego dla siebie pragna.
Czasami wprost nie mogg si¢ doczeka¢ dnia, w ktorym wyj-
dziecie za maz. Oczywiscie, sa tez chwile, kiedy tego nie chcg; boje
sig, ze wtedy przestaniecie by¢ moimi matymi dziewczynkami. Wo-
latabym, Zebyscie nie staly si¢ dojrzaltymi kobietami zbyt szybko.
Mam nadziejg, ze pewnego dnia znajdziecie mito$¢. Bo
mito$¢ jest wazna, cho¢ wiele os6b uwaza, ze obowiazek,
szacunek, religia i prawa sa od niej wazniejsze. Nie sadze,

by te sprawy nalezalo traktowac oddzielnie. Mito§¢ moze
wspotistnie¢ z poczuciem obowiazku. Tam, gdzie sa poczucie
obowiazku oraz szacunek, mito$¢ si¢ rozwija i kwitnie.
Sciskam Was,

mama

KONIEC,

NIM ZDAZyt

NASTAC

POCZATEK

1997

Dzien wesela otworzyt nowy

rozdziat w moim Zyciu - sta-

fam si¢ zona. Nie podejrze-

walam jednak, ze rozdziat ten

skonczy sig tak szybko i w tak

tragiczny sposob.

Mo¢j maz mieszkal w Ma-

krorian pod numerem czwar-

tym - w prostym, solidnym

1 funkcjonalnym mieszkaniu

z trzema sypialniami. Hamid

wlozyt w jego udekorowanie

wiele wysitku - przypuszczam,

ze z pomoca swoich sidstr. Ku-

pit do naszej sypialni r6zowe

zaslony, r6zowa narzutg na 16z-

ko, a nawet jedwabne, rézowe

kwiaty, ktore wstawil do wazo-

nu - takze w kolorze r6zu. Bylo

to bardzo mife z jego strony,

ale wszystko wygladalo zbyt...

stodko. Gdy zobaczytam pokoéj po raz pierwszy, sita musiatam
si¢ powstrzymac¢ od $miechu. Kiedy nadeszta noc poslubna,
bylam juz na nogach od dwudziestu czterech godzin. Na szcze-
$cie Hamid tez padat ze zmgczenia po tak dlugim dniu i nie
oczekiwat ode mnie wypehiania matzenskich obowiazkow.
Oboje niemal natychmiast zasngliSmy.

Rankiem w pierwszej chwili wpadtam w panikg. Otwo-



rzywszy oczy, zobaczytam stonce przeswitujace przez rozowe
zastony. Znajdowalam si¢ w obcym 16zku, a obok mnie spat
mgzczyzna. Przez ulamek sekundy musiatam si¢ zastanowic,
gdzie jestem, 1 wszystko stato si¢ jasne. To przeciez Hamid,
moj $wiezo poslubiony maz. Jeszcze delikatnie pochrapywat.
Usmiechnglam si¢ fagodnie i poglaskatam go po policzku. Za-
czynal si¢ pierwszy dziefi mojego nowego zycia.

Bratowa Hamida niedawno owdowiata i nie miata si¢ gdzie
podzia¢ z dwojgiem dzieci, wigc cala trojka zamieszkata razem
z nami. Bylo mi to na rgkg 1 bardzo si¢ cieszytam, ze mogg liczy¢
na pomoc drugiej kobiety w domu. Khadidza pracowata jako
nauczycielka, byla inteligentna i miala silny charakter. Dogady-
waly$my si¢ wigc doskonale. Nareszcie czutam si¢ zadowolona
z zycia. Hamid byl dobrym, serdecznym czlowiekiem, w co
zreszta nigdy nie watpitam. Wregcz nie mogliSmy si¢ nacieszy¢
soba nawzajem, bez przerwy si¢ $mialiémy 1 snuliémy plany na
przysztosé. Ostatnio taka szczg$liwa czutam si¢ w dniu, kiedy
po raz pierwszy posztam do szkoty, a miatam wtedy siedem lat.
Zycie w koncu zaczelo sie uktada¢ po mojej mysli.

Tydzien po $lubie miata miejsce uroczysto$¢ takht jami.
Panstwo mlodzi, siedzac pod dekoracja z kwiatow i wstazek,
przyjmuja wowczas gosci przychodzacych do nich z gratula-
cjami oraz prezentami. W dziecinstwie matka i siostry raczyly
mnie opowiesciami o niezliczonych bogactwach, jakie otrzy-
mam podczas takht jami - by¢ moze nowy samochdd albo dom
w gorach, albo calg furg zlota. Ale pod rzadami talibow ludzie
nie byli juz tak ostentacyjnie rozrzutni. Nasi krewni i znajomi
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przyniesli wigc to, na co mogli sobie pozwoli¢: obrus, nowe
naczynia, pig¢dziesiat dolaroéw.

Pozegnawszy si¢ z ostatnimi go$¢mi, Hamid wyskoczyl na

p6l godziny do biura, Zeby co$ sprawdzi¢. Miatam zaparzy¢
herbate, gdy rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Khadidza poszia
otworzy¢. W progu stangli brodaci mezczyzni w czarnych tur-
banach. Multa Omar, przywodca talibow, dowiedziat sig, ze
Mirszakaj wrécit do Kabulu 1 wydat nakaz jego aresztowania.
Szukano go juz od trzech dni, ale méj brat jakby zapadt si¢ pod
ziemig. Nikt z rodziny mnie o tym nie powiadomit, poniewaz
nie chciano mi psu¢ miesiagca miodowego.

Teraz jednak w moim mieszkaniu pojawili si¢ talibowie.
Wtargneli w moje dopiero co poznane matzenskie szczgscie
niczym poslancy zaglady. Bez pytania weszli do salonu, gdzie
siedziatam w makijazu i od§wigtnym stroju pod girlandami
kwiatow. Na ich widok cata krew odptyngta mi z twarzy. Spo-
tkato mnie juz w Zyciu dostatecznie duzo nieszczgs$¢, by wie-
dzie¢, ze ich przybycie nie wrdzy niczego dobrego. Warkneli
na mnie 1 Khadidzg, by$my nie ruszaly si¢ z miejsc, i weszli

do sypialni. Zaczgli zdziera¢ posciel z t6zka, na ktorym wraz

z Hamidem rozpoczetam niedawno wspolne malzenskie zycie.
Bylo to szokujace naruszenie naszej prywatnosci i poczucia



przyzwoitosci, byla to tez straszna zniewaga dla afganskiej kul-
tury. Ale ci nikczemnicy nic sobie z tego nie robili. Zajrzeli pod
16zko, wyrzucili wszystko z szaf, nie odzywajac si¢ ani stowem,
poprzewracali brudnymi tapskami wszystkie meble. Batagan
byt koszmarny. A potem zaczgli wrzeszczeé:

- Gdzie jest Mirszakaj ?

- Gdzie jest general policji ?

Machali mi przed oczami nakazem aresztowania. Zrobi-

o mi si¢ niedobrze, gdy zrozumiatam, kogo szukaja. Odpo-
wiedziatam im spokojnie, Ze nie mam pojgcia. Zdazyli juz do
szczetu zdemolowaé méj dom, wiedzieli wigc, ze nie klamig.
Nagle serce mi stangto. Hamid! ,,Proszg, nie wracaj jeszcze
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- zaklinalam go w myslach. - Zostan w pracy, nie wracaj jeszcze
do domu. Proszg, nie wracaj do domu".

Wyszli, a ja stuchalam z zapartym tchem, jak schodza pig¢
pigter w dot do glownego wyjscia. Z oddalaniem sig¢ stukotu
ich butow na stopniach oddychatam coraz swobodniej - jesz-
cze tylko cztery pigtra, trzy, dwa. Gdy dotarli juz na pierwsze
pigtro, ustyszalam dzwigk otwieranych drzwi. Krzykngtam
przerazona:

- Nie! Proszg, niech to nie bedzie Hamid!

Znajdowat si¢ o wlos od niebezpieczenstwa. Rados$nie
wmaszerowat przez frontowe drzwi, niosac dla mnie w pre-
zencie czekoladki, 1 wpadt wprost na talibow. Gdyby tylko
zatrzymat si¢ na chwilg, zeby kupi¢ owoce, pogawedzi€ z sa-
siadem, zawiaza¢ sznurowadlo, pewnie by si¢ z nimi rozminat.
Talibowie, rozwscieczeni tym, ze nie znalezli mojego brata,
aresztowali Hamida. Zabrali go, cho¢ nie popehit zadnego
przestgpstwa. Zbieglam po schodach, btagajac ich:

- On nic nie wie, jesteSmy malzenstwem zaledwie od sied-
miu dni. Jeste§my nowozencami, a to dom mojego meza. Je-
ste§my niewinni, zostawcie nas w spokoju.

Zapytali mnie tylko:

- Gdzie jest Mirszakaj ?

A potem zakuli Hamida w kajdanki. Byt w takim szoku, ze

nie mogt si¢ poruszy¢ ani nic powiedzie¢. Czekoladki, ktore

dla mnie kupit, lezaty na ziemi. Wszystkiemu przygladata si¢
grupka sasiadow, lecz nikt nie odezwat si¢ ani stowem. Zato-
zylam burkg i pobieglam za mgzem. Znat mnie na tyle dobrze,
ze wiedzial, iz na nic si¢ zda przekonywanie mnie, bym zostata
w domu.

Zaprowadzili Hamida do czerwonego pikapa. Gdy prébo-
walam wsia$¢ razem z nim, talibowie ze Smiechem odepchngli
mnie na bok. Zatrzymatam taksowke. Kierowca opuscit szybe

1 powiedzial:

- Bardzo mi przykro, siostro, ale czy jest z toba muharramt
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- Co? - warkngtam na niego. - Wpus¢ mnie. Muszg jechaé
za tamtym samochodem.



- Musisz mie¢ ze soba muharram, siostro. - Pokrecit gho-
wa. - Jesli ci glupi ludzie, za ktorymi cheesz jechaé, zobacza
mnie z toba samego, obydwoje trafimy do wigzienia - dodat

i odjechat.

Podazytam wzrokiem za oddalajacymi si¢ talibami: wje-

chali na gtéwna droge, nastgpnie skrecili w lewo w kierunku
nowego miasta. Pod Zadnym pozorem nie mogtam straci¢ ich

z oczu. Przywolatam kolejng taksowke. Tym razem nawet nie
pozwolitam kierowcy si¢ odezwaé. Od razu zaczglam btagac
go ze wszystkich sit:

- Drogi bracie, proszg, pomdz mi. Proszg. Zabieraja mo-
jego meza. Muszg za nim jecha¢. Nie mam nikogo, kto by mi
pomogt. Czy mozesz mnie zawiez¢? Blagam...

Taksowkarz powiedziat, zebym wsiadla, i szybko mnie
poinstruowak:

- Jesli nas zatrzymaja, powiedz, Ze jestes moja siostra.
Nieznajomy wyjawil mi swoje nazwisko i miejsce zamiesz-
kania oraz w skrocie przedstawit wszystkie kluczowe informa-
cje dotyczace jego zycia, na wypadek gdybym musiata udawac,
ze jesteSmy rodzenstwem. A przeciez bytam tylko przypadkowa
pasazerka. Zupely absurd. Zachowanie kierowcy stanowito
jednak kolejny dowod, ze bez wzgledu na to, jakie jarzmo na-
rzuci nam wiladza, afganskie poczucie przyzwoitosci i uczci-
wosci okaze sig silniejsze.

Hamida zabrali do siedziby agencji wywiadu, ktéra znajdo-
wala si¢ w centrum miasta w poblizu budynku Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych. Nie wiem, ile wtedy zaptacitam taksow-
karzowi, ale wydaje mi sig, ze sporo. Chcialam mu podzigko-
wac, ze zdecydowatl si¢ mi pomoc, mimo ze sam narazal si¢ na
ogromne niebezpieczenstwo. Pomyslatam, ze jesli sowicie go
wynagrodzg, moze kiedy$ przyjdzie z pomoca innej kobiecie,
ktéra takze znajdzie si¢ w potrzebie.
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Podesztam do bramy, ale nie wpuscili mnie. Podjetam wigc
maksymalne ryzyko. Oktamatam talibskich straznikow. Po-
wiedziatam im, Ze zostalam aresztowana przez innych talibow,
ktérzy nakazali mi tu przyjs¢, poniewaz nie moglam przyjechac
z nimi samochodem wraz z innymi zatrzymanymi mgzczyzna-
mi. Zagrozitam, ze jesli mnie nie wpuszcza, na pewno poniosa
karg. Dopiero to poskutkowato.

Za glowna brama udato mi si¢ znalez¢ budynek wigzienia.
Hamid stat tam w asy$cie dwoch talibow. Musial by¢ w szoku,
poniewaz nawet nie zareagowat na moj widok. W jednej chwili
wracat rado$nie z czekoladkami do swojej mlodej zony, a juz
w nastgpnej trafit do aresztu. Podbiegtam do niego i chwycitam
go za r¢kg. Spojrzalam przez otwor w burce wprost na dwoch
talibow 1 powiedziatam:

- Spojrzcie. Popatrzcie na moje dlonie. To §lubna henna.

Weciaz tyle moéwicie o islamie, a nie zachowujecie si¢ jak praw-
dziwi muzutmanie. Dopiero co si¢ pobralismy. Jesli wsadzicie



go do wigzienia, nie b¢dg miata swojego muharram. Jak mam
wtedy zy¢? Jak sobie poradzg? Nie bedzie nikogo, kto zrobi
zakupy, kto si¢ mna zaopiekuje. Jestem jeszcze dziewczyna.
Poza nim nie mam nikogo.

Miatam nadziejg, ze zdotam wzbudzi¢ w nich wspotczucie

1 Hamid zostanie puszczony wolno. Ale talibow nie wzruszy-
ty prosby zwyktej kobiety. Potraktowali mnie jak powietrze

1 odprowadzili Hamida do kolejnej bramy. Ja sztam za m¢zem,
wciaz trzymajac go za reke i nie ustajac w btaganiach. Gdy
otworzyli bramg, stracitam resztki nadziei. Ujrzatam setki wigz-
niow stfoczonych na cuchnacym wewngtrznym dziedzincu.
Niektorzy byli skuci kajdanami, inni - po prostu zwiazani.
Jeden z talibow wziat Hamida za reke (ja za$ wciaz trzymatam
go za druga). Wlasnie rozpoczgli§my nowe zycie, a oni juz nas roz-
dzielali. Balam sig, Ze zabija go tak po prostu, bez procesu. Bylo to
catkiem mozliwe, w koncu aresztowali go, nie stawiajac zadnych
zarzutéw. Trzymalam go kurczowo i wregcz Zzebratam o lito$¢:

- Idg razem z nim. Nie mogg zosta¢ sama. Jestem kobieta,
nie mogg zy¢ sama, bez niczyjej opieki. Jestescie przeciez mu-
zulmanami, jak wigc mozecie robi¢ co$ takiego?

Talib odpowiedzial mi w jezyku pasztunskim, ale z prostac-
kim, chtopskim akcentem:

- Zamknij sig, kobieto, za duzo gadasz.

Po czym odepchnal mnie z taka sila, ze upadtam wprost

w cuchnaca katuze. Wciaz miatam na sobie buty na wysokich
obcasach i elegancka sukienkg. Niecala godzing temu przyj-
mowali$my przeciez gosci. Hamid odwrocil sig, by pomdc mi
wstac, ale talib popchnat go w kierunku bramy. Gdy z trudem
podnositam si¢ z ziemi, moj maz mignat mi po raz ostatni za
zamykajacq si¢ brama.

Tymczasem skierowatam mysli ku bratu. Przeciez to jego
przyszli aresztowaé. Czy byt bezpieczny? Gdzie przebywat?
Nie mialam wigcej pienigdzy na taksowke, wige tak szybko,
jak tylko mogtam w butach na obcasie, pobiegtam przez cale
miasto do domu Mirszakaja. Zastatam tam jego Zzong, ktora
powiedziata mi, ze moj brat ukrywa si¢ w domach r6znych
krewnych. Aby nie zosta¢ schwytanym, kazda z ostatnich
trzech nocy spedzit w innym miejscu. Obecnie, jak mi powie-
dziata, przebywat w Kartg Seh, miejscu potozonym na zachod
od Kabulu, ktére bardzo ucierpialo podczas wojny domowe;.
Miatam nadziejg, ze skoro nic nie mogg zrobi¢ dla Hamida,
moze bede chociaz w stanie pomdc mojemu bratu.

Dotartszy na miejsce, w ktorym ukrywat si¢ Mirszakaj,

bez zbednych ceregieli wesztam do domu. Nie zatrzymatam

si¢ nawet, by pozdrowi¢ mieszkajaca tam rodzing. Po pro-

stu musialam zobaczy¢ brata na wlasne oczy. Dom nalezat

do pewnego matzenstwa nauczycieli. On byt profesorem

na wydziale ekonomicznym Uniwersytetu Kabulskiego,

ona - mimo zakazu wykonywania zawodu i narazajac si¢

na ogromne ryzyko - potajemnie prowadzita szkolg. Nie



mieli dzieci.
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W pokoju nie bylo zadnej kanapy. Jej miejsce zajeto mno-
stwo poduszek wzdhiz §cian. Mirszakaj lezal na materacu

z twarza do $ciany. Ujrzawszy mnie, pobladt caly ze strachu.
Widzial si¢ ze mna po raz pierwszy od dnia wesela, gdy zegnat
mnie z ptaczem, a ja wkraczalam w nowe Zzycie. Teraz jednak
chaos znoéw zapanowal nad naszym zyciem.

Na jednym oddechu oznajmitam mu, Ze szukaja go talibo-

wie, a Hamid zostal aresztowany. Mirszakaj nie byt tu bezpiecz-
ny: fundamentali$ci beda sprawdza¢ domy naszych krewnych,
jeden po drugim. Jazda taksowka tez wiazala si¢ z ryzykiem.
Na kazdym kroku znajdowaly si¢ przeciez posterunki talibow.
Gdyby nas zatrzymano, Mirszakaj mogt zosta¢ rozpoznany

na podstawie zdjecia. Postanowilismy i§¢ na piechotg. Wciaz
miatam na nogach te cholerne szpilki, wigc stopy potwornie
bolaty mnie i piekly.

Po raz pierwszy nositam na sobie burkg przez tak dlugi

czas. Poruszanie si¢ w niej nigdy nie wychodzito mi najlepiej,
a buty na obcasach i ogolne zdenerwowanie jeszcze pogarszaty
sprawg. Potykalam si¢ wigc niemal o kazdy kamien i1 kazda
szczeling w chodniku.

Szlismy z centrum miasta w kierunku jego najdalszych
peryferii. Nie mieliSmy zreszta zbyt duzego wyboru. W bar-
dziej uczgszczanych miejscach, blizej centrum, znajdowaly si¢
posterunki talibow; na przedmie$ciach zas nie spotykalo si¢
zbyt wielu ludzi, poza tym mozna si¢ tam byto ukry¢ miedzy
budynkami. Idac, rozmawiali$my. Mirszakaj zapytat, czy Ha-
mid jako maz sprostal moim oczekiwaniom. Pomijajac obecne
okolicznosci, czutam si¢ szczg§liwa, mogac mu odpowiedzieé,
ze owszem - Hamid okazat si¢ wspanialym mgzem i dobrze
zrobilam, Ze za niego wysztam.

Powiedzialam bratu, ze zastanawiali$my si¢ z Hamidem,

czy nie wyemigrowac z Afganistanu. Hamid zaproponowat,
by$my zaczgli wszystko na nowo w Pakistanie, ale przeciez nie
moglabym wyjecha¢, dopoki Mirszakaj jest w Kabulu. Potem
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zaczgliSmy rozwazac przeprowadzke do Fajzabadu, gdzie po-
sztam do szkoty. Badachszan nie znajdowatl si¢ pod kontrola
talibow, mieszkaty tam moje siostry, a takze rodzina Hamida,
poza tym oboje tgskniliSmy za tamtymi stronami. Zatem decy-
zja zapadta: mieli$my si¢ przenie$¢ na wie$, gdzie ja moglabym
uczy¢, a Hamid - prowadzi¢ swoj interes.

Opowiadanie bratu o tych planach okazato si¢ bardziej

bolesne niz pgcherze na moich stopach. Wszystkie marzenia
obrécily si¢ w gruzy. Po czterech godzinach wedrowki bez
celu zatrzymali$my taksowke. Przypomniatam sobie o jedne;j

z krewnych Hamida, mieszkajacej tylko z synem. Nie znatam jej
dokladnego adresu, lecz wiedziatam, Ze zajmowata mieszkanie
w Makrorian niedaleko mnie i Hamida. Po drodze, przerazeni,



mijali$my posterunek talibow. MielisSmy szczg$cie - straznicy
przepuscili nas, nie zagladajac do samochodu.

Moj brat juz kiedy$ spotkat si¢ z krewna Hamida; byta ona
jedna z osob, ktore przyszty prosi¢ o moja rekg. Mirszakaj nie
darzyt jej sympatia. Twierdzit, ze byla zbyt mocno umalowana

1 miata za dlugie paznokcie, co wedlug niego §wiadczylo o leni-
stwie kobiety. Teraz jednak musiat si¢ zda¢ na jej taskg. Ktorys
z sasiadow wskazal nam jej mieszkanie. Szybko wyjasnitam
powinowatej nasza sytuacjg i poprositam, by przyjeta brata na
jedna noc. Zgodzita sig, cho¢ nie miata zadowolonej miny. To
zrozumiale: przylapana na goszczeniu m¢zczyzny, ktory nie jest
z nig spokrewniony, zostalaby aresztowana przez Departament
Wspierania Cnoty i Walki z Wystgpkiem. Czutam si¢ okropnie,
stawiajac ja w takiej sytuacji, ale nie mialam innego wyboru.
Zostawitam u niej brata i posztam do domu. Gdy tam do-
tartam, moje stopy ptongly Zzywym ogniem, a pot zalewat mi
oczy i zlepiat wlosy w gruby, tlusty koltun. Zrzucitam z siebie te
przekleta burke i padtam na 16zko, ptaczac z bolu i bezsilnosci.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

strata jest jedna z najtrudniejszych rzeczy, z jaka musi si¢
zmierzy¢ czlowiek, a strata ukochanej osoby stanowi, niestety,
cz¢$¢ naszego zycia i nikt nie moze sig¢ przed nig obroni¢. By¢
moze czytacie ten list dlatego, ze stracily$cie mnie - umartam
lub zostatam zamordowana. Wiecie, Ze to nastapi pewnego
dnia: rozmawialy§my o tym i chcg, Zeby$cie byly Swiadome
nieuchronnos$ci mojej $mierci.

Roéwnie okropna, zwlaszcza dla dzieci, jest utrata domu,
czego nieraz dos§wiadczylismy podczas wojny. A przytrafilo si¢
to milionom biednych afganskich dzieci. Wiedzcie, ile szczg-
$cia Was spotkalo: macie ciepty i przytulny dom, przyjemne,
migkkie t6Zko, lampkg, przy ktdrej mozecie czytaé, i stot do
odrabiania lekcji.

By¢ moze za$ najgorsza 1 najsmutniejsza rzecza, jaka
przydarza si¢ niekiedy kobiecie, jest utrata samej siebie

~ utrata poczucia, kim lub czym jest, utrata wiary w ma-
rzenia. Modlg sig, abyscie nigdy nie stracily swoich marzen.
Sciskam Was,

mama

OGARNIA
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Przez calaq noc nie mogtam

zasnaé. Szalatam z niepokoju

i strachu, goraczkowo probujac

wymysli¢, do kogo mogtabym si¢

zwr6ci¢ o pomoc. Rano, stojac

przed lustrem w tazience i myjac

zgby, wpadtam na pomyst.



Przypomniatam sobie, ze

jedna z moich przyjaciotek

uczyta haftowania Zzong pew-

nego talibskiego urzg¢dnika.

Narzucitam burke i pobiegtam

do domu znajome;j. Ze wspot-

czuciem i oczami otwartymi

ze zdumienia wystuchata opo-

wiesci o tym, co przydarzylo

si¢ Hamidowi. Obiecata, ze

zabierze mnie ze soba i przed-

stawi urzednikowi. Nie wie-

dzialy$my, czy nasze dziatania

odniosa jakikolwiek skutek.

Szty$my przez niesamowicie ciche ulice tak przeciez gwar-
nego niegdys miasta. Kilka taksowek i innych samochodoéw
ruszylo z charkotem, pierwsze promienie stonca zamigotaty

na pokrytych kurzem, pustych straganach ulicznych i zabitych
deskami sklepach. Spostrzegtam posgpna, zgarbiona kobietg

w niebieskiej burce. Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze
patrze na wlasne odbicie w brudnej szybie wystawowej opusz-
czonego studia fotograficznego. Burka tak bardzo pozbawiata
mnie tozsamosci, ze nie poznawatam samej siebie.

Zaskoczona tym osobliwym uczuciem, zajrzatam do wng-

trza zakladu. Dawno zostal on porzucony. Na §cianach wi-

sialy wyblakte fotografie: mtodzi m¢zczyzni pozuja niczym
hollywoodzcy gwiazdorzy na tle wodospadow, mate dzieci

z balonami szczerza si¢ w bezzgbnych usmiechach (zapewne

do rodzicow stojacych za aparatem i probujacych ich rozba-
wic), dziewczynki w koronkowych sukienkach 1 skarpetkach
usmiechaja si¢ nie$miato, a panny miode w biatych welonach
stoja dumnie obok m¢zow w garniturach.

Przygladatam si¢ zdj¢ciom, zastanawiajac sig, co sig stalo

z tymi usmiechnigtymi ludzmi. Kim byli ? Gdzie sa teraz ? Zanim
talibowie doszli do wladzy, niemal jedna trzecia z osiemnastu
milionow Afganczykow zgingta w walkach. Mniej wigcej tyle
samo 0sob ucieklo z kraju. Pozostalo nie wigcej niz sze§¢ milio-
now. Czy ci, na ktorych teraz patrzylam, juz nie zyli ? A gdzie sig
podzial wlasciciel studia? Pod dyktatura talibéw robienie zdjgé
zostato zakazane. Straciwszy zrodlo utrzymania, fotograf musiat
zamkna¢ interes i poszukac innego sposobu na zycie. A moze
robit to, co dotychczas, tylko potajemnie, lamiac talibskie pra-
wo ? Mogt takze siedzie¢ w wigzieniu. Razem z Hamidem. Mysl
o nieznanym mi fotografie siedzacym w jednej celi z Hamidem
nieco mnie otrzezwila. Przyjaciotka delikatnie wzigta mnie pod
ramig i poszly$my dalej, az dotarlySmy do strzezonego aparta-
mentowca - domu taliba. Na zewnatrz bawit si¢ maty chlopiec.
W powietrzu czu¢ bylo zapach gotowanej baraniny.
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Megzczyzna byl w domu razem z Zona, sympatyczng kobieta



o zielonych oczach, ktora razem z m¢zem zdawata si¢ rozu-
mie¢ moja sytuacjg. Przywitali nas serdecznie i poczgstowali
goraca zielona herbata. On byt do$¢ mlody, mial nie wigce;j

niz trzydziesci lat. Obiecal pomoc, ale przyznatl, ze nie wie, czy
cokolwiek wskora. Rano, gdy tylko otworza urzedy, pdjdzie
popyta¢ o Hamida. Czutam ogromna wdzigczno$¢ wobec tego
czlowieka. Zdziwilo mnie, ze talib, jakikolwiek talib, moze
okazywac¢ ludzkie uczucia. Starat si¢ mi pomoc, cho¢ wcale
nie musiat. Bylam przeciez kompletnie obca mu osoba. Dzigki
niemu zmienitam stosunek do niektorych talibow. Sam fakt, ze
nie podziela si¢ moich pogladéw ani przekonan politycznych,
niekoniecznie oznacza, ze jest si¢ ztym czlowiekiem.

Wielu Afganczykow przylaczato sig do talibow ze wzgledu

na wspodlne pochodzenie etniczne i kulturg albo z powodow
finansowych. Podobnie rzecz ma si¢ zreszta i dzisiaj. Co zrobic,
jesli w wiosce nie ma pracy, a talibowie oferuja dobra zaptate ?
Afganczycy - zwlaszcza z potudniowych prowincji, takich jak
Kandahar i Helmand - wybierali wigc czgsto bardziej ekstre-
malna, talibska odmiang islamu. Cho¢ stanowi ona absolutne
przeciwienstwo wyznawanych przeze mnie wartosci, staram si¢
ja szanowac - tak jak szanujg inne grupy etniczne, jezyki oraz
kultury wspottworzace Afganistan. Niewielu mieszkancow
Zachodu wie, ze w naszym kraju uzywa si¢ ponad trzydziestu
jezykow. Moim zdaniem ta r6znorodnos$¢ stanowi o naszej

sile - przynajmniej w czasie pokoju. Podczas wojny podziaty
etniczne staja si¢ nasza najwigksza staboscia i glowna przyczyna
wielu bezsensownych rzezi.

Talib odprowadzil nas do samej bramy, raz jeszcze dajac

mi jasno do zrozumienia, ze nie wie, czy zdota pomoc. Choé
serce nie dopuszczato do glosu takich ewentualno$ci, rozum
przygotowywat mnie na najgorsze - na wiadomos$¢ o $mierci
Hamida albo skazaniu go na dozywocie. Proébowatam ode-
gnac¢ od siebie mysli o tym, jak talibowie wyciagaja mojego
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meza, zwigzanego, na wigzienny dziedziniec i jak strzelaja mu
w glowg, jak przemarznigty, wychudzony lezy w ohydne;j celi
i powoli zaczyna traci¢ zmysly z glodu oraz zimna. Sama mysl
o tym wystarczyla, zeby i mnie doprowadzi¢ do szalenstwa.
Wesztam do domu zaprzatnigta tymi drgczacymi wizjami,

gdy z tazienki wylonita si¢ znajoma twarz.

Przede mna stal Hamid! Na jego zapadnigtych policzkach
btyszczala jeszcze woda i skapywata z jego brody.

Myslatam, ze $nig. Albo Ze ogarnia mnie obted.

Moj maz stat w przedpokoju i u§miechat sig, jakby to byta
najnormalniejsza rzecz na $wiecie. Ruszyl w moim kierunku,
wciaz powtarzajac moje imi¢. Ledwo powtdczyl za soba noga-
mi, wigc podbiegtam do niego i1 go objgtam, zeby nie upadt.
Razy, jakie wymierzyli mu straznicy wigzienni, zdecydowanie
nadwergzyly jego sily. Oboje rozplakaliSmy si¢ ze szczg$cia.
Hamid, mdj ukochany Hamid wrécit do domu!



Od aresztowania mingty zaledwie dwadziescia cztery go-
dziny, wypuszczono go wigc dos¢ niespodziewanie. Przygoto-
watam Hamidowi jajka i stodka herbatg; po positku potozyt

si¢, aby odpoczaé. Sama czutam si¢ wyczerpana ta emocjonalng
hustawka, ale nie mialam czasu na odpoczynek. Skoro tali-
bowie uwolnili Hamida, na pewno wznowia poszukiwania
Mirszakaja. Musieli$my znalez¢ mu inna kryjowke. I to szybko.
Przypomniatam sobie pewna kobietg - obdarzona bardzo
silnym charakterem - ktéra niegdy$ chodzita na prowadzone
przeze mnie lekcje angielskiego. Mieszkala niedaleko, zaledwie
kilka blokéw od nas. Miata chora nogg, ktéra bardzo utrudnia-
ta jej poruszanie sig, a odkad zmarl jej maz, sama opiekowata
si¢ dwiema corkami. Nie interesowata si¢ polityka, byla tylko
zwykla kobieta probujaca przetrwaé szalenstwo, jakie opano-
wato caty Kabul. Nikomu nie przysztoby do glowy, zeby szuka¢
Mirszakaja w jej domu. To byloby dla niego idealne miejsce:
moglby sig tam przyczai¢ na jakis czas, dopoki nie wymys$limy
sposobu, jak wydosta¢ go z kraju.

Zalozytam burke i pobiegtam do domu mojej bytej uczen-

nicy. Panowaly w nim nadzwyczaj skromne, wregcz spartanskie,
warunki, do ktorych w duzym stopniu przyczynity si¢ wojenne
niedostatki. Na podlodze w salonie lezalo kilka wytartych dy-
wanikow. Bylo tu niewiele cennych przedmiotow; wigkszo$¢
sprze¢tow zapewne dawno juz sprzedano, aby kupié ryz, olej

1 butle z gazem do gotowania. Kobieta, utykajac, wprowadzita
mnie do pokoju gos$cinnego i zachgcita, bym usiadta. Starszej
corce kazata zrobi¢ dla nas herbate.

Wyjasnitam kobiecie powod niespodziewanej wizyty.
Poprositam, aby zatrzymat si¢ u niej moj brat, i dodatam, ze
ewentualne nakrycie go przez talibdw moze si¢ dla niej zle
skonczy¢, wige zrozumiem, jesli si¢ na to nie zgodzi. Po tonie
jej glosu poznalam, Ze poczuta si¢ nieco urazona - bynajmnie;j
nie moja prosba, lecz dopuszczeniem mozliwosci odmowy. Coz
za ghupie pytanie! Oczywiscie, ze Mirszakaj moze tu zostac.
Dopitam zatem herbatg i popgdzitam po brata. Zabrali-

$my trochg ubran i jedzenia. Wiedziatam, ze gospodyni znow
bedzie udawac obrazong - tym razem o to, ze przynieslismy
wilasne jedzenie. Skoro jednak wystawialiSmy kobietg na nie-
bezpieczenstwo, jak mogliby$Smy jeszcze narazac ja na wydat-
ki?! Kolejna osoba do wyzywienia zapewne wyczerpataby jej
skape zapasy do cna. Przyprowadzilam Mirszakaja. Musiatlam
i8¢ tam razem z nim - obcy mgzczyzna wchodzacy sam do czy-
jego$ domu wzbudzat bowiem wiele podejrzen. Wygladato to,
jakby wlasnie popetniat przestgpstwo przeciwko moralnosci,

co niechybnie wywolaloby mndstwo plotek wsrdd sasiadow

i zwabilo talibow. Widok towarzyszacej me¢zczyznie kobiety

w burce sprawial, ze przypominalo to zwykle przyjacielskie
odwiedziny.

Gospodyni oraz jej corki byty bardzo mite dla Mirszakaja.
Miatam wrazenie, ze wreszcie bedzie si¢ mogt odrobing od-



prezy¢. Zostal z nimi dziesi¢¢ dni. Po tym czasie doszlismy do
whniosku, Ze sytuacja uspokoita si¢ na tyle, by brat przeniost si¢
196

do mojego mieszkania. Wciaz jednak bylo zbyt niebezpiecz-
nie, aby wrécit do rodziny. Talibowie czgsto ngkali jego Zong,
sktadajac jej niezapowiedziane wizyty i grozac zlowieszczo
$ciszonymi glosami:

- Gdzie jest twdj maz ? Kiedy z nim ostatnio rozmawiata$ ?
Gadaj.

Mirszakaj stat si¢ zwierzyna, na ktora polowali bez chwili
spoczynku. Koniec koncow jego zona zaczeta zy¢ w takim stra-
chu, ze takze zamieszkala z nami.

Hamid i ja wciaz byliSmy nowozencami, powinni§my si¢

wigc cieszy¢ wspdlnym zyciem. Ja jednak bytam tak zajgta
prowadzeniem domu, ze z trudem udawato nam si¢ urwac
kilka wspolnych chwil. Jak przypuszczam, na calym $wiecie
mlode Zzony Zyja romantycznymi wyobrazeniami o pierwszych
miesigcach po $lubie. W moim przypadku - ktoéry pewnie nie
nalezy do odosobnionych - realia dorostego zycia szybko wzig-
ty gore nad dziewczgcymi rojeniami o matzenskim szczgsciu.
Poczatkowo czutam si¢ nieco dotknieta, ze ktos nam zakloca
ten z zalozenia najbardziej radosny okres zycia, wkrotce jed-
nak do glosu doszto we mnie poczucie obowiazku. Zreszta,
chodzilo przeciez o mojego ukochanego brata. Dobrze pamig-
talam, ile dobroci mi zawsze okazywatl i jak ogromny wywart
na mnie wptyw. Mialam wyrzuty sumienia, ze przychodza mi
w ogoble do glowy takie egoistyczne mysli. Teraz moja kolej,
by zaopiekowac si¢ nim oraz jego rodzina. Wiedziatam, Ze to
samo zrobitby dla mnie, bez wzgledu na ryzyko 1 wiazace si¢

Z tym wyrzeczenia.

Mirszakaj postanowit uciec z Afganistanu. Tylko w ten spo-
sob mogl by¢ bezpieczny, nawet jesli czekal go niepewny los
uchodzcy. Przez trzy miesiace nie golit sig, zapuszczajac dhuga,
gesta 1 ciemnag brodg. Z trudem go rozpoznawali$my. Mieli$my
nadziejg, ze talibowie nie rozpoznaja go w ogoble.

Wedhug planu miat si¢ dosta¢ taksowka do Torkham, naj-
ruchliwszego miasta przy granicy z Pakistanem, ktore lezato
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w poblizu ostawionej Przelgczy Chajberskiej, tuz przy paki-
stanskich Terytoriach Plemiennych Administrowanych Fede-
ralnie (czyli regionie rzadzonym przez starszyzng plemienng

i cieszacym si¢ duza niezalezno$cia od wiadz w Islamabadzie).
Granica migdzy Afganistanem a Pakistanem, zwana linig Du-
randa, nigdy nie zostata formalnie uznana przez Afganistan

1 do dzi$ stanowi zrddlo nieustajacych konfliktow migdzy rza-
dami obu panstw. Afganczycy jej nie respektuja. Amerykanie

i sity NATO biorace udzial w wojnie z terroryzmem twierdza,
Ze to pogranicze stalo si¢ domem dla tysigcy bojownikow Al-
-Kaidy. Pakistan temu zaprzecza, ale nie robi zbyt wiele, by
opanowac¢ dziatajacych na tym obszarze fundamentalistow.



Kod honorowy w tamtych rejonach jest tak silnie rozwi-

nigty, ze nawet gdy trwaty naloty amerykanskich bombowcow,
a wojska ladowe prowadzity poszukiwania Osamy bin Ladena
1jego sympatykow, nikt nie ujawnit miejsca ich pobytu. Na
domy tych ludzi mogtly spada¢ bomby, a mimo to nie zdradzi-
liby swych ,,honorowych gosci". Zachodnim spoteczenstwom
trudno to zrozumie¢. Podr6z do tego regionu przypomina cof-
nigcie si¢ w czasie o pigcset lat. Ludzie, ktorzy to sobie uswiado-
mia, zyskaja klucz do zrozumienia catego obszaru, natomiast ci,
ktérzy tego nie pojma (jak na przyktad kolejne afganskie rzady
oraz obce armie), beda ciagle ponosi¢ porazki.

Gdy w 1997 roku planowali$my ucieczk¢ mojego brata,
Afganczycy - inaczej niz dzi$ - nie potrzebowali wiz, aby
wjecha¢ do Pakistanu. Mirszakaj liczyl na to, ze przedostanie
si¢ przez granicg niezauwazony, wmieszawszy si¢ w korowod
cigzaroéwek, handlarzy i podréznikdw, nieustannie przejezdza-
jacych przez Torkham.

Taksowka miata po niego przyjecha¢ wczesnie rano. Biega-
tam po catym mieszkaniu, pomagajac mu przygotowac si¢ do
wyjazdu i szykujac na drogg jedzenie - trochg naan i jajka na
twardo - jego Zona za$ pakowata walizke¢. Nagle rozleglo si¢
pukanie do drzwi. Bez namystu, przekonana, ze to taksowkarz,
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otworzylam. Zamiast kierowcy w drzwiach pojawity si¢ dwa
czarne turbany - talibowie. Wymachujac bronia, wepchngli

si¢ do mieszkania. Wszyscy znieruchomieli$my. Nie mieli$my
czasu na zadna reakcjg, nie bylto szans, zeby si¢ ukry¢. To byt
koniec. Wpadlismy.

Mgzczyzni z triumfujacym wyrazem twarzy zlapali Mirsza-
kaja i przycisngli go do ziemi. Wigkszy z nich (obaj wygladali
na nie wigcej niz dwadziescia kilka lat) przygniott mojemu
bratu plecy kolanem, az ten jgknat z bolu. Drugi, z czysta
zlos§liwoscia, chwycit Hamida za kark i rzucit nim - niczym
szmaciang lalka - o podloge w salonie. Wlokac naszych megzéw
przez korytarz i popychajac ich w strong swojego pikapa, bez
przerwy $miali si¢ oraz drwili ze mnie i mojej bratowej. Mirsza-
kaj krzyknal, zeby§my zostaty w domu. Nawet w takiej chwili
mgska duma nie pozwalata mu na to, by kobieta probowata
wydosta¢ go z wigzienia. Dla niego bytaby to hanba.

Na posterunku policji bratu udato si¢ przekona¢ straznika,

by przeszmuglowat dla nas list. Napisal w nim, w jaki sposob
mamy si¢ skontaktowac ze znajomym, ktory za czasow komu-
nistow byt generatem i petnit wysoka funkcje w Ministerstwie
Obrony, a teraz pracowat dla talibskiego rzadu jako starszy
doradca wojskowy. Mirszakaj miat nadziejg, ze uzyje on swoich
wplywow i zdota wydostac i1 jego, i Hamida z wigzienia. W lis-
cie znajdowat si¢ réwniez adres mieszkania niedaleko lotniska.
Ponownie rozpoczeto si¢ okrutne czekanie. Zawiodly mnie
wszystkie sity i przez dwa dni nie ruszatam si¢ z t6zka, abso-
lutnie sparalizowana ze strachu. Znowu utracitam Hamida.



Tym razem jednak opuscit nie tylko mnie, lecz takze nasze
nienarodzone dziecko.

O tym, ze jestem w ciazy, dowiedzialam si¢ trzy dni wczes-
niej. Nabralam podejrzen, gdy zaczglam sig¢ Zle czu¢ 1 wymio-
towac z rana. ByliSmy z Hamidem bardzo szczgs$liwi. Nasza
rados¢ studzita tylko sytuacja polityczna. Urodzenie pierwsze-
go dziecka w czasie wojny to chyba jeden z najtrudniejszych
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1 najbardziej stresujacych momentéw w zyciu. To okres, gdy
trzeba walczy¢ o przezycie kazdego dnia, a szansg na przetrwa-
nie maja wylacznie najsilniejsi. Czy sprowadzanie bezbronnego
dziecka w sam $rodek tego piekla jest uczciwe ? By¢ moze nie.
Ale zycie toczy sig na przekor pociskom i bombom, 1 w pew-
nym sensie pragnienie celebracji zycia oraz cudu stworzenia

- bez wzgledu na okolicznosci - stanowi nieodtaczna czg$§¢
ludzkiej natury. Owszem, bylam wowczas przerazona, ale zara-
zem marzytam o tym, by moc poswigci¢ cala swoja uwage cze-
mus tak drogiemu i kochanemu jak nowo narodzone dziecko.
Mimo catej mojej radosci od poczatku zdawalam sobie

jasno sprawg, ze nie bedzie to fatwa ciaza. Afganistan ma je-
den z najwyzszych na $wiecie wspotczynnikéw umieralnos$ci
okotoporodowej kobiet i niemowlat. Brak srodkdéw na opieke
zdrowotna oraz zakorzeniona w naszej kulturze niechg¢¢ do
mowienia o problemach ginekologicznych i pediatrycznych
sprawiaja, ze trudno znalez¢ jakiegokolwiek lekarza, a ci, ktorzy
praktykuja, czasami sa zupetnie niekompetentni. Rodzina czg-
sto wstrzymuje si¢ z oddaniem kobiety przy nadziei pod opicke
medyczna az do momentu, gdy staje si¢ jasne, ze bez pomocy
lekarskiej cigzarna z pewnoscia umrze. Wielokrotnie jednak
nie daje si¢ juz wowczas uratowac¢ ani dziecka, ani matki. Praca
lekarza w takich warunkach wymaga ogromnych umiejgtno-
$ci, cierpliwosci 1 poswigcenia. Dawniej jednymi z najlepszych
afganskich adeptow medycyny byly kobiety. Myslg, ze wszedzie
kobiety czuja si¢ bardziej komfortowo, gdy ich intymnymi
dolegliwo$ciami zajmuja si¢ osoby tej samej pici. Przez dlugi
czas sama chciatam zdoby¢ kwalifikacje medyczne 1 wstapi¢

w szeregi lekarzy.

Talibowie zakazali jednak kobietom pracowaé zawodowo,

co znacznie przetrzebilo personel medyczny w Afganistanie.
Nastgpnie, w kolejnym przyptywie bezwzglednego okrucien-
stwa, zabroniono m¢zczyznom leczenia kobiet. Lekarze pici
mgskiej nie mogli przepisa¢ kobiecie zwyktej aspiryny na prze-
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zigbienie. Efekt? Za rzadow talibow catkowicie bezsensowna
$mier¢ poniosty setki kobiet - z powodu grypy, nieleczonych
infekcji bakteryjnych, zakazenia krwi, goraczki, zlamanych ko-
$ci czy powiktan ciazowych. Zmarty tylko dlatego, ze rzadzacy
krajem me¢zczyzni uznali bez litosci, iz zycie kobiety jest warte
tyle, co zycie muchy. Ci samozwanczy ,,postancy Boga" nie
mieli zadnego poszanowania dla jednego z najwspanialszych



boskich tworow: kobiety.

Miatam naprawdg potworne poranne mdlosci. I nie ogra-
niczaty si¢ tylko do kilku pierwszych godzin dnia. Teraz mogg
juz z tego zartowacd, ale gdy za wszelka ceng staralam si¢ nie
zwymiotowac¢ do wngtrza burki, wcale nie bylo mi do $§miechu.
Mam nadziejg, ze zadna mtoda matka nigdy nie b¢dzie musiata
si¢ uczy¢, jak podciagna¢ do gory zakrywajacy glowe kaptur,
pochyli¢ si¢ do przodu i wycelowa¢ dokladnie w przestrzen
migdzy stopami - a wszystko to przy probie powstrzymania

si¢ przed naturalnym odruchem padnigcia na kolana.

Przez pierwsze trzy miesiace ciazy zwracatam niemal
wszystko, co zjadtam. Chgtnie obeszlabym si¢ bez tej meczarni,
zwlaszcza w dzien, gdy z listem od Mirszakaja wyruszylam na
poszukiwania domu jego dawnego kolegi. Mdj brat wiedzial,
ze proszenie tego czlowieka o pomoc bylo dos¢ ryzykowne, ale
nic wigcej nam nie pozostalo.

Kiedy weszlam do jego domu, zrobilo mi si¢ Zzal samej

siebie. Gdy jednak moje oczy przyzwyczaity si¢ do panujace-
go tam mroku, dotarto do mnie, Ze wciaz mam jeszcze za co
dzigkowac. Wigkszo$¢ Afganczykow, mimo ze zyje w strasz-
liwej ngdzy, nie utracita swej godno$ci. Dumg czerpia przede
wszystkim z wlasnych domow - bez wzgledu na to, jak prosto

i skromnie sig¢ prezentuja - zawsze podejmuja gosci czyms do
jedzenia, herbata i stodyczami. By¢ moze dlatego przezytam
taki wstrzas, ujrzawszy pokdj goscinny. Podlogi lepity si¢ od
brudu, najwyrazniej od dawna nikt juz ich nie zamiatatl ani nie
zmywal. Miatam ochotg czym predzej wynie$¢ na zewnatrz
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dywany i porzadnie je wytrzepa¢. Sciany réwniez wymagaty
czyszczenia, a okna powinno si¢ otworzy¢ szeroko, aby wpuscié
do $rodka trochg $wiatla oraz §wiezego powietrza i pozby¢ si¢
wszechobecnego smrodu stgchlizny.

Przywitata mnie pani domu. Szybko zdalam sobie sprawg,

ze ta prosta kobieta nigdy nie zyta w lepszych warunkach. Na-
wet maniery, z jakimi przyjmowata gosci, oraz jej zachowanie
byty sztuczne i niezdarne. Przyjrzalam si¢ gromadce dzieci

z brudnymi buziami i dalszym cztonkom rodziny - trudno
powiedzie¢, kto z nich byt najbardziej zapuszczony. Ich wyglad
wyjasniatl unoszacy si¢ w pomieszczeniu zapach.

Nie mogtam znalez¢ Zadnego czystego miejsca, by usias¢,
wigc przykucngtam w takim, ktore wydawalo si¢ najmniej
brudne. Dostatam okropnych mdto$ci. Mimo Ze przebywatam
w $rodku domu i bylam przygotowana na dlugie oczekiwanie,
nie $ciagng¢tam burki. Coraz lepiej radzitam sobie w kontak-
tach z talibami. Najwazniejsza byla cierpliwos$¢. Powiedziano
mi, ze gospodarz porozmawia ze mna za dwadzie$cia minut,
ale bylam gotowa czeka¢ nawet i caty dzien, gdyby zaszta taka
potrzeba. Z dzisiejszej perspektywy wydaje mi si¢ to dziwne,
ale martwitam si¢ o Hamida znacznie mniej niz poprzednio.
Pocieszala mnie mys$l, Ze tym razem znajduje si¢ w wigzieniu



nie sam, lecz z moim bratem. Wiedzialam, ze beda wspierac si¢
wzajemnie i dodawac sobie sil, cho¢by robili z nimi nie wiem
jak straszne rzeczy.

Czekatam, bezmyslnie przygladajac sig, jak kobieta wyciera
strugg czarnych i zielonych smarkéw $ciekajacych z nosa jed-
nego z chlopcéw. Probowatam nawiazaé z nia jaka$ rozmowe,
ale nie bylo to tatwe. Z trudem zdobywalam si¢ na uprzejmos¢,
siedzac w tak obskurnym pokoju, w brudnym domu, czekajac
na - jak sadzitam - jakiego$ niedomytego me¢zczyzng, ktory
petnit obecnie funkcje jednego z kluczowych doradcoéw rzadu
w sprawach bezpieczenstwa. Jakie panstwo moze zbudowaé
kto$, kto nawet wlasny dom doprowadzit do tak optakanego
stanu, a jego zona i dzieci Zyja w nim niczym wigzniowie igno-
rancji ? Czy jest jeszcze jaka$ nadzieja dla Afganistanu, skoro
rzadza nami tacy ograniczeni umystowo ludzie ? I wtedy az
zadygotalam z przerazenia. Wreszcie do mnie dotarlo. Jesli
bowiem tak wyglada salon w domu wyzszego ranga talibskiego
urzednika, to jakie warunki musza panowaé w ich wigzieniach?
Pan domu prezentowat si¢ rownie niechlujnie i prymityw-

nie jak reszta rodziny; w ogole nie przypominat godnego sza-
cunku cztowieka u wiladzy, jakiego moglabym si¢ spodziewac.
Wyjasnitam mu, w jaki spos6b Hamid i Mirszaka; trafili do
wigzienia. Mgzczyzna zareagowal przychylnie, przyznajac tez,
ze bardzo dobrze wspomina mojego brata. Wystuchat mnie

w skupieniu i zapewnil, ze uwolni moich bliskich. Poprosit,
bym zaczekata, a on wykona kilka telefonéw, po czym wyszedt.
Postaralam si¢ jak najwygodniej usadowi¢ na brudnej podtodze
i czekalam dalej. Tymczasem smrod zniknatl. A moze zwyczaj-
nie juz si¢ do niego przyzwyczaitam.

Gdy pan domu pojawit si¢ z powrotem, nie miat dla mnie
dobrych wiesci. Z glgbokim westchnieniem spojrzat na swoje
brudne r¢ce 1 powiedziat, ze wydostanie Hamida 1 Mirszakaja

z wigzienia zajmie trochg czasu. Obiecal, ze bgdzie bacznie
obserwowat rozwdj wydarzen i jesli tylko czegos si¢ dowie, na-
tychmiast da mi zna¢. Jego glos nie brzmiat do konca szczerze.
Odniostam wrazenie, ze poczuwa si¢ do obowiazku, by nam
pomoc, lecz robi to niezbyt chetnie i z pewnoscia nie chee za-
dawac sobie zbyt wiele trudu. To nieco mnie zmartwito. Przy-
gnebiona wrocitam do domu. Hamid wciaz byl bardzo staby.
Ledwo co zaczal dochodzi¢ do siebie po pierwszym pobycie

W wigzieniu, poza tym robifo si¢ chlodno. Jesien zadomowila
si¢ juz na dobre, a w gorach wokot miasta spadt pierwszy $nieg.
Wkrotce 1 Kabul pokryje si¢ $niegiem, a temperatury spadna
do minus pigtnastu stopni Celsjusza. Wyobrazalam sobie Ha-
mida i Mirszakaja w ubraniach, w ktérych ich aresztowano,

jak tula si¢ do siebie na lodowatym wigziennym dziedzificu,

by cho¢ odrobing sig¢ rozgrza¢. Nie maja ocieplanych kurtek,
kamizelek ani wetnianych skarpet. Zacisngtam usta, probujac
powstrzymac ptacz na mysl o tym, jak palce u stop Hamida
sinieja z zimna. Nie wiedzialam, ile delikatny organizm mojego



meza jest w stanie jeszcze znie$¢. Jego umyst stanowit praw-
dziwa twierdzg, mogt wytrzymaé wszelkie meki. Ciato kazde-
go z nas ma jednak granic¢ wytrzymatosci. Gdy noca czutam
podmuchy mroznego wiatru i powietrze tak zimne, ze kazdy
oddech sprawiat bol, wiedziatam, ze Hamid zbliza si¢ do tej
granicy bardzo szybko.

Ranek zastat mnie w typowej dla mnie w tym czasie po-

zycji - zgigta wpot nad muszla klozetowa. Tego dnia jednak
moje poranne mdlosci mialy jeszcze jedna przyczyng. W nocy
spadl $nieg. Gdy wyskoczylam z 167ka, by dopas¢ tazienki, za-
uwazytam przez okno, ze dachy domoéw pokryte sa Swiezym,
skrzacym si¢ puchem. Czy Hamid 1 Mirszakaj spgdzili cala noc
na $niegu? Czy na wigziennym dziedzincu przybyty dwa ciata
zlaczone lodowa skorupa pokrywajaca je ze soba?

Ubratam si¢ i popedzitam do domu taliba, ale tym razem

w towarzystwie Khadidzy. Co iraz §lizgaty$my si¢ na oblo-
dzonych ulicach, ktore zmienity si¢ w prawdziwy tor tyzwiar-
ski. Burka zapewniata mi dodatkowa ochrong przed zimnem,
ale utrudniata rozpoznanie zamarznigtych konturow drogi

i krgpowala ruchy. Za kazdym razem, gdy ktora$ z moich stop
odjezdzata w sobie tylko znanym kierunku, wyrzucatam jedna
reke przed siebie, by utrzymac¢ rownowagg, druga za$ chwyta-
tam si¢ za brzuch, by ochroni¢ dziecko, gdybym jednak upadta.
Od poprzedniego dnia w domu taliba zaszta pewna zmiana.
Wciaz panowat okropny smréd, ale zauwazytam, ze kto$ zadat
sobie odrobing trudu, aby pozamiata¢ podloge i wyczysci¢
dziecigce buzie (prawdopodobnie brudna szmatka, bo nadal
byly usmarowane). W samym gospodarzu rowniez dostrzegtam
zmiang. Usmiechnat si¢ do mnie szeroko, ukazujac sczerniale
zgby.
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- Chcg, zebys uczyta moje dzieci angielskiego - powiedziat.
To byla prosba, nie rozkaz. Ale prosba, ktorej raczej nie
moglam odmoéwic.

- Oczywiscie - zgodzitam sig. - Moze beda przychodzi¢ do
mojego domu. Jest tam duzo miejsca do zabawy, wigc bedzie
mi sig lepiej je uczyto.

Cate szczgscie, takie rozwiazanie chyba mu odpowiadalo.
Zdecydowanie nie mialam ochoty spgdza¢ tutaj wigcej czasu,
niz to bylo absolutnie niezbg¢dne. Staralam si¢, by m¢zczyzna
czul si¢ zadowolony, ale sama tez po czg$ci czutam si¢ podbu-
dowana - jesli uda mi si¢ cho¢ odrobing pokaza¢ tym dzieciom,
jak wyglada zycie poza obmierztymi murami, by¢ moze bedzie
jeszcze jakas nadzieja dla tego kraju. Nie miatam pojgcia, co
przyniesie kolejny dzien ani czy bedg w stanie wywiazac si¢

z obietnicy uczenia, ale wiedziatam, ze dzieci, 1 to wszystkie
dzieci, maja ogromna warto$¢. Przy odpowiedniej pomocy

i wsparciu w nauce kazde moze wyrosna¢ na kogos, kto bedzie
decydowat o przyszlosci swojego narodu.

Wysztam z domu taliba podniesiona na duchu. Nie dowie-



dzialam sig zbyt wiele o m¢zu 1 bracie, lecz rozmowa o lekcjach
angielskiego 1 zmiany, jakie zauwazytam w domu, pozwalaly mi
sadzi¢, ze naprawdg¢ zamierza nam pomoc.

Tej nocy kto§ gwattownie zatomotat do drzwi. Uchylitam

je ostroznie, jednak owlosiona reka pchngta je tak mocno, ze
uderzyly mnie w czolo. Zatoczytam sig¢ do tylu. Spod czarnego
turbana 1 krzaczastych brwi przygladato mi si¢ uwaznie dwoje
ciemnych oczu. Ale nie batam si¢. Szczerze mowiac, nawet

nie zdazylam si¢ przyjrze¢ twarzy m¢zczyzny, poniewaz obok
niego stali Hamid i Mirszakaj. Talib popchnat ich do $rod-

ka gestem rozpuszczonego dziecka, ktore musi podzieli¢ si¢

z innymi swymi zabawkami. Mamrotat jeszcze pod naszym
adresem jakie$ nic nieznaczace pogrozki, kiedy zamknglam

mu drzwi przed nosem i rzucitam si¢ Hamidowi w ramiona.
Bratowa wybiegta z salonu i piszczac z radosci, wpadia w objg-
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cia Mirszakaja. Komunistyczny generat, ktory zostat doradca
talibow, dotrzymal danego stowa.

Nie bylo chwili do stracenia. ZalatwiliSmy taksowke, ktora
miala nas odebra¢ z samego rana. Musieli$my si¢ dosta¢ do Pa-
kistanu. Cho¢ moj maz i brat byli wolni, nie mogli$my ufac ta-
libom. W mgnieniu oka mogli zmieni¢ zdanie i aresztowac ich
ponownie. Nie bylo mowy, zeby$smy znéw do tego dopuscili.
Rankiem wraz z Hamidem, Mirszakajem, jego Zona oraz

ich dzieckiem zapakowali$my si¢ na tylne siedzenie czekajacego
na nas samochodu. Hamid usiadt z jednej strony, ja ubrana

w burk¢ wcisngtam si¢ obok niego, mojego brata upchngliSmy
w sam $rodek, majac nadziejg, ze nikt go nie rozpozna, brato-
wa za$ usiadla z drugiej strony przy oknie. Miejsce pasazera

z przodu zajat przyjaciel rodziny - kolejny generat w stanie
spoczynku, z pochodzenia Pasztun, ktory zaoferowal nam
pomoc. LiczyliSmy na to, ze w razie klopotow jego wojskowa
slawa zadziala na nasza korzys¢. Gdyby to nie poskutkowato,
na przygranicznych posterunkach nie mniej przydatne mo-

glo si¢ okaza¢ jego pochodzenie, gdyz talibowie w wigkszosci
réwniez byli Pasztunami. Podr6z z nami stanowita czysty akt
bezinteresownosci z jego strony. Wciaz zreszta nie mogeg wyjsé
ze zdumienia, kiedy pomyslg o wszystkich naszych przyjacio-
tach czy sasiadach, ktorzy przez lata udzielali nam pomocy,

nie zwazajac na swoje bezpieczenstwo. To dlatego moje drzwi
zawsze stoja otworem dla 0os6b w potrzebie. Poza tym - jak
uczy islam - za kazdy dobry uczynek, jaki nas spotyka, musimy
si¢ odplaci¢ innym dobrym uczynkiem.

Taksowkarz gadat jak nakrgcony, probujac zapewnic nas,

ze jego samochod jest solidny i niezawodny. Nie bytam co do
tego przekonana, ale Mirszakaj upart sig, zebySmy tym razem
wszyscy pojechali do Pakistanu. Zgodzitam si¢. Po tym, co si¢
wydarzylo w mijajacych tygodniach, czulam, ze muszg po pro-
stu wyjecha¢ z kraju, cho¢by na kilka dni. Korzystajac z okazji,
mogliby$my réwniez poszuka¢ fachowej pomocy lekarskiej dla
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Hamida. Drugi pobyt w wigzieniu jeszcze bardziej go ostabit.
Moj maz wprost marnial w oczach, z kolei ja wciaz cierpiatam
na poranne mdtosci i przez wigksza czg$¢ drogi trzymatam pod
burka miske, gdyby zebrato mi si¢ na wymioty. Podr6z byta
okropna. SiedzieliSmy $cis$nigci jak $ledzie, a nerwy mieli$my
napigte jak postronki. Lada moment moglismy zosta¢ zatrzy-
mani na ktoryms$ z posterunkow i aresztowani. Nasz generat
jednak nie tracil zimnej krwi i ilekro¢ natykaliSmy si¢ na jakichs
zbrojnych, zartowat z nimi jak gdyby nigdy nic. Wigkszo$¢
talibow uspokajala si¢ na dzwigk znajomego pasztunskiego
akcentu, a naturalna charyzma wywotywata szacunek - nawet
bunczuczni miodzi talibowie czuli respekt przed generatem

ze starej szkoty.

,Mozecie jecha¢, wujku" - ilekro¢ styszeliSmy te stowa,
mogltam na chwilg odetchna¢ z ulga. A gdy wreszcie przekro-
czylismy w Torkham granicg z Pakistanem, w samochodzie
wybuchta nieopisana rado$¢. Wolno$¢ czulo si¢ tu nieomal

w powietrzu. Straszliwy rezim taliboéw zostat za nami i poczu-
lismy sig, jakby z naszych ramion zdjgto olbrzymi cigzar.

O czwartej po poludniu dotarliSmy do Peszawaru na pot-

nocy Pakistanu. Wsiedlismy do nocnego autobusu jadacego do
Lahore, starozytnego miasta krolow, gdzie moj brat mial dom.
W jego progu czekata juz na nas pierwsza zona Mirszakaja, kto-
ra mieszkata tam ze swoimi rodzicami. Tego wieczoru jedli$my
kebab chapli, fantastyczna pakistanska potrawg z mielonym
mig¢sem wymieszanym z owocami granatu i papryczka chili,

a wszystko to popiliémy coca-cola. To byla i$cie boska uczta,
a w dodatku moj pierwszy od wielu miesigcy positek wolny od
toksycznych wyziewow talibskiej dyktatury.

W Lahore czuli$my si¢ wspaniale. Po raz pierwszy od $lubu
moglismy z Hamidem wyj$¢ na ulicg jak normalne miode mat-
zenstwo. Lahore to naprawdg przepigkne miasto, petne wieko-
wych meczetow zdobionych ptytkami oraz bazarow z krgtymi
waskimi alejkami. ZwiedzaliSmy je calymi godzinami. Urza-
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dziliSmy sobie tez piknik w urokliwym parku przeznaczonym
tylko dla kobiet oraz rodzin. Hamid przez lata walczyt o to, by
mnie poslubi¢, a od wesela nie mieliSmy nawet kilku chwil, by
spokojnie usias¢, rozluznié sig i cieszy¢ swoim towarzystwem.
Po pobycie w ogarnigtym zamg¢tem Kabulu Lahore wy-

dalo nam si¢ nadzwyczaj czyste i funkcjonalne. Duza czg$¢
wspaniatych kabulskich budowli zostata zniszczona w trakcie
wojny domowej, tym bardziej wigc zachwycatam sig tutejsza
zabytkowa architektura. Od XVI do XVIII wieku miasto znaj-
dowato si¢ we wladaniu Wielkich Mogotow, muzulmanskiej
dynastii, ktora w okresie swojego rozkwitu sprawowata kon-
trolg nad niemal calym subkontynentem indyjskim. Byli oni
znakomitymi budowniczymi - na przyktad Tadz Mahal jest
dzietem cesarza Szahdzahana. Mogotowie stworzyli tez wiele



spo$rod najbardziej znanych obecnie zabytkow Lahore, cho¢by
spektakularne ogrody Szalimar i fort Lahore, ktore wpisano na
liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO.

Bytam juz w trzecim miesiacu ciazy i w dalszym ciagu nie
czulam si¢ najlepiej. Stan Hamida, po dwoch wizytach w talib-
skim wigzieniu, rowniez byt kiepski. Jednak przez te kilka krot-
kich dni udato nam sig nabra¢ nieco sit - zarowno duchowych,
jak i fizycznych - dzigki panujacemu w Lahore spokojowi. By¢
moze ,,spokdj" nie jest najtrafniejszym slowem na opisanie
kipiacego zyciem pakistanskiego miasta liczacego ponad pig¢
miliondw mieszkancow, jednak po tym, co przeszlismy, tak
wlasnie si¢ tu czutam. Spokojnie.

Po tygodniu od przyjazdu otrzymali$my wiadomos¢, ze

w Peszawarze przebywa prezydent Rabbani. Cho¢ talibowie

go obalili, zarowno dla nas, jak i dla reszty Swiata wciaz byl on
formalnym przywodca Afganistanu. Mianowany przez niego
ambasador w dalszym ciagu reprezentowat nasz kraj na Zgro-
madzeniu Ogdlnym ONZ. Rzad taliboéw zostat oficjalnie uzna-
ny tylko przez Arabig¢ Saudyjska i Pakistan. Mirszakaj, ktory
pracowal w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych i1 dobrze znat
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Rabbaniego, skontaktowat si¢ z nim. Obaj z Hamidem zostali
zaproszeni na spotkanie, podczas ktorego miano omowic plan
pozwalajacy Rabbaniemu na odzyskanie kontroli nad krajem.
Prezydent, podobnie jak moja rodzina, pochodzit z Ba-
dachszanu. Przyjaznit si¢ z moim ojcem i cho¢ zdarzato im si¢
rywalizowa¢, niezmiennie darzyliSmy go glgbokim szacunkiem.
W latach szescédziesiatych i siedemdziesiatych zastynat z wy-
stapien przeciwko komunistom, a w czasie sowieckiej okupacji
kierowat z Pakistanu militarnym 1 politycznym ruchem opo-
ru. Gdy w wyniku upadku rzadu komunistow wiladzg stracit
prezydent Nadzibullah, zastapit go wlasnie Rabbani. Jednak
o6wczesny rzad mudzahedindw byt rozbity na wiele frakeji i po-
dziaty te doprowadzity do starcia migdzy sitami Rabbaniego

1 Ahmada Szaha Masuda a oddziatami Dostuma i Hekmatjara,
a w efekcie - do wybuchu wojny domowe;j.

W posiadlosci Rabbaniego znajdowato si¢ bardzo duzo

0sob 1 Hamid z Mirszakajem wrocili ze spotkania bardzo
rozentuzjazmowani. Nabrali przekonania, ze Rabbani stano-
wi klucz do ustabilizowania sytuacji w Afganistanie - cho¢

w obliczu tak silnej pozycji talibdw nawet sam prezydent nie
mogl wyobrazi¢ sobie, jak to osiagnac. Ich optymizm byt jed-
nak zarazliwy i sama zaczg¢tam wierzy¢, ze dla Afganistanu nie
wszystko jest jeszcze stracone.

Perspektywa odzyskania przez Rabbaniego wiadzy tak nas
wszystkich podekscytowata, ze wspolnie z Hamidem niemal

z miejsca podjeliémy decyzj¢ o natychmiastowym powrocie

do Kabulu. Zostawiliémy tam zreszta owdowiata bratowa Ha-
mida, zupetie sama z dzie¢mi, 1 postanowiliSmy wréci€, zeby
jej pomoc. Dla Mirszakaja powrot wiazal sig ze zbyt duzym



ryzykiem, postanowil wigc zosta¢ w Pakistanie 1 kursowa¢ mig-
dzy domami w Lahore i Peszawarze. Rozstanie z bratem i jego
zonami bylo strasznym przezyciem; nie miatam pojecia, kiedy
(a nawet czy) ich znowu zobaczg. Miejsce zony jest jednak
przy megzu.

Wielkimi krokami zblizata si¢ zima i coraz cze$ciej padat
$nieg. W drodze powrotnej do Kabulu wysokie partie gor

w okolicach Przelgczy Chajberskiej staty si¢ biate. Postrzgpione
skaly bylyjak talibowie, $wiezy $nieg zas$, pokrywajacy ich ostre,
bezlitosne granie, oznaczat nowy poczatek dla Afganistanu.
Miatam przynajmniej taka nadzieje.

Bez probleméw wjechaliémy do Afganistanu i szybko
dotarliSmy do mieszkania w Kabulu. W ciagu tego tygodnia
odsapnglam na tyle, ze powr6t do rodzinnego kraju dat mi
duzo rado$ci. Nawet pod rzadami taliboéw nigdy nie utraci-
tam poczucia patriotyzmu. To byl w koficu méj Kabul i moj
Afganistan.

Rozpoczynat si¢ wlasnie ramadan i jak wszyscy praktyku-
jacy muzulmanie poscilismy od wschodu do zachodu ston-

ca. Wstawali$my jeszcze przed $witem na sahaar, czyli obfite
$niadanie, ktore jedlismy, gdy jeszcze bylo ciemno, aby moc
przetrwac dzigki niemu caty dzien postu. Po zapadnigciu
zmierzchu zndw moglismy jes¢. Zazwyczaj jedli§my bardzo
wczesnie rano, a potem szliSmy jeszcze chwilg pospac przed
porannymi modlitwami.

Dopiero co potozylismy si¢ do t16zka z Hamidem, gdy do-
bieglo nas pukanie do drzwi. Mysleli$my, ze to sasiad czego$
potrzebuje, wigc Hamid poszedt otworzy¢. Ustyszalam czyjes$
glosy, a po chwili kroki mgza wracajacego do sypialni. Jego
twarz przybrala szaroziemisty kolor. Wygladal, jakby zaraz
miat zwymiotowac. Poprosil mnie o swoj ptaszcz. Przyszli po
niego talibowie. Na dole czekat juz samochdd. Hamid nie miat
wyboru - musial z nimi i§¢. Chcialam pobiec za nim i btagac
talibow, by zostawili nas wreszcie w spokoju. Wrocilismy do
Kabulu z nadzieja na zwykte, spokojne zycie. A oni znéw mi
go odbierali.

Hamid zachowywat si¢ z charakterystyczna dla siebie god-
noscia. Stanowczo, lecz delikatnie nakazat mi zosta¢ w sypialni.
Miatam na sobie tylko koszulg nocna, wigc nie bytlam odpo-
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wiednio ubrana, by rozmawia¢ z obcymi m¢zczyznami, nawet
jesli stali oni w progu mojego mieszkania o piatej rano. Nie
wiedzieli$my, czego chca od Hamida. O nic go nie oskarzy-

li. Powiedzieli mu tylko, Ze ma si¢ z nimi udaé. Ustyszalam
trzasnigcie drzwi i przytulitam si¢ z ptaczem do poduszki,
obejmujac brzuch i po raz kolejny zastanawiajac sig, co tez si¢
Z nami stanie.

Wiedziatam, ze pewien cztowiek z Badachszanu zaczat
wspolpracowac z talibami. Odszukatam jego adres w starym
notatniku. Byl zatrudniony w wigzieniu Pul-e Charkhi, ktore



wybudowano w latach siedemdziesiatych, a podczas sowieckiej
okupacji zastyneto z wyjatkowo brutalnych tortur. Nie wiedzia-
tam, dokad talibowie zabrali Hamida, ale powoli zaczynato
brakowa¢ ludzi, ktorzy mogliby nam pomoc. Poprosi¢ kogo$

o interwencjg w czyjej$ sprawie mozna bylo tylko raz, kolejne
proby za$ wystawialy takiego protektora na wielkie niebez-
pieczenstwo. Nie moglam wigc zwréci¢ si¢ o pomoc do ludzi,
ktorzy wyswiadczyli nam juz kiedy$ podobna przystuge.

Nie znatam za dobrze tego czlowieka, ale liczytam, ze po-
wolujac si¢ na nasze wspdlne pochodzenie oraz jego znajo-
mos$¢ z ojcem, uda mi si¢ na niego wptynac. Nastgpnego dnia
wstalam wcze$nie, narzucitam na siebie burkg i posztam go
odnalez¢.

Wigzienie Pul-e Charkhi znajduje si¢ dziesi¢¢ kilometrow

za Kabulem. Sztam przez przedmiescia, ktore stopniowo
zmienialy si¢ w niewielkie wioski, a te z kolei w male skupiska
lepianek, az wreszcie wokot nie widziatam nic poza zakurzo-
nymi pustynnymi szlakami. Kobieta nie powinna przebywac

w takich miejscach sama, a juz zwlaszcza w tamtych czasach.
Gdy wydawalo mi sig, ze droga, ktora idg, prowadzi donikad,
nagle jak spod ziemi wyrosty przede mna $ciany wigzienia. Ba-
gnety straznikow oraz okalajacy mury drut kolczasty btyszczaty
w stoncu. Surowe, tynkowane gling mury z wysokimi wiezami
strazniczymi z kamienia wygladaty jak wyjete wprost ze $red-
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niowiecza. To przerazajace miejsce nazywane jest afganskim
Alcatraz, poniewaz nie ma z niego ucieczki.

Wesztam do wartowni, wyjasnitam, co mnie tu sprowadza,

1 poprositam o widzenie z cztowiekiem z Badachszanu. Straznik
wrocil po chwili z krétka odpowiedzia: ,,Nie". ,,Jaki z ciebie
Badachszanin?" - dokladnie taka wiadomos¢ kazatam prze-
kaza¢ jego zwierzchnikowi. Czy ten mgzczyzna nie ma cho¢
odrobiny gharor, honoru, Ze nie chce pozwoli¢ kobiecie, by
zapytata o swojego zaginionego me¢za. Spodziewatam sig, ze

to oskarzenie moze pobudzi¢ go do dziatania. Bylam wszak
mioda muzulmanka tuz po $lubie. Uwaza si¢ za niestosow-

ne, by taka kobietg pozostawiono sama sobie, bez niczyjego
wsparcia. Straznicy wygladali na nieco tym zawstydzonych

1 obiecali przekaza¢ t¢ wiadomo$¢ szefowi. On wciaz jednak
odmawiat spotkania ze mna. Zrozumiatam dlaczego. Zruga-
tam go przeciez przed jego podwladnymi i pewnie teraz czut
si¢ upokorzony. Powiedziano mi, zebym wrocita za kilka dni.
Glodna, spragniona, z maluszkiem ptywajacym w moim
brzuchu, sztam do domu, nadal nie majac pojgcia, dokad za-
brano mojego m¢za.

Na miejsce dotartam w wyjatkowo podtym nastroju. Jeden ze
starszych krewnych Hamida niedawno zmart i razem z Khadi-
dza miaty$my wzia¢ udzial w pogrzebie. Naprawdg nie miatam
ochoty tam i$¢, ale obowiazek nakazywat mi ztozy¢ rodzinie
nasze kondolencje. Niewiele pamigtam z tego popotudnia. Bez



przerwy martwitam si¢ o Hamida. Pograzona w myslach, siedzia-
tam cicho na dywanie, gdy podszedt do mnie starszy czlowiek.
Wiesci o aresztowaniu rozeszty si¢ szybko, cho¢ minglo zaledwie
kilka dni. Ciemne oczy m¢zczyzny byly petne wspolczucia, a jego
dhuga siwa broda podskakiwata, gdy szeptem przekazywat mi

to, czego dowiedzial si¢ 0 Hamidzie. Wedlug jednego z jego
krewnych - starszy cztowiek nie wyjasnil, co to za osoba ani jak
udalo si¢ jej zdoby¢ t¢ informacj¢ - moj maz byl przetrzymywany
przez najgrozniejszy z wydziatdéw shuzb bezpieczenstwa. Do jego
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zadan nalezata walka z opozycja i pozbycie si¢ wszystkich ludzi
majacych poglady inne niz talibowie. To sprawito, Ze zaczgtam
si¢ jeszcze bardziej ba¢ o Hamida, ale przynajmniej wiedzialam,
gdzie przebywa.

Chodzitam tam wigc dzien w dzief, lecz za kazdym razem
bytam odsytana przez szydzacych ze mnie straznikéw. Wreszcie
siodmego dnia wpuszczono mnie do $rodka i pozwolono zoba-
czy¢ si¢ z m¢zem. Hamid, normalnie majacy szczupla budowe
ciala, teraz byl wychudzony i przygarbiony. Nieustannie go bito
1 bl sprawiat, ze nie byt w stanie utrzymac si¢ w wyprostowane;j
pozycji. Jego ciemna broda odbijala si¢ od nienaturalnie blade;j
twarzy, oczy miat zapadnigte, a kosci policzkowe - wystajace.
Usiedli$my przy prostym drewnianym stole i rozmawiali-

$my $ciszonymi glosami. Probowalam go przytuli¢, ale talibskie
wigzienie nie jest najlepszym miejscem do okazywania sobie
czulo$ci, nawet migdzy mgzem a zona. Hamid powiedzial mi,

ze zmuszali go do stania przez cala noc na $niegu, w dzien

za$ poddawali niekonczacym si¢ przestuchaniom i torturom.
Weciaz go pytali: ,,Dlaczego pojechales spotkac si¢ z Rabbanim?
Co cig z nim taczy? Jaki byt cel waszego spotkania?".

Prezydent Rabbani byt ochraniany przez pakistanskie

stuzby specjalne. Od dawna podejrzewano, ze wielu sposrod
agentdw ma powiazania z talibami, i oto mieliSmy na to do-
wod. Pakistanscy agenci najwyrazniej przekazywali talibom
nazwiska gosci odwiedzajacych Rabbaniego, w tym - jak si¢
okazalo - nazwisko mojego m¢za i, zapewne, mojego brata.

Gdy opuszczalam wigzienie, jeden ze starszych ranga tali-

bow zapytal mnie:

- Ile mozesz zaptaci¢ za uwolnienie m¢za? Dwa 1 pot tysiaca
dolarow? Pig¢ tysiecy?

Musiat juz si¢ zorientowac, ze Hamid nie ma nic wspdlnego

z polityka. Mogli go katowa¢ dniami i nocami, a i tak nic by

Wi nie wyznal, poniewaz nic nie wiedzial. Ale jego uwigzienie
stanowito $wietna okazjg, aby trochg zarobi¢. Zaptacitabym za
Hamida kazda ceng, ale problem w tym, Ze nie miatam zad-
nych pienigdzy. Nie byliSmy zbyt bogaci, a juz na pewno nie
mieli$my gotowki. A gdybym nawet poprosita Mirszakaja o fi-
nansowe wsparcie, to i tak niemozliwe byly przelewy pieni¢zne
oraz pozyczanie wigkszych kwot, poniewaz talibowie nader
skutecznie doprowadzili system bankowy kraju do ruiny. Nie



moglam wigc po prostu wykupi¢ Hamida. Przyjdzie mi tego
zreszta zalowa¢ do konca swoich dni.

Hamid po tym wszystkim, przez co przeszedl, coraz bar-

dziej chorowal. Przymierat glodem i byl przemarznigty do ko-
$ci. W pewnym momencie przezigbienie rozwingto si¢ w za-
palenie ptuc i jego stan systematycznie ulegal pogorszeniu.
Stabnaca odpornosé, bliskie sasiedztwo wielu bardzo chorych
wigzniow 1 brak miejsca do mycia si¢ doprowadzity do tego,

ze zapadt na gruzlicg.

Napisatam list z prosba o uwolnienie Hamida i chciatam go
przekaza¢ dowodztwu shuzb specjalnych. Pisatam w nim, ze mo;j
maz jest niewinny, i przekonywatam jednoczes$nie, ze ze wzgledu
na swoja chorobg moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia pozosta-
tych wigzniow. Sama dostarczytam go do biura odpowiedniego
urzednika. Nie byt talibem, lecz zwyktym biurokrata - oszoto-
mionym, skonsternowanym okularnikiem, nieco zszokowanym
z powodu nowych zwierzchnikéw. Prawdopodobnie stuzyt juz
Sowietom i mudzahedinom, a teraz przyszfa pora na talibow.
Ro6zni panowie dla roznych epok Afganistanu.

Megzczyzna wzial ode mnie list, a ja zaczetam mu opowiadac

o Hamidzie, jego chorobie i naszym niedawnym §lubie. Chcia-
tam zyska¢ jego sympatig, aby bezzwlocznie przedstawit moja
prosbeg zwierzchnikom. Urzednik spojrzal na mnie badawczo
znad okularéw, nastgpnie zerknal na list i zapytat:

- Kto napisat za ciebie ten list, siostro?

- Sama go napisalam - odrzeklam. - Jestem studentka
medycyny i cheg po prostu wydosta¢ mojego chorego meza

Z wigzienia.

- Twdj maz to szczgséciarz - powiedziat referent. - Ma wy-
ksztalcona zong, ktora si¢ o niego troszczy. Ale co si¢ stanie,
jesli to mnie wsadza do wigzienia? Kto zatroszczy si¢ o mnie?
Moja zona nie jest wyksztalcona, kto napisze dla mnie taki

list 7 - Westchnat glgboko, w bardzo teatralny sposob, i wsunat
moje podanie pod stertg listOw napisanych bez watpienia przez
wielu innych zrozpaczonych krewnych. - 1dzZ juz, siostro. Nie
moge niczego obiecad, ale zrobig, co w mojej mocy, by twoj list
trafit do stosownych wtadz.

Wysztam z biura z piekacymi od ez oczami. Moja prosba

0 uwolnienie Hamida utongta wsrdd setek podobnych pism.
Szanse na to, ze kiedykolwiek opusci ona biurko urzednika

w okularach, byty minimalne.

Brnac przez $nieg, wrocitam do domu. Gdy wchodzitam

po schodach do naszego mieszkania, poczulam, jak niezno$nie
pusty jest dom bez mojego meza. Khadidza wyszla mi na powi-
tanie, pytajac, czy mam jakie$ wiesci o Hamidzie. Pokrgcitam
tylko przeczaco glowa. Poszlam prosto do sypialni i potozytam
sig, probujac powstrzymaé naptywajace do oczu tzy. Wreszcie
zasnegtam. Obudzit mnie dopiero glos mutty wzywajacego wiele
godzin pdzniej na iftar, czyli pierwszy wieczorny positek po
catym dniu poszczenia. Lezatam i wstuchiwatam si¢ w nawo-



tywanie: Hajja ala-I-falah! Przybywajcie po nagrodg!

Czutam sig strasznie glodna, wigc wstatam i posztam do sa-
siedniego pokoju, myslac, ze zastang Khadidz¢ wraz z dzie¢mi
przy jedzeniu. Ona jednak czuta si¢ rownie fatalnie jak ja i tez
przespata caty dzien. Nikt nie przygotowat positku. Ruszyly
mnie wyrzuty sumienia. To przeciez dom Hamida, a ja jestem
jego zona. Pod jego nieobecno$¢ na mnie spoczywal obowia-
zek opiekowania sig jego rodzing. W koncu to przez moich
krewnych wyladowat w wigzieniu. Wysztam kupi¢ trochg ryzu

i migsa. Gdy po powrocie zabratam si¢ do gotowania, Khadi-
dza wpadia do kuchni, rugajac mnie, ze jestem w ciazy i nie
powinnam si¢ przemegczaé. Wyrwata mi z reki noz i zabrata sig
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do krojenia cebuli. Dalej gotowaty$my juz razem, w przyjaciel-
skim milczeniu. Byla mrozna zimowa noc, mocno padat $nieg,

a miasto trwato w wywotanej strachem oraz nuda martwocie.
Zwrocitam si¢ do Khadidzy z tzami w oczach:

- Tak mi przykro. Sciagngtam na twoja rodzing same kto-
poty. Zahije, ze Hamid w ogdle mnie poslubit. To przeze mnie
tak bardzo teraz cierpi.

Khadidza odlozyta n6z, otarla ,,cebulowe tzy" i wzigta mnie

za reke.

- Fawziu, Hamid jest silnym cztowiekiem. A wigzienie
tylko wzmocni jego charakter. Nie powinno ci by¢ przykro,
powinnas by¢ z niego dumna. Nie jest przeciez kryminalista,

ale wigzniem politycznym.

Po raz pierwszy wowczas rozmawialy§my w ogole o tym,
dlaczego Hamid znalaz! si¢ wigzieniu, i bytam zadziwiona, ze
Khadidza potrafi by¢ taka spokojna i opanowana. Miala pelne
prawo zywi¢ uraz¢ do mnie i mojej rodziny. Zawsze ja podziwia-
tam: byta silna, inteligentna i niezwykle rozsadna. Ze wzruszenia
nie mogtam wydusi¢ z siebie stowa. Dalej wigc mieszalam ryz
w garnku, starajac si¢ przekaza¢ samym tylko spojrzeniem, jak
bardzo jestem jej wdzigczna, a ona przytulita mnie i kazata i$¢ do
jadalni, Zebym poszukata daktyli lub jakich§ owocow. Chciata,
bym wreszcie co$ zjadla, bo - jak stwierdzita - przede wszystkim
muszg teraz dbac¢ o zdrowie dziecka.

Gdy siedzialam sama w jadalni, zaczg¢lty mnie nawiedzac
wspomnienia z dziecinstwa. Dawno juz zapomniane albo wy-
parte do tej pory obrazy wyptyngly teraz, niesione melancho-
lijnym nastrojem, na powierzchni¢. Przypomnialam sobie iftar
w naszym hooli, gdy jeszcze zyt ojciec. Tradycyjna serweta, co$
w rodzaju duzego obrusu, tyle ze na podlogg, lezata posrodku
pokoju.

Serweta, zrobiona z najdelikatniejszych splotow, zostala

utkana rgcznie przez wiejskie kobiety. Mienita si¢ pigknymi,
zywymi kolorami, czerwonymi i pomarafczowymi pasmami,
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ufarbowanymi naturalnymi barwnikami z goérskich roslin

1 kwiatéw. Naokoto serwety roztozono materace i poduszki,



na ktorych siadali$my ze skrzyzowanymi nogami.

Na serwecie za$ pigtrzyly si¢ gory smakowitego jedzenia:

bolani (pyszny placek nadziewany warzywami), manto (kawal-
ki gotowanego na parze migsa mielonego z cebula i jogurtem),
kabuli pilau (ryz zmieszany z rodzynkami, soczewica i mar-
chewka). Starsze siostry zawsze bardzo si¢ uwijaty, by zdazy¢

z przygotowaniem positku na czas, ale zwykle konczyly wszyst-
ko na minuty przed tym, jak mijal post, i wygtodzone thumy
krewniakéw zbiegaly si¢ na jedzenie.

Catla rodzina siadala razem - wszystkie Zzony 1 ich dzieci, wszy-
scy moi przyrodni bracia i siostry - z wyjatkiem ojca, ktorego albo
nie bylo w domu, albo przebywat ze swoimi go$¢mi. Siedzieli$my,
jedli$my, rozmawiali$my i $miali$my si¢. Cho¢ bylam wtedy tylko
mata dziewczynka, uwielbialam te wspdlne chwile. To byt czas,
kiedy wszyscy si¢ odprgzaliSmy i dzieliliSmy rozmaitymi opo-
wiesciami o wydarzeniach mijajacego dnia. Serce mi sig $ciska,
gdy mysle sobie o tych dniach sprzed wojny, gdy tworzyliSmy
jedna wielka rodzing, nietknigta jeszcze przez $§mier¢ i cierpienie.
Tak bardzo t¢sknitam za matka, za moimi braémi i siostrami.
Tak bardzo chciatam tam wréci€ 1 znow by¢ zwyktym wiejskim
dzieckiem, zajmujacym si¢ jedynie podkradaniem czekoladek

1 przebieraniem si¢ w za duze drewniane chodaki.

Z mysli wyrwata mnie Khadidza, ktéra weszla do poko-

ju z talerzem parujacego pilau. Usmiechngtam si¢ do niej

z wdzigczno$cia. Przypomniata mi bowiem, ze nie bytam sama:
rodzina Hamida stata si¢ teraz rowniez moja rodzing. Przybie-
gly do nas tez dzieci Khadidzy i gdy wszyscy zabrali$my sig¢ do
jedzenia, zrobilo mi si¢ nieco lzej na duchu.

Kazdego dnia zabiegalam o mozliwo$¢ odwiedzenia Ha-

mida, a przy tych kilku okazjach, gdy udawalo mi si¢ z nim
zobaczy¢, zawsze udawat twardego 1 twierdzit, ze jest dobrze
traktowany. Nie chcial, Zebym si¢ martwita. Nie potrafit jednak
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ukry¢ drzenia rak, nad ktérym nie byt juz w stanie zapanowac,
ani sincOw na coraz bardziej zmizerniatej twarzy. Ja udawatam,
ze mu wierzg, 1 odgrywalam rolg postusznej zony, wiedzac, ze
rozmowa o mgczarniach, jakim go tu poddawano, uczynita-

by je jeszcze cigzszymi do zniesienia. Wydaje mi sig, ze proby
ukrywania cierpienia przed ci¢zarna zonag w pewnym sensie
dodawaly mu sit. A zatem te krotkie, ale jakze cenne wspdlne
chwile uptywaty nam na rozmowie o zwyktych rodzinnych
sprawach, jakby Hamid dopiero co wrdcit z podrozy stuzbowe;j
albo z bazaru, albo z jakiego$ innego malo istotnego miejsca, do
ktérego inni mgzowie na catym §wiecie udaja si¢ kazdego dnia.
Udawanie, ze tak po prostu wyglada nasze zwykle zycie, czynito
to wszystko znosniejszym - jakby nic w tym nie bylo dziwnego,
przerazajacego czy tez niecodziennego. Niektorzy uwazaja, ze
zycie w zaprzeczeniu to blad - by¢ moze maja racjg - ale gdy
miotaja toba wzburzone wody oceanu rozpaczy, zaprzeczenie
moze stac si¢ ostatnia deska ratunku. Czasami zaprzeczenie



stanowi jedyna szansg, by utrzymac si¢ na powierzchni.
Postanowilam raz jeszcze poprosi¢ o pomoc Badachszani-

na pracujacego w wigzieniu Pul-e Charkhi. Na szczgscie, gdy
dotartam tam wreszcie po dlugim i wyczerpujacym marszu,
mezczyzna tym razem natychmiast zaprosit mnie do swego ga-
binetu. Wyjasnitam mu ponownie, ze Hamid nie popehit zad-
nego politycznego przestgpstwa, a jest poddawany okrutnym
torturom, i ze jesli go nie wypuszcza, wkrotce umrze. Jakbym
rzucata grochem o §ciang. Mgzczyzna odparl, Ze nic nie moze
dla nas zrobi¢. Znow zacz¢tam plakaé, na co mezczyzna wes-
tchnat przeciagle, a potem z niechgcia obiecat mi, ze sprobuje
porozmawia¢ z dozorcg straznikow w tym skrzydle wigzienia,
w ktorym przebywal Hamid.

Bylo piatkowe popotudnie - pora, w ktérej zazwyczaj uda-
walo mi si¢ uzyska¢ mozliwo$¢ widzenia z Hamidem. Khadi-
dza wlozyla niebieska burke, a ja swoj czarny nikab - i razem
poszlysmy do wigzienia.
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Straznik wszedt do $rodka, aby wezwa¢ Hamida, a my cze-
katy$my przed brama. Mgzczyzna zostawil ja otwarta, wige
moglam zajrze¢ do srodka gldéwnego budynku. Widziatam,

jak drugi ze straznikdw, jeszcze nastolatek, myje rece i stopy,
dokonujac ablucji wymaganych przed modlitwa. Po chwili
spytal w jezyku paszto pierwszego straznika:

- Co stychac?

- Przyszta Zona Hamida.

Mtody mezczyzna odlozyt miske z woda i skierowat sig

w nasza strong. Odwrocitam si¢ szybko, by nie zauwazyl, ze
podgladatam. Minat jakich$§ innych mgzczyzn i zamienil z nimi
kilka zdah w urdu, najczg$ciej uzywanym jezyku w Pakistanie.
Ci ludzie nie byli wigzniami, domy$litam si¢ wigc, Ze to pra-
cujacy w wigzieniu pakistanscy zwolennicy talibow. Ztapalam
Khadidzg za dlon, spodziewajac sig, ze 6w mlody straznik moze
mie¢ jakie$ wiesci o uwolnieniu Hamida. Podszed! wprost do
nas i zapytal:

- Ktora z was jest zonag Hamida?

Wysungtam si¢ do przodu, lewa rgka przytrzymujac nikab:

- To ja.

Megzczyzna schylit sig bez stowa, podniost z ziemi kamien

i rzucil nim w moja glowg. Przestraszona, ledwo odskoczytam.
- Skarzysz si¢ na nas swoim ziomkom z Badachszanu? Kim
ty jestes, kobieto, ze masz czelnos¢ to robic? Wynos sig stad.
Przez moment znajdowalam si¢ w takim szoku, ze nie by-

tam w stanie nawet si¢ poruszy¢. W koncu zaczgtam tlumaczy¢,
ze probowatam jedynie uwolni¢ mojego niewinnie uwigzio-
nego me¢za. Mezczyzna podniost jednak drugi kamien i rzucit
go, prawie trafiajac mnie w glowe. Podniostam rece, zeby sig
zastoni¢, 1 wtedy m¢zczyzna zauwazyl, ze mam pomalowane
paznokcie.

Spojrzat na mnie szyderczo i splunat na ziemig.



- Popatrz na swoje paznokcie! Jeste$ muzutmanka, a masz
dtonie dziwki.
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Z wsciekto$ci krew naplyngta mi do twarzy. Cheiatam mu
powiedzie¢, ze nie ma prawa osadza¢ ani komentowaé wygla-
du Zony innego mezczyzny. Nie bylam jego krewna, wigc nie
powinien w ogole odzywac si¢ do mnie w ten sposob. To on
byt ztym muzutmaninem, a nie ja.

Khadidza chyba odgadta, co zamierzam, bo zrobita krok do
przodu, by mnie powstrzymaé. Tymczasem mgzczyzna rzucit
kolejnym kamieniem:

- Wynos$ sig¢ stad, ale juz.

Khadidza chwycita mnie i razem pobieglty$my do bramy
wyjsciowej. Gdy juz znalazlty$my si¢ w bezpiecznej odleglosci,
powiedziatam do Khadidzy na tyle glo$no, aby ustyszat mnie
straznik:

- Oni nie sa muzulmanami, oni nie s3 nawet ludzmi.
Straznik zamachnat si¢ w moja strong kolejnym kamieniem,

a potem wszedt do $rodka, miotajac przeklenstwa, jakich zaden
przyzwoity muzulmanin nigdy by nie uzyk

Wtedy uderzyta mnie straszliwa prawda o tym, co wlasnie
zaszto: nie do$¢, ze mnie zniewazono, to moje proby uzyskania
czegokolwiek za posrednictwem znajomego z Badachszanu
odniosty skutek odwrotny do zamierzonego. To zapewne tylko
pogorszy sytuacj¢ Hamida.

Rozptakatam sig i zaczetam trzas¢ si¢ pod nikabem jak osika.
Khadidzy takze naptyngly do oczu tzy. Udato nam sig znalez¢
taksdwkarza, ktory ani myslat przestrzega¢ zakazu wozenia ob-
cych kobiet. Cale szczg$cie, bo nie mogtam polega¢ na swoich
nogach. Cata az dygotatam z gniewu, strachu i upokorzenia.

W domu rzucilam si¢ na t6zko i zaczg¢lam przejmujaco tkac.
Wieczorem podjety$my z Khadidza decyzjg, ze bezpieczniej
bedzie na razie nie odwiedza¢ Hamida. Obawiaty$my sig, Ze na-
sze wizyty uczynia jego pobyt w wigzieniu jeszcze trudniejszym
1 sprowokuja kolejne tortury. Tylko dlatego, ze staratam sig¢ go
uwolni¢ i mialam pomalowane paznokcie, straznicy uznali, ze
jestem bezczelna dziwka. Straszliwie si¢ wéciektam na czto-
wieka z Pul-e Charkhi. Podejrzewalam, Ze nie tylko w ogole

nie chciat nam pomoc, lecz takze rozmyslnie §ciagnal na nas
ktopoty. Tymczasem nawet nie skarzytam mu si¢ na warun-

ki panujace w wigzieniu. Mowilam tylko o chorobie Hamida

1 powtarzatam, Ze jest niewinny.

Tej nocy stracitam resztki nadziei na uwolnienie me¢za.

Przez nastgpne dwa tygodnie nawet nie probowatam sig spo-
tka¢ z Hamidem. Chcialam unikna¢ obelg i upokorzen ze strony
straznikOw, poza tym batam sig, Ze nawet jesli talibowie pozwo-
la mi zobaczy¢ meza, zupehie sig zatamig i rozptacze na jego
oczach. A ostatnia rzecza, jakiej teraz potrzebowat Hamid, bylo
zamartwianie si¢ o mnie. Gdy nadszedt jednak kolejny piatek, nie
moglam juz dtuzej wytrzyma¢. Musiatam si¢ z nim wreszcie zoba-



czy¢, takze po to, by zada¢ bardzo wazne pytanie. Postanowitam
bowiem, ze wyjadg do brata do Pakistanu, aby tam urodzi¢, a jako
zamgzna kobieta musiatam uzyskaé zgodg meza na podrdz. Nie
wyobrazalam sobie, ze pierwsze dziecko miatabym wyda¢ na $wiat
w Kabulu, gdzie talibowie zakazali pracy wszystkim lekarkom,
a mgzczyznom w ogole zabronili leczenia kobiet.

Khadidza uparfa si¢ towarzyszy¢ mi dla bezpieczenstwa.

Gdy dotarty$my do bram wigzienia, bytam kigbkiem nerwow.
Nie robilam sobie wigkszych nadziei, ze dopuszcza mnie do
meza. Pozostatam wigc kilka krokow z tytu, a Khadidza pode-
szta do straznika i poprosita o widzenie z Hamidem. Mgzczyz-
na zniknat, by wréci¢ z tym samym straznikiem, ktory rzucat
we mnie kamieniami. Nie odezwatam si¢ ani stowem, podobnie
jak Khadidza, spodziewajac sig, ze w kazdej chwili w moim
kierunku moga polecie¢ kolejne pociski. Straznik spojrzat na
mnie i rozkazak:

- Podejdz blizej, kobieto.

Powoli zblizylam si¢ do niego, obiecujac sobie w myslach, ze
jesli tylko rzuci we mnie jeszcze jednym kamieniem, odpowiem
mu tym samym.

221

- Pokaz mi lewa reke - powiedziat.

Nic nie odpartam ani nie pokazatam r¢ki, tylko obie

schowatam glegbiej pod nikabem. Mgzczyzna zachowywat sig
grubiansko i obrazliwie, absolutnie obce mu byly panujace

w afganskiej kulturze obyczaje dotyczace uprzejmosci i do-
brego wychowania.

Rozes$miat sig, widzac, jak chowam rece, 1 powiedziat:

- Powtarzam ci, nie maluj paznokci. Jesli dalej bedziesz to
robi¢, to znaczy, ze nie jestes muzulmanka.

Rzucitam mu gniewne spojrzenie spod zakrywajacego mi

twarz nikabu. Jak §miat twierdzi¢, Ze nie jestem muzutmanka,
skoro sam pozwalat sobie na komentowanie wygladu cudze;j
zony.

- Po co malujesz paznokcie? Powiedz mi! - krzyknal.

- Jestesmy malzenstwem zaledwie od czterech miesigcy

- odparfam jak najspokojniej. - W naszej kulturze przyjgto

si¢, ze mloda Zona przez pierwszy rok matzenstwa nosi maki-
jaz 1fadne ubrania. Jako Afganczyk z pewnoscia o tym wiesz,
prawda?

Straznik wybuchnat szyderczym, gardlowym $miechem,
ukazujac pozoéikie zgby:

- Rozumiem. To co, chcesz, zebym wypuscit twojego megza?
Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Sadzitam, ze zwyczajnie

ze mnie drwi. W koncu si¢ odezwatam:

- Za co go trzymacie ? Hamid nie popehil przeciez zad-
nego przestgpstwa.

Straznik wzruszyt tylko ramionami i rzucik:

- Wrd¢ z krewnym, z mezczyzna, ktory przedstawi jakis
akt wlasnosci 1 porgczy swoja nieruchomoscia, ze twoj maz



nie bedzie probowal wyjecha¢ z Kabulu. Jesli dostang taka
gwarancjg, wypuszcze twojego meza.

Bez stowa odwrocitam sig i ile tylko sit w nogach pobieglam
do wyjscia. Khadidza pospieszyta za mna. Nie wiedzialy$my,
czy straznik mowit powaznie, ale musialy$my sprobowac. Za-
trzymaly$my sig, patrzac na siebie. StatySmy tak posrodku zdo-
minowanego przez m¢zczyzn, kompletnie oszalatego Swiata.
Nie mialy$my pojgcia, kogo poprosi¢ o pomoc ani co zrobi¢
dalej. Wszyscy moi bracia wyjechali z Kabulu, a rodzina Ha-
mida w wigkszos$ci mieszkata w Badachszanie.

Przypomniatam sobie o kuzynie, ktory miat sklep. Gdy do-
tarty§my na miejsce, ledwo tapiac oddech po biegu przez cate
miasto, okazalo sig, ze drzwi sq zamknigte. Podekscytowane
perspektywa zwolnienia Hamida, dopiero teraz u§wiadomity-
$my sobie, ze jest piatek, dzien modlitwy i odpoczynku.

Nie chciatam da¢ straznikowi pretekstu do zmiany zdania

i straci¢ szansy na uwolnienie Hamida. WrocitySmy wigc szyb-
ko do wigzienia. Straznik siedziat na krzesle, wygrzewajac si¢
w stoncu. Ucieszytam sig, widzac, ze jest taki zrelaksowany.
Jednak aby znéw go czyms$ nie rozgniewac, nie podchodzitam
do niego zbyt blisko. Khadidza poszta wyjasni¢ mu sytuacje.
Straznik wstat 1 zniknat za murami wigzienia. Wrocit po kilku
minutach, ktére wydaty mi si¢ wiecznoscia. Przyprowadzil Ha-
mida i straznika wygladajacego na jeszcze miodszego.

- Hamid moze i8¢ z wami, ale tylko razem z tym cztowie-
kiem. Jesli przyniesiecie mi list gwarancyjny od jakiegos sasiada
lub znajomego, uwolnig¢ twojego megza.

Kazat talibskiemu kierowcy odwiez¢ nas terenowa toyota
hilux. Zapakowali$my si¢ wszyscy do samochodu. Ze wzgledu
na straznika nie o$mielalam si¢ nawet popatrze¢ na Hamida,
ale kilka ukradkowych spojrzen wystarczylo, by si¢ przeko-
nac, ze jest biaty jak §ciana i znajduje si¢ na skraju zalamania
nerwowego.

Jadacy z nami talib powiedzial nam, Zze pochodzi z Wardak.
Sprawial wrazenie dobrego czlowieka, ale byt jeszcze bardzo
mlody i szczerze watpitam, czy mial jakakolwiek wiadzg albo
tez wplywy w wigzieniu. Batam sig, ze nikt z naszych sasiadow
nie bgdzie w stanie pomoc Hamidowi i straznik zabierze go

z powrotem do wigzienia. Gdy wjechaliémy do Makrorian, za-
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padt juz zmierzch. Khadidza przypomniata sobie, ze jeden z na-
szych sasiadow jest wlascicielem mieszkania, i cho¢ nie znala go
zbyt dobrze, uznaly$my, Ze nie mamy innego wyjscia, jak tylko
poprosi¢ go o porgczenie. Gdy szwagierka poszla porozmawiaé
z sasiadem, ja z Hamidem oraz mlodym talibem czekali§my

w mieszkaniu. Przezywali$my istne katusze. Mimo ze Hamid
siedziat we wlasnym salonie, nie miatam prawa odezwac si¢ do
niego. W kazdej chwili mogl znowu trafi¢ do wigzienia.

Wciaz bylam ubrana w nikab, ale zauwazytam, ze talib
uwaznie mi si¢ przyglada, jakby prébowat wyczyta¢ co$§ z mo-



ich oczu. Wystraszona, spuscitam wzrok. Chyba dostrzegt, jak
bardzo bylam przygnebiona i przerazona. Jego naturalnym
jezykiem byt pasztunski, lecz odezwat si¢ w famanym dari,
ktoérym - jak musiat stysze¢ - postugiwaliSmy si¢ z Hamidem:

- Nie martw sig, siostro. Ja tez jestem tuz po §lubie, led-

wie dwadzie$cia dni, wigc rozumiem twoj bol. Nawet jesli nie
zdotasz zdoby¢ dzi$ porgczenia, to zostawi¢ tu Hamida na noc,
a po list gwarancyjny przyjdg jutro rano.

Skladajac taka propozycje, narazat si¢ na straszliwy gniew ze
strony zwierzchnikow. To kolejny akt zupelnie bezinteresowne;j
dobroci okazanej nam w najmniej spodziewanym momencie.
Oboje z Hamidem serdecznie mu podzigkowali$my.

I dalej siedzieli$my w milczeniu, czekajac na powrot
Khadidzy.

Nagle na korytarzu przed naszym mieszkaniem ustyszatam
meskie glosy. Wysztam sprawdzi¢, co sig dzieje, i zobaczytam
kilku roze§mianych sasiadow, cieszacych si¢ z uwolnienia Ha-
mida. Powiedzieli mi, zebym si¢ nie martwila i ze wspoélnie po-
recza za mojego meza. Bytam im tak wdzigczna, ze nie moglam
wydusi¢ ani stowa, tylko sig rozptakatam. Weszli wszyscy do
naszego salonu i wysciskali si¢ z Hamidem. Dwoch z sasiadow,
bedacych wiascicielami mieszkan, podpisalo list gwarancyjny,
stwierdzajacy, ze Hamid, inzynier z wyksztatcenia, nie wyjedzie
z Kabulu i bedzie si¢ stawial w Ministerstwie Spraw Wewnetrz-
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nych na kazde wezwanie. W przeciwnym razie mieszkania obu
mezcezyzn zostang zarekwirowane. Nasi sasiedzi brali wigc na
siebie olbrzymie ryzyko i raz jeszcze bytam zdumiona, jaka
wielkodusznos¢ potrafia okazywac sobie nawzajem niektorzy
ludzie w trudnych wojennych czasach.

Talibowi - jako prezent dla jego mlodej zony - podaro-

watam koronkowa chusteczke, ktora niedawno sama wyhafto-
walam. Chlopak serdecznie mi za nia podzigkowat. Jak to si¢
stalo, Ze ten dobry 1 mity czlowiek wstapit w szeregi talibow ?
Ani troche¢ do nich nie pasowat.

Minglo jeszcze sporo czasu, zanim wyszli tez nasi sasiedzi

1 wreszcie zostalismy z Hamidem sami. Maz wygladat jak cien
samego siebie. Probowaty$§my z Khadidza nieco go rozbawic,
ale jego $miech zaraz przerodzit si¢ w kaszel. Okropny, suchy
kaszel, ktory nie chciat ustaé. Spojrzaty$Smy na siebie z Kha-
didza z posgpnymi minami. Hamid miat gruzlice, kaszel za$
zwiastowal co$§ znacznie gorszego.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

przyjda w Waszym zyciu takie chwile, gdy stracicie wszelkie
sity 1 nadziej¢. Chwile, gdy bedziecie chciaty si¢ po prostu
poddac i odwroéci¢ od $wiata. Wiedzcie jednak, Coreczki, ze
nasza rodzina si¢ nie poddaje.

To prawda, kiedy w pierwszych dniach naszego malzefistwa
aresztowano Waszego ojca, myslalam o tym, zeby si¢ poddac.



Gdybym nie byta woéwczas w ciazy i nie czutabym w brzuchu
pierwszych kopnig¢ Szaharzad, by¢ moze tak bym wiasnie
postapita. Wiedzacjednak, ze niebawem dam zycie nowemu
cztowiekowi, tym mocniej walczylam o wlasne zycie. Zwtlasz-
cza ze miatam w pamigci moja matke, a Wasza babke. Co by
si¢ stalo, gdyby ona poddatla si¢ po $mierci mojego ojca? Gdyby
zdecydowala si¢ p6j$¢ na latwizng 1 poslubita m¢zczyzng, ktory
nie chcialjej dzieci i umies$cit nas w sierocincu lub pozostawit
samym sobie bez opieki? Matka nigdy do czego$ takiego by nie
dopuscilta; nie wiedziala, co to znaczy poddac sig.

WyobraZcie sobie, ze Wasz dziadek zrezygnowatby

z wybudowania drogi przez przelecz Atanga, po tym jak
urze¢dnicy rzadowi stwierdzili, ze to niemozliwe. Pomyslcie

o ludziach, ktorzy zgingliby w gorach. Swoim uporem wakil
Abdul Rahman doprowadzit do uratowania tysigcy istnien.
Dzigkuje Bogu, ze w moich zytach ptynie krew ich oby-
dwojga. Dlatego tez poddawanie si¢ w obliczu przeciwnosci
losu jest sprzeczne z moja natura.

Moje kochane Céreczki, Wy rOwniez macie w sobie te

krew. Jesli wigc nadejdzie w Waszym zyciu taki dzien, ze
strach Was sparalizuje i pozbawi sit do walki, przypomnijcie
sobie te stowa: my si¢ nie poddajemy. My walczymy, zyjemy

1 zwycigzamy.

Sciskam Was,

mama
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W wigzieniu Hamida bito do
nieprzytomnosci, zakuwano

w kajdany oraz zostawiano na
cale dnie na wietrze, deszczu

1 $niegu. Nabawit si¢ od tego
$miertelnej choroby. A wszyst-
ko to bez powodu. Hamid nie
popetnit przeciez zadnego prze-
stgpstwa, o nic go nie oskarzono.
Co smutne, podobny los spotkat
za rzadow talibow wielu innych
niewinnych ludzi.

Nadszedt rok 1998. Pojawi-

ty sig¢ pierwsze oznaki wiosny
1z kazdym coraz cieplejszym
dniem $nieg topniat szybciej.
Pojawilo si¢ wreszcie tak dtu-
go wyczekiwane stonce. Lagod-
niejsza pogoda bardzo korzyst-



nie wplywata na Hamida, ktory

nieustajaco kaszlat.
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Bytam juz w si6dmym miesiacu ciazy. Dziecko stawatlo si¢
coraz aktywniejsze, kopato 1 wiercito si¢ w moim brzuchu.
Miatam spore klopoty ze spaniem, bo maluch wyprobowywat
na mnie swoja rosnaca z dnia na dzien sitg, a Hamida meczyty
gwaltowne ataki kaszlu. Byt zbyt chory, by pracowac¢, a §rodki
przepisane przez lekarza wcale nie poprawiaty jego stanu.

W Kabulu - mimo coraz cieplejszych stonecznych dni

- panowala przytlaczajaca atmosfera. Talibowie sprawowali

w miescie wladze absolutna. Zyliémy w nieustannym leku, Ze
pewnego dnia stang w naszych drzwiach i z powrotem zaciag-
na Hamida do wigzienia. Nie mieliémy watpliwosci, ze to si¢
stanie. Pytanie brzmialo tylko: kiedy?

Pobyt w wigzieniu tak mocno odbit si¢ na zdrowiu meza,

ze czwarte aresztowanie byloby dla niego rownoznaczne z wy-
rokiem $mierci. Wiedzieli$my, ze musimy uciec, cho¢ zobo-
wigzali$my si¢ nie opuszcza¢ Kabulu. Hamid znajdowat si¢

na celowniku talibow, odkad pakistanscy szpiedzy doniesli

0 jego wizycie u prezydenta Rabbaniego. Pakistan nie wcho-
dzit juz zatem w gr¢ - baliSmy sig, Ze jesli tam wrocimy, znéw
bedziemy $ledzeni. Postanowili$my uda¢ si¢ do Badachszanu.
Zyczliwi nam sasiedzi, ktérzy podpisali poreczenie, w pehni
poparli nasza decyzje.

Na poétocy sity Masuda i prezydenta Rabbaniego wciaz
opieraty si¢ talibom. Nawet potgzna machina wojenna So-
wietow nie zdotala pokona¢ mudzahedindw w Badachszanie,
zaktadali$my wigc, Ze uda si¢ nam znalez¢ tam schronienie.
Podr6z wiazala si¢ jednak z wieloma niebezpieczenstwami.
Gdy lekarz przepisat Hamidowi lekarstwa na najblizsze pot
roku, mogli$my ruszy¢ w drogg. Wiodla ona przez trudne do
przebycia, krete gorskie szlaki i byla pod kazdym wzgledem me-
czaca. Choroba Hamida oraz moja cigza sprawiaty, ze byliSmy
jeszcze bardziej bezbronni. Decyzja o ucieczce z Kabulu w tak
nietatwym dla nas momencie pokazuje, jak bardzo byliémy zde-
sperowani. Miasto, niegdy$ stanowiace bezpieczna przystan,
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zmienito swoje oblicze, stajac si¢ wigzieniem kontrolowanym
przez sadystycznych straznikow.

Wzigtam ze soba niewiele - gldwnie prezenty §lubne i1 pamiat-
ki rodzinne. Na dnie walizki (pod ubraniami, z dala od w$cibskich
spojrzen talibdw) chcialam ukry¢ fotografie mamy i Mukima,
ostatecznie jednak zrezygnowatam z tego zamiaru. Gdyby talibo-
wie znalezli zdjgcia, na pewno by je zniszczyli, a do tego dopuscié
nie mogtam: ich wartos$¢ byta dla mnie przeogromna.

Khadidza postanowila zosta¢ z dzie¢mi w Kabulu. Prébo-
watam przekonac¢ ja, by wyjechata z nami, lecz nie zmienita
zdania. Mysle, ze czula si¢ zobowigzana wobec swego zmarte-
go megza, aby wychowac jego dzieci w stolicy. Zdazyly$my sig



jednak tak bardzo zaprzyjazni¢, ze rozstanie z nig przyszio mi
z wielkim trudem.

By¢ moze gdybym widziata cho¢ cien szansy na to, ze tali-
bowie dadza nam spokoj, tez bym zostata. Zdawaliémy sobie
jednak z Hamidem sprawg, ze predzej czy pozniej jaki$ talibski
urzednik przejrzy listy osob zatrzymanych i zwolnionych, a po-
tem kierowany podejrzliwos$cia wysle kolejnych smarkatych
fanatykow, by dokonali aresztowania. Talibowie zdawali sig
holdowa¢ zasadzie: ,,On na pewno zamierza zrobi¢ cos ztego

- aresztujmy go i poddajmy torturom, a wszystko nam powie".
Naturalnie, ludzie torturowani dostatecznie dtugo sa gotowi
przyznac si¢ do wszystkiego. Jesli tak nie postapia, to - zgodnie
z logika talibéw - umra, zabierajac tajemnicg do grobu.
Aresztowano za najbtahsze ,,przewinienia". Hamid rozma-

wiat z taksdwkarzami, ktorzy trafili do wigzienia za podwiezie-
nie kobiet bez opieki. Ich pasazerki spotykata zreszta znacznie
gorsza kara - za ,.kuszenie" kierowcoéw. Talibskie prawa byty tak
arbitralne i egzekwowane tak bezkompromisowo, ze obywatele
Afganistanu zyli jak z nieustannie przystawionym do glowy pi-
stoletem. Wytworzylo to atmosferg paranoi. Bezpieczniej bylto
nie wychodzi¢ z domu, aby przypadkiem nie ztamac¢ jakiego$
dopiero co wprowadzonego przepisu.
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Sytuacja przerazata i irytowata. Talibowie utrzymywali,

ze rzadza Afganistanem, chociaz najzwyczajniej w §wiecie go
niszczyli. A wszystkie dziatania podejmowali w imig islamu,
ktérym szafowali na prawo i lewo, by uciszy¢ politycznych opo-
nentoéw. ,,Nie podoba ci sig, jak traktujemy kobiety ? To znaczy,
ze nie jeste§ muzutmaninem". ,,Chcesz stucha¢ muzyki ? Nie
jeste$ muzulmaninem". , Nie zgadzasz si¢ z naszym systemem
sprawiedliwosci ? Nie jestes muzulmaninem". ,, Twierdzisz, ze
btednie interpretujemy Koran, wykorzystujac go do wlasnych
celow ? Nie jestes muzutmaninem". Poglady tych niewyksztat-
conych ludzi byly mocno zakorzenione w wiekach ciemnych,
w ktore zamierzali przenie$¢ caly kraj. Z bdlem uznaliSmy, ze
nie mamy innego wyjscia, jak opusci¢ Kabul.

Wyjechali$my o $wicie, chytkiem przekradajac si¢ przez
miasto. Resory naszej taksowki skrzypiaty na kazdym wyboju
w jezdni. Planowali$my jecha¢ do Surobi (miasteczka, ktore od
lat pig¢dziesiatych dostarcza stolicy znacznych zasobow energii
elektrycznej) - na wschod, wzdtuz rzeki Kabul. Wptywy tali-
bow siggaty tylko kilkuset kilometréw na poétnoc od stolicy,
dalej rozciagato sig terytorium kontrolowane przez opierajace
si¢ atakom oddziaty Masuda. Aby si¢ do nich przedosta¢, mu-
sieliémy si¢ przedrze¢ przez lini¢ frontu. Trzeba byto znalez¢
droge, na ktdrej nie zginiemy i nie zwrdcimy na siebie uwa-

gi talibow, podejrzewajacych wszystkich jadacych na pdinoc

0 szpiegostwo.

Cho¢ Surobi lezy nie dalej niz sze$¢dziesiat kilometrow od
Kabulu, w zyznej dolinie w$rod jezior, podroz tam nie nalezata



do tatwych. Stan drogi prowadzacej do miasteczka byt bowiem
katastrofalny - szlak zostat zniszczony podczas wojny domo-
wej, gdy w okolicy toczyty si¢ wyjatkowo zazarte walki. Dziury
i wyboje powodowatly, ze nawet wytrzymali afganscy podrézni
pokonywali wigksza czg$¢ trasy w spacerowym tempie, wlokac si¢
wraz z innymi samochodami zderzak w zderzak. Po obu stronach
zwirowej drogi rozciagata si¢ zabdjcza matnia min ladowych.
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W ciagu ostatnich dwudziestu lat na terytorium catego Afga-
nistanu rozmieszczono w sumie ponad dziesi¢¢ miliondw min.
Do dzi$ ginie przez nie wielu ludzi, zwlaszcza dzieci.
Podenerwowani lub zmgczeni kierowcy czasami zbaczaja

z drogi - jedni maja szczgscie 1 nie ponosza zadnych konse-
kwencji, innych za$ spotyka tragiczny los: w niebo wystrzeli-
wuje gejzer dymu i plonacego metalu. Najwigksze miny ladowe
zaprojektowano do niszczenia sze$¢dziesigciotonowych czotgéw
opancerzonych. Wjecha¢ na taka ming przerdzewiatym, dzie-
wigcsetkilogramowym sedanem to jak przysuna¢ dmuchawiec
do ryczacego silnika odrzutowego. Najbardziej przerazajace sce-
ny rozgrywaty sig, gdy na tadunek najechat autokar. Zuchwaty
kierowca autobusu, szukajacy drogi na skroty, ginat zazwyczaj
pierwszy, a eksplozja rozrywala na strzgpy caty przod pojazdu.
Kiedy ptomienie ogarnialy resztg autokaru, pasazerowie, ktorzy
przezyli wybuch, stawali przed straszliwym wyborem: zgina¢

w plonacym wraku albo wyskoczy¢ przez okno 1 probowac prze-
drze¢ sig przez pole minowe. Tak naprawdg nie mieli zadnego
wyboru. Nietatwo bylo wyjs¢ z tej gry o zycie zwycigsko.

Droga do Surobi wiedzie przez wyschnigte piaszczyste rOw-
niny oraz poblize bazy lotniczej w Bagram. Obecnie to glowny
amerykanski osrodek wojskowy w Afganistanie, ale juz Sowieci
wykorzystywali go jako centrum sit powietrznych. Otwarta
przestrzen doliny wkrotce ustgpuje miejsca stromym skalistym
gorom, w ktore trakt wrzyna si¢ waskimi wawozami.

W Surobi skreciliSmy na pétnoc w strong Tagabu. Tam byto
jeszcze gorzej. Znajdowalis$my si¢ nie dalej niz sto pieédziesiat
kilometrow na pdétnocny wschod od Kabulu, w okolicy, ktora
dos$wiadczyta wyjatkowo zacigtych walk w czasie sowieckiej
inwazji. Droga zostata mocno zniszczona w wyniku bombar-
dowan. Niektodre jej odcinki wysadzili mudzahedini, chcac po-
wstrzymac¢ ofensywe Armii Czerwonej. W Tagabie przezytam
szok: tak wiele zwyktych lepianek doszczgtnie zrujnowanych...
Ludzie zyli tam na gruzach swoich dawnych domow.

Jak dotad udalo nam sig¢ bez problemoéw przejecha¢ przez
wszystkie posterunki talibdw. Czekat nas jednak o wiele trud-
niejszy etap podrdzy. Tagab oznaczat koniec talibskiej linii
frontu w tej czg$ci gor, gdzie znajdowatly si¢ duze ilosci sprzgtu
wojskowego oraz olbrzymie magazyny pelne paliwa do czol-
gow i cigzarowek, a takze amunicji do karabindw, mozdzierzy

1 dziat artyleryjskich. Utkngli$my w korku tuz przed gtéwnym
posterunkiem, ktérego pilnowali mlodzi brodaci mgzczyzni



o zmgczonych twarzach. ZesztywnieliSmy z Hamidem ze stra-
chu. Wiasnie miato si¢ okazaé, czy nasza ucieczka zakonczy
si¢ sukcesem, czy raczej sromotng porazka. Obawiali$my sig,
ze Hamid znajduje sig na liScie poszukiwanych i sama jego
obecno$¢ tutaj moze stanowic¢ dla talibow wystarczajacy powod
do aresztowania go.

Sznur pojazdéw wolno posuwat si¢ naprzod. Widziatam
zdenerwowanych me¢zczyzn oraz ich zony w burkach, ktérym
nakazano wysias¢ z samochodow 1 otworzy¢ bagaze do inspek-
cji. Mgzczyzni w czarnych turbanach z wyjatkowa zajadloscia
przetrzasali torby 1 walizki, wyrzucajac na ziemig starannie
spakowane ubrania oraz cenne przedmioty osobiste. Jeden

z talibdbw wyprostowat si¢ nagle z okrzykiem triumfu, wycia-
gajac kasete wideo. Odkryl kontrabandg. Jedna z kobiet rzucita
si¢ w kierunku kasety. Talib trzymat ja jednak w bezpiecznej
odlegtosci. Cho¢ kobieta miala na sobie burke, poznatam, ze
byta mioda. Zapewne tak jak ja tuz po $lubie, czula si¢ rozdarta
migdzy zto$cia i frustracja z powodu jawnej niesprawiedliwosci
a strachem, ze wszelkie protesty moga pociagnac¢ za soba jeszcze
gorsze konsekwencje. Jej maz stat kilka krokow z tyhu, szep-
czac, zeby przestata. Nie powstrzymywat zony sila, wiedzac, ze
shiszno$¢ jest po jej stronie, ale sam nie odwazyt si¢ sprzeciwic
talibom i w zdecydowany sposob stana¢ za nig murem.
Uzbrojony talib pchnat kobiet¢ mocno w klatke piersiowa,
przytrzymujac nieco dtuzej rek¢ na rysujacym si¢ pod burka
biuscie. Kobieta cofngta si¢ zszokowana, lecz po chwili roz-
wscieczona znOw na niego natarla. Napastnik jednak tylko si¢
zas$mial i1 jeszcze raz pomacat swoja ofiarg po piersi, po czym
wcisnat ramig pod jej podbrédek i powalil ja na ziemig. Przez
moment kobieta lezata ogluszona, a gdy wreszcie zdotata sig
podnies¢, talib rzucit tuz przed nia na ziemig czarng plastikowa
kasetg, po czym roztrzaskat ja butem w drobny mak. Kobieta
nie odezwala si¢ ani stowem. Uniosta jedynie glowe, aby lepiej
przyjrze¢ si¢ okrucienstwu wymalowanemu na twarzy me¢z-
czyzny. Ten za$ poklonit si¢ jej, uSmiechnal w bardzo teatralny
sposob i pozbierat rozrzucone fragmenty kasety. Nastgpnie,
idac do tylu, przesypywat migdzy palcami kawatki plastiku,
oczekujac jakiejs reakcji ze strony kobiety. Odwrociwszy sig
twarza do drzewa, rzucit splatane resztki tasmy wysoko w gale-
zie. Kobieta spuscila glowe i zacze¢la plakaé. Jej maz nachylit sig,
by pomdc jej wsta¢. Ciemne oczy taliba zabtysty triumfujaco:
wyraznie ucieszylo go kolejne ,,moralne" zwycigstwo. Drzewa
I$nity w promieniach stonca - spomigdzy gatezi zwisaly setki
podobnych tasm. Widocznie zabawiono si¢ tutaj w ten sposob
do$¢ regularnie.

Cho¢ decyzja o pozostawieniu rodzinnych zdj¢¢ w domu

bylta dla mnie bolesna, teraz bardzo si¢ cieszylam, ze ja podje-
tam. Czym predzej zaczgtam wypakowywaé bagaze z samocho-
du. Hamid dyskretnie wypytywat pozostalych mgzczyzn, gdzie
moglibySmy wynaja¢ konia i przewodnika. Nasz plan zaktadat,



ze przedostaniemy si¢ przez ciasne gorskie przetgcze i ruszymy
na péocny zachod do Dzabal Saradz, ktore nie znajdowato
si¢ pod kontrola talibow. Nie zamierzalismy wyprawiac si¢

na pohoc trasa najblizsza (a zarazem najniebezpieczniejsza),
lecz omina¢ linie walk szlakiem prowadzacym przez gory na
zachod.

Niepokoitam sig, ze talibowie zabiora nam paszporty i pod-

ra je na strzepy, na szczgscie gdy podeszlismy do posterunku,
uzbrojeni mgzczyzni prawie nie zwrocili na nas uwagi. Zabawa,
jaka urzadzit sobie ich towarzysz z para nowozencoOw, wprawila
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ich w dobry nastréj, wigc po pobieznym sprawdzeniu naszych
bagazy puszczono nas wolno. Kobieta w kolejce za nami nie
miala juz tyle szczgscia. Nie ulegato watpliwosci, ze pochodzita
z poinocnej prowincji, gdyz miata na sobie typowa dla tej czgsci
kraju biata burke. Talibowie zaatakowali ja za niedopuszczalny
strdj - zaczeli ja bi¢ kijami 1 dlugim kablem.

Cho¢ niezbyt cieszyla mnie perspektywa jazdy na koniu,

po tym, co tu zobaczyliSmy, nie moglam si¢ doczekac, by uciec
od tych straszliwych, pozbawionych sumienia ludzi w gory,
ktére w pordwnaniu z nimi wydawaly sig raczej przyjazne. Ha-
mid zdotal wynaja¢ konia, ale ze wzglgdu na si6dmy miesiac
ciazy wejscie na niego nie byto dla mnie fatwe. Udalo mi si¢

to w koncu dzigki pomocy mgza oraz nieodpartej chgci jak
najszybszego wydostania si¢ stamtad. Zostawilismy za soba
talibow, a Hamid szedt obok zwierzecia, mimo to czulam si¢
bardzo nieswojo - jakby moje zycie zmienito nagle kierunek,
jakbym trafita do roéwnoleglej rzeczywistosci. Wyedukowana,
ambitna, mloda kobieta (taka jak ja) oraz réwnie dobrze wy-
ksztalcony, dobrze wychowany, inteligentny i kochajacy maz
(jak Hamid) - to moje wyobrazenie o przysztych obywatelach
Afganistanu. A tymczasem ideologia talibéw sprawila, ze ci
idealni obywatele cofngli si¢ do glebokiego sredniowiecza:
jechatam, ubrana w burkg, na koniu, ktorego moj dlugowlosy

i brodaty maz prowadzit przez gory.

Pod warstwa strachu ukrywatam szczyptg optymizmu. Ta-
libowie nie reprezentowali prawdziwego ducha Afganczykow,
ktérych tak dobrze znatam i1 kochatam. To tylko chwilowa
aberracja, choroba, ktora dopadta panstwo oslabione tyloma
latami wojen i cierpien. Gdy przedzieraliSmy si¢ przez gory,
przeprawiali$my przez strumienie oraz pokonywalismy waskie
szlaki, czutam, jak cigzar terroru zaczyna powoli znikaé. Z kaz-
dym ostroznie stawianym krokiem czutam si¢ nieco lzejsza, az
wreszcie po kilku godzinach wytgzonej wedrowki dotarliSmy
do pozycji Sojuszu P6tnocnego.
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Nie przywitano nas tam z wielka pompa. Po prostu wjecha-
lismy do matego miasteczka, ktorego mieszkancy zwyczajnie
krzatali si¢ przy wykonywaniu codziennych czynnosci. Prze-
wodnik tylko odwrocil si¢ w nasza strong, jakby chciat oznaj-



mi¢: ,,Jeste§my na miejscu". Wynajelismy kolejny samochod,
ktérego kierowca zawiozt nas do Dzabal Saradz. To zaledwie
kilka godzin drogi, ale mialam wrazenie, ze wkraczam do in-
nego $wiata. Na gwarnych targowiskach roilo si¢ od sprzedaw-
cow 1 kupujacych. Wszedzie spacerowaty kobiety i rozmawiaty
z mgzczyznami, bez wymaganego przez talibow $cistego nad-
zoru krewnych. Restauracje pekaty w szwach. Zameldowali$my
si¢ z Hamidem w hotelu, co w Kabulu bylo niemozliwe, tutaj
za$ wydawalo si¢ czyms$ niewiarygodnie normalnym.

Stojac w holu, poczulam, jak bardzo odbity si¢ na mnie
wydarzenia z zesztego roku. Zycie pod rzadami talibéw zmie-
nito mnie pod r6znymi wzglgdami. Nie bytam ta sama osoba
co kiedys - moja pewnos$¢ siebie gdzies si¢ ulotnita, a bez-
ustanny strach do reszty wyczerpat sity. Statam wigc cicho, jak
dobra talibska Zona, a przeciez dawniej to ja zalatwiatabym
sprawy zwiazane z meldunkiem, sprawdzatabym pokdj i pil-
nowata, by portier wnidsl nasze bagaze. Teraz jednak przy-
gladatam si¢ biernie, czekajac, az maz upora si¢ z wszystkimi
formalno$ciami. Poczutam sig strasznie zasmucona tym, jak si¢
ostatnio zmienitam. Matka zawsze podkreslata, Ze nawet jako
mala dziewczynka bylam §wietna organizatorka. Talibowie za$
zmienili t¢ pewna siebie dziewczynkeg i zdecydowana nastolatke
w niewiele znaczaca, zobojgtniala, wylgkniona i wyczerpana
kobiete, zyjaca pod ptaszczem niewidzialnos$ci, jaki stanowila
dla niej burka.

Nie moglam zdoby¢ sig na to, by cokolwiek powiedzie¢ do
menedzera hotelu czy wilasciciela, ktory wyszedt nas powitac.
Moj stosunek do mgzczyzn ulegl zmianie. Uwazatam, Ze sa
okrutni i nie nalezy im ufa¢é, ze tylko czekaja, by wykorzystaé¢
kobietg przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. I pomysle¢, ze
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ten okropny zwrot w moim nastawieniu dokonat si¢ w imig
islamu (naturalnie nie byt to islam, ktéry wyznawatam). Po-
dziat migdzy ptciami zrodzit si¢ ze strachu i podejrzliwosci,
ktére nie miaty nic wspdlnego z wzajemnym szacunkiem kobiet
1 mgzczyzn, jaki wpajano mi w dziecinstwie.

Moja matka, cho¢ pochodzita ze zdecydowanie bardziej
konserwatywnego pokolenia, cieszyta si¢ pewnym rodzajem
swobody 1 przywilejami, ktore dla mnie i setek tysiecy innych
kobiet pod rzadami talibow byty niedostgpne. Kiedy tylko
przyszla jej na to ochota, mogla odwiedza¢ swoja rodzing, mia-
ta wszelkie upowaznienia, by pod nieobecnos$¢ ojca prowadzi¢
jego interesy oraz nadzorowac stada bydta podczas dorocznego
spedu na wyzej potozone pastwiska. To prawda, ojciec bil mat-
ke, jednak to, co dzi§ uwazamy za naganne, w tamtych czasach
bylo czyms zupetnie normalnym w wiejskim §rodowisku. Poza
tym wiem, Ze ojciec mimo to bardzo ja szanowat. Talibowie za$
odnosili si¢ do kobiet z podobna, jesli nie wigksza brutalnoscia,
a przy tym nie mieli dla nich najmniejszego szacunku.

W moim wngtrzu panowala wielka cisza. Nie zauwaza-



tam tego az do tej pory. Wyciszenie rosto we mnie stopniowo

- z kazda kolejna wizyta w wigzieniu, z kazda napotkana ko-
bieta, ktora bito na moich oczach na ulicy, i1 z kazda publiczna
egzekucja mtodej, dokladnie takiej samej jak ja, dziewczyny.
Weszlismy z Hamidem do pokoju. Raczej maty, nie wyrdz-

nial si¢ niczym specjalnym - ot, typowy pokdj w przecigtnym
afganskim pensjonacie, ze zwyktym materacem na podtodze.
Znajdowalam si¢ w dziwnym nastroju. Swiadomos¢, ze uwol-
nitam si¢ wreszcie od wladzy talibow, wyzwolita we mnie glg-
boko skrywane emocje. Hamidowi dopisywat humor; nieomal
tanczyl z iscie chlopigcym entuzjazmem, ktory - jak sadzitam

- zostat w nim zdtawiony w dlugie, mrozne noce na wigzien-
nym dziedzincu. Jego energia byla na tyle zarazliwa, ze wreszcie
ja tez nieco si¢ odprezylam. Zdjetam burke i rzucitam ja w kat,

a razem z nig zrzucitam z siebie przynajmniej czg$¢ trosk. Na
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widok tego wymigtego, brudnego tachmana chciatam zaczaé

po nim skaka¢ i wgnie$¢ go w podlogeg.

- Nal6z chuste, kochana zono - odezwat si¢ Hamid.

- Wychodzimy.

Te stowa wydaty mi si¢ obce. Przez chwilg mialam wrazenie,

ze namawia mnie do czego$ nieprzyzwoitego, jakby$smy byli

para psotnych dzieci knujacych jaka$ intryge.

Wtedy poczutam przyptyw euforii. Moglam! Moglismy!

- wyjs$¢ na ulice jak normalne matzenstwo. Nie musiatam juz
zaslaniac¢ calej twarzy, wystarczyto przykry¢ wlosy. Cho¢ moj
brzuch byl juz pokazny, czutam sig tak lekko... Do dzi§ wydaje
mi sig, ze moje stopy ledwo dotykaty schodow, gdy wybiega-
li§my na zewnatrz niczym para rozchichotanych nastolatkow.
Wiatr na mojej twarzy byt jak pocatunek wolnosci. Chu-

sta zakrywala mi catkowicie wlosy, ubrana bytam - zgodnie

z nauka islamu - skromnie, lecz mimo to bez burki czulam si¢
dziwnie naga. Oto, jakie szkody talibowie wyrzadzili islamowi.
Mimo Ze mienili si¢ wystannikami Allaha, nie szanowali go.

Nie postgpowali zgodnie z Koranem, lecz postawili samych
siebie ponad naukami ptynacymi ze Swietej Ksiegi, uzurpujac
sobie boskie prawo do osadzania moralno$ci i decydowania

0 tym, co jest stuszne, a co zabronione. Przywlaszczyli sobie
i wypaczyli idee islamu, zmieniajac go w narzgdzie potrzebne
do osiagnigcia wlasnych korzysci.

Nastgpnego ranka udali$my si¢ do Pol-e Chomri, stolicy
Baghlanu. W afganskich autobusach panuje czasami niewy-
obrazalny chaos. ZajgliSmy z Hamidem miejsca, czekajac, az
pozostali pasazerowie skoncza si¢ zegna¢ z krewnymi i zna-
jomymi, wykloca¢ si¢ z kierowca oraz upycha¢ bagaze na

mocno przepetnionym dachu. Nieopodal uliczny handlarz
sprzedawat asbawa panir - ser bedacy lokalng specjalnoscia

1 ulubionym piknikowym przysmakiem wielu Afganczykow.

Jak wigkszo$¢ cigzarnych kobiet, cieszytam si¢ bardzo duzym
apetytem, poprositam wigc Hamida, by kupil mi trochg sera.
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On za$, jak przystato na dobrego megza, poshusznie spelnit moja
zachciankg. Autobus miat juz odjezdza¢, gdy - z trudem od-
dychajac - wdrapat si¢ do niego z powrotem, $ciskajac w reku
maly kawalek biatego, fagodnego, ciagnacego sig sera przypo-
minajacego nieco mozzarellg. Jednakze w bohaterskiej pogoni
za smakotykiem dla matki swojego nienarodzonego dziecka
Hamid zapomniat o rodzynkach - tradycyjnym dodatku do

sera pomagajacym wydoby¢ jego smak. Nie chcialam okazac
niewdzi¢cznosci, ale czulam si¢ nieco zawiedziona. Autobus
juz ruszal, wigc nie bylo czasu, by wréci¢ po rodzynki. Nagle
rozleglo si¢ gwaltowne pukanie w okno. Obrécitam sig, prze-
konana, Ze ujrz¢ czarny turban taliba. Zamiast tego napotkalam
zyczliwy wzrok sprzedawcy sera.

- Proszg, siostro - powiedziat staruszek, podajac mi maty
plastikowy woreczek. - Maz zapomniat o rodzynkach.

Pod wladza talibow uznano by nas za przestgpcoéw. Tutaj
traktowano nas z uprzejmoscia i szacunkiem. To byt prosty

akt ludzkiej dobroci - ani wigcej, ani mniej - ale okazat si¢

tak nieoczekiwany i wzruszajacy, ze tzy naptyngly mi do oczu.
To wydarzenie wprawilo mnie w znacznie lepszy nastroj

1 moglam rozkoszowac si¢ wiosennym krajobrazem. Gorskie
szczyty zaczgly zrzucad juz z siebie §niezne peleryny, podczas
gdy w dole stokow mlode pedy traw i kwiaty wystrzeliwaty do
stonca. Napelnialo mnie to pewna nadzieja. Miatam wrazenie,
ze bez wzgledu na to, jak bezduszni i okrutni potrafia by¢ tali-
bowie, pewnego dnia i tak stopnieja 1 rozplyna si¢ niczym $nieg.
W Pol-e Chomri zatrzymali$my si¢ w domu jednej z ciotek
Hamida 1 jej mgza. Oboje przyszli kiedy$ do mojego brata, by
negocjowac warunki naszego matzenstwa i bardzo ich lubi-
tam. Bylam §wiadoma, Ze mieli wobec mnie duze oczekiwania.
Wszyscy ich sasiedzi wiedzieli, Zze nasze malzenstwo kosztowato
rodzing Hamida dwadziescia tysigcy dolarow, czyli naprawdg
duze pieniadze. Palifa ich ciekawos$¢; cheieli obejrze¢ mnie

1 oceni¢, ile jestem warta. To napompowalo ogromny balon
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oczekiwan, ktérym - mimo miesigcy nieustajacego stresu, wie-
lu dni spedzonych w podrdzy i zaawansowanej ciaZy - musia-
tam sprostac.

Ciotka Hamida przyjeta mnie z zyczliwos$cia. Doktadnie
wiedziata, jak si¢ czujg, i dlatego zdazyla juz przygotowac dla
mnie kapiel, to znaczy zagrzala na piecu kuchennym wiadro
wody. Ale gdy czujesz si¢ skonana i cata jeste§ pokryta warstwa
potu i kurzu, polewanie si¢ z emaliowanych dzbankéw woda,
ktéra niedawno jeszcze byta czystym gorskim $niegiem, sta-
nowi do$§wiadczenie rOwnie blogie, co wizyta w najbardziej
luksusowym spa, jakie mozna sobie tylko wyobrazic.

Z kazdym chlus$nigciem wody zmywalam z siebie caly stres,
napigcie i brud zycia w panstwie talibow. Opuszczatam Kabul,
czujac, ze znaczg¢ niewiele wigcej niz pies. Teraz stopniowo od-



zyskiwatam swoje czlowieczenstwo i poczucie wlasnej wartosci.
Jedyne, z czym musiatam si¢ upora¢, to badawcze spojrzenia
sasiadow. I cho¢ czutam si¢ onie§mielona, to straszliwe rzady
talibow napetily mnie wewngtrzna sita, z ktorej dopiero za-
czynalam zdawac sobie sprawg. Nie ulegato watpliwosci, ze
nie mialam juz w sobie nic z tej naiwnej panny miodej, jaka
jeszcze niedawno bylam. W koncu jako Zona pertraktowatam

z talibskimi oprawcami, jako przyszta matka przeprawitam sig
przez gory, a jako kobieta pelna nadziei wreszcie zaczynalam
czu¢ pod stopami twardy grunt dojrzatosci.

Gdy wysztam na zewnatrz, bez trudu odczytalam nega-

tywne opinie sasiadow na mdj temat. Ich miny jednoznacznie
wskazywaly, Ze nie uwazano, by Hamid wydat dwadzie$cia
tysigcy dolaréw najlepiej. Ludzie ci nawet nie starali si¢ ukry¢
wysoko uniesionych brwi i zaci$nigtych ust. Mogg sobie tylko
wyobrazac¢, co tez wygadywali o mnie po powrocie do domu.
Gdy znalezlismy si¢ tylko we dwoje, Hamid wy$miat moje
obawy. Pocatlowat mnie delikatnie w czoto i powiedzial, zebym
nie przywiazywata wagi do tego, co ludzie mowia lub mysla.
Mieli$my siebie i tak naprawdg jedynie to si¢ liczylo.
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Po nocy odpoczynku udali$my si¢ dalej na pétnoc. W Ta-
lokan musieliémy wynaja¢ dzipa, bo powodzie po wiosennych
roztopach zmyty drogg prowadzaca do Keszem. Stamtad musie-
lismy si¢ dostaé cigzarowka do Fajzabadu, stolicy Badachszanu.
Nie byta to najlepsza wiadomo$¢. PodréZzowanie na pace cigza-
réwki to najbardziej prymitywna forma transportu w Afgani-
stanie, zarezerwowana zazwyczaj dla Kuczi - niewielkiej grupy
nomadow zwanych afganskimi cyganami. Poprositam Hamida,
by sprébowat poszukac jakiego$ samochodu osobowego, lecz
mimo najwigkszych wysitkow nie udalo si¢ znalez¢ nikogo, kto
jechatby do Fajzabadu. Wiosenna odwilz na tutejszych drogach
roéwniez spowodowala spore spustoszenia.

Na widok wozu zdj¢lo mnie przerazenie. Bytam dobrze
urodzona, wyksztalcona w mies$cie kobieta, a miatam wsia$¢ na
cigzarowke przeznaczong do przewozu k6z (cho¢ tym razem
pigtrzyly si¢ na niej worki z ryzem). Gdybym musiata takim
pojazdem ucieka¢ z Kabulu, bez wahania wspigtabym si¢ na
jego przyczepe, ale teraz, gdy czulam si¢ juz bezpieczna i od-
zyskiwalam pewnos¢ siebie, duma zaczeta bra¢ we mnie gorg.
Hamid postawil sprawe jasno: to ostatnia cigzarowka do Faj-
zabadu i jesli na nig nie wsiadziemy, utkniemy w Keszem. Nie
mialam wyjscia - schowatam poczucie godnosci do kieszeni

1 wdrapatam si¢ na przyczepg. Wlozytam burke - nie tylko dla
ochrony przed kurzem i zimnem, lecz takze dlatego, by nikt

nie mogt mnie rozpozna¢. Mimo anonimowosci, jaka zapew-
nia zastona, nastgpne kilka godzin spgdzitam z glowa migdzy
kolanami, na wypadek gdyby$my mijali kogo$ znajomego. Co
jaki$ czas podnositam glowg, lecz wstyd, ze kto§ moze mnie
zobaczy¢ na pace cigzaroOwki do transportu kéz, byl o wiele



silniejszy i szybko kulitam si¢ z powrotem.

Droga byta niewiarygodnie stroma i karkofomna. Gdy
wspigliSmy si¢ na najbardziej niebezpieczny odcinek w Qa-
raqmar, kierowca wyczul, ze samochdd traci przyczepno$¢,

1 probowat si¢ zatrzymac. Nacisnat na hamulce, ktore - jak si¢
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okazalo - przestaty dziata¢. Przegrzaly si¢ na prowadzacych
gwalttownie w dot fragmentach trasy. Zaczg¢liSmy sig staczaé

w kierunku rzeki. Wreszcie miatam powod, by podnies¢ glowe:
nabieraliSmy predkosci, sunac wprost w lodowaty wartki nurt.
Wraz z Hamidem i pozostatymi pasazerami chwycili$my si¢
workow z ryzem, przygotowujac si¢ do zderzenia z woda. Przez
glowg przelatywaty mi mysli o tym, jak mokra od wody burka
ciagnie mnie na dno i roztrzaskujg si¢ o skaty.

W przyptywie autentycznej paniki zamkngtam oczy i wbi-

tam palce w worek z ryzem, jakby moégt mi zapewni¢ jakakol-
wiek ochrong. Kota cigzarowki buksowaty, probujac ztapac¢
przyczepno$¢ na $liskiej, zwirowej nawierzchni. Rzucato nami
i kotysato na wszystkie strony. Nagle zatrzymali§my si¢. Ledwie
kilka metréw od brzegu. Spojrzatam na Hamida, ktérego tak
mocno trzymatam za r¢ke, ze omal mu jej nie zmiazdzylam.
Wybuchnglismy pelnym ulgi, cho¢ nieco histerycznym $mie-
chem. Kierowca zatrabit klaksonem, by uczci¢ nasze ocalenie,
a wokot rozlegtly si¢ okrzyki: ,,Alhamdulillah! Chwalmy Boga!".
Gdy zesztam z cigzardwki, kolana si¢ pode mna ugigty. Cieszy-
tam si¢ jednak, ze mogg zndéw stanaé na ziemi, a za sprawa tak
bliskiego doswiadczenia $mierci wszelkie obawy zwiazane ze
spotecznym ponizeniem przestaly mie¢ znaczenie.

Samochdd nie nadawat si¢ do dalszej jazdy - hamulce nie
dziataty. Poza tym zaczglo si¢ §ciemniac i znajdowaliSmy si¢
juz tak blisko Fajzabadu, ze ostatnia rzecz, jakiej bym pragng-
ta, to wjazd do miasta na pace cigzardéwki. Postanowitam po-
spacerowac wérod skal nad brzegiem rzeki, aby napawac si¢
krajobrazem - wolna od talibow, od czyhajacego z ich strony
zagrozenia, od obowiazku noszenia burki, od obaw, ze Ha-
mida zndéw o co$ oskarza, a mnie pobija. Tej nocy spaliSmy

na pace. Nie dbatam, czy kto$§ mnie zobaczy. Jutro miatam si¢
znalez¢ w Fajzabadzie 1 spa¢ pod gorskim niebem rodzinnego
Badachszanu.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

gdy bytam dziewczynka ze wsi, marzaca o tym, aby p6js¢ do
szkoly, czutam si¢ brudna i nieokrzesana. Miatam bardzo

malo ubran, bez przerwy chodzitam w gumiakach i duzej
czerwonej chuscie, ktora czgsto ciagnela si¢ za mna po blocie.
Zwykle bytam tez obrzydliwie usmarkana.

Teraz u$miecham sig, kiedy patrz¢ na Was, na Wasze mod-

ne ciuszki i zadbane fryzury. Wychowatyscie si¢ w Kabulu

1 jestescie eleganckimi, obytymi mieszkankami stolicy. Bytyby-
$cie przerazone, widzac, jak wygladatam w Waszym wieku.



Wiem, ze gdyjedziecie ze mna do Badachszanu, czasami
trudno si¢ Wam tam odnalez¢. Coreczki, przenigdy nie chcia-
tabym, zebyscie staly si¢ snobkami i spogladaty na innych

z wyzszo$cia. Nasza rodzina wywodzi si¢ z ubogiej wioski

1 niejesteSmy w niczym lepsze od kobiet i dzieci z prowincji,
odzianych w fachmany. Zapamigtajcie wigc jedno: gdy tylko
znajdziecie si¢ w potrzebie, zawsze mozecie wrdci¢ w rodzin-
ne strony. Przyjma Was tam z otwartymi ramionami.

Sciskam Was,

mama

CORKA,

ZA CORKA

1998-2001

Szybko zadomowilismy si¢

z Hamidem w Fajzabadzie.

Czutam sig przeszczgsliwa, mo-

gac zndw zobaczy¢ si¢ z krew-

nymi. Wszystkie moje siostry

- zardwno rodzone, jak i przy-

rodnie - po$lubily miejscowych

mezczyzn i zostaty w rodzinnej

prowincji. Wigksza czg$¢ ro-

dzenstwa nie wyjechata stad

nawet po wybuchu wojny. Nie

widziatam ich od lat i bytam

wniebowzigta, mogac si¢ wresz-

cie z nimi spotkaé. Siostry nie

wiedziaty nawet, ze wyszlam

za maz ani ze spodziewam si¢

dziecka.

Sam Fajzabad okazal si¢

dla mnie oaza spokoju - jak

we wczesnym dziecinstwie,

gdy schronili$my sig tu przed

mudzahedinami. Zapomnialam juz, jakie to pigkne miasto:
wysoko potozone, ze §wiezym powietrzem, starym bazarem
pelnym otynkowanych gling sklepikow, w ktorych sprzedawa-
no wszystko 1 nic, z ptynaca przez centrum czysta, turkusowa
rzeka.

Wynajelismy trzypokojowy domek, w ktérym Hamid mogt
bez problemu prowadzi¢ swoj interes. Ponadto zaczat rowniez
uczy¢ na tutejszym uniwersytecie. Ja odpoczywatam i przygo-
towywalam si¢ do porodu. Jak kazda przyszla matka okropnie
si¢ denerwowatam i kompletnie nie miatam pojgcia, czego si¢
spodziewaé, poza tym ze na pewno bedzie bole¢. Szpital w Faj-
zabadzie, jesli chodzi o higieng, pozostawiat wiele do zyczenia
i wolatam rodzi¢ w domu, a nie na metalowym 16zku z cienkim
jak papier materacem na brudnym oddziale potozniczym.
Moja pierworodna przyszia na $wiat 8 lipca 1998 roku.
Krewni Hamida zaprosili mnie akurat na obiad, lecz gdy tam



dotartam, poczulam sig tak Zle, Ze nie bylam w stanie niczego
zjes¢. O trzeciej po potudniu wrocitam do domu, a o dziesiatej
wieczorem pojawit si¢ moj aniotek.

Pordd odbierata znajoma lekarka. Trwat dos¢ krotko, ale

byt cigzki, bo nie dostalam znieczulenia. W naszej kulturze
wszyscy oczekuja, ze najpierw urodzi si¢ chlopiec, ale ja w ogodle
o tym nie mys$latam. Najwazniejsze, aby dziecko bylo zdrowe.
Tuz po porodzie umyto je i ubrano w powijaki. Nikt mi nawet
nie powiedzial, jaka miato ptec.

Nastgpnie do pokoju wpuszczono Hamida. Zwykle w mu-
zulmanskich spolecznos$ciach mgzczyzni nie sa obecni przy
porodzie. M6j maz podszedt do t6zka, poglaskat mnie po gto-
wie 1 start pot z mojego czota. A potem powiedzial fagodnie:

- To dziewczynka, mamy coreczkg.

Ani trochg nie przeszkadzato mu, Ze to nie syn. Nasza corka
byta doskonale ksztaltnym, czteroipotkilogramowym cudem.
Miata ggste czarne wlosy 1 byta bardzo podobna do Hamida.
Rozpierala nas ogromna rados$c¢.

W pierwszych dniach po porodzie, gdy jak kazda mloda mat-
ka uczytam si¢ karmienia piersia i zmagatam z nieprzespanymi
nocami oraz ze zme¢czeniem, sporo rozmyslatam. Patrzac na te
$piaca kruszynke, goraco si¢ modlitam, by mogta zy¢ w lepszym
$wiecie 1 w lepszym Afganistanie. Nie chcialam, aby kiedykol-
wiek zaznata dyskryminacji i nienawisci, jakich w naszym kraju
doswiadczaty kobiety. Trzymajac ja przy piersi, mialam wrazenie,
ze jest ona dla mnie catym $wiatem. Oprdcz niej nic nie miato
znaczenia. Moje ubrania, m6j wyglad, moje malostkowe, ego-
istyczne pragnienia - wszystko to przestalo sig liczy¢.

Musiatam si¢ ostro wykloca¢ z wiasna rodzina, by moc

zacza¢ karmic piersia zaraz po porodzie. Wedtug obowiazu-
jacej w Badachszanie tradycji karmienie piersia rozpoczyna

si¢ dopiero trzy dni pdzniej. Tutejsi uwazaja, ze w tych pierw-
szych dniach mleko matki jest niedobre. Dzigki moim medycz-
nym studiom wiedziatam jednak, Ze jest wprost przeciwnie.

W pierwszych godzinach po porodzie mleko matki zawiera
duzo biatka, witamin i przeciwcial szczeg6lnie istotnych dla
rozwoju systemu odpornosciowego noworodka.

Dziecko pozbawione pokarmu tuz po przyj$ciu na $wiat

stabnie. Spada temperatura jego ciala. U kobiety z kolei, ktora
natychmiast nie zacznie odciagac z piersi mleka, zwigksza sig
ryzyko infekcji, na przyktad zapalenia sutka. Moze tez mie¢ ona
problemy z produkcja pokarmu pdzniej, gdy dziecko bedzie
glodne. To niewlasciwe podejscie do natychmiastowego kar-
mienia piersia stanowi zreszta kolejna przyczyng tak wysokiej
umieralno$ci niemowlat i mlodych matek w naszej prowincji.
Musiatam toczy¢ z siostrami zaciekte boje, by pozwolity mi
karmi¢ mala. Za wszelka ceng probowaly mnie powstrzymac,
krzyczac, ze krzywdzg dziecko, tak wczesnie dajac mu mleko

z piersi. Staratam si¢ wyttumaczy¢, ze to dla jego dobra, ale pa-
trzyty na mnie z wyrzutem, jakbym byta najgorsza matka na



$wiecie. Lata tradycji i powtarzania im w kotko tego samego
mialy wigksza wagg niz to, czego nauczylam si¢ na uniwersytecie.
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Siostry okazywaty mi jednak wiele dobroci pod innymi
wzgledami - dbaty o to, by bylo mi cieplo, opatulajac mnie
kocami (cho¢ byt akurat lipiec 1 panowaly piekielne upaly),
gotowaly moje ulubione dania i zabraniaty mi wykonywania
jakichkolwiek prac domowych. Ale rado$¢ z dziecka zostata
nieco przygaszona przez nieukojona tgsknotg za matka. Tak
bardzo pragn¢tam, by mogla zobaczy¢ swoja wnuczke. Chcia-
tam, aby dowiedziata sig, Ze urodzita si¢ kolejna silna i zdeter-
minowana kobieta.

Szes¢ dni po porodzie urzadzilismy z Hamidem wielkie
przyjecie. ZaprosiliSmy prawie pdl miasta, mieliSmy muzyke,
a nawet kamerg wideo, czyli wszystko to, co bylo zakazane na
naszym weselu. W pewnym sensie ta impreza wynagrodzita
nam tamten dzien. To bylo prawdziwe §wigto naszej mitosci

1 naszej nowej, matej rodziny.

Postanowilam, Ze wrocg do nauczania. Datam ogloszenia

o prowadzonych przeze mnie lekcjach angielskiego i wynajg-
tam dom w centrum miasta, ktéry mial mi stuzy¢ za szkole.

W ciagu miesigca zebratam trzysta uczennic - od mtodych
dziewczat, przez studentki, po lekarki i uniwersyteckie wy-
ktadowczynie. Nie miatam za soba petnego kursu nauczyciel-
skiego, wigc zamoOwitam z zagranicy materiaty audiowizualne
do nauki jezyka. Nigdy wczesniej w Fajzabadzie nie uzywano
takich metod, dzigki czemu moja szkola szybko zyskala opinig
niezwykle profesjonalnej i nowoczesnej. Nie moglam uwierzy¢
we wlasne szczg$cie. Prowadzilam interes, robitam to, co spra-
wiato mi przyjemnos¢, a do tego zarabialam okoto szesciuset
dolaréw miesigcznie, a wigc calkiem niezte pieniadze. Na za-
jecia przychodzitam z coreczka, ktéra moje uczennice wprost
uwielbiaty. Z niektorymi z nich bardzo si¢ zaprzyjaznitam. Po
raz pierwszy w zyciu czutam si¢ naprawdg niezalezna.

Wciaz codziennie nositam burkg i, co dziwne, w ogdle mi

to nie przeszkadzato. W Badachszanie nie bylo talibéw i1 zadne
Przepisy nie zmuszaty mnie do chodzenia w zastonie. Niemniej
jednak zaktadata ja tutaj wigkszo$¢ kobiet, w tym wszystkie
moje uczennice. Zalezalo mi na tym, by by¢ szanowana na-
uczycielka, dlatego tez si¢ w nia ubieratam. Sadzg, ze burka
przestala mi przeszkadzaé dlatego, ze sama podjetam decyzjg
0 jej noszeniu - nikt mi tego nie narzucit.

Sielanke zaktocato jedynie zdrowie mojego mgza. Praca na
uniwersytecie dawata mu duzo radosci, ale do jego ptuc dosta-
wat si¢ pyl kredowy z tablicy, co pogarszato kaszel.

Gdy Szaharzad skonczyta pdt roku, sprawy po raz kolej-

ny przybraty nieoczekiwany obrét. Zndéw pojawilo sig¢ u mnie
dobrze znane uczucie mdlosci. Bytam w ciazy. Kompletnie si¢
zatamatam. Nie planowalam tak szybko powigkszania rodziny.
Moja szkota §wietnie prosperowata, mialam przyjaciot, swoje



zycie. Nie chciatam teraz dziecka.

Hamid zgodzit si¢ na aborcjg. W tamtych czasach w Afga-
nistanie (podobnie jak dzisiaj) byt to nielegalny zabieg, jed-
nak niektorzy lekarze przeprowadzali go w szpitalach bez naj-
mniejszego problemu. Uméwilam si¢ z jednym z nich. Gdy
pokazano mi wszystkie te ssace urzadzenia, ktore sa uzywane
do usuwania ciazy, przestraszytam si¢ o swoje zdrowie. Lekarz
zaproponowal, ze da mi zastrzyk, aby wywota¢ poronienie.
Nie wiem, co znajdowato si¢ w strzykawce, ale pozwolitam

na wbicie igly w ramig. I wtedy wpadtam w panikg. W jedne;j
chwili zmienitam zdanie. Skoczylam, krzyczac:

- Nie, nie! Nie mogg tego zrobi¢! Cheg zatrzymac dziecko!
Przerazitam sig, ze jest juz za pdzno i lek zaczat dzialac.
Chwycitam sig za brzuch i zaklinatam znajdujacy si¢ w $rod-
ku malenki zarodek, by zyl, powtarzajac, jak bardzo jest mi
przykro. Doktadnie tak jak moja matka - najpierw chciatam
$mierci dziecka, a ostatecznie postanowitam zrobi¢ wszystko,
CO W mojej mocy, aby przezylo.

Hamid zostat w domu, toczac zaciekty spor z moimi siostra-
mi, ktorym nie miescilo si¢ w glowie, ze moge chcie¢ usunad
dziecko. Wrzeszczaly na nas, twierdzily, ze tamiemy prawo
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boze, ze postgpujemy wbrew islamowi. I miaty absolutna racjg.
Z perspektywy czasu przyznajg, ze nie umiem usprawiedliwic
swojej decyzji inaczej niz tylko w ten sposob, ze wowczas na-
prawd¢ wydawalo mi sig, iz nie dam sobie rady z kolejnym
dzieckiem. Hamid rozumiat to i dlatego tez wspart mnie w tym
postanowieniu.

Wrocitam ze szpitala, nadal bedac w ciazy. Z Hamidem

wciaz siedziala moja najstarsza siostra. Na wie$¢ o tym, ze nie
usungtam dziecka, nie posiadata si¢ z radosci; byta przy tym
tak oburzona moja wcze$niejsza decyzja, ze nie mogta na mnie
nawet patrze¢. Hamid przytulit mnie tylko i wyszeptal do ucha,
ze wszystko si¢ utozy. Nie bytam pewna, czy moge mu wierzyc.
Ale na pewno nie bylo w tym najmniejszej winy naszego nie-
narodzonego dziecka. Musialam wypetni¢ swéj podstawowy
obowiazek wobec niego - by¢ matka.

Szuhra zna te histori¢ ze szczegdtami. Gdy miata okoto

szesciu lat, moja siostra wszystko jej opowiedziata. Czasami
miodsza corka wykorzystuje to, by mi dokuczy¢. Gdy ja za co$
upominam lub kazg jej posprzata¢ pokdj, bierze si¢ pod boki

1 patrzy na mnie z blyskiem w oku: ,,Mamo, a pamigtasz, jak
chciata$ mnie zabi¢ ?. Wie doskonale, ze wzbudzi we mnie
wyrzuty sumienia i wykpi si¢ od obowiazkow.

Ciaze znow znositam z trudem. Karmitam piersia Sza-

harzad, co mnie okropnie mgczylo; jeszcze bardziej mgcza-

ca byta praca w szkole - pracowatam na stojaco codziennie

od 6smej rano do piatej po potudniu. W dodatku nadciagali
talibowie. Przejgli juz kontrolg nad Keszem, przy granicy z Ba-
dachszanem. Obawiali$my sig, ze dotra do Fajzabadu. Gdyby



do tego doszto, uciekliby$my z Hamidem w gorg i tamtedy
sprobowali si¢ przedrze¢ do rodzinnej wioski mojego ojca

w dystrykcie Koof.

W pewnym momencie talibscy bojownicy znajdowali si¢
zaledwie dwadziescia pig¢ kilometrow od nas. Stalam przed
szkota, wshuchujac si¢ w znajome odglosy cigzkiej artylerii

1 przygladajac mgzczyznom wsiadajacym na cigzarowki. To
ochotnicy, ktorzy zglosili si¢ do walki przeciwko talibom ramig
w ramig z wierna wobec rzadu Rabbaniego armia mudzahe-
dinska. Czastka mnie pragngla, zeby Hamid do nich dolaczyt,
ale poprositam go, by tego nie robit. Byl nauczycielem, a nie
zohierzem - nie potrafil nawet strzela¢. Poza tym miat za mato
sit, by walczy¢. Wielu mlodych mezczyzn, ktorzy tego dnia
wsiedli na cigzarowki i1 pojechali na front, juz nigdy nie wrocito.
Zdotano jednak odeprze¢ atak talibow i utrzymac¢ Fajzabad.

W takiej niebezpiecznej sytuacji politycznej na $wiat

przyszta Szuhra. Pordd trwatl trzy dni i byt okropny. Caty czas
czuwaly przy mnie siostra i znajoma lekarka. Hamid czekat

na zewnatrz. Tym razem marzyt o chlopcu. Datam mu juz
dziewczynke, wigc zdecydowanie powinnam urodzi¢ syna.
Wszyscy tego oczekiwali - moja rodzina, jego rodzina, nasi
sasiedzi i cata afganska kultura uznajaca wyzszo$¢ chtopcow
nad dziewczynkami.

Zawiodlam. Nie datam mgzowi upragnionego syna. Za-

miast niego, krzyczac i kopiac, na $wiecie pojawita si¢ Szuhra.
Byta malenka, miata czerwona twarz i wazyla zaledwie dwa

1 p6t kilograma, czyli niebezpiecznie mato. Gdy ja ujrzatam,
przypomnialam sobie opowiesci o tym, jak ja wygladalam

w chwili urodzin. Mowiono, ze bytam brzydka jak mysz. To
samo mozna bylo powiedzie¢ o Szuhrze, ktéra pomarszczona,
tysa 1 zaczerwieniona wrzeszczata wnieboglosy. Ale gdy tylko
na nia spojrzatam, mys$latam, ze serce pgknie mi z mitosci. Oto
i ona. Mala dziewczynka, ktora omal si¢ nie narodzita, ktora

- co wprost niewybaczalne - prawie zabitam, zyla, plakata

1 wygladata zupetnie jak ja.

Mnie przepetniata rado$¢, Hamida - nie. Ale to Afganistan,

1 nawet najbardziej liberalny i nowocze$nie myslacy mezczy-
zna nie ucieknie przed setkami lat tradycji. A wedlug niej nie
wypetnitam najwazniejszego obowiazku zony - nie dalam me-
zowi syna. Tym razem plotki i pomowienia wytracity Hamida
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z rownowagi. Kto§ musial mu powiedzie¢, Ze nie jestem warta
dwudziestu tysigcy dolarow, jakie za mnie zaptacit. By¢ moze
przez te lata styszal podobne kpiny juz wiele razy, ze wreszcie
co$ w nim peklo.

Prawie przez dziewig¢ godzin po porodzie maz nie wszedt do
pokoju, by zobaczy¢ sig¢ ze mna. Lezatam na poduszkach z Szuhra
w ramionach, czekajac na niego i nie mogac zrozumie¢, gdzie si¢
podziewa. Szuhra byla tak malenka, ze niemal znikngla w powi-
jakach i z trudem mogtam ja utrzyma¢ w rgkach.



Gdy Hamid wreszcie do nas przyszedl, Szuhra spala w koty-

sce obok mojego t6zka. Kiedy urodzita si¢ Szaharzad, wpadt do
pokoju rozpromieniony, gtadzit mnie po wlosach i po policz-
kach, patrzac z zachwytem na dziecko. Tym razem nawet mnie
nie dotknat. Nic tez nie powiedziat. Zreszta nie musiat - jego
wisciekla mina wyrazata wszystko. Zajrzal jednak do kotyski

1 zdobyt si¢ przynajmniej na nikty usémiech na widok $piace;j
coreczki, kolejnej afganskiej ,,biednej dziewczynki".

W nastgpnych tygodniach nie mogtam Hamidowi wyba-

czy¢, jak potraktowal mnie tamtego dnia. Wiedziatam, ze za-
chowal sig tak jak niezliczeni afganscy m¢zczyzni, niemniej nie
spodziewatam si¢ po nim czego$ takiego. Zawsze byt mi tak bar-
dzo oddany, z duma stawial czola pomoéwieniom i sprzeciwiat
si¢ patriarchatowi. By¢ moze oczekiwatam od niego zbyt wiele,
ale czutam si¢ rozczarowana i straszliwie zawiedziona. Nocne
napady kaszlu Hamida bez przerwy budzily mnie i dziecko,
wigc postanowit si¢ przenies¢ do innego pokoju. To oznaczato
koniec naszej fizycznej bliskosci. Mimo to wiedziatam, ze mam
wiele szczg$cia. Byt dla naszych corek wspaniatym, troskliwym
ojcem. Obie darzyl szczera i1 glgboka miloscia, 1 cho¢ wciaz zty,
Ze nie ma syna, nigdy nie dal tego odczu¢ dziewczynkom. Za

to bylam mu niezmiernie wdzigczna.

Tymczasem Hamid stat si¢ juz zbyt staby, by uczy¢. Musiat
ograniczy¢ swoja pracg na uniwersytecie do zaledwie dwdch
dni w tygodniu. Resztg czasu spedzat w domu, opiekujac si¢
Szaharzad. Czgsto jej $piewat, urzadzat rézne gry i zabawy,

a nawet pozwalal, by corka przebierata go za panng mtoda

i wplatata mu we wlosy wstazeczki.

Hamid byt dla mnie wszystkim. Pod wieloma wzgledami
zdecydowanie wyprzedzal swoje czasy. Gdy si¢ pobierali$my,
byliSmy w sobie szalenczo zakochani. Przypuszczam jednak, ze
przez te wspdlnie spedzone lata, naznaczone kolejnymi aresz-
towaniami, pobytami w wigzieniu i poglebiajaca si¢ choroba,

po prostu oddaliliSmy si¢ od siebie. Zwykta blisko$¢, wspolny
$miech, rados$¢ z przebywania razem w jednym pokoju i1 ukrad-
kowego spogladania na siebie - wszystko to gdzie$ przepadio.
Myslg, ze ten smutny los spotyka pary na calym $wiecie, bez
wzgledu na to, kim sa i gdzie zyja. Zapominamy, ze powin-
ni$my zatrzymac si¢ na chwilg i wystucha¢ tego, co chce nam
powiedzie¢ partner, od razu skaczemy sobie do oczu i ranimy
si¢ nawzajem, nie zdobywamy si¢ na t¢ odrobing wysitku, jaka
niegdys$ przychodzita nam bez trudu. Az pewnego dnia si¢
budzimy, a po bliskosci i mito$ci nie ma juz §ladu.

Dopoki Szuhra nie skonczyla szesciu miesigey, straszliwie

si¢ 0 nig zamartwiatam. Byta drobna i staba; batam sig, ze nawet
podczas kapieli moze sig przezigbi¢ i dosta¢ goraczki. Dreczyty
mnie wyrzuty sumienia w zwiazku z zastrzykiem, ktory chciatam
wziaé, by sig jej pozby¢. Niepokoitam sig, czy zawarto$¢ strzykaw-
ki w jaki$ sposob nie wptyngta negatywnie na rozwoj mojej corki.
Chyba bym sobie nie wybaczyta, gdyby umarta. Jak w wypadku



mojej matki - poczatkowe odrzucenie dziecka sprawito, ze czu-
fam, iz mam wobec niego wielki dlug do splacenia.

Stopniowo jednak Szuhra nabierala sit i kilogramoéw, stajac

si¢ dziewczynka coraz bardziej zabawna 1 madra. Dzi$ jest naj-
bystrzejsza, najbardziej wygadana, a niekiedy i najniesforniejsza
istota, jaka nosita ziemia. Dostrzegam w niej wiele moich wias-
nych cech; ma tez w sobie co$ z moich rodzicéw. Po dziadku
odziedziczyta madro$¢, a po babci - dowcip 1 wytrwaltos$¢. Bez
reszty pochtania ja polityka. Mowi, ze gdy doros$nie, zostanie
prezydentem Afganistanu. Na szcze$cie daleko jej do wizerun-
ku ,,biednej dziewczynki".

Kilka tygodni po porodzie zaproponowano mi kierowa-

nie na pot etatu matym sierocifncem. Nie cheialam tak szybko
wracac do pracy, ale ze wzgledu na chorobg¢ Hamida potrzebo-
walis$my pienigdzy. Zostawitam Szaharzad z ojcem, a malenka
Szuhre¢ zawingtam w duza chuste, ktora obwigzatam wokot
siebie. Ukryta pod burka mata lezata bardzo cicho przy moje;j
piersi. Gdy spotykalam si¢ i rozmawiatam z r6znymi ludZzmi,
nawet nie wiedzieli, ze mam ze soba niemowlg. Nie skarzyla
si¢ 1 prawie w ogdle nie wydawata dzwigkéw. Chyba po prostu
byta szczgsliwa, mogac zy¢ i przytula¢ si¢ tak mocno do swojej
mamy. Nosilam ja w ten sposob ze soba do pracy, az skonczyla
pie¢ miesigey i zrobila si¢ za cigzka. Mysle, ze to jeden z powo-
dow, dlaczego obecnie jest takim pewnym siebie i wyzbytym
zahamowan dzieckiem.

Szuhra i Szaharzad rosly i rozwijaty si¢ na moich oczach,

a Hamid umierat. Niemal z dnia na dzien tracit na wadze. Skora
na jego niegdy$ przystojnej twarzy pociemniala i wydawata si¢
pokryta pélprzezroczysta warstwa czerni. Miat przekrwione
oczy, nieustannie kaszlal i zaczynat plu¢ krwia.

Gdy Szuhra skonczyta trzy miesiace, otrzymatam propo-

zycje uczestnictwa w badaniach medycznych prowadzonych

W naszej prowincji przez pewna organizacj¢ pomocy spotecz-
nej. Zadaniem sze$c¢dziesigcioosobowego zespohu zlozonego

z pielggniarek, lekarzy i personelu pomocniczego byto osza-
cowanie podstawowych potrzeb medycznych i zywieniowych
mieszkancoéw dwunastu najdalej potozonych dystryktow. Tra-
fiata mi si¢ niesamowita okazja, miatam nie$¢ pomoc potrzebu-
jacym. O tym wlas$nie marzytam, gdy chciatam zosta¢ lekarzem.
Cho¢ oferta pojawila si¢ w fatalnym momencie - opiekowatam
Si¢ malym dzieckiem, m6j maz za$ byl $miertelnie chory - nie
mogtam jej odrzuci¢. Hamid doskonale to rozumiat i nie sprze-
ciwil si¢ mojemu wyjazdowi.

Omal jednak z niego nie zrezygnowatam. Wyprawa wy-
cienczytaby kazdego, nie tylko matk¢ z malenkim dzieckiem.
Zdawatam sobie sprawg z czekajacych na nas probleméw ze
znalezieniem czystej wody 1 miejsc do umycia sig, wiedziatam,
ze bedziemy si¢ przeprawia¢ przez najbardziej niedostgpne

1 odlegte szlaki gérskie. Podr6z miata przebiegac przez tereny,
ktére zamieszkiwali izmailici - wyznawcy szyizmu, czyli dru-



giego co do wielko$ci odtamu islamu. W Afganistanie w prze-
wazajacej mierze mieszkaja oni przy granicy z Tadzykistanem.
Ta wyprawa miata nas rowniez zaprowadzi¢ do dzikiego i stabo
zaludnionego ,.korytarza wachanskiego" - waskiego pasa ziemi
taczacego Afganistan z Chinami. Zostal on utworzony w XIX
wieku podczas tak zwanej wielkiej gry - rywalizacji migdzy
Wielka Brytania a imperium carskim o wptywy w Azji Srod-
kowej (stuzyt wowczas jako bufor hamujacy militarne zapedy
Brytyjskiego Lwa i Rosyjskiego Niedzwiedzia).

Mimo wszystko wiedziatam, Zze bedg zatowac, jesli zrezy-
gnuj¢ z udzialu w wyprawie. Dobre okazje rzadko przychodza
w odpowiednim momencie, takie po prostu jest Zycie. Poza tym
czulam, ze mogg odegrac istotng role¢ w powodzeniu tej misji.
Gdy wyruszylismy, przypomniatam sobie, jak matka co

roku wyjezdzata z nalezacym do ojca stadem bydta na wiosen-
ne pastwiska. Ubrana w burke jechala dumnie wierzchem wraz
z cala karawana stuzacych, koni i ostow. Pamigtam, ze siedzia-
tam przed nia, czujac si¢ mata wobec ogromu gor, a zarazem
niezwykle wazna dla ekspedycji. Podobne emocje towarzyszyty
mi i teraz, kiedy podazalismy wyboistym traktem na nasza
wypraweg. Tym razem to ja trzymatam przed soba male dziecko.
Ta podr6z miata odmieni¢ moje zycie. Udali$my si¢ w naj-
bardziej odlegle miejsca w regionie - prawdopodobnie nie
zobaczg ich juz nigdy wigcej. Skrajna ngdza, na jaka si¢ tam
natkne¢li$my, stanowila dla mnie prawdziwe polityczne prze-
budzenie. Uswiadomilam sobie, Ze moim powotaniem jest
niesienie pomocy innym.
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Badania rozpoczglismy w styczniu. Panowat taki ziab, ze

ludzie uzywali §wiezego zwierzg¢cego tajna, by ogrza¢ nim dzie-
ci w trakcie snu. Obawiali si¢ najbardziej tego, ze ich potom-
stwo umrze z wyzigbienia, nie mieli natomiast Swiadomosci,

ze zwierzecy naw6z moze powodowac infekcje i choroby. Nie
obowiazywaly zadne zasady higieny, dzieci - w wigkszo$ci nie-
dozywione - biegaty boso po $niegu.

Na noc mieli$my si¢ zatrzyma¢ w domu nalezacym do przy-
wodcy religijnego. Byt to najwigkszy dom w wiosce, wyposazo-
ny w biezaca wodg i toaletg (czyli po prostu duza, glgboka dziu-
re¢ w ziemi). Przypominat mi budynek, w ktérym dorastatam,

1 cho¢ zachodni lekarze z naszego zespotu badawczego uznali
go za malo przyjazny, ja czutam si¢ w nim bardzo swojsko. Jed-
nakze poza przywoddcami spotecznosci mieszkancy wioski zyli
w takim ubostwie, jakiego wcze$niej nie widziatam, nawet jako
dziecko. Czgsto bywalismy w domach sktadajacych si¢ z jedne;j
izby, w ktorej mieszkata cata rodzina - ze zwierz¢tami w jed-
nym kacie i toaleta urzadzona w drugim. Kiedy pisz¢ o toalecie,
nie mam na mysli nawet wiaderka; byla to po prostu czgs¢
pomieszczenia z pigtrzacymi si¢ coraz wyzej odchodami, wokoét
ktérego raczkowaly mate dzieci. Szokujacy widok! Staralam
si¢ uswiadomi¢ seniorom tych rodow zagrozenia wynikajace



z tak niskiego poziomu higieny, ale wykopanie latryny w bez-
piecznej odleglosci od domu - nawet jesli miatoby uratowaé
zycie ich potomstwu - stanowilo dla tych niewyksztalconych
mezczyzn rzecz nie tylko trudng do zaakceptowania, lecz takze
niewyobrazalnie ponizajaca.

Probowatam podejs¢ ich inaczej, pytajac, czy dobra mu-
zulmanska Zona nie zastuguje na odrobing godnosci podczas
zaspokajania potrzeb fizjologicznych. Ale upokorzenie, jakiego
doznaje kobieta wyprdzniajaca si¢ w kacie swojego ,,salonu" lub
na zewnatrz na oczach sasiadow, jest niczym w poréwnaniu

Z uczuciem ponizenia, na jakie narazilby si¢ m¢zczyzna, bu-
dujac wygddke, ktora daje nieco prywatnos$ci. Takie sytuacje
uswiadomity mi, dlaczego w Badachszanie notuje si¢ najwyzszy
wskaznik umieralnos$ci w$réd noworodkéw i mtodych matek.
Kobiety w Darwaz, jednym z najbiedniejszych dystryk-

tow w kraju, powiedzialy mi, ze o czwartej rano, brnac przez
$nieg, ida nakarmi¢ zwierzg¢ta. Niekiedy warstwa $niegu ma
nawet metr grubosci. Nikt im nie pomaga, a kiedy wracaja do
domu, musza jeszcze upiec chleb i przygotowac positek dla
catej rodziny. Ich zycie to co$ wigcej niz tylko zwykta domowa
haréwka. To po prostu katorga. Mgzczyzni tez cigzko pracuja,
wychodzac w pole o szdstej rano 1 wracajac dopiero po zmro-
ku, starajac sig zebra¢ latem wystarczajaco duze zbiory, aby
rodzina oraz zwierzgta zdolaty przetrwac¢ zimg. Dopiero wtedy
zrozumiatam, jak ubodzy i marginalizowani moga by¢ ludzie.
Widok ich cierpienia sprawil, ze doznatam czego$ w rodzaju
ol$nienia - doszto do mnie, kim jestem, skad pochodzg i czym
powinnam si¢ zajac.

Znajdowali$my si¢ w zamieszkanej przez izmailitow Kala
Pandzy. Na kolacj¢ i nocny odpoczynek zaproszono nas do
domu miejscowego przywodcy. Cho¢ nigdy wezesniej go nie
spotkalam, przywitat mnie jak stara przyjaciotkg. Poczutam

si¢ tym nieco zaklopotana, a moi koledzy zaczgli si¢ ze mnie
$mia¢. Gospodarz wyjawit mi przyczyng swojej wylewnosci:
ot6z znat mojego ojca. Kiedy usiedli$my, zasypat nas opo-
wiesciami, z ktoérych wynikalo, ze wakil Abdul Rahman byt
cztowiekiem pracowitym, oddanym sprawie i starajacym si¢
robi¢ wszystko, by polepszy¢ warunki bytowe najubozszych.
Gospodarz usmiechnal si¢ do mnie i powiedziat:

- A teraz pani siedzi w tym samym miejscu co ojciec

1z tego, co widzg, jest pani doktadnie taka sama jak on.

Po raz pierwszy w zyciu kto$§ przyrownat mnie do ojca. Zaru-
mienilam si¢ z dumy. Siedzialam wsrdd cztonkow starszyzny, le-
karzy, mieszkancow wioski - zjednoczonych po to, by podnies¢
poziom zycia tutejszych ludzi. Czutam sig, jakbym cofngla sig
do czasow, kiedy moja matka wtadata kuchnia, a bracia i stuzacy
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podawali gorace garnki z ryzem do tajemniczego pomieszczenia,
w ktorym ojciec podejmowat gosci. Jako dziecko marzytam, ze
pewnego dnia wejde do tego niedostgpnego pokoju, zobaczg, co



si¢ w nim dzieje, 1 poshucham toczacych si¢ tam dyskusji.
Usmiechnglam sig do siebie, gdy zdatam sobie sprawg, ze
wilasnie poznatam t¢ tajemnicg. Ojciec organizowat doktadnie
takie same spotkania, w jakim ja teraz uczestniczytam. Byly

to po prostu kolacje z pracownikami socjalnymi, lekarzami,
inzynierami 1 przedstawicielami miejscowej starszyzny. Ile
nocy musiat spgdzi¢ na naradach dotyczacych planéw i pro-
jektow majacych przyczynié si¢ do rozwoju naszego regionu?
Ile positkéw musiata przygotowa¢ matka dla wszystkich gosci ?
Siedziatam, prawie w ogdle nie biorac udziatu w rozmowie,
zatopiona w myslach i podekscytowana, ze mogg tu by¢. Na-
reszcie pojetam, jak wygladata istotna czgs¢ Zycia mojego ojca.
Gdy wyjezdzali$my rano, gospodarz podarowat mi owce dla
Szuhry. Wachanskie owce sa niskie, thuste i styna z delikatnego
migsa. Pozostali Afganczycy z naszej ekipy poczuli si¢ nieco
zazdro$ni i zaczeli si¢ z nim droczy¢:

- A gdzie owce dla nas? Czemu obdarowates tylko pania
Koofi?

- To prezent dla ojca pani Koofi - odparl z uSmiechem
gospodarz. - To dla mnie zaszczyt, ze moglem gosci¢ w swoim
domu jego coérke i wnuczke. Przekonatem sig, ze corka poszta
w jego slady i czyni dla nas tyle dobrego.

Jego stowa napeinily mnie prawdziwa duma.

Przemierzajac kolejne dystrykty, spotykatam wigcej ludzi
znajacych mojego ojca i coraz lepiej rozumialam, jak duza poli-
tyczna role odgrywata tu nasza rodzina. Zwerbowano mnie na
tg wyprawg tylko jako thumaczkg, nie petnitam zadnej istotne;j
funkcji. Ludzie jednak, styszac moje nazwisko, sadzili, ze przy-
bylam tu, aby w pewien sposob reprezentowac ojca; rodzina
Koofi wraca do Badachszanu i zndw zacznie si¢ liczy¢ wsrod
lokalnej spotecznosci.
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Mieszkancy wiosek przychodzili do mnie z najroézniej-

szymi problemami. Staralam si¢ im wyjasnié, ze to nie ja
zorganizowatam te badania i jestem tu tylko mato znaczacym
pomocnikiem. Nie przestawali jednak przychodzi¢, proszac
mnie 0 pomoc w rozstrzygnigciu spraw niezwiazanych z na-
sza wyprawg - takich jak problemy finansowe czy spory o zie-
mi¢. Cho¢ bylo to dos¢ irytujace i przytlaczajace, rosto we
mnie coraz silniejsze przekonanie o stuszno$ci obranego celu
oraz poczucie przynalezno$ci. To wlasnie w tamtym miejscu

- ze $wiadomoscia politycznej spuscizny ojca 1 odziedziczo-
nym po matce charakterem - zdatam sobie sprawg, ze chcg
zosta¢ politykiem. Nie wiem nawet, czy ,,chce" to wiasciwe
sfowo. Ja po prostu MUSIALAM nim zosta¢. To bylo moje
przeznaczenie.

Ekspedycja trwata sze$¢ tygodni. Szaharzad miala zaledwie
osiemnascie miesigcy i przez ten czas straszliwie za nig teskni-
tam. Hamid byt przeszczgsliwy, mogac si¢ nig zajmowac, ponie-
waz w glebi serca chyba juz wiedzial, ze jego dni sq policzone.



Tych kilka tygodni spedzonych wspolnie z ukochang starsza
corka bylo dla niego bezcenne.

Gdy badania dobiegly konca, wrécitam do pracy w siero-
cincu. To zmobilizowalo mnie jeszcze bardziej. Miatam sto
dwadziescioro podopiecznych - chlopcoéw i dziewczynek.
Historia kazdego dziecka byta inna, kazda napetniala jednak
przerazeniem. Cho¢ wielu z moich wychowankow stracito
oboje rodzicéw, nie wszyscy byli sierotami. Matki niektorych
z nich zyly, ale znalazty nowych m¢zow, ktorzy odmoéwili przy-
jecia potomstwa z poprzedniego zwiazku. Inne dzieci z kolei
zostaty oddane do sierocinca przez rodzicéw, ktorych nie byto
sta¢ na ich wyzywienie. Serce mi si¢ kroilo i zalowalam, ze nie
mogg zabra¢ ich wszystkich ze soba do domu. Przez pierwsze
trzy miesiace pracy rozmawiatam z dzie¢mi o ich pochodzeniu
irodzinie, a nastgpnie kazda histori¢ spisywatam oraz umiesz-
czalam w naszej bazie danych.
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Mimo Ze historie zycia porzuconych lub osieroconych dzie-

ci byly smutne, w placowce panowata szczgsliwa atmosfera.
Mogtam tam nawet zabiera¢ obie corki. Szuhra lezata cichutko,
ukryta pod chusta, a Szaharzad bawila si¢ z pozostatymi dzie¢-
mi. Wciaz zdarza mi si¢ widywac niektorych wychowankéw.
Kilkoro z nich studiuje teraz na uniwersytecie; wynajetam dla
nich dom, gdy przyjechali do Kabulu zdobywa¢ wyksztat-
cenie. Nie mam szczegolnie duzo pienigdzy, wigc oplacanie
ich mieszkania stanowi dla mnie spore obcigzenie finansowe

- nie potrafilabym jednak zrezygnowac z takiej formy udzie-
lania pomocy. Sprawia mi to ogromna rados$c¢.

W moim zyciu zaszla powazna zmiana, gdy kilka miesigcy
p6zniej ONZ otworzyta w Fajzabadzie biuro UNICEF-u.
Ztozylam tam podanie i dostatam pracg jako specjalista do
spraw ochrony dzieci. Nasza placoéwka byla niewielka i w rze-
czywistosci zajmowatam drugie miejsce w hierarchii. Praca
dla ONZ oznaczata dla mnie bardzo duzy krok naprzéd.

Nie nalezata do najlatwiejszych. Zajmowalam sig¢ nie tylko
dzie¢mi, lecz takze uchodzcami, ktorzy stracili domy w trak-
cie walk.

Do moich obowiazkoéw nalezalo nawiazywanie kontaktow

z mlodzieza i organizacjami spoteczefstwa obywatelskiego.
Jedna z nich bylo Ochotnicze Stowarzyszenie Kobiet Badach-
szanu. W wolnym czasie pracowalam na jego rzecz, zbierajac
fundusze 1 pomagajac w staraniach o mikrokredyt kobietom,
ktoére cheialy rozpoczaé wlasna dziatalno$¢ gospodarcza. Co
roku bratam takze udziatl w przygotowaniach uroczystosci

8 marca. Migdzynarodowy Dzien Kobiet - wbrew nazwie - nie
jest swigtem, ktore obchodzono wszedzie, a juz z pewno$cia nie
w calym Afganistanie. W Badachszanie uwazaty$Smy ten dzien
za bardzo wazny i godny uczczenia. JezdzilySmy po wioskach
1 organizowaty$my konkursy, w ktorych mozna bylo zdoby¢
tytut Matki Roku. W ten spos6b dawaty$my wiejskim kobie-



tom poczucie dumy z siebie.
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Zorganizowaty$my tez wielkie uroczystosci w Fajzabadzie.

To wilasnie wtedy, w 1999 roku, po raz pierwszy w Zyciu wysta-
pitam publicznie, przypominajac, jak w czasie wojny domowe;j
traktowano w Kabulu cywilow i kobiety. Mowilam otwarcie

1z gniewem o tym, jak silne i potgzne sa afganskie kobiety

- mimo wszystkich okropno$ci wojny (gwattow, tortur oraz
konieczno$ci patrzenia na $§mieré¢ mgzow i synow) nie zlamaty
si¢ ani nie utracity wlasnej dumy. Nazwalam je ,,nieposkromio-
nymi Afgankami".

Cho¢ talibowie podporzadkowali juz sobie niemal caly kraj,

ich wladza nie siggata jeszcze Badachszanu. Kontrolg sprawo-
wat tu rzad Rabbaniego, a w zwiazku z tym, ze Rabbani nalezat
niegdy$ do mudzahedindw, wiele 0séb uznalo, ze posungtam
si¢ za daleko w przypisywaniu im win za wyrzadzone Afgan-
czykom krzywdy. W tamtych czasach ludzie nie zwykli kryty-
kowa¢ mudzahedindow - co wigcej, wielu nie robi tego nawet
dzi$. Wszak to oni uratowali nas od Sowietow; poddawanie ich
krytyce uwaza si¢ za rownoznaczne z brakiem patriotyzmu lub
zdrada. Jestem wdzigczna bojownikom za pokonanie Armii
Czerwonej, ale nie ulega watpliwosci, ze odpowiadaja oni za
wiele barbarzynskich czynow, ktorych dopuscili si¢ podczas
wojny domowej na niewinnych cywilach, w tym na cztonkach
mojej rodziny. Po tych stowach zapadta pelna konsternacji ci-
sza. Twarze przedstawicieli rzadu wykrzywit grymas gniewu.
Po6zZniej jednak podeszto do mnie wielu zwyktych ludzi - na-
uczycieli, lekarzy, wolontariuszy. Gratulowali mi $wietnego
przemowienia. Odnajdywatam wilasny glos i whasciwe dla mnie
miejsce.

Hamid stabt z kazdym dniem. Rozpaczliwie probowatam
oddali¢ od nas nieuniknione, przez co wigkszo$¢ moich za-
robkow poswigcatam na najnowsze metody leczenia gruZzlicy.
Siostry nie pozostawialy mi zadnych ztudzen, powtarzajac, bym
nie marnowata pienigdzy i pogodzifa si¢ z faktem, ze mo6j maz
umiera. Ale to przeciez mgzczyzna, ktorego kochatam. Nie
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bytam w stanie czeka¢ bezczynnie na jego $mier¢, tak jak kiedy$
nie mogtam siedzie¢, nic nie robiac, gdy trafil do wigzienia. Byt
dla mnie tak duzym wsparciem i tak bardzo cieszyt si¢ moimi
sukcesami, ze po prostu musiatam za wszelka ceng utrzymac

go przy zyciu. Po przyj$ciu na $wiat Szuhry wszelkie kontakty
fizyczne migdzy nami ustaly, lecz nasza mito$¢ w pewnym sen-
sie si¢ odrodzita. Hamid czut si¢ chyba winny, ze potraktowat
mnie tak oschle, gdy urodzitam druga corke, i tym mocniej
starat si¢ mi udowodni¢, ze w pelni popiera moja prace. Gdy
wracalam wieczorami do domu, zawsze wypytywal, jak minat
mi dzien, nakfanial, bym podzielita si¢ z nim swoimi proble-
mami i zmartwieniami. Tak bardzo cierpiat. Po tylu latach
czekania, az moi bracia pozwola nam si¢ pobraé, zaczat powo-



li zmierza¢ ku $mierci. Trzymajac moja r¢ke, pordownat mnie
kiedys$ ze smutkiem do potrawy, ktorej od tylu lat pragnie si¢
sprobowac, o ktorej marzy si¢ niemal kazdego dnia, ktorej smak
1 zapach kosztuje si¢ w wyobrazni. A gdy wreszcie potrawa ta
zostaje podana, okazuje sig, ze nie ma czym jej zjes¢ - brakuje
tyZki, widelca - 1 mozna na nig tylko patrze¢.

W ramach pracy bratam tez udziat w konferencjach w Is-
lamabadzie, w Pakistanie. Najpierw leciatam do Dzalalaba-

du na potudniu Afganistanu, a potem przekraczalam granicg

w Torkham. Jechatam wigc ta sama droga, ktora pokonali$§my

z Hamidem podczas ucieczki do Lahore, zanim mo6j maz zo-
stat po raz trzeci i ostatni aresztowany. Uwielbiatam podréze

do Pakistanu; dzigki nim mogtam kupowa¢ dla Hamida leki.
Najgorszy byt przyjazd do Dzalalabadu, ktory znajdowat si¢
pod kontrola talibdw. Gdy wysiadatam z samolotu, wprost nie
moglam patrze¢ na glowy w zlowrogich turbanach. Nienawi-
dzitam, jak na mnie powarkiwaty, gdy pokazywalam identyfi-
kator ONZ. W drodze do czekajacego na mnie samochodu
czutam na sobie ich spojrzenia. Cho¢ znajdowatam si¢ pod
ochrong ONZ i nic nie mogli mi zrobié, nie przestawalam si¢
ba¢. Niczym mantr¢ powtarzalam sobie: ,,Jeste$ tu z ramienia
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ONZ. Mozesz pracowaé. Mozesz stad odjecha¢. Oni nie moga
ci¢ aresztowac".

Pewnego dnia miatam juz wej$¢ na pokiad lecacego do
Dzalalabadu samolotu, gdy zatrzymali mnie przedstawiciele
afganskich stuzb bezpieczenstwa. Oznajmili mi, ze urzednicy
Rabbaniego poinformowali ich, iz m6j maz jest podejrzewany

o przynalezno$¢ do talibow, ja natomiast stanowi¢ zagrozenie
dla bezpieczenstwa panstwa. W pierwszej chwili zaniemowi-
tam z wscieklosci. A potem odpartam im:

- Serdecznie wam dzigkuje. M6j maz spedzil w wigzieniu

trzy miesiace tylko dlatego, ze spotkal si¢ w Pakistanie z Rab-
banim. A teraz mi méwicie, ze jest zdrajca?

Po6zniej dowiedziatam sig, ze kto$ (wciaz nie wiem kto)
umyslnie przekazat stuzbom wywiadowczym falszywe informa-
cje na nasz temat. Byla to przestroga, ze wrogowie moga czaic¢ si¢
wszedzie, a plotki w takim kraju jak Afganistan bywaja zabdjcze.
Badachszan stanowil jedyne miejsce w kraju, gdzie kobiety
mogly pracowac, a ja bytam jedyna w kraju kobieta pracujaca
dla ONZ. Stalam si¢ wigc powszechnie znana, a to wigzato si¢
z pewnym niebezpieczenstwem. Niemal wszyscy w Fajzabadzie
wiedzieli juz, kim jestem i czym sig¢ zajmujg. Wiele osob cieszy-
fo si¢ z tego powodu i pochwalato obecno$§¢ ONZ w miescie.
Dla innych stanowilam nieustanny powod do plotek. Nawet

moj szef nie mogt si¢ pogodzi¢ z tym, ze jego zastepca jest ko-
bieta - za kazdym razem, gdy spodziewatl si¢ w biurze gosci
plci meskiej, kazat mi zamyka¢ do siebie drzwi, aby nikt mnie
nie zobaczyl.

W poblizu naszego domu stal meczet. W pewne piatko-



we popohudnie tamtejszy mutta zaczat nauczac o kobietach
pracujacych dla organizacji migdzynarodowych. O$wiadczyl,
ze taka praca jest haram, zakazana, i zaden maz nie powinien
na nig pozwala¢ swojej zonie. Twierdzit, ze kobiety nie moga
pracowaé z niewiernymi, a pieniadze zarobione w takiej pracy
sgq rowniez haram.
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Biedny Hamid bawit si¢ akurat na podworku z Szaharzad,

gdy to ustyszal. Powiedziat mi, Zze zasmiat si¢ tylko drwiaco

1 wszedt do domu, by nie stucha¢ tego wigcej. Bytam jedyna
kobieta pracujaca dla migdzynarodowej organizacji w catej
prowincji, multa bez watpienia miat na mys$li mnie. Hamid
opiekowal si¢ nasza coreczka, gdy ja bylam w pracy, i musiat
wystuchiwac¢ tych oskarzen za nas oboje. Dzi$ o wiele czgsciej
mamy do czynienia z takim odwrdceniem rél spotecznych

- nie tylko na Zachodzie, lecz takze w Afganistanie. Mgzczyzni
z mlodszego pokolenia biora na siebie niekiedy obowiazek
wychowywania dzieci, a w wielu rodzinach zony pracuja tak jak
me¢zowie. Wtedy jednak nalezeliémy do wyjatkéw. Okropnie
zdenerwowaly mnie sfowa mutty. By¢ moze tatwiej mu bylo
nastawi¢ przeciwko nam cala spotecznos¢, niz odby¢ z Hami-
dem rozmowg w cztery oczy o tym, ze uwaza moje zachowanie
za niewlasciwe.

O ironio, gdy kilka lat p6zniej zostatam deputowana

w afganskim parlamencie, ten sam multa, ktory byt rowniez
nauczycielem religii, przyszedt do mnie z prosba o pomoc. Zo-
stat wydalony z pracy i chciat, Zebym interweniowala w jego
sprawie w Ministerstwie Edukacji. Wczesniej nigdy nie zwrd-
citby si¢ do mnie o pomoc, jednak po kilku latach nawet on
byl w stanie zaakceptowa¢ fakt, ze kobiety zaczety odgrywaé
istotng rol¢ w rzadzie i spoleczenstwie. Pomoglam mu, a gdy
w 2010 roku startowatam ponownie w wyborach do parla-
mentu, on wspieral moja kampanig. To niezmiernie wazne, by
kobiety petily oficjalne funkcje. Moze dzigki temu podejscie
ludzi do ich roli w spoteczenstwie zacznie si¢ zmieniac.

Praca dla ONZ byta cudownym przezyciem, poza tym

moi zwierzchnicy okazali mi wiele pomocy w trudnych chwi-
lach . Czasami pozwalali mi nawet zabiera¢ do Pakistanu corki
1 Hamida. Raz zawiozlam go do migdzynarodowego szpitala
Shifa, jednej z najlepszych klinik w Islamabadzie, gdzie po-
dano mu nowy lek. Niestety, byt on tak drogi (miesigczna
kuracja kosztowala pigéset dolarow), ze zdotatam za niego
placi¢ jedynie przez pét roku. PdZniej musieliSmy zrezygno-
wac z leczenia.

Wciaz chyba nie dopuszczatam do siebie mysli, ze Hamid
umiera. Byt poczatek 2001 roku, a on skonczyt zaledwie trzy-
dziedci pig¢ lat. To przeciez jeszcze tak niewiele.

Do tego czasu walki migdzy sitami Sojuszu Pétnocnego

a talibami niemal ustaty i pojawily si¢ pogloski, ze Rada Bezpie-
czenstwa ONZ zamierza uzna¢ wladze talibow za legalny rzad



Afganistanu. Dla wigkszo$ci Afganczykdéw byla to przerazajaca
perspektywa. Czyzby $wiat nie chciat dostrzec zagrozenia, kto-
re my widzieli$my doskonale ?

Wiosna 2001 roku Ahmad Szah Masud udat si¢ w imieniu
rzadu Rabbaniego z misja polityczna do Europy. Nicole Fon-
taine, przewodniczaca Parlamentu Europejskiego, poprosita

go o wystapienie na forum w Strasburgu (to miejsce rowniez
przyjdzie mi odwiedza¢ w kolejnych latach). W swoim prze-
mowieniu przestrzegl przed rosnacym zagrozeniem ze strony
talibow oraz wiszaca w powietrzu grozba duzego ataku Al-
-Kaidy na zachodnie cele. Podczas tej podrézy Masud udat si¢
tez do Paryza i Brukseli, gdzie prowadzit rozmowy z Javierem
Solana, wysokim przedstawicielem Unii Europejskiej do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, oraz Louisem Miche-
lem, belgijskim ministrem spraw zagranicznych.

Afganczycy wiazali z tym wyjazdem wielkie nadzieje, dla-
tego tez bardzo nas cieszylo, gdy styszelismy w radiu BBC, ze
Masud zostat dobrze przyjety. Jego przekaz byl prosty i jasny:
talibowie oraz chronieni przez nich bojownicy Al-Kaidy staja
si¢ coraz powazniejszym zagrozeniem nie tylko dla Afganista-
nu, lecz takze dla catego $wiata. W wiadomosci skierowane;j
bezposrednio do amerykanskiego prezydenta, George'a W. Bu-
sha, ostrzegal: ,,Je$li nam nie pomozecie, ci terrorysci wkrotce
zniszcza takze USA 1 Europg". Niestety, zachodni przywodcy
nie potraktowali tego ostrzezenia z nalezyta powaga.
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Wsrod moich przyjaciol panowatl w tamtym czasie nastroj
przygngbienia i rezygnacji. Zanosito si¢ na to, ze talibowie
zostana w Afganistanie na dtuzej. Przez tyle lat walczyliSmy

z Sowietami, a teraz musieli$my si¢ zmagac z ta nowa i obca
odmiang islamu. Gdyby ONZ uznata wtadzg talibska, rzad
Rabbaniego w Badachszanie stalby si¢ nielegalny, co oznaczato
- W wymiarze osobistym - ze niemal na pewno stracg prace.

W tym samym czasie, kiedy Masud przebywat w Europie,

w Badachszanie zjawilo si¢ mndstwo zagranicznych delega-
cji. Chcialy spotka¢ sig¢ z Rabbanim, ktory wrécit z Pakistanu
iurzedowat teraz w Fajzabadzie. Nie ulegato watpliwosci, ze
ONZ dazy do zawarcia pokoju i wynegocjowania jakiego$ po-
rozumienia mi¢dzy jego rzadem a talibami.

Byl stoneczny jesienny dzien, 9 wrze$nia 2001 roku.
Siedzialam w samochodzie ONZ - jechatam do obozu dla
uchodzcow, w ktorym miatam sprawdzi¢, w jaki sposob orga-
nizuje si¢ dzieciom czas wolny. W obozie panowaty straszliwe
warunki - ludzie mieszkali po prostu w namiotach pozbawio-
nych jakichkolwiek sanitariatow, mimo to nie tracili ducha,
usmiechali si¢ 1 zartowali. Gdy tym razem tam przyjechatam,
zastalam wszystkich zalanych tzami. Pewien mtody mgzczyzna
wyjasnit mi, co si¢ stalo. Ahmad Szah Masud najprawdopo-
dobniej zostat zamordowany. Na wie$¢ o tym zakrgcito mi sig¢
w glowie, a nogi si¢ pode mna ugigty. Ogarngto mnie to samo



uczucie, ktorego doswiadczylam, gdy umarta matka. Miatam
wrazenie, ze niebo wali mi si¢ na glowg. Bohater naszego na-
rodu nie mogt zgina¢. To niemozliwe.

Wieczorem poznaliSmy wigcej szczegotdéw z BBC. Weiaz

nie bylo do konca jasne, czy Masud zginal, czy tez zostat jedynie
cigzko ranny. W kraju wrzato od plotek. W ciagu kolejnych ty-
godni i miesigcy udato sig rzuci¢ nieco $wiatta na okoliczno$ci
jego $mierci. Podczas przeprowadzania wywiadu ze stynacym
z ostrozno$ci Masudem dwoch arabskich ekstremistow, poda-
jacych si¢ za dziennikarzy telewizyjnych, zdetonowato ukryta
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w kamerze bombg. Jeden z nich zginat w eksploz;ji, drugi za$
zostat zastrzelony przez ludzi Masuda w trakcie proby ucieczki.
Masud zostat cigzko ranny w wyniku wybuchu i zmart w heli-
kopterze w drodze do szpitala. Stuzby policyjne Francji i Belgii
przeprowadzily szereg aresztowan powiazanych z Al-Kaida
Afrykandw z péocy; skazano ich nastgpnie za udzielenie
zabdjcom pomocy polegajacej migdzy innymi na dostarczeniu
sfatszowanych dokumentéw. Osama bin Laden najwyrazniej
stusznie ocenil, ze po ataku jego siatki terrorystycznej na USA,
jaki mial miejsce dwa dni p6zniej, Waszyngton zwrocilby si¢

o pomoc w jego schwytaniu do Masuda. Jesli kto$ byt w stanie
dopas¢ bin Ladena, to wlasnie Lew Pandzsziru. Ostatecznie
Sojusz P6nocny stanat przeciwko Al-Kaidzie, ale juz bez swo-
jego wielkiego dowodcy.

Dzien, w ktérym zginat Masud, mogg poréwnac jedynie

do dnia $mierci prezydenta Kennedy ego. Starsi Amerykanie
podobno doskonale pamigtaja, gdzie przebywali, gdy dotarta
do nich ta szokujaca wiadomos¢. Tak samo jest z Afganczyka-
mi. Nawet Szaharzad, ktéra miala wowczas ledwie trzy lata,
pamigta dzien $mierci Masuda.

Dla wielu Masud byt bohaterem mudzahedinow, cztowie-
kiem, ktory poprowadzit nas do boju z Sowietami. Byt zna-
komitym taktykiem i bezwzglgdnie skutecznym zolierzem.
Dzigki swym zwycigstwom zdobyt sobie miano Lwa Pandz-
sziru. Jednakze dla wielu 0s6b z mtodszego pokolenia, ktore

w trakcie tej wojny strasznie ucierpiato (takze dla mnie) stat si¢
bohaterem dopiero wtedy, gdy zaczal walczy¢ z talibami. Glos
Masuda byt czgsto jedyna przestroga przed ich ekstremizmem.
Mowit to publicznie, za co zaplacit zyciem.

Do dzi§ zachodzg w glowg, jak Zachod mogt zignorowaé
ostrzezenia Masuda o tym, ze islamski terroryzm stanowi glo-
balne zagrozenie. Lew Pandzsziru przekonywal $wiatowych
przywodcow, ze jesli nie zdotaja powstrzymacé terroryzmu

w Afganistanie, niecbawem przekroczy on granice ich panstw.
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Prébowat wyttumaczy¢, ze jest poboznym muzutmaninem,

ale nie zgadza si¢ z gloszonym przez talibéw modelem islamu,
ktory stoi w absolutnej sprzecznosci z calg kultura oraz historia
narodu afganskiego. Masud miat pigcioro dzieci - cztery corki



i syna. Wszystkie corki byly wyksztalcone, o czym czgsto i chet-
nie opowiadal. Staral si¢ wpaja¢ ludziom, ze islamskie wartos$ci
nie zabraniaja kobietom uczy¢ sig i pracowaé. Zdawat sobie
sprawg, ze talibowie kreuja na $wiecie negatywny wizerunek
islamu, i probowat z tym walczy¢.

Masud byt dla mnie prawdziwa inspiracja. Nauczyl mnie,

ze wolno$¢ nie jest darem od Boga, lecz czyms, na co czlowiek
musi sobie zastuzy¢. Gdy zginatl, czulam sig, jakby wraz z nim
umarta wszelka nadzieja dla Afganistanu.

Zaledwie czterdziesci osiem godzin po $mierci Masuda
przepowiadany przez niego islamski terroryzm urzeczywistnit
si¢ w straszliwy sposob. Dwa samoloty uderzyly w wieze World
Trade Center w Nowym Jorku, a trzeci - w budynek Penta-
gonu w stanie Wirginia. W kazdym z boeingdéw znajdowato

si¢ po pigciu porywaczy. Czwarty samolot rozbit si¢ na polach
w Pensylwanii, zabijajac czterdziestu pasazerow i cztonkow
zalogi oraz czterech terrorystow. W sumie calkowita liczba
ofiar Al-Kaidy siggngta tego dnia blisko trzech tysigcy.

Dwa tysiace dziewigCset siedemdziesiat siedem niewinnych
0sob.

Swiat zbyt pozno wziat sobie do serca ostrzezenia Masuda.

A w majacej dopiero wybuchna¢ tak zwanej wojnie z terrory-
zmem zginie - gldéwnie w Afganistanie i Iraku - jeszcze wigcej
niewinnych ludzi.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

jest mi bardzo przykro, ze tylu ludzi na $wiecie ma tak zla
opini¢ o Afganistanie i jego kulturze. Wiele 0sob uwaza, ze
wszyscy jestesmy terrorystami lub fundamentalistami.
Ludzie z Zachodu mysla tak, poniewaz Afganistan bar-

dzo czgsto znajdowat si¢ w samym $rodku batalii o strate-
gicznym znaczeniu dla §wiata - wojen o przejgcie kontroli
nad zasobami energetycznymi, zimnej wojny czy tez wojny

Z terroryzmem.

Ale pod tym nieszczgsnym wizerunkiem kryje si¢ panstwo

0 wielkiej historii, szczycace si¢ $wiattymi umystami i bogata
kultura. To kraj, w ktorym wojownicy postawili wspaniale
$wiatynie i monumenty, a podrdzni oraz wyznawcy innych
religii sa serdecznie witani (niektorzy z nich wzniesli tu
nawet wlasne budowle i pomniki, takie jak choéby posagi
Buddy w Bamianie). To kraina potgznych gor i bezkresnych
przestworzy, szmaragdowych lasow 1 jezior w kolorze lazuru.
Ludzie okazuja tu niespotykana nigdzie indziej go$cinnos¢

i serdeczno$¢. Przynaleza bowiem do narodu, dla ktorego
honor, wiara, tradycja i poczucie obowiazku licza si¢ ponad
wszystko. Z tego kraju, drogie Dziewczynki, mozecie by¢
dumne.

Nie wypierajcie si¢ nigdy swego dziedzictwa, nigdy tez nie
przepraszajcie za nie. Jestescie z Afganistanu. Badzcie z tego



dumne. I sprawcie, by Afganistan znéw zajasnial z dumy
w oczach $wiata.

Wiem, ze prosz¢ Was o wiele, ale Wasze wnuki beda Wam
za to po stokro¢ wdzigczne.

Sciskam Was,

mama

MROK

SIE

ROZPRASZA

2001

11 wrze$nia 2001 roku sie-

dziatam przy biurku, gdy na-

gle wbiegl kolega, $ciskajac

kurczowo w rekach radio. Po

chwili oboje w szoku stucha-

lismy wiesci o ataku na World

Trade Center.

Nie moglam powstrzymac

tez na mysl o wszystkich tych

ludziach uwigzionych w §rod-

ku obu wiez. Nie mieli$my

w Afganistanie drapaczy chmur

1 nigdy nie widzialam tak wyso-

kich budynkow, wigc mogltam

sobie jedynie wyobraza¢ prze-

razenie, jakie ogarnia czlowie-

ka uwigzionego w plonacym

wieZowcu.

Po raz pierwszy zrozumia-

tam, ze migdzy tym, co si¢

dzieje w Afganistanie, a wy-

darzeniami w innych czg$ciach $wiata istnieje bardzo mocny
zwiazek. Przypominato mi to jedna wielka uktadankg. Puzzle,
ktore od lat sig zazgbiaja, tworzac spdjny obraz. Az wreszcie
kto§ dopasowat ostatni element. A $wiat zadrzal w posadach.
Z gorycza pomyslatam sobie, Ze przynajmniej teraz $wiato-
wi przywddcy przyznaja wreszcie racje¢ Masudowi: fala terro-
ryzmu zaleje rowniez ich kraje.

Nie spodziewatam si¢ jednak tak szybkiej reakcji. By¢ moze
niektorzy Afganczycy si¢ ze mna nie zgodza, ale uwazam, ze
USA postapily stusznie, wysytajac do Afganistanu swoje wojska
w celu obalenia talibow.

Na skrzynki pocztowe pracownikéw ONZ zaczgly napty-
wac e-maile nakazujace calemu zagranicznemu personelowi
opuszczenie Afganistanu, a miejscowemu - pozostanie w po-
blizu biur. Ostrzegano przed podrozowaniem po kraju. Moj
szef, ktory pochodzit z innej prowincji, wyjechat, by zaopieko-
wac si¢ rodzina, wigc sama musialam si¢ zaja¢ prowadzeniem
biura.



Nie bylo to latwe, poniewaz znajdowalisSmy si¢ w trak-

cie wielkiej, bo obejmujacej cata prowincjg, akcji szczepien
ochronnych dla dzieci. MieliSmy tez zajaé si¢ rozprowadzaniem
podrecznikdow przed nadchodzacym poczatkiem roku szkol-
nego. Przez dwa miesiace nasze biuro zdotalo samodzielnie
doprowadzi¢ do konca akcjg szczepieh oraz zapewni¢ sprawne
funkcjonowanie szkot. A ja wciaz bylam jedyna Afganka pra-
cujaca dla UNICEF-u.

W USA w wyniku §ledztwa w sprawie atakow z 11 wrzes$nia
szybko ustalono tozsamos$¢ zamachowcdw, a nastgpnie odkryto
ich powiazania z dziatalnos$cia Al-Kaidy. Waszyngton zaza-
dat od rzadu talibd6w wydania Osamy bin Ladena. Talibowie
odmowili.

7 pazdziernika 2001 roku, a wigc niecaty miesiac po zama-
chu, USA rozpoczely operacj¢ pod nazwa ,,Trwala Wolnos¢ .
Amerykanskie i brytyjskie samoloty wojskowe oraz pociski sa-
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mosterujace dalekiego zasiggu uderzyly w obiekty talibow oraz
Al-Kaidy w calym Afganistanie. W tym samym czasie zohierze
Sojuszu Pétnocnego - przy wsparciu z powietrza swoich nowych
sprzymierzencow, choc¢ niestety bez najwazniejszego dowddcy
- zaczgli spychac¢ talibow na potudnie, w kierunku Kabulu.
Zachdd liczyl na szybkie i bezproblemowe pokonanie tali-
bow, a takze pojmanie lub zabicie Osamy bin Ladena oraz jego
zastepcy, Ajmana al-Zawahiriego.

Plan przedstawial si¢ bardzo prosto: amerykanskie i brytyj-
skie sily powietrzne rozbijaja w pyt sity talibow oraz bombar-
duja gorskie rejony, aby zabi¢ ukrywajacych si¢ w tamtejszych
jaskiniach bojownikow Al-Kaidy. Tymczasem na ladzie Sojusz
Potnocny i inne, pochodzace gtownie z potnocy sity zbrojne
rozprawiajq si¢ z tymi, ktérzy przezyli bombardowania.

Czes$¢ zoierzy podeszta do tego zadania z zatrwaza-

jacym entuzjazmem. Dochodzily nas shichy o straszliwych
zbrodniach popetianych na talibach - pojmanych jencow

na przyktad palono zywcem. W niektorych wioskach, szcze-
golnie udrgczonych przez talibow, ludzie zdobyli si¢ na od-
wagg 1 zaczgli przepgdza¢ fundamentalistow, obrzucajac ich
kamieniami.

Zdawatam sobie sprawg, ze nie wszyscy talibowie sa zli.
Wielu, zwlaszcza nizszych ranga, bylo normalnymi, walcza-
cymi o przetrwanie ludzmi. A czy niektorzy z nich mi nie po-
mogli ? Pamigtam przeciez mieszkajacego po sasiedzku taliba,
ktéry nawet mnie nie znal, a mimo to pomogt wydosta¢ z wig-
zienia Hamida, oraz mlodego nowozenca z Wardaku, ktory
gotow byl sprzeciwié si¢ rozkazom przetozonych, byle tylko
pozwoli¢ Hamidowi zosta¢ na noc w domu. Bylo mi przykro,
ze takich ludzi moze spotka¢ §mier¢, ale cieszytam sig, ze teo-
kratyczny rezim talibOw zostanie zniszczony, a ponury okres

w afganskiej historii dobiegnie konca.

Wielu Afganczykom nie podobalo sig, ze pomocy ich krajo-



wi udzielaja innowiercy. Mnie to nie przeszkadzalo. Nigdy nie
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traktowalam talibow jak prawdziwych Afganczykow. Zawsze
byli oni kontrolowani przez przedstawicieli innych narodow.
Mieszkajac w Kabulu, widziatam, jak cata dzielnica Wazir Ak-
bar Khan zostaje zajgta przez talibskich ,,gosci" - Arabow, Cze-
czenow 1 Pakistanczykéw. Styszac ich mowe, widzac ich zony
ubrane w czarne nikaby, mialam wrazenie, ze Kabul przestat
by¢ afganskim miastem. Przypominat raczej arabski Rijad albo
katarska Ad-Dauhe.

W dodatku niektére zbrodnie wojenne talibow miaty zde-
cydowanie obca genezg. Atak na rozciagajaca si¢ na poéinoc od
Kabulu réwning Szomali przeprowadzono z taka zajadtos$cia,
ze obszar ten do dzi$ jest nazywany plonacymi réwninami.
Podczas jednej bitwy talibowie wymordowali tysiace ludzi,

a nastgpnie celowo spalili wszystkie drzewa 1 uprawy. To, co
zostalo, zréwnali z ziemia. W ten sposob szanse tamtejszych
mieszkancow na przezycie spadty do zera. Niszczenie zbioréw
i upraw (taktyka spalonej ziemi) to metoda wlasciwa krajom
arabskim, a nie Afganistanowi. Poza tym talibowie nie byli do-
statecznie bystrzy, zeby co$ takiego wymysli¢. Gdy juz wszyst-
ko spalili, chodzili od domu do domu i sila wywlekali z nich
dziewczgta i mlode kobiety. Ostatni raz widziano je, gdy byty
zaganiane do cigzarowek i innych samochodow. Podejrzewa
sig, ze zostaly wywiezione do Pakistanu, Arabii Saudyjskiej
oraz Kataru, do pracy w domach publicznych. Czasem arabscy
wojownicy brali sobie sita afganskie kobiety na zony. Nikt co
prawda nie zdotat udowodni¢ prawdziwosci takich przypusz-
czen, ale widziatam juz zbyt wiele, by nie wierzy¢, ze tak wlasnie
mogto by¢.

Kiedy wigc nieafganskie sity zaangazowaly si¢ w pokonanie
talibow, bytam im po prostu wdzigczna za udzielona pomoc.
Czutam rado$¢ na mysl, ze talibowie nie beda juz dluzej spra-
wowa¢ wiadzy w moim ukochanym kraju. Tracili kontrolg pro-
wincja po prowincji. W kompleksie jaskin Tora Bora, gdzie

- jak podejrzewano - miescita si¢ kryjowka bin Ladena, od
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tygodni trwaty zacigte walki. I nagle okazalo sig, Ze jest juz po
wszystkim. Talibowie zostali rozbici.

Ludzie, ktorzy torturowali mojego m¢za i przekreslili moje
szanse na szczesliwe malzenstwo, tracili wladze, ale Hamid
réwniez przegrywat swoja ostateczna bitwg o zycie.

Jako jedyna kobieta w catym kraju nalezaca do personelu

ONZ znalaztam si¢ w centrum zainteresowania. Nieustajaco
odwiedzali mnie dziennikarze, szukajac porady, o czym napisa¢
- z trudem znajdowatam dla nich czas, zwlaszcza ze prowadze-
nie biura spoczywalo wylacznie na mojej glowie. Organizo-
waliSmy kampani¢ zachg¢cajaca tysiace chlopcow 1 dziewczat,
ktérzy ze wzgledu na wojng lub z powodu rzadow talibow
przerwali naukg, aby wrdcili do szkoly. UNICEF we wspot-



pracy z innymi organizacjami dostarczal tymczasowe namioty
szkolne, artykuly biurowe i ksiazki. Byta to wyczerpujaca praca,
ale §wiadomo$¢, ze zapewniam mtodym ludziom dostep do
edukacji, stanowita dla mnie wystarczajaca nagrodeg. Poza ta
kampania musialam jeszcze zajac si¢ masowa akcja szczepien
przeciwko polio irozesta¢ w zwiazku z tym pracownikéw po
catej prowincji.

Taka ilo$¢ obowiazkéw wiazata si¢ z praca po godzinach do
pdznego wieczora, co z kolei wywotywato konflikty w domu.
Hamid byt chory i mnie potrzebowat. Chciatam by¢ przy nim,
ale zarazem wolatam nie rezygnowac z pracy na rzecz kraju.
Zazwyczaj maz bardzo mnie wspierat i nie mial nic przeciwko
mojej pracy do p6zna; teraz jednak wiedziat, ze nie zostato

mu juz wiele czasu, i miat mi za zte, ze przebywam z nim tak
rzadko. Czutam si¢ kompletnie rozdarta, co tylko potegowato
jeszcze stres, w jakim zytam.

Zdarzaly sig takie dni, gdy dostownie biegatam z jednego
spotkania na drugie, nie majac czasu, by cokolwiek zjes¢. Ciag-
le chodzitam w burce, nawet na spotkania z zagranicznymi
urzgdnikami i pracownikami organizacji humanitarnych. Az
pewnego dnia gubernator prowincji zasugerowat, bym ja zdjela.
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Stwierdzil, ze przyszed! na to czas. Osoby, z ktorymi rozma-
wiatam, musialy widzie¢ moja twarz. Przestalam wigc chodzi¢
do pracy w zastonie.

Przezywali$my trudny okres, ale wiele si¢ wowczas na-
uczytam, zwlaszcza o wlasnych zdolnosciach przywodczych

1 umiejetnosciach organizacyjnych. Gdy zyskatam sobie za-
ufanie zaro6wno miejscowych ludzi, jak i miedzynarodowych
wspoipracownikoéw, zaczgto powierza¢ mi coraz bardziej od-
powiedzialne zadania. Czutam, Zze odkrytam moje prawdziwe
powotanie.

W kolejnych miesiacach po upadku talibow Afganistan
przechodzit transformacj¢. W powietrzu wrecz unosit si¢ na-
str6j optymizmu. Z dnia na dzien setki uchodzcéw zaczety
wraca¢ do doméw. Ci, ktorzy uciekli z Afganistanu w ciagu
ostatnich lat (w czasie sowieckiej inwazji, podczas brutalnej

1 krwawej wojny domowej czy w trakcie okrutnych rzadow
talibow), poczuli si¢ na tyle bezpiecznie, by powrdci¢. Afganscy
przedsigbiorcy, ktorzy dorobili si¢ za granica, zaczgli planowaé
nowe inwestycje i otwiera¢ hotele, banki, a nawet pola golfowe
1 o$rodki narciarskie.

Pod wzgledem ekonomicznym kraj znajdowat sig ciagle

w straszliwej zapasci, a wigkszo$¢ ludzi zyta w skrajnej nedzy.
We wszystkich wigkszych miastach zniszczone zostaly przewo-
dy elektryczne i niewiele os6b miato dostep do czystej wody
czy urzadzen sanitarnych. Wielu z tych, ktorzy wrocili, zastato
swoje domy zrujnowane lub zajgte przez innych ludzi. Bezro-
bocie osiagalo gigantyczne rozmiary, wystgpowaty olbrzymie
niedobory zywnosci, ale kraj walczyl o powrdt do wzglednej



normalno$ci. Panowat chaos, lecz po raz pierwszy od bardzo
dawna wyczuwalo si¢ nutg¢ optymizmu.

Biuro ONZ rozrastalo si¢ w blyskawicznym tempie. Z cale-

go $wiata sptywaty do nas nieprzerwanym strumieniem fundu-
sze. Spieszyli$my sig, by przekaza¢ je tam, gdzie byly najbardziej
potrzebne.
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Aby spedzi¢ wigcej czasu z Hamidem, wzigtam miesigczny
urlop. Pojechali$my do Kabulu. Probowatam ponownie zapisaé
si¢ na Uniwersytet Kabulski, aby kontynuowac studia medycz-
ne, ktore musiatam porzuci¢, gdy talibowie zakazali kobietom
dostgpu do edukacji. Powiedziano mi jednak, Zze uptynglo zbyt
wiele czasu, bym mogta zacza¢ nauke w tym samym miejscu,

w ktorym ja przerwatam. W rzeczywistosci odméwiono mi
dlatego, ze popehitam btad i zabralam ze soba na rozmoweg
mala Szuhre. Kierownik do spraw rekrutacji jasno oznajmit, Zze
nie pochwala, by matki wychowujace dzieci chodzity do pracy.
Cho¢ przygnebito mnie, Ze nie zostatam przyjgta na uczelnig,
mialam znacznie wigksze zmartwienia na glowie. Hamid nie-
mal juz bez ustanku kaszlat krwia.

Znowu zabralam go do Pakistanu, do tego samego lekarza,
ktéry przepisal mu kuracjg za pigéset dolarow miesigcznie.
Lekarz przekazat nam druzgocace wiesci: poniewaz Hamid

nie brat leku nieprzerwanie, jego gruzlica osiagneta tak za-
awansowane stadium, ze ta kuracja nie mogta juz przynie$¢ zad-
nych efektow. Stan Hamida byt tak powazny, ze lekarz nie byt
w stanie nic zrobi¢. Poradzit nam jednak, aby$my sprébowali
szczg$cia w pewnym szpitalu w Iranie, ktory eksperymentowat
z jaka$ nowa metoda leczenia. Datam me¢zowi pieniadze, by
tam pojechat, a sama wrécitam do pracy w Fajzabadzie. Hamid
spedzit w iranskim szpitalu cztery miesiace. Nasze kontakty

w tym czasie ograniczyly si¢ do kilku telefonéw, ale gdy z nim
rozmawiatam, wydawat si¢ o wiele wigkszym optymista i twier-
dzit, Ze czuje sig znacznie lepie;.

W Fajzabadzie zaszly istotne zmiany na szczeblach rzado-
wych. Po raz pierwszy od lat przysztos¢ kobiet malowala si¢

w tak jasnych barwach. Do czasu oficjalnych wyborow tym-
czasowym prezydentem ogloszono Hamida Karzaja. Obroncy
praw cztowieka, ktorych nie tak dawno przesladowali talibo-
wie, teraz jawnie pracowali na rzecz spoteczenstwa. Badachszan
Przestal by¢ siedziba rzadu, ktory z powrotem przeniost si¢ do
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Kabulu. Nagle poczulam si¢ wykluczona z zycia politycznego
mieszkanka prowincji. Pragngtam by¢ w centrum wydarzen.
Ztozylam wigc podanie do UNICEF-u i dostatam w Kabulu
pracg jako specjalista do spraw ochrony dzieci i kobiet. Na
szczg$cie UNICEF zapewnial opiekg dla dzieci, wigc moglam
zabra¢ ze soba dziewczynki.

Normalnie to m¢zczyzna zajatby si¢ organizacja przepro-
wadzki do innego miasta. Hamid juz wrocil z Iranu, ale byt zbyt



staby, by wychodzi¢ z domu. Sama musiatam zatem znalez¢
czas, aby przygotowac przeprowadzk¢ do Kabulu z chorym
mezem 1 dwojka matych dzieci. Razem z nami miata wyjechaé
1 zamieszka¢ jedna z zon mojego brata Dzamalszacha wraz

z dzie¢mi. Wzigtam wigc wolne popoludnie w pracy i posztam
na bazar, by poszukac cigzarowki, ktora przewiozlaby caly nasz
dobytek do stolicy. Kierowcy patrzyli na mnie zdziwieni.

- Siostro, gdzie jest twoj maz ? - pytali. - Dlaczego twdj
mezczyzna sig¢ tym nie zajmie?

- Bracia, sadzicie, ze kobieta nie potrafi wynaja¢ zwyklej
cigzarowki ? - odburkngtam wsciekta. - Dlaczego zawsze my-
$licie, ze kobiety do niczego si¢ nie nadaja?

Przeprowadziwszy si¢ do Kabulu, zamieszkalismy w daw-

nym mieszkaniu Hamida w Makrorian. Byt rok 2003. Miatam
petne rece roboty, ale bynajmniej nie narzekatam. Objglam
funkcj¢ przedstawiciela do spraw rOownouprawnienia plci przy
ONZ i miatam podrozowac po kraju, by nadzorowac rdzne
projekty i inicjatywy z tym zwiazane. Najbardziej zapadla mi
w pamig¢ podr6éz do Kandaharu, duchowej twierdzy talibow.
Gdy sig tam pojawitam, lokalni przywddcy, z ktérymi mia-

tam pracowa¢, nie chcieli ze mna nawet rozmawia¢. Ci bardzo
konserwatywni ludzie przez lata wspierali talibow. Zaledwie
kilka miesigcy od ich upadku znalezli si¢ w ponizajacej sytuacji:
musieli znosi¢ jaka$ kobiete, ktora zjawia si¢ ni stad, ni zowad
i rozkazuje im, co maja robi¢. Krok po kroku jednak przeko-
nywatam ich do siebie, a po kilku tygodniach rozumieli$my si¢
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tak dobrze, jakby$my pracowali ze sobg od lat. Niektorzy z nich
do dzi$ pozostaja ze mna w kontakcie i odwiedzaja mnie przy
okazji kazdego pobytu w Kabulu. Szczerze wierzg, ze ludzie
moga zmieni¢ poglady dzigki do§wiadczeniom. Nawet najwigk-
si konserwatysci sa zdolni zrezygnowac ze swoich wyobrazen
zwiazanych z rola kobiety.

Kiedy Hamid wrocit z Iranu, poczatkowo ucieszylam sig, ze
tak bardzo mu si¢ polepszylo. Po kilku nastepnych tygodniach
znOw jednak znajdowat si¢ w punkcie wyjscia, nie mogac zrobi¢
nawet paru krokow, zeby nie zacza¢ kaszle¢ i plu¢ krwia. Serce
mi si¢ $ciskato na ten widok. Jako ze gruzlica jest choroba za-
kazna, Hamid bardzo bat si¢ o nasze corki. Kiedy tylko fapat
go atak kaszlu, zastaniat usta chusteczka i kazat dziewczynkom
wychodzi¢ z pokoju. Mieszkali§my na piatym pigtrze, co ozna-
czalo, ze byl uwigziony w domu, poniewaz chodzenie po scho-
dach w gor¢ i w dot sprawiato mu zbyt wiele trudnosci. Dawno
juz zaprzestali$my jakichkolwiek intymnych kontaktow, ale
Hamid, na ile tylko pozwalalo mu zdrowie, nadal byt dla mnie
dobrym me¢zem. Choroba ani trochg nie dotkngla jego umystu

1 wciaz miat niebywala tatwo$¢ w rozwiazywaniu problemow.
Gdy miatam kiepski dzien w pracy albo nie mogtam wykom-
binowac¢, w jaki sposob zrealizowa¢ nowy projekt, zawsze byt
pod reka i1 stuzyl mi rada. Nawet w tak fatalnym stanie ciagle



byt dla mnie oparciem.

Po pewnym czasie m6j maz musial zglosi¢ si¢ na badania
kontrolne, wigc polecielismy do Pakistanu, do Aga Khan w Ka-
raczi - jednego z najnowocze$niejszych szpitali w Azji Srod-
kowej. Hamid byt zbyt staby, by chodzi¢ o wlasnych sitach,

1 musiatam go wiez¢ przez oddziat na woézku inwalidzkim. Tak
bardzo schudt i posiwial, Ze jedna z pielggniarek wzigla go za
mojego ojca. ZostaliSmy w szpitalu na noc. Spalam przy 16zku
Hamida, tak jak kiedy$ u boku umierajacej matki. Rankiem
zjawil si¢ lekarz z wynikami badan. Bylo juz za p6zno. Pluca
Hamida bardziej przypominaty znoszone podeszwy butow
anizeli dziatajace narzady. W dodatku lek, ktory przyjmowat,
okazal si¢ tak silny, ze wywotywat u niego potworne mdtosci.
Dlatego tez postanowil z niego zrezygnowac.

Mieli$my akurat petnig lata i dzigki stoncu Hamid nieco si¢
ozywil. Gdy tylko odstawil lekarstwo i przestal wymiotowac,
odzyskal réwniez apetyt. Zaczal jada¢ normalne positki, a jego
twarz znow nabrala kolorow. Wzigtam tydzien wolnego, za-
mierzajac spedzi¢ z nim caly urlop. Byta §roda i postanowilam
ugotowac ros6t drobiowy. Poprzedniej nocy Hamid nie spat
dobrze, czul si¢ wigc zmgczony. Probowatam przekona¢ go, by
zjadt trochg zupy, ale nie miat sil, by unie$¢ do ust tyzkg. Tego
samego wieczoru w odwiedziny przyszty nasze siostry.
Podczas rozmowy z nimi Hamid wydawat mi si¢ przystoj-
niejszy 1 mtodszy. Wygladat, jakby wszelkie §lady choroby znik-
negly z jego twarzy. Na powrdt stat si¢ moim dawnym mezem.

- Hamid, kochanie - zartowatam - nabierasz mnie, praw-

da? Tylko si¢ ze mna draznisz, bo wcale nie jeste$ chory. Jak
mozesz by¢ chory, skoro tak §wietnie wygladasz?

Rozes$miat sig, ale zaraz zaczat si¢ krztusi¢ i z trudem tapat
oddech.

Przeniosty$my go do jego pokoju. Natychmiast stamtad
wyszlam, aby nie widziat, Ze placzg. Zrobilo si¢ juz p6zno, wigc
polozytam si¢ spa¢ z pozostatymi kobietami, ale dtugo nie mo-
glam zasna¢. Wrocitam do Hamida i utozytam si¢ obok niego.
Wzigtam go za rgkg 1 oboje si¢ rozptakalismy. Przypomniaty
mi si¢ pierwsze tygodnie naszego matzenstwa, kiedy bylismy
tacy szczg$liwi 1 snuliSmy plany na przysztos¢. Nie oczekiwali-
$my przeciez zbyt wiele. Otrzymali§my tylko same strapienia
1zgryzoty.

Do pokoju weszly nasze coreczki ubrane w stroje dziewczy-
nek Kuczi. Zaczgly $piewac dla Hamida piosenke, probujac na
swoj dziecigcy sposob nieco nas rozweseli¢. Daty nam pigkny,
ale zarazem rozdzierajacy serce wystgp. Wirowaly i krecity wy-
soko chustami, $piewajac: ,,Jestem malg dziewczynka Kuczi,
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patrz, jak tanczg". Po skofczonej piosence poprosity Hamida,
by je pocatowal, ale on odméwil, bojac sig, ze je zarazi. Cho¢

z calych sit pragnal pocatowac swoje coreczki na pozegnanie,
nie mogt tego zrobic.



W dalszym ciagu staralam si¢ wmusi¢ w niego jakies jedze-
nie. Blagalam go:

- Proszg, zjedz cho¢ jedna morwe. Proszeg, sprobuj odrobing
zupy. Przelknij cho¢ jedna tyzke.

Po kolejnej daremnej prosbie zaczg¢lam przysypia¢. Padatam
ze zmgezenia. Do pokoju weszta moja siostra i kazata mi i§¢
odpoczaé. Nie chciatam odstgpowac¢ Hamida na krok, ale on
réwniez upart sig, abym poszta spaé, i jeszcze sobie ze mnie
zartowat:

- Teraz zaopiekuje si¢ mna inny nadzorca. Dopilnuje, ze-
bym nie przestawal oddycha¢ i zjadt zupg oraz owoce. Prosze,
idZ na chwilg odpoczac.

Potozylam si¢ wigc z dziewczynkami w ich 16Zku, mocno

je przytulitam i zastanawialam sig, jak te drobne istotki pora-
dza sobie w zyciu bez ojca. Okoto godziny p6zniej ustyszatam
krzyk. Nigdy tego nie zapomng. To moja siostra wykrzykiwata
imi¢ Hamida. Gdy wbiegtam do pokoju, zdazytam ujrzec je-
dynie, jak wydaje ostatnie tchnienia.

- Hamid, nie! Proszg, nie opuszczaj mnie jeszcze! - wola-
fam przerazona.

Uslyszawszy mnie, z trudem uniost powieki i spojrzelismy

na siebie. Moje oczy byly peine strachu, jego - spokojne, po-
godzone z losem. Zamknal je. I odszedt.

>>

Kochane Szuhro i Szaharzad,

kiedy zmart Wasz ojciec, Szuhra byta doktadnie w tym sa-
mym wieku co ja, gdy stracitam ojca. C6z za gorzka ironia.
Zaluje, Ze spotkat Was podobny los.

Najpierw obwiniatam o $§mieré Hamida przede wszyst-

kim siebie. Z osieroconej przez ojca kobiety na $wiat przyszty
pozbawione ojca corki.

Poznatam gorycz zycia polsieroty, dzigki czemu wiedzia-

tam, jak trudno bgdzie Wam w przysztosci. Bylo tez dla mnie
oczywiste, ze bgdziecie cierpie¢ nie tylko ze wzgledu na brak
ojca, lecz takze z powodu nieposiadania brata.

Muszg, idac w $lady swojej matki, poméc Wam odnalez¢

w sobie sil¢ i wspiera¢ Was z pasja godna dwojga rodzicow.
Macie tylko mnie, wiedzcie jednak, ze kocham Was z catych
sit. Musicie rOwniez wiedzie¢, ze ojciec bytby z Was dumny,
gdyby mégt zobaczy¢, ze wyrostyscie na tak pigkne dziewczeta.
Gdy stucham, jak méwicie o wiasnych planach na przy-
szto$§¢, wprost pekam z dumy. Szaharzad chcialaby zosta¢
konstruktorem rakiet, a Szuhra - prezydentem Afganistanu.

A przynajmniej taka wersja obowiazuje w tym tygodniu.

W nastgpnym prawdopodobnie zmienicie zdanie. Wiem

w kazdym razie, ze jedno nigdy si¢ nie zmieni - obie mie-
rzycie wysoko. I macie absolutng racj¢, moje kochane. Sig-
gajcie gwiazd. W ten sposob, jesli spadniecie, wyladujecie na
szczytach drzew. Jesli zasnie bedziecie chciaty oderwac sig od
ziemi, jedyne, co zobaczycie, to najnizsze galgzie.



Nie zwrocg Wam ojca. Moge Wam jednak przekaza¢ am-
bicje, poczucie przyzwoitosci i pewnosci siebie, a to najcenniej-
sze dary, jakie matka moze ofiarowa¢ corkom.

Sciskam Was,
mama

NOWY

CEL

2003-2004

Hamid zmart w lipcu 2003

roku, a wigc w tym samym mie-

sigcu, w ktorym si¢ pobralismy.

Moje zycie stato sig puste,

samotne, jakby ogotocono je

z calej milosci oraz $miechu.

Przez kolejne dwa lata praco-

watam niczym automat, ale

czulam si¢ zagubiona. Poza

wychowywaniem corek nie

widziatam przed soba zadnego

celu w zyciu. Prawie z nikim

si¢ nie spotykatam. Wesela,

przyjecia, pikniki - wszystko

to przestalo mnie interesowac.

Kazdy dzien przebiegat wedtug

tego samego porzadku: wsta-

walam rano, sztam do pracy,

wracatam z dziewczynkami do

domu na kolacje, bawilam si¢

z nimi chwilg, po czym kapa-
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tam je i ktadtam do snu, a sama siadatam przed komputerem

i pracowalam do potnocy.

Zylam tylko dla corek, lecz bez wzgledu na to, jak bardzo

je kochatam, potrzebowatam czego$ wigcej. Musiatam znalez¢
nowy cel. Ponowne wyjscie za maz nie wchodzito w gre. Mimo
delikatnych sugestii ze strony rodziny nie mialam na to naj-
mniejszej ochoty. Hamid byt - i pozostaje do dzis - jedynym
mezczyzng, ktorego kiedykolwiek cheiatam poslubié. Gdy-
bym ponownie wyszla za maz, czulabym, Ze sprzeniewierzam
si¢ jego pamigci. Trwam w tym postanowieniu do dzi$ 1 jest
ono rdwnie mocne, jak w pierwszych tygodniach po §mierci
Hamida.

Matzenstwo zastapila mi polityka. Miatam ja we krwi i sa-
dze, ze byla mi pisana. Bog pragnal, bym realizowata w zyciu
jakis cel, a jakiz cel moze by¢ wigkszy od dziatan na rzecz po-
prawy losu najubozszych i przywrdcenia godnosci rozdartemu
przez wojng krajowi ?

W 2004 roku w Afganistanie odbyly si¢ pierwsze w hi-

storii demokratyczne wybory prezydenckie. Jeszcze w latach



sze$¢dziesiatych, gdy moj ojciec byt cztonkiem parlamentu,
krol Zahir Szah przeprowadzit reformy, ktore doprowadzity

do wolnych wyboréw parlamentarnych. Proces demokratyzacji
zostat jednak zahamowany - najpierw przez radziecka inwazjg,
a pozniej przez wojng domowa - 1 zndw nabrat przyspieszenia
ponad trzydziesci lat pdzniej. Caty kraj ogarngla euforia.

Od upadku talibow w 2001 roku urzad tymczasowego
prezydenta pelit Hamid Karzaj, ktory cieszyt sig tak olbrzy-
miag popularno$cia, ze wybrano go na nowego prezydenta zde-
cydowana wigkszos$cia gloséw. Cho¢ obawiano sig, ze dzien
wyborow zakloca akty przemocy, przebiegt on stosunkowo
spokojnie.

Byt chlodny, jesienny dzien, a ggsta mgta kigbita si¢ na uli-
cach. Do glosowania ruszyly setki tysigcy ludzi. W niektorych
punktach wyborczych juz od czwartej rano ustawiaty si¢ kolejki
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kobiet w niebieskich burkach, mogacych wreszcie odda¢ swoj
glos. To byl niezwykty moment w historii Afganistanu i mimo
przygngbienia potrafitam cieszy¢ si¢ doniostoscia tego wyda-
rzenia. Chyba po raz pierwszy od $mierci Hamida poczutam
jakie$ silniejsze emocje.

Prezydent Karzaj obiecat wowczas rozszerzenie praw ko-

biet, stworzenie spoleczenstwa obywatelskiego i wiele innych
reform, w ktore tak mocno wierzytam. Od zwycigstwa w tych
wyborach Karzaj bardzo si¢ jednak zmienit i skupit raczej na
ugtaskiwaniu twardoglowych konserwatystéw, jednak w tam-
tych dniach w jego wystapieniach czulo si¢ powiew §wiezych
idei. Niestety, w 2009 roku nie odnidst juz tak spektakularnego
zwycigstwa jak cztery lata wezedniej. Zostal glowa panstwa

w atmosferze powszechnych oskarzen o sfalszowanie glosowa-
nia. To kolejna przestroga, ze w naszym kraju wszystko moze
ulec zmianie na gorsze, ito w kilka lat.

W 2005 roku ogloszono wybory parlamentarne, ktore

mialy wyloni¢ reprezentantow poszczegdlnych dystryktow

1 prowincji. Nasza rodzina postanowita, ze Koofi powinni
przypomnie¢ o swej politycznej przesztosci. Kto$ z nas mu-
siat wystartowac. Rozpoczgly sig¢ twarde pertraktacje, kogo
wystawi¢. Do kandydowania bardzo zapalil si¢ Nadir Szah,
syn Dawlat Bibi, jednej z dwdch Zon, z ktorymi ojciec sig roz-
wiodl. Nadir byt cieszacym si¢ duzym szacunkiem przywodca
mudzahedinskim, a pdzniej jako pierwszy sposrod mojego ro-
dzenstwa rozpoczat karierg polityczna. W 2005 roku piastowat
wazne stanowisko na szczeblu lokalnym - pelit mianowicie
funkcje naczelnika dystryktu Koofw Badachszanie. Co zatem
zrozumiate, uwazal, Ze jest najlepszym przedstawicielem naszej
rodziny.

Bytam innego zdania. Wierzylam, ze to wlasnie ja mam
najlepsze kwalifikacje, aby podjac si¢ tego zadania. Cho¢

nie znatam si¢ tak dobrze jak Nadir na lokalnej polityce, to
lata pracy dla ONZ naprawdg wiele mnie nauczyty. Miatam
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mndstwo znajomosci i kontaktow (zaréwno w kraju, jak i za
granica), a takze wprawe¢ w organizowaniu pracy wolontariu-
szy, $wiadczeniu ustug dla lokalnej spotecznosci i zarzadzaniu
skomplikowanymi projektami. Wiedziatam, Ze bgdg dobra par-
lamentarzystka. Nie miatam jednak pojgcia, czy ktorykolwiek
z moich braci w ogole dopuszcza do siebie mysl, by w wyborach
startowala kobieta.

Najpierw zadzwonitam do Mirszakaja. Jako chiopiec byt
ulubiencem ojca. W mtodym wieku zostat mianowany przy-
wodca wspolnoty. Ojciec zwykt go sadzac przed soba na koniu.
Mirszakaj spogladat wtedy na mnie z siodta - nadgty, zadufa-
ny. Nienawidzitam go za to. Az skrgcato mnie z zazdro$ci, tak
bardzo pragnglam, by to mnie pozwolono jecha¢ z ojcem na
koniu, ale dla corek ten przywilej nie byt dostepny. Gdy doro-
stam, bardzo si¢ zblizylismy z Mirszakajem. Przez dtugi czas
przeciez razem mieszkaliSmy, potem nieustannie przeprowa-
dzali$my si¢ z miejsca w miejsce, uciekajac przed talibami. To
Mirszakaj zezwolil mi ostatecznie na matzenstwo z Hamidem.
To on w dniu $lubu Zegnat mnie, gdy opuszczatam rodzinny
dom, aby zamieszka¢ z mgzem. Co prawda po jakim$ czasie od
wyjazdu do Pakistanu wyemigrowat z jedna z Zon do Danii, ale
pozostajemy w bliskim kontakcie i do dzi$§ przynajmniej raz

w tygodniu rozmawiamy przez telefon. Gdy wigc zadzwonitam
do niego i wyjasnitam, dlaczego ze wszystkich Koofich wiasnie
ja jestem najlepsza kandydatka do parlamentu, wystuchal mnie
w skupieniu. A potem obiecal, ze porozmawia z reszta.
Rodzina byta podzielona. Zaciekta debata toczyta si¢ calymi
tygodniami. Odbylo sig¢ co$ na ksztalt prawyboréw wewnatrz
rodu Koofich. Na koniec jednak, ku mojemu zaskoczeniu,
wigkszo$¢ krewnych poparfa moja kandydaturg, Nadirowi za$
wyperswadowano start w wyborach. Decyzja rodziny tylko
jedna osoba mogta ubiega¢ si¢ o wejscie do parlamentu, po-
niewaz rywalizacja migdzy rodzenstwem mogtaby wywota¢
niepotrzebne tarcia.
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Szkoda, Zze matka nie mogta tego zobaczy¢. Chyba nie uwie-
rzytaby wlasnym oczom. Gdy bylam mata, ojciec prawie nie
odzywat si¢ do corek, nikt tez nie zawracal sobie glowy $wigto-
waniem ich urodzin - tak nisko znajdowaty$my si¢ w rodzinne;j
hierarchii. Ale oto, zaledwie w nastgpnym pokoleniu, kobieta
zostata wybrana na politycznego przywddcg naszego klanu.
Nie sadze, aby Koofi byli odosobnieni w akceptacji tego

typu zmian. Wiele afganskich rodzin przeszto podobna ewolu-
cje 1 coraz wigcej kobiet musiato po prostu pdj$¢ do pracy z po-
wodow finansowych. Tak bylo zreszta w wielu innych krajach.
Gdy tylko pte¢ pigkna stala sig realng sila ekonomiczna, wy-
emancypowala si¢. Uwazam, ze zmiana postawy wobec rowno-
uprawnienia plci nie moze by¢ narzucana krajowi z zewnatrz,
bez wzgledu na to, jak dobre intencje by temu przy$wiecaty.



W takich wypadkach ludzie zazwyczaj jeszcze mocniej upieraja
si¢ przy dotychczasowych pogladach. Potrzeba zmian powin-
na wyptywac z potrzeb samych mieszkancoéw danego kraju.
Wszystko to za$ rozpoczyna sig¢ na szczeblu rodziny.

Niektérzy z moich braci nie wierzyli, ze mam jakiekolwiek
szanse na zwycigstwo. Ojciec poslubil prawie wszystkie swoje
zony ze wzgledu na polityczne uwarunkowania. Dzigki temu
stworzyl lokalne imperium sojuszy i przymierzy. Bracia sadzili,
ze w czasie wojny domowej i za rzadow talibow ta stara sie¢
powiazan ulegla zerwaniu i ze nikt juz tu nie pamigta o rodzie
Koofich. W ramach pracy dla ONZ duzo jednak podr6zowa-
tam po okolicznych wioskach i wiedzialam, ze moi krewni nie
maja racji. Wiele spotkanych przeze mnie osdb dobrze pamig-
tato ojca i zywilo ogromny szacunek dla naszej rodziny.

Co wigcej, stworzylam wilasna sie¢ kontaktow. W ciagu czte-
rech lat, jakie spgdzitam z Hamidem w Fajzabadzie, udzielalam
si¢ w ramach wolontariatu w r6znych organizacjach kobiecych,
uczytam angielskiego blisko czterysta kobiet, odwiedzatam
obozy dla uchodzcow oraz kierowatam programami zwiaza-
nymi z edukacja i poprawa warunkoéw higienicznych. Ludzie
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mnie znali. Do moich przyjaciot nalezeli dzialacze spoteczni,
nauczyciele, lekarze i obroncy praw cztowieka. Oni decydo-
wali o obliczu nowego Afganistanu, ktorego ja réwniez bytam
czescia, 1 miatam poczucie, ze moge go reprezentowaé. Choé
skonczytam dopiero dwadzie$cia dziewig¢ lat, zdazytam juz
przezy¢ sowiecka okupacjg, wojng domowa oraz terror talibow.
Mo¢j program znacznie jednak wykraczat poza kwestie praw
kobiet i rownouprawnienia. Ubdstwo i analfabetyzm doty-

katy w rownym stopniu kobiety i mg¢zczyzn. Chciatam zatem
dziata¢ na rzecz sprawiedliwos$ci spotecznej oraz dostgpu do
edukacji dla wszystkich. Zamierzalam stawi¢ czota problemowi
biedy, uporac si¢ z jej przyczynami i dzigki temu wyprowadzi¢
Afganistan z cywilizacyjnego $redniowiecza, aby przywrdcic
mu nalezna pozycj¢ na §wiecie. Bylo mi bez r6znicy, czy w osiag-
nigciu tego pomoga mi mezczyzni, czy kobiety. Jestem corka
Bibi Jan, w ktorej losach jak w soczewce skupiaja si¢ cierpienia
tysigcy Afganek. Ale jestem roéwniez nieodrodna cérka swojego
ojca, ktory stanowit wzor polityka oddanego pracy i skorego

do poswigcen. Oboje rodzice wywarli istotny wplyw na moje
zycie; to dzigki nim odkrytam w sobie wielkie powotanie.
Pojechatam do Badachszanu, by rozpocza¢ kampanig.

W ciagu kilku dni po prowincji rozniosta si¢ wies¢, ze star-

tuj¢ w wyborach. Otworzylam biuro w centrum Fajzabadu

1 wkrétce rozdzwonity sig telefony od setek mtodych kobiet

1 mgzczyzn, zglaszajacych si¢ jako wolontariusze do mojej kam-
panii. Mtodzi ludzie pragngli zmian i najwyrazniej zobaczyli
we mnie odpowiednia osobg do ich wprowadzenia. W biurze

az buzowato od energii i optymizmu.

Kampania miata morderczy przebieg. Czasu bylo wyjat-



kowo matlo, dysponowali§my bardzo skromnym budzetem,

a musieliSmy objecha¢ ogromny obszar. Moj dzien rozpoczynat
si¢ o piatej rano, zazwyczaj odbywali$my pigcio- lub szesciogo-
dzinna podréz polnymi drézkami do jakiej$ odlegtej miejsco-
wosci, w ktorej spedzaliSmy noc. Nastgpnego dnia wracaliSmy
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do Fajzabadu, a kolejnego znow wyruszali$my do innego miasta
lub wioski.

Padalam ze zmgczenia, ale nie poddawatam sig. Poza tym
bytam bardzo szczg¢sliwa z powodu przyjgcia, z jakim si¢ spoty-
katam. W jednej z wiosek kobiety wyszlty mi na powitanie, $pie-
wajac 1 grajac na daira - zrobionym z kozlej skory instrumencie
podobnym do tamburynu. Spiewaty, klaskaty i obrzucaty mnie
kwiatami oraz slodyczami. Nie miatam watpliwosci, ze uzy-
skam poparcie kobiet, poniewaz poruszalam kwestie, ktore sa
dla nich szczegdlnie istotne, takie jak: $miertelno$¢ matek, brak
dostepu do edukacji, opieka zdrowotna dla dzieci. W niekto-
rych rejonach Badachszanu kobiety pracowaly rownie cigzko
jak mezczyzni, od $witu do zmierzchu przebywajac w polu.
Mimo to w dalszym ciagu nie miaty prawa do majatku. Gdy
umieral maz, dom przekazywano nie zonie, lecz najblizszemu
meskiemu krewnemu zmartego. Tak by¢ nie powinno.
Rozumiatam te kobiety i podziwialam je. Moje obecne zy-

cie radykalnie r6znilo si¢ od tego, jakie one wiodty. Nositam
najmodniejsze ubrania i uzywatam komputera, podczas gdy

one witaly mnie brudnymi r¢gkami, w ktorych nigdy nie trzy-
maly ksiazki. Zycie mojej matki byto dokladnie takie samo,
moje dziecinstwo za§ w niczym nie odbiegato od tego, ktére
bylo udziatem dzieci spotykanych w odwiedzanych wioskach.
Doskonale rozumiatam codzienne zmagania kobiet z prowincji
1 - zamiast traktowac¢ je protekcjonalnie - szanowatam je. Mam
swiadomos¢, ze wiele osob na Zachodzie postrzega afganskie
kobiety jako bezimienne, anonimowe ofiary naszego kraju, ale
ja tak wcale nie uwazam. To osoby dumne, silne, inteligentne

1 nad wyraz przedsigbiorcze.

Przekonanie do siebie mgskich wyborcow, szczegdlnie

tych starszych, stanowilo o wiele trudniejsze zadanie. W pew-
nej wiosce mialam wyglosi¢ przeméwienie w meczecie, byt

to bowiem jedyny budynek w okolicy zdolny pomiesci¢ tak
duza liczbe os6b. Do spotkania niemal nie doszto, poniewaz
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niektorzy przedstawiciele starszyzny nie cheieli pozwolic,

bym weszta do meczetu. Musiatam czeka¢ w samochodzie, az
mgscy czlonkowie mojego sztabu wyborczego porozmawiaja

z miejscowymi. Kiedy w koncu pozwolono mi wej$¢ do srodka,
bytam tak roztrzgsiona, ze rozpoczynajac przemowienie, zapo-
mnialam powiedzie¢ ,,w imi¢ Allaha". Bardzo ghipi btad z mojej
strony, w zwiazku z ktorym spodziewatam si¢ wrogiej reakcji.
Jednak w miarg jak mowitam, widziatam, ze cz¢s$¢ siedzacych
z tyhu starszych mezczyzn placze. Po policzkach tych pomar-



szczonych, siwiutenkich m¢zczyzn w turbanach i tradycyjnych
dhugich ptaszczach ptyngly tzy. Gdy skonczytam, powiedzieli
mi, ze w moim przeméwieniu ustyszeli t¢ sama pasje i szczeros¢,
jakie wkladal w swoje wystapienia moj ojciec. Na te stowa ja
tez si¢ rozptakatam.

Podczas kampanii nie nositam burki, poniewaz chciatam
patrze¢ ludziom w oczy i méc si¢ z nimi komunikowaé. Dba-
tam jednak o to, by ubiera¢ si¢ stosownie, skromnie, najcz¢sciej
w dhuga, obszerna sukni¢ narzucona na luzne spodnie - taka,
pod jaka kiedy$ ukryto mojego szescioletniego brata przed
mudzahedinami.

W miarg¢ kampanii poparcie dla mnie rosto. W Dzormie,
jednym z wyjatkowo odlegtych dystryktow, przywitat mnie
konwoj przeszto siedemdziesigciu samochodow ze starszy-
zna oraz mlodymi m¢zczyznami, ktérzy pozdrawiali mnie,
machajac afganskimi flagami i plakatami wyborczymi z moja
podobizna. Nie byta to okolica, ktora dobrze bym znata albo
ktoéra reprezentowalby moj ojciec. Jednakze tutejsi mieszkancy
popierali mnie, poniewaz te wybory mialy dla nich ogromne
znaczenie. Zalezalo im na rozwoju demokracji i cheieli, aby ich
glosy zostaty wreszcie ustyszane. Pragngli wybra¢ przedstawi-
ciela swojej spotecznosci.

Krytycy USA czgsto powtarzaja, ze demokracja w Afga-
nistanie zostala narzucona sita, a przeprowadzanie proceséw
demokratyzacyjnych w krajach stabo rozwinigtych gospodar-
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czo nie ma najmniejszego sensu. Absolutnie si¢ z tym nie zga-
dzam. Amerykanie wspieraja demokracj¢ w Afganistanie, lecz
w zadnym wypadku nam jej nie narzucaja. Wszak Afganistan
ma juz od wiekow silne demokratyczne tradycje (tak wybie-
rany jest arbab, tak tez dziala Loja Dzirga - zgromadzenie
afganskiej starszyzny plemiennej). Wybory do parlamentu to
po prostu kolejny krok na drodze do peinej demokracji. Nie
mialam Zzadnych watpliwosci, ze spotkani przeze mnie ludzie,
nawet ci ubodzy i niepi$mienni, chcieli wykorzysta¢ nadarzaja-
ca si¢ okazjg, aby co$ zmieni¢. Kto nie chciatby zaglosowac na
swojego reprezentanta, gdyby tylko dano mu taka mozliwo$¢

1 zapewniono go, ze niczego nie musi si¢ obawiac ?

Czutam si¢ odrobing dziwnie, objezdzajac cala prowincjg

1 widzac wszedzie plakaty z moja twarza. Zdobily one samo-
chody, wystawy sklepowe, nawet domy. Zaczgta narasta¢ we
mnie panika. A jesli zawiodg tych ludzi? Co, jezeli nie wy-
wiaze si¢ ze ztozonych obietnic, jesli nie zdotam zapewnic
podstawowych §wiadczen spotecznych, ktorych tak bardzo
potrzebowali ?

Nocami nachodzito mnie zwatpienie. Obawialam sig, ze

cho¢ tym razem mogg wygra¢ kampanig, to w trakcie kaden-
cji utracg zaufanie wyborcoOw. Nie mogltam znie$¢ mysli, ze
przestana mi ufa¢ ci mili staruszkowie o szczerych twarzach,
te kobiety, ktore $ciskaty mnie stwardniatymi od pracy dlonmi



1 mowily, ze moja walka jest takze ich walka.

Ludzie mnie lubili, gdyz potrzebowali kogos, kto im pomo-
ze. Realistyczny program wyborczy to jedno, ale przekonanie
do siebie wyborcow, ktérych nie jestem w stanie uczyni¢ bo-
gatymi jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki, to juz inna
sprawa. Pewna kobieta zapytala mnie, czy mogg jej zapewnic¢
darmowe mieszkanie w Kabulu. Naprawd¢ wierzyla, ze moge
to dla niej zatatwi¢. Musialam jej wyjasni¢, Ze to nie jest za-
danie dla deputowanego, a przynajmniej nie dla takiego jak
ja - nieuznajacego korupcji.

Im dhluzej trwata kampania, tym wigksza czutam ekscytacje.
Moj dzien rozpoczynat si¢ o $wicie - o czwartej rano. Rzadko
ktadtam sig spa¢ przed potnoca. Codziennie odbieralam okoto
dwustu telefonow od ludzi chcacych mnie o co$ zapyta¢ lub
zglosi¢ sig do pracy przy kampanii jako wolontariusze. Przed-
sigwzigcie nabierato rozmachu.

Pamigtam, jak raz zadzwonit do mnie mgzczyzna, ktory
powiedzial, ze zadna kobieta w jego rodzinie - ani Zona, ani
matka - nie ma kart do glosowania, poniewaz nie pozwolit

im na udziat w wyborach. Obie jednak namawiaty go, by za-
glosowal wlasnie na mnie. Nie miat pojgcia, kim jestem ani
jakie mam poglady, wigc zadzwonit, aby si¢ tego dowiedziec¢.
Byl wcieleniem tradycjonalizmu: nie pozwalal glosowa¢ Zonie,
ale na tyle szanowat jej zdanie, Zze zadat sobie trud, aby poznac
kandydata, ktory najbardziej przypadt jej do gustu. Przypomi-
nal mi trochg ojca. Na zakonczenie rozmowy obiecal odda¢ na
mnie glos. Mam nadziejg, ze w kolejnych wyborach pozwolit
glosowac rowniez swojej zonie.

Odbieratam tez telefony pelne nienawisci. Wydzwaniali

do mnie mgzczyzni, ktorzy mowili mi, ze jestem dziwka, bo
probuje si¢ dosta¢ do parlamentu. Niektorzy po prostu krzy-
czeli na mnie, kazali mi wraca¢ do domu i zostawi¢ polityke
mezcezyznom. Inni jeszcze twierdzili, ze jestem zta muzutmanka
1 powinno si¢ mnie ukara¢. Staralam si¢ tym nie przejmowac,
ale w jakim$ stopniu zawsze mnie to bolalo.

W jednym z miast odwiedzili§my dom nalezacy do siostr
mojej matki. Jako dziecko uwielbiatam tu przyjezdzac. Pa-
migtam, Ze tutejsze kobiety byly wielce wytworne, zwlaszcza
jedna ciotka, ktora zawsze nosita makijaz. Ich dom wiecznie
rozbrzmiewat gwarem, panowala w nim ciepta i serdeczna at-
mosfera, a w powietrzu unosit si¢ aromat perfum. Teraz dom
spowijata cisza. Sposrod wszystkich domownikoéw przezyty
tylko dwie kobiety, wdowy, ktore mieszkaty tu z kilkorgiem
dzieci osieroconych przez ich krewnych. Serce si¢ krajato na
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ten widok. To byt dom peten ludzi o przerazliwie smutnych
spojrzeniach. Wérod nich wyrézniat si¢ Nadzibullah. Miat
okoto dziewigciu lat i cudowne ciemnobrazowe oczy, ktore
przypominaly mi Mukima. Okazalo sig, ze to wnuk ulubio-
nego brata mojej matki, tego samego, ktory chcial zabra¢ Bibi



Jan do rodzinnego domu, gdy si¢ dowiedzial, ze bije ja maz.
Wuj zginat pozniej z cala rodzing podczas wojny domowej,
przezyt jedynie maty Nadzibullah. Nie mogtam go zostawi¢

w tym przepojonym smutkiem domostwie, zaproponowatam
wigc, ze wezmg go ze soba. Dzisiaj jest wesotym nastolatkiem
1 mieszka razem ze mna, Szuhra i Szaharzad w Kabulu. Chodzi
do szkoly, dobrze si¢ uczy, a ponadto §wietnie dogaduje si¢

z dziewczynkami i bardzo pomaga mi w domu.

Trzydziesci sze$¢ godzin przed wyborami czekaly mnie jesz-
cze wizyty w dwoch dystryktach, przy czym oba dzielito pigc
godzin drogi. Wedtug przepiséw dwadzie$cia cztery godziny
przed glosowaniem rozpoczynala si¢ cisza wyborcza. Nie wiem,
jakim cudem tego dokonali$my, ale zdazylismy odwiedzi¢ oba
dystrykty. W jednym z nich ze wzruszeniem odkrylam, ze
moja kampanig¢ prowadzil tam wujek Riza, ojciec Szahnaz,
siddmej zony mego ojca, matki Ennajata. Cho¢ minglo juz

tyle lat, wciaz mnie wspierat i mi pomagal. W czasie wojny
biedak stracit wszystkie dzieci, w tym Szahnaz. Mial juz swoje
lata, ale wciaz cieszyt si¢ dobrym zdrowiem i towarzyszyt nam
na kazdym kroku. Zjedliémy z nim kolacjg i spedziliSmy noc

w jego domu. Wujek Riza po raz kolejny przypomniat mi, jak
silne moga by¢ rodzinne wigzy.

Najbardziej jednak wzbraniatam si¢ przed wizyta w dys-
trykcie Koof (ale zarazem nie mogtam si¢ jej doczekac). Nie
bytam tam, odkad skoficzylam cztery lata. To wtedy uciekali-
$my z matka wzdtuz rzeki przed goniacymi nas uzbrojonymi
bandytami. Wizyta w Koof oznaczata nawrot lgkéw 1 wspo-
mnien zwiagzanych z utrata bliskich. Samocho6d podskakiwat

na stromych podjazdach, przejezdzat przez ptaskowyz, gdzie
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zginal ojciec, a ja czulam, jak zalewa mnie fala bolu. Tutaj
zaczela sig historia mojej rodziny i tutaj zostala brutalnie
zakonczona.

Gdy zblizalis$my sig¢ do mojej wioski, ledwie mogtam oddy-
cha¢. Jechali§my glowna droga, wijaca si¢ wokot domow - ta
sama, ktora ojciec pokonywat wraz z kolejnym weselnym orsza-
kiem. Zniszczenia, jakich dokonalta tu wojna, byly porazajace.
Strumyk, w ktoérym kapali$my si¢ jako dzieci, niemal zupeinie
wysecht. Niegdys$ $wieza, krystalicznie czysta i wartko ptynaca
woda zamienita si¢ w brunatna struzkg¢. Sady i ogrody, ktére
byty niegdy$ duma matki, obrécily si¢ w proch. Za jej czasow
mienity si¢ kolorami odpowiednimi do sezonu: zielenia na
wiosng, rozowymi jagodami i kwiatami latem, intensywna czer-
wienig papryki i oranzem dyni jesienia oraz brazem orzechow

1 purpurg warzyw w zimie. Teraz nie rosto tam nic, tylko galgzie
kilku martwych drzew sterczaty w niebo jak powykrzywiane
szkielety.

Hooliy nasz dom, wciaz jeszcze stat, ale znajdowatl si¢

w ruinie. Cate zachodnie skrzydlo, wlacznie z pawilonem
goscinnym, uleglo zniszczeniu. Z olbrzymiej gruszy na $rod-



ku podworka ostat sig tylko kikut. Podczas wojny drzewo
zostato trafione pociskiem artyleryjskim. Byto ono §wiad-

kiem tylu wydarzen; to w jego galeziach chowalam si¢ przed
matka, gdy co$ przeskrobatam, to pod nim ojciec ukrywat

brof, a mudzahedini, chcac wyciagna¢ informacje, gdzie
znajduje si¢ skrytka z bronia, tlukli kolbami karabinow moja
siostr¢ i bratowa.

Odnalaztam Paryski Apartament ojca. Na jego $cianach

wciaz jeszcze dato sig dostrzec $lady barwnych malowidet.

W tym pokoju sypiali moi rodzice, tutaj zostatam poczeta, tu
matka obmywata cialo ojca z odstrzelona potowa czaszki, przy-
gotowujac je do pochowku. Dotknelam dionia Sciany, probujac
wyczu¢ pod palcami pozostatosci kolorowych ornamentéw.
Ojciec szczycit si¢ tymi malowidtami. Wedtug niego byly one
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réwnie pigkne jak te, ktére znalez¢ mozna w patacu krolewskim
w Wersalu, a moze nawet pigkniejsze.

Wreszcie zdobylam si¢ na odwagg i wesztam do kuchni.

Tym miejscem wiladata niegdy$ moja mama. Tu spaliSmy na
rozwijanych na noc materacach, a mama opowiadala mi i po-
zostatym dzieciom historie o odlegtych krainach, krolach i kro-
lowych; tutaj przygotowywano wszystkie przyjecia i bankiety.
Przez okno w kuchni przygladali$my si¢ padajacemu deszczowi
1 proszacemu $niegowi, wschodom i zachodom stonca. Kiedy$
myslatam, ze przez to okno wida¢ caty $wiat.

Wziglam gleboki oddech i wesztam do $rodka. Nogi nieco

si¢ pode mng ugigly. Wydawato mi sig, ze widzg matke pochylo-
ng nad garnkiem z chochla w dloni i czuj¢ zapach gotowanego
migsa, a takze ciepto promieniujace ze stojacego na srodku
kuchni pieca chlebowego. Przez chwilg znow miatam cztery
lata 1 ona byla ze mna. Czulam jej obecnos$¢. A pozniej wszystko
si¢ rozwialo 1 zostatam sama. Bylam tylko ja, dorosta Fawzia
stojaca w opustoszalym pomieszczeniu, ktore w niczym nie
przypominalo juz tego miejsca, ktéore mogtoby pomiesci¢ caty
$wiat. Dopiero teraz dotarfo do mnie, jak mata jest ta kuchnia.
To tylko liche pomieszczenie z glinianymi $§cianami i malenkim
okienkiem wychodzacym na pojedynczy gorski fancuch - za-
den tam caty $wiat.

Siedziatam w kuchni, wpatrujac si¢ w okno, az w koncu

zapadl zmierzch, a na niebie pojawit si¢ potksigzyc otoczony
przez r6j migoczacych gwiazd. Nikt mi nie przeszkadzal. Wszy-
scy wiedzieli, ze potrzebuje wshucha¢ si¢ w te mury 1 poczud
blisko$¢ matki.

Wysztam z hooli tylnymi drzwiami i wspig¢lam si¢ na wzgo-
rze, gdzie pochowano ojca. Stamtad roztaczat si¢ najlepszy
widok na gory - to byla pelna, niczym niezaki6cona panorama
jego wlasnego raju. Uklektam i pomodlitam si¢. Potem usia-
dtam i zaczglam rozmawia¢ z ojcem. Poprositam go o wskazow-
ki i rady, ktore pomoglyby mi podczas czekajacej mnie drogi.
Pewnie bylo to szokujace: oto corka, a nie ktory$ z synéw, po-



stanowila kontynuowa¢ rodzinne tradycje. Obiecatam ojcu,

Ze go nie zawiodg.

Zrobilo si¢ juz ciemno i chlodno, przyszta wigc po mnie

jedna z przyjacidtek matki - kobieta, ktéra pracowala kiedy$
dla nas jako stuzaca. Rozplakala si¢ nad grobem ojca i wyznata
mi, ze nie ma dnia, by nie wspominala moich rodzicow. Jej
zdaniem Bibi Jan byla pelna dobroci i wszystkich traktowata
tak samo, zar6wno bogatych, jak i biednych. Natomiast wakil
Abdul Rahman, cho¢ czasami potrafil by¢ przerazajacy, zawsze
dazyt do poprawy losu przyjaciot i sasiadow, bez wzgledu na
to, ile sam w zwiazku z tym musiat poswigcic.

Kobieta pogtaskata mnie po policzku i spojrzata mi prosto

W oczy:

- Fawziu, wygrasz te wybory i zasiadziesz w parlamencie.
Wygrasz je dla swoich rodzicow. Wygrasz.

Nie byta to bynajmniej deklaracja wiary w moje zdolnosci.

To byl raczej rozkaz. Polityczna dynastia Koofich miata sig
wkroétce odrodzic.

Kochane Szuhro i Szaharzad,

zycie naszej rodziny od zawsze obracato si¢ wokot polityki.
Przez pokolenia to ona wlasnie ksztattowala nas i definio-
wala, kim jestesmy, a czasami tez dyktowata, kogo mamy
poslubid.

Zawsze podzielalam zamilowanie naszej rodziny do po-
lityki, lecz nigdy nawet nie podejrzewalam, ze zwiazg z nia
swoja karierg. Chciatam przeciez zostac¢ lekarka i leczy¢ ludzi.
Widzialam, jak mdj ojciec zginal przez polityke. Iprzede
wszystkim z tego wlasnie powodu nigdy nie chciatam dla
siebie takiego zycia.

Wyglada jednak na to, Ze nie miatam wielkiego wyboru.
Polityka zawsze byla moim przeznaczeniem. W pewnym
sensie do mojego politycznego rozbudzenia przyczynito si¢
aresztowanie Waszego ojca. Nie mogltam wowczas siedzie¢
bezczynnie w domu i czeka¢. Musialam zebra¢ odpowied-
nie $rodki, znalez¢ sojusznikdéw, sprobowaé spojrze¢ na
cala sytuacje z szerszej perspektywy i doprowadzi¢ do jego
uwolnienia.

Miatam juz do$¢ stuchania o tym, ze mam sta¢ cicho

z boku, aby nie przynosi¢ hanby mezczyznom. Jak na razie
bowiem bierna postawa donikad nas nie doprowadzita.
Bytam przeciez wyksztalcona i mialam swoj glos, postano-
witam wigc wykorzysta¢ oba te atuty, by pomoc Hamidowi.
Ten wlasnie glos i pragnienie, by pomaga¢ ludziom, ktorzy
znalezli si¢ w ktopotach, do dzi§ prowadza mnie przez zycie
i polityke.

By¢ moze fakt, ze zawiodlam Waszego ojca, stanowi dla
mniejeszcze wigksza motywacje. Kazda krzywda, ktora po-
magam naprawic¢jako deputowana, moze cho¢ w czgsci wy-
nagradza to, czego w ostatecznos$ci nie udato mi si¢ osiagnac:



uratowacjego zycia.
Sciskam Was,
mama

CZAS NA ZMIANE

W dniu wyboré6w panowat ra-

dosny nastréj. Moje siostry or-

ganizowaty darmowy trans-

port dla kobiet, aby mogly si¢

one bez probleméw dosta¢ do

lokali wyborczych i wréci¢ do

domoéw. Nie chodzito o to, by

wybraty mnie; zalezalo nam,

aby wszystkie uprawnione do

glosowania kobiety w rzeczy-

wisto$ci miaty szansg wziac

udziat w wyborach, bez wzglg-

du na to, ktorego kandyda-

ta chca poprzeé. Siostry byty

ubrane w burki, wigc jadace au-

tobusami kobiety nie wiedziaty,

z kim maja do czynienia. Dzig-

ki temu udato si¢ przeprowa-

dzi¢ sondaz wyborczy, ktérego

wyniki byly w miarg zblizone

do faktycznych rezultatow glo-

sowania. Gdy tylko autobusy zatrzymaty si¢ przed punktami
wyborczymi, siostry wpadty podekscytowane do mojego biura.
Niemal wszystkie jadace kobiety zadeklarowaly, Ze beda gto-
sowac na mnie.

Wtedy juz wiedziatam, ze wygram, ale wciaz siedzialam jak

na szpilkach. To przeciez Afganistan i wszystko moze si¢ zda-
rzy¢. Balam sig, ze w kazdej chwili mogg zosta¢ zamordowana.
Otrzymatam juz kilka grézb tego rodzaju, kto$ nawet podtozyt
bombg pod mo6j samochdd. Bardziej jednak martwila mnie

inna sprawa: co si¢ stanie, gdy juz wygram wybory? Jak sobie
poradzg z presja i oczekiwaniami wyborcow?

Lokale wyborcze otwarto o szdstej rano. Jedna z moich sidstr
wynaj¢la samochod z kierowca, zeby odwiedzi¢ mozliwie najwig-
cej punktow wyborczych i sprawdzié, czy nie dochodzi w nich do
zadnych matactw, w cieniu ktorych odbywaty si¢ niemal kazde
wybory w Afganistanie. Zatelefonowata do mnie juz z pierwsze-
go lokalu. Krzyczala, wrgcz wrzeszczata do stuchawki:

- Fawzia, tu si¢ dzieje co$ niedobrego! Tutejsza komisja
wyborcza popiera jednego z kandydatow. Oni sa stronniczy!
Mowia ludziom, na kogo maja glosowac!

Zadzwonitam do znajomych nadzorujacych pracg komisji
wyborczych i poprositam, by kogo$ tam wystali. Jeden z zachod-
nich obserwatorow pojechat sprawdzi¢, jak przedstawia si¢ sytu-



acja, i oddzwonit, informujac, ze wszystko jest w porzadku. Ale
przed obcokrajowcem nikt si¢ przeciez nie przyzna do oszustwa.
Po6zZniej dostatam telefon z innego dystryktu: tam rowniez
dopuszczaja si¢ réznych oszustw. Jeden z kandydatow byt bra-
tem miejscowego komendanta policji 1 wszystkim policjantom
nakazano glosowac wlasnie na niego. Nasz sztab wyborczy
ruszyt do akcji. Zaczglismy obdzwania¢ wszystkich znanych
nam dziennikarzy - z BBC, lokalnych rozglo$ni radiowych

- kazdego, kto tylko przyszedl nam na mysl. Musieli$my ro-
zesta¢ informacje, ze wiemy o oszustwach wyborczych. Tylko
w ten sposob mozna bylo potozy¢ im kres.
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Nadir - méj przyrodni brat, ktory sam chciat startowaé

w wyborach - sprzeciwial si¢ mojej kandydaturze. Powodem
tego bylo raczej przekonanie, ze parlament nie jest miejscem
odpowiednim dla kobiety, niz zemsta za przegrana w wybo-
rach na szczeblu rodzinnym. Gdyby zamiast mnie do parla-
mentu startowal ktorys$ z pozostatych braci, Nadir cieszytby
si¢ o wiele bardziej. Podobno na poczatku kampanii w$ciekat
si¢ za kazdym razem, gdy zobaczyl moja twarz na plakatach
wyborczych; niektore z nich zrywat nawet z muréw. W dniu
wyborow jednak lojalno$¢ wobec rodziny okazala si¢ wazniej-
sza niz osobiste pretensje. Caty dzien jezdzil do najbardziej
odlegtych lokali wyborczych, by monitorowacé, co si¢ w nich
dzieje. Kiedy drogi nie nadawaty si¢ do jazdy, wysiadal z samo-
chodu i szedl przez gory na piechotg. Cho¢ najpierw nie chcial,
bym kandydowala, teraz nie zamierzal dopusci¢ do tego, aby
jego mata siostrzyczka przegrata w wyniku oszustwa. Bytam
mu za to ogromnie wdzigczna.

Na koniec dnia zebrano i przewieziono do Fajzabadu
wszystkie urny. Na noc skrzynki zostaty zamknigte, a rankiem
miato si¢ rozpoczaé liczenie glosow. Czlonkowie mojego szta-
bu obawiali sig, ze komisja wyborcza moze dopusci¢ si¢ jakichs$
nieuczciwosci w zwiazku z urnami, dlatego dwoch z nich po-
stanowilo spedzi¢ noc pod jej siedziba. Nie mieli ze soba na-
wet kocow, ale mimo chtodu dzielnie czuwali do rana. Bylam
naprawdg¢ wzruszona okazywanym mi poswigceniem, cho¢

w gruncie rzeczy robili to, aby pomoc naszemu krajowi i roz-
wojowi demokracji. Nie zmienia to faktu, ze zaangazowanie
tych mtodych ludzi wrgez ujmowato.

Proces liczenia glosow trwal w sumie dwa dhugie tygodnie,

ale wszystko wskazywatlo na to, ze bez wzgledu na falszerstwa
i tak zdobede mandat do parlamentu.

Towarzyszace mi napigcie opuscito mnie i wreszcie mo-

glam odrobing odpocza¢. Wieczorem jadtam ze znajomymi
kolacjeg, gdy z Danii zadzwonit Mirszakaj. Histerycznie szlo-
chajac, powiedzial, Ze jego najstarszy syn, Nadzib, utonal tego
popotudnia.

Mirszakaj miat dwie Zzony: z druga mieszkat w Danii,

a pierwsza wolata zosta¢ w Afganistanie. Nadzib byl jedynym



dzieckiem z pierwszego matzenstwa. Ten pelen uroku, dobry
chlopak pracowat przy mojej kampanii. Nazajutrz po wybo-
rach wybrat si¢ z przyjaciétmi na piknik i postanowit poptywaé
w rzece. Porwal go prad. Nie mogltam w to uwierzy¢. Dlaczego
kazde szczgsliwe wydarzenie w naszej rodzinie musi konczy¢
si¢ czyja$ tragedia, Smiercia?

W pierwszym tygodniu podliczania glosow wiedzieliSmy

juz, ze niektorzy cztonkowie komisji wyborczych oszukuja. Wi-
dziano, jak usuwaja karty do glosowania z moim nazwiskiem

i nie biorg ich pod uwagg przy liczeniu. Przytapal ich na tym
jeden z moich sympatykow. Wpadt w szat i zaczat krzycze¢:

- Ta kobieta, startujac w wyborach, ryzykuje zyciem! Dla-
czego nie liczycie oddanych na nig glosow ? Nalezg do mtodego
pokolenia, ktore chce, Zeby to ona nami rzadzita.

Wkrotce kidtnia stata sig tak zazarta, ze wezwano poli-

cj¢. Na szczg$cie komisarz policji potraktowat te podejrzenia
bardzo powaznie i zarzadzit ponowne przeliczenie kilku urn
pod wlasnym nadzorem. W rezultacie otrzymatam dodatkowo
trzysta glosow. Nie mieliSmy juz ztudzen, ze wynikami wybo-
réw manipulowano.

Ostatecznie oddano na mnie osiem tysiecy glosow. Dru-

gi kandydat w kolejnosci zdobyt siedem tysigcy. Obejmowat
mnie system kwotowy gwarantujacy miejsca w parlamencie
przynajmniej dwom kobietom z kazdej prowincji. Potrzebo-
watam jedynie tysigca o$miuset glosow, by osiagnac limit za-
pewniajacy mi mandat, ale jak si¢ okazalo, taki parytet nie byt
mi potrzebny.

Miatam mieszane uczucia co do systemu kwotowego. Rozu-
mialam, Ze przydaje si¢ on w krajach tak zdominowanych przez
mezczyzn jak Afganistan, gdzie kobiety potrzebuja dodatkowe-
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go wsparcia, by moc wejs¢ do $wiata polityki. Instytucja kwot
wydawala mi si¢ jednak do$¢ niepokojaca, sprawiata bowiem, ze
ludzie nie traktowali powaznie politykow plci zenskiej. Chcia-
tam zdobywac¢ glosy wyborcow dzigki wlasnym zastugom, a nie
dlatego, ze jestem kobieta.

Jeszcze zanim oficjalnie potwierdzono moje zwycigstwo,
uswiadomitam sobie, ze polityka catkowicie odmienita moje
zycie. Stracitam resztki prywatno$ci. Pod moimi drzwiami bez
przerwy stat sznur interesantow, szukajacych pomocy w roz-
wigzaniu niemalze kazdego problemu: kto$ nie mogt znalez¢
pracy, kto$ inny miat chorego bliskiego. Czutam si¢ tym strasz-
liwie przyttoczona.

Dodatkowa trudnos¢ stanowit dla mnie brak me¢za. Wigk-

szo$¢ deputowanych ptci mgskiej ma zony, ktére prowadza
dom i przyjmuja gosci. Postanki z kolei sa albo niezamgzne,
albo owdowiale - jak ja. Niestety, to nie przypadek - niewielu
afganskich mezczyzn dopuscitoby do tego, aby ich Zony zajmo-
waly tak eksponowane stanowiska.

Miatam szczg$cie, ze trafitam na wyjatkowego 1 wspieraja-



cego mnie mgzczyzng. Jestem przekonana, ze Hamid zrobiltby
co tylko w jego mocy, by pomoc mi w nowych obowiazkach.
Gdy go zabrakto, musiatam ze wszystkim poradzi¢ sobie sama.
Dziewczynki ztoscity sig, poniewaz nie mogtam juz klas¢ ich
co noc do t6zka, jak to miatam w zwyczaju robi¢ wczesniej.
Megczyly mnie wyrzuty sumienia: czy aby na pewno podjgtam
stuszna decyzjg ? Zadrgczalam sig (jak pewnie wszystkie pracu
jace matki na catym §wiecie), zastanawiajac sig, czy egoistycz-
nie nie przedktadam wtasnych ambicji nad dobro dzieci. Ale
wtedy pomyslalam o ojcu. Czy tak bardzo si¢ roznilismy od
siebie? Czy on takze nie czut si¢ winny, pozostawiajac swoje
zony 1 gromadkeg dzieci na cale tygodnie ? To cena, jaka musie-
lismy zaptaci¢, aby stuzy¢ ludziom. Pocieszajaca byta tez mysl,
ze zdecydowatam sig zosta¢ politykiem, aby moje corki mogty
dorasta¢ w o wiele lepszym kraju.
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Wkrotce jednak rozpoczgta si¢ kampania oszczerstw pod
moim adresem. Wtedy tez zdatam sobie sprawg, jak trud-

no by¢ kobieta w $wiecie zdominowanym przez mgzczyzn.
Rozwscieczeni moim zwycigstwem rywale zaczgli wylewac

na mnie kubty pomyj. Insynuowali, Ze mam bogatego aman-

ta - biznesmena z Dubaju, ktory sfinansowal mi kampani¢

- oraz ze sfalszowalam swoj zyciorys. Najbardziej bolesne byly
jednak pomowienia, jakobym rozwiodfa si¢ z Hamidem, by
moc wystartowaé w wyborach, a nastgpnie rozpuscita plotki

o jego $mierci. Utrzymywano, ze mdj maz cieszy si¢ dobrym
zdrowiem i mieszka gdzie§ w gorach.

Te oskarzenia wywolywaly we mnie prawdziwa furig. Nie
zdazylam jeszcze zakonczy¢ zaloby po mezu, a zle jezyki juz
$mialy wygadywac¢ wstrgtne rzeczy. Niestety, takie przykrosci
nie spotkaty wylacznie mnie. Wigkszo$¢ znanych mi kobiet
zajmujacych sig polityka zmagato si¢ z rownie ktamliwy-

mi pogloskami, ktore byty nie tylko krzywdzace, lecz takze
niebezpieczne. Zycie kobiet w Afganistanie czesto zalezato

od ich reputacji, o czym doskonale wiedzieli moi przeciw-
nicy. Ich klamstwa mogty doprowadzi¢ do czyjej$ $mierci,

nie bylam wigc w stanie zrozumie¢, po co je rozglaszaja. Czy
ludzie ci - wybrancy narodu, osoby, ktore utrzymywaty,

ze chca pomodc Afganistanowi - nie zdawali sobie sprawy

z konsekwencji swoich dzialan? Uwazam, ze rozsiewanie
plotek i klamstw na temat innych os6b jest grzechem i stoi

w sprzeczno$ci z zasadami islamu. Ci, ktorzy tak postepuja,
poniosa karg.

Po wyborach nastat szalony okres. Bywaty dni, Ze przycho-
dzito si¢ ze mna spotka¢ nawet pigciuset ludzi. Niekiedy czgs¢
z nich musiala siedzie¢ na korytarzu, bo brakowato miejsca.
Wszyscy chceieli wiedzie¢, jaki mam plan dzialania i co zamie-
rzam dla nich zrobi¢. Musiatam wigc kazdemu z osobna thu-
maczy¢ to samo. Nie dalam jednak rady funkcjonowaé w ten
sposob zbyt dlugo, wige po kilku tygodniach zatrudnitam pra-
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cownikow, ktorzy zajeli si¢ organizacja pracy mojego biura,

w tym umawianiem spotkan.

W pazdzierniku 2005 roku, po trzydziestu trzech latach
nieprzerwanych konfliktoéw, rozpoczat dziatalno$¢ nowo wy-
brany demokratyczny parlament. W dniu otwarcia obrad nie
moglam usiedzie¢ na miejscu z podniecenia. Ze wzgledu na
ryzyko ataku zamachowcow-samobojcoéw, cheacych przeszko-
dzi¢ w uroczystosciach, zamknigto ulice. Ludzie jednak i tak
stali na chodnikach, machajac flagami i tanczac nasz narodowy
taniec - attan.

Wszystkie deputowane pojechaty do siedziby parlamentu
jednym autobusem. Na widok tanczacych na ulicach Afganczy-
kéw moje serce przepetniata rado$é. Kiedy mingty$my olbrzymi
plakat prezydenta Karzaja i Ahmada Szaha Masuda, rozptaka-
tam si¢. Czulam, Ze jestem czg$cia nowego Afganistanu, ktory
wreszcie zostawia za soba czas terroru i wkracza w erg pokoju.
Wyrzeczenia, ktore mnie czekaly, byty tego warte.

Rozpierala mnie duma i po raz pierwszy w zyciu czulam si¢
dojrzata. Miatam wrazenie, ze dzigki zdobytej wladzy i otwiera-
jacym si¢ przede mna mozliwo$ciom mogg zmieniaé rzeczywi-
sto$¢. Bylam niesamowicie szczg$liwa, cho¢ wciaz nie mogtam
powstrzymac¢ ptaczu. Od kiedy zmart Hamid, rzadko zdarzato
mi si¢ ptaka¢. Tyle juz wycierpiatam: najpierw zamordowanie
ojca i utrata domu, potem §mier¢ brata, matki, mgza. Przez

te wszystkie lata zdazylam si¢ tak naptakac, ze ostatnio nie
znajdowatam juz w sobie zadnych fez. Ale w tym doniostym
dniu ptakatam niemal bez ustanku. Tym razem jednak byty to
lzy szczgscia.

Nigdy wczesniej nie bytam w budynku parlamentu i ogar-

n¢lo mnie wielkie podniecenie na mysl, Ze to moje nowe
miejsce pracy. Na mocy nowej konstytucji funkcje gtow-

nego organu wiladzy ustawodawczej w Afganistanie pehi-

fo Zgromadzenie Narodowe. To dwuizbowe cialo sktadato

si¢ z izby nizszej zwanej Wolesi Dzirga (Izba Ludowa) oraz
309

izby wyzszej znanej jako Meszrano Dzirga (Izba Starszych).
Znalaztam sig¢ wsérdd szesédziesigciu o$miu kobiet z izby niz-
szej oraz dwudziestu trzech zasiadajacych w wyzszej izbie
parlamentu. Izba Ludowa sklada si¢ z dwustu pigédziesieciu
cztonkow wybieranych w wyborach bezposrednich na pig-
cioletnia kadencjg, a liczba reprezentantow danej prowincji
jest proporcjonalna do liczby jej mieszkancow. Kwota dwoch
kobiet z kazdej prowincji zostala wprowadzona po to, by
zagwarantowac, ze kobiety w ogole zasiada w parlamencie.
Jedna trzecia czlonkow Izby Starszych wybierana jest przez
wiladze poszczegdlnych prowincji na okres czterech lat, jedna
trzecia wybieraja wladze dystryktow na trzy lata, a pozostata
cz¢$¢ cztonkdOw mianuje prezydent. Tutaj rOwniez wyznaczo-
no kwote okreslajaca liczbe reprezentantek. Istnieje jeszcze



Stera Mahkama (Sad Najwyzszy), czyli gltdéwny organ wiadzy
sadowniczej w Afganistanie. Sklada si¢ on z dziewigciu sg-
dzid6w mianowanych przez prezydenta na dziesigcioletnig ka-
dencje, a zatwierdzanych przez parlament. Sedziowie musza
mie¢ skonczone przynajmniej czterdziesci lat 1 legitymowac
si¢ dyplomem ukonczenia studidw prawniczych lub muzul-
manskiej szkoly prawnej, poza tym nie moga mie¢ powiazan
z partiami politycznymi.

Gdy rozejrzatam sig po sali obrad, uzmystowitam sobie, ze
niektorzy z moich nowych wspotpracownikéw to byli prezy-
denci, ministrowie, gubernatorzy oraz stynni przywodcy mu-
dzahedinscy. Wszyscy siedzieli ze mna w jednej sali. Wér6d nich
znajdowat si¢ rowniez Zahir Szah, byty krol Afganistanu, ktory
juz tyle lat temu obiecywal wprowadzi¢ demokracjg i ktéremu
stuzyl moj ojciec. Cho¢ byt bardzo sgdziwy, a ostatnie lata spg-
dzit na emigracji w Europie, postanowil wroci¢ do rodzinnego
kraju i by¢ tutaj w tym historycznym dniu.

Wszyscy wstali§my do hymnu narodowego. Gdy rozej-
rzalam si¢ po otaczajacych mnie twarzach nowo wybranych
parlamentarzystow, miatam wrazenie, jakby zgromadzit sig tu
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caty Afganistan. Widzialam mgzczyzn w turbanach i dtugich
plaszczach, intelektualistow w eleganckich garniturach i kra-
watach, mtodych, starcow, kobiety i przedstawicieli niemal
kazdej grupy etnicznej. Oto, czym jest dla mnie demokracja:
to ludzie o r6znych pogladach, wierzeniach i doswiadczeniach,
zgromadzeni pod jednym dachem po to, aby razem pracowac
dla wspolnego celu. Po tylu latach przelewania tez i krwi byt
to cudowny widok. A jeszcze bardziej cudowne bylo to, ze
moglam w tym wszystkim uczestniczy¢.

Podczas uroczystego posiedzenia ustyszeliSmy znacznie wig-
cej piesni narodowych, wérdd nich jedna z moich ulubionych,
Daz Ma Zeba Watan (co mozna przettumaczy¢ jako To kraj
naszych przodkow). Jej stowa doskonale oddaja moje uczucia
do Afganistanu:

To nasz pigkny kraj

To nasz ukochany kraj

Ten kraj to nasze zycie

To Afganistan

Ten kraj to nasze zycie

Ten kraj to nasza wiara

Nasze dzieci wiedza to od kotyski

To kraj naszych przodkow

Jakze nam drogi jest

Afganistan

Stuzgjego rzekom

Stuzg jego pustyniom

Stuzg jego strumieniom

To kraj, ktory znamy

Moje serce roz§wietla



Afganistan

Nasze serca roz$wietla

Afganistan

To nasz pigkny kraj

To nasz ukochany kraj

Ten kraj to nasze zycie

To Afganistan

Gdy uroczysto$ci otwierajace pierwsze posiedzenie parla-
mentu dobiegly konca, trzeba si¢ bylo zabra¢ do pracy. Zale-
zalo mi na tym, by nikt mnie nie lekcewazyt jedynie dlatego,
ze jestem ,tylko kobieta", wigc zabratam glos juz pierwszego
dnia i szybko zyskatam sobie reputacj¢ osoby szczerej i kom-
petentnej. Dalam tez jasno do zrozumienia, ze jako profe-
sjonalistka zamierzam wspotpracowac ze wszystkimi. Wielu
deputowanych sprzeciwialo si¢ obecnosci kobiet w parlamen-
cie i ze wszystkich sit probowalo nas zastraszy¢. Niektorzy
zaghuszali nas, kiedy przemawialy$my. Inni wychodzili z sali.
Jeszcze inni z pogarda i lekcewazeniem odnosili si¢ do tych
mezczyzn, ktdrzy okazywali parlamentarzystkom poparcie.
Gdy w trakcie debaty nad systemem szkolnictwa pewien mgz-
czyzna popart stanowisko jednej z kobiet, pozostali mgzczyz-
ni po prostu go zakrzyczeli. Zaczgli go wySmiewac i szydzic,
ze jest ,,feminista", a to najwigksza obelga, jaka moze spotkac
Afganczyka.

Zdotatam si¢ jednak przyzwyczai¢ do goracej atmosfery
panujacej w afganskim parlamencie i rgkoczynow, do ktorych
czasem tam dochodzi. Na przyklad, zgodnie ze zwyczajem,
gdy jedna osoba poczuje si¢ obrazona przez druga, szarpie ja za
brodg. W niektore dni do takich zdarzen dochodzi na okragto.
Ja jednak dosztam do wniosku, ze okazywanie sobie wrogosci
lub przekrzykiwanie si¢ do niczego nie prowadza. Zamiast
tego staralam si¢ stworzy¢ atmosfer¢ wzajemnego szacunku.
Spokojnie wystuchiwatam argumentéw moich oponentow,
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a nastgpnie probowatam wypracowac jakas ptaszczyzng poro-
zumienia. Demokracja polega na walce o wlasne przekonania,
ale rowniez na umiejgtnosci zaakceptowania tego, ze mamy
prawo si¢ ze soba nie zgadzac.

Jednocze$nie przyrzektam sobie nigdy nie zapominaé

0 wyznawanych przeze mnie zasadach i warto$ciach. Jesli ktos
zawsze ptynie tylko z pradem popularnych przekonan, to
szybko traci z oczu to, w co wierzy. Fundamentalne dla mnie
wartosci, takie jak prawa cztowieka i rownouprawnienie plci,
walka z ubostwem i zwigkszenie dostgpu do edukacji, nigdy
si¢ nie zmienig. Niestety, niektore z kobiet nie potrafity si¢
odnalez¢ w parlamencie. Do dzi§ nie ustyszatam, aby podczas
obrad odezwaty si¢ cho¢by sfowem. To wyjatkowo smutne.
Inne z kolei mowity zdecydowanie za duzo, jak Malalaj DZoja,
mloda parlamentarzystka, ktora zostala w 2007 roku zawie-
szona w prawach deputowanej. Uznano, ze podczas wywiadu



telewizyjnego obrazifa niektorych kolegow z parlamentu,
twierdzac, ze powinni oni mieszka¢ w zoo lub w stajni, i tym
samym ztamata przepisy zabraniajace krytykowania innych
deputowanych. Podziwiatam jej pasj¢ i zaangazowanie, dla-
tego tez bylo mi naprawdg przykro, ze spotkat ja taki los.
Zgubilo ja chyba zbyt duze zaangazowanie. W parlamencie
niewiele mozna osiagna¢ krzykiem. Polityka to dlugofalowa
rozgrywka, a rozsadny polityk musi dziala¢ zgodnie z jej re-
gutami. Wspotdziatanie, umiejg¢tnos$¢ pdjscia na ustgpstwa

i dazenie do tego, by znalez¢ plaszczyzng porozumienia - to
niekiedy jedyne sposoby, by popchna¢ do przodu inicjatywe
ustawodawcza.

Pierwszego dnia obrad wszyscy nowo wybrani parlamen-
tarzy$ci musieli z r¢gka potozona na Koranie przysiac wiernos¢
swemu krajowi. Obiecywali$§my uczciwo$¢é wobec Afganistanu
1jego obywateli. Gdy tuz przed zaprzysi¢zeniem potozytam
reke na ksiedze, poczutam si¢ przyttoczona spoczywajaca na
mnie odpowiedzialno$cia.
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Z przykroscia muszg jednak przyznac, ze patrzac na szaleja-

cq obecnie w kraju korupcje, obawiam sig, ze nie wszyscy moi
koledzy wzigli sobie stowa przysiegi do serca.

Na drugi dzien rozpoczgla si¢ debata przed wyborami do

wiadz parlamentu, czyli na stanowiska przewodniczacego

izby, wiceprzewodniczacych oraz sekretarzy. Nawigzalam juz
znajomosci z innymi deputowanymi, na przyktad z Sabring
Saqib, ktora byta zreszta najmlodszym cztonkiem parlamentu.
Zwierzylam sig jej, ze zamierzam ubiegac si¢ o urzad wiceprze-
wodniczacej [zby Ludowej. Niczym nie ryzykowatam, a nawet
jeslibym przegrala, to dzigki samemu aktowi kandydowania
silniej zaznaczytabym obecnos¢ kobiet na najwyzszych szcze-
blach wladzy. Sabrina przyznata mi racje, ze wyjdzie to na do-
bre wszystkim kobietom, ale ostrzegta, Ze raczej nie mam szans
na zwycigstwo 1 na pewno natkng si¢ na wielki opdr ze strony
niektérych mgzczyzn. Obawiala si¢ roOwniez, Ze nie jestem jesz-
cze wystarczajaco rozpoznawalna i nie mam wsparcia ze strony
parlamentarzystow o znanych nazwiskach.

Nastgpnie porozmawiatam o tym z rodzina. Moi bliscy

takze doradzali mi ostrozno$¢. Nadir, ktory petnit funkcj¢ na-
czelnika dystryktu Koof, byt temu absolutnie przeciwny.

- Fawziu, wchodzac do parlamentu, osiagnetas juz dosta-
tecznie wiele jak na kobietg - powiedziat mi. - Powinna$ nieco
pohamowac¢ swoje ambicje. Tym razem przegrasz. A to nie
wplynie najlepiej na polityczna reputacj¢ Koofich. W polityce
nie chodzi przeciez wylacznie o ciebie, ale o dobre imig calej
rodziny.

To mnie ubodlo, ale zrozumiatam, co probowat mi powie-
dzie¢. Uprawianie polityki w Afganistanie polega zazwyczaj

na wygrywaniu walk z innymi lub gromadzeniu coraz wigkszej
wiladzy, nie postrzega sig¢ jej jako narzedzia, za pomoca ktorego



ludzie moga wyraza¢ opinie lub realizowa¢ swoje zamierzenia.
Dawniej, gdy cztonek ktéregos z politycznych rodow ponosit
klgske w wyborach, rujnowato to opinig calej rodzinie. Bytam
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jednak gotowa podja¢ takie ryzyko. Bralam bowiem udziat

w znacznie wazniejszej walce - tu chodzito o to, by dobrze
shizy¢ swoim rodakom.

Na koniec porozmawiatam z sze$cioletnia Szuhra i sied-
mioletnig Szaharzad. To corki zareagowaty najlepiej. Szuhra,
przejawiajac juz w tak mlodym wieku prawdziwe talenty poli-
tyczne, wpadta na pomyst $wietnej kampanii.

- Zbiorg sto dzieci z mojej szkoly i dam im flagi - oznaj-
mita. - Potem przyjdziemy do parlamentu i bgdziemy prosi¢
wszystkich, zeby glosowali na ciebie.

Datam jej duzego buziaka w ramach podzigkowania. Ten
wyjatkowo wyrafinowany jak na sze$ciolatk¢ pomyst wywart
na mnie ogromne wrazenie i czutam si¢ niesamowicie dumna,
ze moja corka stawia sobie tak duze wyzwania.

Szaharzad jest delikatnym i zyczliwym dzieckiem, przypo-
minajacym pod tym wzgledem swojego ojca. Wzigla mnie za
reke, postala mi dlugie, pelne powagi spojrzenie i powiedziata:
- Mamo, jedna z kobiet powinna zajmowac¢ wyzsze sta-
nowisko w parlamencie. I lepiej, zeby$ to byta wilasnie ty, bo
wiem, ze jeste$ najlepsza. Wiem, zZe przez to begdziesz jeszcze
mniej z nami przebywac i jeszcze cigzej pracowac, ale jako$
damy sobie radg.

Nieomal sig¢ rozptakatam. Jestem pewna, ze dokladnie to

samo powiedzialby mi Hamid.

Postanowitam wigc kandydowac.

Na korytarzach w budynku parlamentu stycha¢ bylo roz-
mowy tylko na jeden temat: kto startuje w wyborach do wiadz ?
Moja kandydatura wielu deputowanym - zwlaszcza tym, kto-
rzy dorobili si¢ ogromnych pienigdzy w trakcie wojny domowe;j
na spekulacjach i dzigki dziatalnos$ci przestgpczej - wydawata
si¢ wielka kpina. To jedynie wzmagalo moja determinacjg, by
obja¢ stanowisko wiceprzewodniczacej. Co zamozniejsi kan-
dydaci zaczgli zabiega¢ o przychylnos$¢ deputowanych, wydajac
wystawne przyjecia w swoich domach, eleganckich kabulskich
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restauracjach 1 hotelach. Nie dysponowatam funduszami na
tego typu bankiety. Zauwazono, ze jako jedyna sposrod kan-
dydatow nie zorganizowatam zadnej imprezy. W noc przed
glosowaniem siostra pomogta mi urzadzi¢ skromna kolacjg

w niezbyt drogiej 1 mato wykwintnej restauracji. Na wigcej

nie mogtam sobie pozwoli¢. Zjawilo si¢ okoto dwudziestu de-
putowanych. Noc byla strasznie mrozna, a w §rodku panowat
taki zigb, ze z naszych ust buchata para. Poprositam kierownika
restauracji, by znalazl nam jakie$ ogrzewanie. Przytargal wigc
bukhari - tani i stary grzejnik olejowy, z ktdrego ulatniaty si¢
trujace opary. Jedzenie bylo zimne i obrzydliwe. Po jakim$



czasie goscie przestali si¢ wzajemnie widzie¢ z powodu uno-
szacych si¢ z grzejnika kigbow dymu. Trzgslam si¢ z nerwow,
ale staralam si¢ nie da¢ nic po sobie poznac i zachowywac sig
jak dobra gospodyni.

Po powrocie do domu przyznatam si¢ siostrze, ze po prostu
zawalilam na calej linii. Po tak katastrofalnym przyjgciu nikt
nie zechce odda¢ na mnie glosu. Umiejetnos¢ zabawiania go-
$ci 1 wywiazywania si¢ z obowiazkow dobrego gospodarza to
wazna cz$¢ naszej kultury. Jesli zawiedziesz, ludzie nie beda
mieli dla ciebie litosci.

Dziewczynki juz spaty. Potozytam si¢ obok nich, ale nie
moglam zasna¢. Nazajutrz odbgdzie si¢ glosowanie, a przed
nim wszyscy kandydaci maja wygtlosi¢ krotkie przeméwienia.
Wstatam wigc w srodku nocy, by napisa¢ odpowiedni tekst.
Siedzialam az do rana, wpatrujac si¢ w pusta kartke 1 nie majac
pojgcia, od czego zaczaé ani co powiedzie¢. Zwykle uwielbiam
pisa¢ przemowienia, przychodzi mi to bez trudu, lecz tym ra-
zem co$ si¢ we mnie zablokowato. Zaczetam pisa¢, sktadac roz-
ne obietnice, ale nie brzmialo to wlasciwie. Darfam na strzgpy
jedna wersje za druga.

Wszystkich kandydatéw poproszono o przygotowanie bar-

dzo zwigztych przemowien, ale ja chciatam w petni zaprezen-
towac siebie oraz wyznawane przeze mnie wartosci, a tego po
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prostu nie da si¢ zawrze¢ w kilku zdaniach. Tymczasem zaczglo
juz $wita¢. Miatam przed soba trzecia lub czwarta z kolei wersj¢
przemowienia. Spojrzatam na nia raz jeszcze. To wciaz nie to.
Podartam kartke i postanowitam improwizowac. Kiedy tylko
stang naprzeciw deputowanych, bedg wiedziata, co powiedzie€.
Wszyscy kandydaci oraz ich stronnicy do ostatnich chwil
zabiegali o glosy. Poza mna na stanowisko wiceprzewodniczace-
go kandydowalo jeszcze dziesig¢ osob. Wszystkie, z wyjatkiem
mnie, byly powszechnie znane, niektore w dodatku bardzo
wpltywowe. Okoto dziesiatej rano odwiedzit mnie czlonek szta-
bu jednego z rywali, proszac, bym wycofata swoja kandydaturg.
Za rezygnacj¢ zaproponowat pokazna kwotg. To przerazajace,
cho¢ wcale mnie to nie zaskoczylo. Jak moglo im przyjs$¢ do
glowy, ze mozna kupi¢ zwycigstwo w tak waznym glosowaniu?
I jak w ogole $mieli przypuszczaé, ze dam sig przekupi¢ ?
Rozpoczela sig sesja plenarna. Siedzialam cicho z boku,
probujac zebra¢ mysli i $ledzac sytuacjg na sali. Bylo to nie-
watpliwie bardzo ekscytujace doswiadczenie - méc nie tyl-

ko przyglada¢ si¢ wydarzeniu, lecz takze bra¢ w nim udziat.

W koncu wezwano mnie, bym wystapita. Sztam w kierunku
podium, czujac na sobie drwiace i wéciekle spojrzenia czgsci
deputowanych. Katem oka zauwazylam Sabring. Usmiechata
si¢ do mnie zyczliwie, co pomoglo mi si¢ nieco uspokoic.

Po raz pierwszy miatam wyglosi¢ przemowienie przed in-

nymi parlamentarzystami i z trudem przychodzilo mi opano-
wanie drzenia calego ciata. Ale wtedy przypomniatam sobie, ze



zdobytam przeciez ponad osiem tysigcy gloséw. Miatam petne
prawo znajdowac si¢ w tym miejscu.

Gdy rozejrzatam si¢ wokot, odzyskatam pewno$¢ siebie

1 poczucie wlasnej wartosci. Wziglam glgboki oddech i zaczg-
tam od przedstawienia si¢. Wyjasnitam, ze chcg sig ubiegac o to
stanowisko, aby pokaza¢, ze afganskie kobiety sa gotowe do
podejmowania odpowiedzialnych zadan i piastowania wyso-
kich urzedéw. Bylam dobra kandydatka, ktora mimo mlodego
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wieku dysponowata ogromnym dos$wiadczeniem zawodowym,
a interesy narodowe zamierzata stawia¢ ponad prywatnymi.
Jako $wiadek niszczenia Afganistanu na wszelkie mozliwe
sposoby wiedzialam, ze potrzebujemy teraz nowych sit i no-
wej energii, by go odbudowaé. Wszystko to ujglam w swoim
wystapieniu.

Podkreslitam, jak bardzo kocham nasz kraj i jego kulturg,

a takze zapewnilam, Ze z pelnym poswigceniem bedg si¢ starata
zmieni¢ Afganistan na lepszy. Mowitam szybko - jak zwy-

kle, gdy moje stowa plyna prosto z serca - i bylam na tym tak
skupiona, ze z poczatku nawet nie ustyszatam oklaskow, ktore
stopniowo stawaly si¢ coraz glosniejsze. Gdy moja przemowa
dobiegta konca, czgs¢ deputowanych - mezczyzn, kobiet, tra-
dycjonalistow, a nawet tych nalezacych do grupy najbardziej
wpltywowych - nagrodzito mnie gromkimi brawami. Wielu
podeszto do mnie z gratulacjami i podzigkowaniami za szcze-
ro$¢. Stary przyjaciel mego ojca, Pasztun pochodzacy z pro-
wincji Kunduz, pocatowat mnie delikatnie w czoto i szepnal,
ze zado$¢uczynitam pamigci ojca. Dzigki pozytywnej reakcji
na moje wystapienie po raz pierwszy przyszto mi na mysl, ze
naprawdg mogeg wygra¢. Gdy rozpoczgto liczenie gloséw, z tru-
dem lapatam oddech.

Zwycigzytam spora wigkszo$cia glosow. Po raz pierwszy

w historii Afganistanu kobieta, ,,biedna dziewczyna", zostala
wybrana na tak wazne polityczne stanowisko.

Nie miescito mi sig to jeszcze w glowie. Cala promieniatam

ze szczg$cia 1 przez chwilg miatam wrazenie, ze wprost plyng
w powietrzu. Nagle zewszad otoczyli mnie dziennikarze, zasy-
pujac gradem pytan. Jakimi problemami kobiet cheg sig zajac
w pierwszej kolejnosci? Jak zamierzam wprowadza¢ reformy?
Czy jako kobieta poradzg sobie na tak eksponowanym stanowi-
sku? To byla moja pierwsza konferencja prasowa z prawdziwe-
go zdarzenia, wigc czutam si¢ nieco stremowana, ale staralam
si¢ udziela¢ szczerych i jasnych odpowiedzi. Nalezg raczej do
318

tych parlamentarzystow, ktorzy lubia dziennikarzy. Uwazam,
ze zapewnianie opinii publicznej dostgpu do informacji i sta-
wianie wysokich wymagan tym, ktorzy sprawuja wtadzg, to
wazne 1 wspaniate zadania. Dlatego wlasnie staram si¢ zawsze
traktowac dziennikarzy z szacunkiem, na jaki zashuguja.

Przez kolejnych kilka dni bytam niemal bez przerwy ob-



legana przez media. Nikt si¢ nie spodziewal, ze jaka$ kobieta
moze tak wiele osiagnac, i stalam si¢ sensacja na skale pan-
stwowa. W kazdym wywiadzie staratlam si¢ udowadnia¢, ze nie
jestem tylko chwilowa gwiazdka, lecz powaznym politykiem,
w pehi przygotowanym do tego, by wykonywac powierzone
mi obowigzki.

Nastgpnie prezydent Karzaj oglosit swoj gabinet ministrow.

W jego skladzie znalazta si¢ tylko jedna kobieta, Masuda Dza-
lal, ktéra wezesniej pracowata jako lekarka. Byla rowniez jedyna
kobieta, ktora startowala w wyborach prezydenckich, rywa-
lizujac z Karzajem. Zdobyla jednak zbyt mata liczbg glosow

i przegrala, lecz Karzaj mianowat ja ministrem do spraw kobiet.
Woeczedniej zadna kobieta nie petnita jakiegokolwiek waznego
stanowiska ministerialnego, co uwazam za wyjatkowo przykre.
Jesli kobieta moze by¢ ministrem do spraw kobiet, dlaczego nie
moze by¢ ministrem finansow ? Albo tacznos$ci ? Albo sprawo-
wac jakiegokolwiek innego wysokiego urze¢du, oczywiscie pod
warunkiem ze ma ku temu odpowiednie kwalifikacje ? Karzaj
powierzyt jednak bardzo wazne stanowisko jeszcze jednej ko-
biecie, co odbilo si¢ szerokim echem w kraju. 23 marca 2005
roku Habiba Sarobi objgta urzad gubernatora prowincji Ba-
mian. Od tego czasu stafa si¢ bardzo znana i popularna postacia
afganskiej sceny polityczne;.

Kiedy juz rozdzielono wszystkie stanowiska, parlament
rozpoczal obrady. Bylo to kolejne prawdziwie historyczne
wydarzenie, ktore telewizja transmitowata na zywo nie tylko

w Afganistanie, lecz takze na catym $wiecie. Pod nieobecnos¢
przewodniczacego Izby Ludowe;j to ja musialam poprowadzi¢
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pierwsza sesj¢ plenarna. Rozejrzawszy si¢ po sali, u§wiadomi-
fam sobie, ze przewodniczg¢ parlamentowi, w ktorego fawach
zasiadaja byli prezydenci, ministrowie i przywodcy mudzahe-
dinéw. Nie bytam jednak zdenerwowana. Debatowanie stano-
wi jedna z tych rzeczy, ktore sprawiaja mi w zyciu najwigksza
przyjemnos¢, wige czutam si¢ wspaniale, mogac prowadzi¢
obrady. Po prostu to uwielbiatam.

Wszystko poszto bardzo sprawnie i po skonczonym po-
siedzeniu wielu deputowanych nie mogto si¢ nadziwi¢ temu,
ze kobieta podolata tak trudnemu zadaniu i poradzila sobie

z utrzymaniem porzadku na sali obrad. Wreszcie zrozumiano,
jaki ma to symboliczny wymiar dla afganskich kobiet oraz ca-
tego narodu.

Szybko jednak rozpgtala si¢ kampania zawisci. Niektorzy ze
starszych deputowanych, zwlaszcza ci skorumpowani, zaczegli
dzief po dniu traci¢ wplywy i poparcie spofeczne. I mieli tego
swiadomos¢. Ci politycy starej daty, uzywajacy broni i grozb
jako najpewniejszych sposobow na osiagnigcie porozumienia,
nie mogli znies$¢, ze zaledwie trzydziestoletnia kobieta zdoby-
wa coraz wigksza popularno$¢ 1 wladzg. Gdy mijatam ich na
korytarzach lub w drodze na méwnicg w sali obrad, styszatam,



jak szeptali pod nosem:

- Jak to ? Kobieta przewodniczy parlamentowi, a my mamy
tylko siedzie¢ i patrze¢? Nie mozemy na to pozwoli€.

Staralam sig ich ignorowac i skupia¢ si¢ na spetnianiu obiet-
nic ztozonych wyborcom. Na przyktad droga z Kabulu do Faj-
zabadu wciaz wygladata jak pas ubitej ziemi, nie byto tam nawet
asfaltu. Zaczgtam wigc lobbowac na rzecz budowy porzadnej
autostrady, ktora po raz pierwszy potaczylaby Badachszan ze
stolica kraju. Podczas wizyty w USA spotkalam si¢ z prezyden-
tem George em W. Bushem oraz z jego zona Laura. To bardzo
sympatyczna, serdeczna kobieta i ogromnie ja polubitam. Wy-
daje sig¢ szczerze zaangazowana w roézne projekty obywatelskie
dotyczace ochrony praw czlowieka, edukacji kobiet, budowy
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nowych szkol, praw dzieci. Mialam poczucie, ze sama bgdac
matka, doskonale rozumie trudna sytuacj¢ matek oraz dzieci

w krajach rozwijajacych sig¢. Zadawata mi wiele konkretnych
pytan na temat warunkéw panujacych w Afganistanie i z uwaga
stuchata, gdy wskazywalam jej, w jakich kwestiach ona i USA
moga nam pomoéc. Okazane mi przez nig zrozumienie napel-
nifo mnie otucha.

Pobyt w Ameryce wykorzystatam rowniez jako okazj¢ do
zdobycia szerszego poparcia dla idei budowy drogi z Kabulu
do Fajzabadu. Amerykanski ambasador powiedziat, Ze nic nie
moze obiecad, ale moja prosba zostanie rozwazona. Cztery
miesigce pozniej dowiedziatam sig, ze Agencja Stanow Zjedno-
czonych do spraw Rozwoju Miedzynarodowego zatwierdzita
budzet na budowe drogi. Bylam wniebowzigta.

Droga jest juz ukonczona i niepomiernie wplyngta na

poprawe losu mieszkancow Badachszanu. Niegdys$ trwajaca
trzy doby podréz do Kabulu zajmuje obecnie mniej niz jeden
dzien. Droga wiedzie przez zapierajace dech w piersiach oko-
lice, wedlug mnie najpigkniejsze w catym Afganistanie. Nie-
ktorzy Badachszanie ochrzcili te trasg ,,droga Fawzii". Mimo
moich najwigkszych wysitkow trakt po drugiej stronie przetg-
czy Atanga wciaz nie zostat ukonczony. Nie spoczng jednak,
dopdki on rowniez nie zostanie wybudowany. Czuje, ze jestem
dhuizna ojcu zrealizowanie jego marzenia i dokonczenie tego,

co zapoczatkowal.

Ostatnimi laty poznatam kilku innych stawnych politykow,

jak chociazby kolejnych premieréw Wielkiej Brytanii - Tony ego
Blaira, Gordona Browna oraz Davida Camerona. Dwukrotnie
réwniez spotkatam si¢ z Hillary Clinton. To niesamowicie in-
spirujaca kobieta, obdarzona niewatpliwym wdzigkiem i auto-
rytetem. Poznalam takze premiera Kanady Stephena Harpera

1 kanadyjskiego ministra spraw zagranicznych Petera MacKaya.
Nie mialam jeszcze okazji spotka¢ prezydenta Baracka

Obamy, ale wierzg, ze mi si¢ to uda. Afganczycy $ledzili jego
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kampani¢ wyborcza z wielka uwaga i zyskat on tutaj spora po-



pularnos¢. Jego starania, by zosta¢ pierwszym czarnoskorym
prezydentem USA, podziataty na nas bardzo inspirujaco. Wie-
lu Afganczykdéw uwaza go za polityka, ktory w rozwiazywaniu
konfliktéw sktania si¢ raczej ku pertraktacjom niz wojnie oraz
ktéry doskonale zna sig na polityce zagranicznej i kwestiach
mig¢dzynarodowych.

Przez tych kilka lat zdobylam wielu dobrych przyjaciot

w srodowisku dyplomatéw, dziataczy migdzynarodowych orga-
nizacji humanitarnych i zagranicznych dziennikarzy. Myslg, ze
wszyscy mozemy si¢ wiele od siebie nauczy¢, poniewaz wspot-
praca migdzy narodami jest niezbgdna. Zbyt dlugo Afganistan
pozwalat sobie na bycie pionkiem w r¢kach znacznie bardziej
wytrawnych graczy. Wierzg, Ze nasz kraj jest w stanie odegrac¢
nalezna mu w regionie azjatyckim kluczowa rolg. Pewnego
dnia na pewno tak sig¢ stanie. Jako nar6d musimy nauczy¢ si¢
lepiej wspotpracowac pod wzgledem strategicznym z naszymi
sojusznikami i1 skuteczniej przeciwstawiac si¢ naszym wrogom.
Swiat nie musi si¢ jedynie obawia¢ Afganczykéw jako ter-
rorystow ani litowac si¢ nad nami jako ofiarami konfliktow.
Jestesmy wspanialymi ludzmi i mozemy by¢ wielkim narodem.
Osiagnigcie tego stanowi moja zyciowa ambicj¢. By¢ moze Bog
wybral mnie, bym wyprowadzila nasz kraj z otchfani korup-

cji i biedy, a moze chce po prostu, abym byla tylko pracowita
parlamentarzystka i dobra matka dla dwoch moich cudownych
corek. Cokolwiek czeka w przysztos$ci mnie i mdj narod, wiem,
ze taka jest wola samego Boga.

Drogi Ojcze,

mialam niecale cztery lata, kiedy zginale$. Przez cate

moje krotkie zycie zdazyles si¢ do mnie odezwac zaled-

wie raz, tylko po to, by powiedzie¢ mi, ze mam Ci nie
przeszkadzac.

Nie wiem, jak by$ zareagowal, widzac mnie w miejscu,

w ktorym sig dzi§ znajduje. Lubig jednak mysle¢, ze bylbys
dumny z tego, co osiagneto najmiodsze dziecko Twojej ulu-
bionej zony.

Ojcze, wlasciwie Cig nie znatam, ale wiele po Tobie
odziedziczytam. Gdy styszg, jak ludzie opowiadaja o Twojej
uczciwosci, szczerosci 1 pracowitosci, zawsze przepetnia mnie
duma. Dzigki tym przymiotom wciaz jeszcze, wiele lat po
$mierci, jeste§ powszechnie pamigtany. To dla mnie praw-
dziwe zrédlo inspiracji.

Uwazam, ze jesli kto$ nie jest uczciwy wobec samego
siebie, nie potrafi by¢ uczciwy wobec innych. Twoja otwar-
tos¢ 1 prawdomownos¢ wyrdzniaty Cig sposrod pozostatych
cztonkoéw parlamentu. Wiem, ze zawsze wierzyles w to, co
robisz, oraz niezmiennie trwalte$ przy wlasnych wartosciach
i decyzjach podjetych na rzecz swoich ludzi. To cechy, ktore
uczynity z Ciebie wielkiego czlowieka.

W pracy parlamentarzysty - doktadnie takiej samej, jak



ta, ktora wykonywale$ wiele lat przede mna - czgsto mysle
o Tobie i zastanawiam sig, jak poradzilbys sobie w trudnych
sytuacjach.

Pamig¢ o Tobie dodaje mi odwagi, bym pozostawala nie-
ulekta i zdeterminowana. Cho¢ minglo ponad trzydziesci

lat od Twojej $mierci, stanowisz wzor do nasladowania dla
mnie i catej naszej rodziny.

Ojcze, odziedziczytam po Tobie nie tylko najlepsze cechy
charakteru. Pozostawite$ mi takze swoja polityczna spusci-
zng. Obiecujg nigdy sig jej nie sprzeniewierzy¢, nawet jesli
mialabym, podobnie jak Ty, zosta¢ z tego powodu zabita.
Wierzg, ze z boza pomoca nie dojdzie do najgorszego.

Jesli przezyje, by¢ moze ktoregos dnia zostang prezydentem.
Co o tym myslisz, Ojcze? Mam nadziejg, ze taka mozliwos¢
przywota w niebie u§miech na Twojej twarzy.

Kocham Cig.

Twoja corka
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Pozwoélcie, ze podzielg si¢ z wa-

mi pewnym wspomnieniem.

Dwa lata temu udalam si¢

do jednej z wyjatkowo ubo-

gich wiosek w Badachszanie,

by wyshucha¢, jakie problemy

gnebia tamtejszych mieszkan-

coéw, 1 dowiedzie¢ sig, co moge

zrobi¢, aby im pomode. Drogi

prowadzace do wsi byty trud-

no przejezdne, a gdy zapadt

zmrok, utkngli$my w niej na

dobre. Musieli$my spedzi¢ tam

noc. Rodzina, u ktérej mieli-

$my si¢ zatrzymac, nalezata do

najbardziej zamoznych w wio-

sce. Kiedy szli$my za naszym

gospodarzem do jego domu, po

obu stronach drogi ustawit si¢

szpaler mtodych ludzi, ktorzy

przyszli nas pozdrowic.

Gdy dotarli$my na miejsce, w progu czekala na nas pigkna,
majaca okolo trzydziestu lat kobieta, ubrana w obszarpane tach-
many i ciemnoczerwony hidzab. Przywitalam si¢ z nia, a ona si¢
sktonita, chcac pocatowaé mnie w r¢ce. Poczutam sig tym zakto-
potana. Nie miata powodow, by tak si¢ zachowywac, w koncu



niczego nie zrobitam ani dla niej, ani dla tej wioski. Czutam

si¢ niezrgcznie 1 nie pozwolitam jej ucalowac dioni. Kobieta,
zmartwiona moja odmowa, zaprosita nas do pokoju goscinnego.
Pomieszczenie bylo mate i ciemne. Dopiero po jakim§ czasie
moje oczy przyzwyczaily si¢ do panujacego w nim mroku.

A wtedy zauwazylam, Ze nasza gospodyni jest w zaawan-
sowanej ciazy.

Poczgstowala nas zielong herbata, suszonymi owocami

morwy 1 orzechami. Spytalam ja, ile ma dzieci. Odparla, ze
pigcioro, najstarsze ma prawie siedem lat, a ona jest teraz

w sibdmym miesiacu ciazy. Wyszta z pokoju i wrocita po chwili
ze stodkim afganskim deserem ryzowym, ktéry specjalnie dla
nas przygotowala. Rozlozyla na stole obrus i postawita na nim
olbrzymia drewniang miske ryzu.

Kolacja byta $wietng okazja, by porozmawia¢ z kobieta i cze-
gos$ si¢ o niej dowiedzie¢. Na poczatek zagadnglam ja o pogode.
- Mamy juz lato, ale wasza wioska lezy tak wysoko, ze wciaz
jest w niej chtodno. Zima mr6z dopiero musi si¢ wam dawac

we znaki!

- Tak, zima mamy tu mnostwo $niegu - odpowiedziala
nie$miato gospodyni. - Czasami moze spas¢ go nawet tyle, ze
mamy problemy, by wyj$¢ z domu.

- Jak sobie wtedy dajesz rad¢ ? Czy masz kogo$ do pomocy ?
- Nikt mi nie pomaga - odparla. - Wstaj¢ o czwartej rano,
odgarniam $nieg, zeby mozna bylo dojs¢ do stajni, a wtedy kar-
mi¢ krowy iresztg zwierzat. Potem robig ciasto na chleb i pieke
naan. A jak to skonczg, zabieram si¢ do sprzatania domu.

- Ale przeciez jeste$ w ciazy - zauwazylam. - I mimo to
musisz robi¢ wszystko sama?
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- Tak - wydawata si¢ zaskoczona, ze w ogole si¢ temu
dziwig.

Powiedzialam jej, ze moim zdaniem nie wyglada zbyt do-

brze i niepokoje si¢ o jej zdrowie.

- Czujg sig fatalnie - przyznata. - Pracuj¢ caty dzien,

a w nocy tak mnie wszystko boli, Ze nie mogg sig ruszac.

- Dlaczego nie pojdziesz do lekarza?

- To niemozliwe. Szpital jest bardzo daleko.

- A moze porozmawiam z twoim mg¢zem i wyttumaczg mu,
Ze musi ci¢ tam zabra¢ - zaproponowalam.

- Jesli posztabym do szpitala, musieliby$my sprzeda¢ kozg
albo owce, by moc zaptacic za leczenie - odpowiedziata. - Na

to maz nigdy sig nie zgodzi. A poza tym niby jak si¢ tam do-
staniemy? Szpital znajduje si¢ trzy dni marszu stad, a my nie
mamy konia ani osta.

- Przeciez twoje zycie powinno by¢ wazniejsze niz zycie
kozy lub owcy. Zdrowa - mozesz opiekowac si¢ cata rodzina,
ale jesli si¢ rozchorujesz, nikim nie bedziesz mogla si¢ zajac.
Potrzasngla tylko glowa i postala mi smutny, peten rezy-

gnacji u§miech.



- Jesli umrg, mdj maz wezmie sobie nowa zong, ale jezeli
stracimy kozg lub owcg, kto wszystkich wykarmi ? Z mleka kozy
1 migsa owcy mozna wyzywi¢ cata rodzing. Skad wezmiemy
jedzenie?

Nigdy nie zapomng tej biednej kobiety. Watpig, zeby wciaz
jeszcze zyta. Kolejna ciaza, marne wyzywienie, zme¢czenie, brak
opieki lekarskiej - kazda z tych rzeczy mogta sig sta¢ przyczyna
jej $mierci. W catym Afganistanie takich kobiet jak ona sa setki
tysigcy. Typowa Afganka nie boi si¢ $mierci i za wszelka ceng
dazy do tego, by jej rodzina byta szczgsliwa i zadowolona. Jest
dzielna, dobra i zawsze gotowa do poswigcen dla innych. Co
otrzymuje w zamian? Zazwyczaj niewiele, a czgsto tylko megza,
ktéry ponad Zycie swojej zony stawia kozg¢ lub owce. Kiedy ja
sobie przypominam, tzy naplywaja mi do oczu i czujg si¢ jesz-
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cze bardziej niz kiedykolwiek zobowigzana pomédc wszystkim
kobietom znajdujacym si¢ w podobnej sytuacji.

Marzg, ze pewnego dnia wszyscy ludzie w Afganistanie

beda zy¢ na rownych prawach. Afganskie dziewczgta sa zdol-
ne iutalentowane. Powinny mie¢ mozliwos$¢ zdobywania wy-
ksztalcenia oraz pelnego udziatu w politycznym i spotecznym
zyciu naszego kraju.

Pragng réwniez, by kulturowe i etniczne podziaty, ktore do-
prowadzity nasz narod do upadku, zniknety. Zyje nadzieja, ze
wartoS$ci islamskie, ktore uksztattowaty nasza tradycje i kulture,
sa chronione przed falszywymi i blgdnymi interpretacjami.
Cho¢ w wyniku atakow $wiatowego terroryzmu ginie najwigcej
Afganczykow, to Afganistan przez wszystkich uwazany jest za
kolebkg terrorystow. Liczg na to, ze dzigki aktywnym dziata-
niom dyplomatycznym begdziemy w stanie zmieni¢ ten nie-
korzystny wizerunek. Afganistan wciaz jest biednym krajem,

a przeciez posiada ogromne bogactwa naturalne. Mamy ztoza
miedzi, ztota, szmaragdow i ropy naftowej. Mam nadziejg, ze
te niewykorzystane zasoby mineralne pomoga nam w walce

z ubdstwem i przyczynia si¢ do wzrostu naszego znaczenia.
Narod afganski byt §wiadkiem licznych walk 1 konflik-

tow. Nigdy jednak nie poddali$my si¢ inwazji obcych wojsk,
nie pozwolili$my si¢ nikomu skolonizowa¢ ani podbi¢. Gdy
podczas pierwszej wojny brytyjsko-afganskiej w XIX wieku
Brytyjczycy wycofywali si¢ z Afganistanu, wojownicy z lo-
kalnych plemion $piewali piesn zwycigstwa: ,,Jesli nie znasz
jeszcze naszego zapalu, wnet go poznasz, gdy staniesz z nami
do boju". W stowach tych zawiera si¢ prawda: Afganczycy sa
z natury dumni i wojowniczy. Jesli zajdzie konieczno$¢, beda
si¢ broni¢. Chciatabym jednak podkresli¢, ze nie dazymy do
wojny - z nikim nie chcemy walczy¢.

Drzwi globalizacji 1 wiazacych si¢ z tym mozliwosci, stojace
otworem przed tyloma innymi krajami, nie powinny by¢ dhu-
zej zamknigte przed Afganistanem. Marzg, ze pewnego dnia
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Afganistan wyzwoli si¢ z jarzma ubdstwa i przestanie ciagnac
si¢ za nim zla stawa najbardziej niebezpiecznego dla rodzacych
kobiet kraju na §wiecie. Mniej wigcej co trzecie afganskie dziec-
ko umiera przed ukonczeniem piatego roku zycia. W wyniku
biedy, chordb i wojny straciliSmy cate przyszte pokolenia. Mam
nadziejg, ze polozymy temu kres. Od upadku talibow w 2001
roku w Afganistanie wydano miliardy dolaréw z funduszy
pomocowych. Jestem wdzigczna za kazdy cent pochodzacy

z tych $srodkow. Niestety, spora ich czg$¢ zostala zmarnowana,
niewlasciwie spozytkowana lub trafita w nieodpowiednie r¢ce

- na przyktad do skorumpowanych lokalnych politykow czy
spekulujacych kontraktami firm, ktore buduja kiepskie drogi

1 szpitale bez sprawnej kanalizacji (naturalnie, czerpiac z po-
zyskanych pieni¢dzy ogromne korzysci).

Mimo najlepszych intencji niektére decyzje podjete przez

USA i spotecznos¢ migdzynarodowa nie przyniosty najlep-
szych rezultatow. Podczas konferencji w Genewie w 2002 roku
postanowiono, ze USA zajma si¢ wyszkoleniem nowo uformo-
wanej armii afganskiej, Niemcy - treningiem sil policyjnych,
Wiochy - reforma systemu prawnego, Wielka Brytania - kam-
pania antynarkotykowa, ajaponia - rozbrojeniem nielegalnych
grup. U podstaw tej tak zwanej strategii pigciu filarow lezaty
przede wszystkim kwestie bezpieczenstwa, ale blisko dziesigé
lat po rozpoczgciu operacji ,, Irwata Wolno$¢" sytuacja w Afga-
nistanie jest wciaz daleka od stabilne;.

W duzej mierze wynika to z faktu, ze afganscy przywodcy
zdecydowanie zbyt dlugo zachowywali sig, jakby kraj nalezat
wylacznie do nich. Zapomnieli, Zze mieszka tu przeciez caly
narod, zlozony z naprawde dobrych ludzi, majacych swoje ro-
dziny, dzieci, interesy oraz plany na przyszlos¢. Zamiast dbac¢

o wspdlne dobro, rzadzili Afganistanem jak prywatnymi wto-
$ciami. W swoich dziataniach kierowali si¢ czysto egoistycz-
nymi pobudkami. Sowieci z kolei potraktowali Afganistan

jako odskocznig¢ do swoich mocarstwowych ambicji. Nasz kraj
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znajdowat si¢ bowiem na drodze do pakistanskich portow, na
ktoére z zazdro$cia spogladali Rosjanie. Stanowit wigc przeszko-
de, ktora nalezalo sobie podporzadkowaé w imig politycznych
celow.

Nastgpnie w nacjonalistyczne szaty przywdziali si¢ mudza-
hedini. Byli naszymi bohaterami, wyzwolicielami, ale podczas
gdy wszyscy Afganczycy szczycili sig¢ dluga, wytrwala i zwy-
cigska kampaniag mudzahedindw przeciwko Sowietom, ich
zadza wladzy doprowadzita do wybuchu wojny domowej, ktéra
zniszczyla caty kraj. To wlasnie konflikty migdzy poszczeg6l-
nymi bojownikami i wywolany przez nich zamgt stworzyly
warunki, dzigki ktérym talibowie bez problemu mogli przejaé
kontrolg nad Afganistanem. Fundamentali§ci wykonali ogrom-
ny cywilizacyjny krok wstecz (co rzadko si¢ zdarzato w historii
$wiata), przejaskrawiajac zasady islamu i wtracajac kraj w epoke



mentalnego $redniowiecza.

Uwagi nie po$wigcano natomiast ambicjom, nadziejom

1 dobrobytowi zwyktych Afganczykoéw. O ironio, najwigksza
troske¢ o mieszkancow wykazat chyba ZSRR, budujac szpitale
iuczac w roznych instytucjach, w jaki sposéb mozna podnies¢
standard zycia ludzi. Dobro Afganczykdéw nie bylo jednakze

dla Sowietow celem samym w sobie; wszystko to stanowito
jedynie $rodek do osiagnigcia znacznie wazniejszego celu
strategicznego.

Zwykli obywatele - Pasztuni, Tadzykowie, Hazarowie, Uz-
becy, Ajmakowie, Turkmeni i Beludzowie - wiaza z tym krajem
wilasne nadzieje. Niestety, zbyt dlugo rzadzili nimi (i czgsto
dalej rzadza) ludzie troszczacy si¢ jedynie o swoje interesy. Prze-
cigtny afganski polityk, ktory zdobyl wiladzg, traktuje urzad

1 uprawnienia niczym osobista zabawkg, rozdajac intratne po-
sady przyjaciotom i krewnym bez zadnych kwalifikacji oraz
napychajac kabzg pienigdzmi z tapéwek i wcale nieskrywanych
kradziezy. Dobro i szczg$cie ludzi, ktoérych powinien reprezen-
towac, to ostatnia rzecz, jaka przychodzi mu do glowy.
Prawdziwa plaga afganskiej polityki jest nepotyzm. Rodzi-

na i przyjaciele sa w naszym kraju, jak zreszta wszgdzie, bardzo
wazni. Jednakze nasi politycy powinni zda¢ sobie sprawg, ze
sprawowanie publicznego urzgdu polega na stuzbie spoteczen-
stwu, a nie rozdawaniu najblizszym kluczowych stanowisk

w administracji panstwowej. Nawet jesli przyswiecalyby temu
shuszne intencje (,,Potrzebujg kogo$ zaufanego, a nikomu nie
ufam bardziej niz kuzynowi, bratankowi, przyjacielowi"), tak
postgpowac nie mozna. Nie jest to sposob na skuteczne rzadze-
nie, lecz zrodlo jeszcze bardziej rozpasanej korupcji. Jesli kto$
zostaje obdarowany stanowiskiem, nie ma zadnej motywacji, by
stuzy¢ ludziom, a na pierwszym miejscu zawsze stawia lojalno$¢
wobec tego, kto go zatrudnit. Urzednicy dziataja wigc w inte-
resie swoim, a nie spoteczenstwa. Kwestie odpowiedzialnos$ci
oraz transparentnosci ulegaja zatarciu, a podstawy dobrego
funkcjonowania panstwa sg ignorowane.

Niestety, cho¢ wigkszosci Afganczykoéw nie podoba si¢ spo-
sob sprawowania wladzy przez nasz rzad, wielu z nich godzi sig
na taki stan rzeczy. Oczekiwania wobec politykow sa niewiel-
kie; ludzi, ktorzy ich krytykuja, bardzo tatwo przekupi¢ go-
towka, propozycja pracy albo wysokim kontraktem. A co, jesli
kogo$ nie da si¢ kupic? Coéz, z przykrosciag musze stwierdzic, ze
moj kraj to niebezpieczne miejsce. Ludzie, ktorzy gltosno wy-
razaja swoje odmienne zdanie, ging tu caty czas. Jak dotad nie-
wielu sprawcow takich morderstw zostalo zidentyfikowanych

i1 osadzonych. W $wiatowych mediach duzo moéwi sig o po-
rwaniach zagranicznych dziataczy organizacji humanitarnych,
cho¢ one akurat naleza do rzadkos$ci. To oczywiscie wyjatkowo
nieszczgsliwe wypadki i optakuj¢ kazdego, kto oddat swe zycie
za pomoc zupetnie obcemu mu krajowi, prézno jednak szukac
w mediach doniesien o powszechnych uprowadzeniach Afgan-



czykow. Kazdy zamozny biznesmen w naszym kraju zna kogo$
porwanego dla okupu. Bezpieczne nie sa takze mate dzieci,
wszedzie bowiem grasuja bandy kidnaperow chcacych wydrze¢
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pieniadze od ich rodzicow. Z tych wiasnie powodow wigkszos¢
afganskich przedsigbiorcow, ktorzy wroécili do kraju po upadku
talibow, teraz znoéw wyemigrowalo (ci, ktorzy maja podwojne
obywatelstwo, wyjechali do Europy lub USA). Doprowadzito
to do drenazu mézgoéw na wielka skalg.

Nic si¢ nie zmieni, dopoki ludzie rzadzacy Afganistanem

nie zaczng si¢ kierowa¢ wlasciwa motywacja. Rozumiem to
bardzo prosto. W administracji panstwowej powinni praco-
wac jedynie ci, ktorzy naprawdg chea stuzy¢ spoteczenstwu.
Jesli wszyscy politycy i urzednicy panstwowi zaczng mysle¢

w ten sposob, nie ma rzeczy, ktorej nie mogliby$Smy osiagnac.
Miliardy dolarow, jakie wpompowano w odbudowg Afgani-
stanu, wreszcie trafitlyby w odpowiednie r¢ce. Kontrakty na
przeprowadzenie inwestycji zawierano by z przedsigbiorcami
gwarantujacymi najwyzsza jakos$¢ ushug, a nie z tymi, ktorzy
dopuscili si¢ przekupstwa. Policja oraz wojsko bytyby wierne
wylacznie mundurowi oraz narodowi, ktory reprezentuja, nie
za$ swemu skorumpowanemu szefowi. Gubernatorzy zaj¢li-

by si¢ sumiennym i uczciwym pobieraniem podatkow oraz
wszelkich oplat, a nastgpnie przekazywaliby je do skarbu pan-
stwa. Rzad z kolei by pilnowal, aby pieniadze przeznaczone dla
poszczegolnych resortdw na realizacjg zatwierdzonych przez
parlament projektow byly wydawane madrze i efektywnie,

a politycy wshuchiwaliby si¢ w glosy swych wyborcéw i dziatali
zgodnie z ich zyczeniami.

Nie chceg, by uznano, Ze jestem naiwna. Wiem, ze wszystkie
rzady borykaja si¢ z problemami, ale te, ktore funkcjonuja naj-
lepiej, maja wypracowane mechanizmy ochronne, jak cho¢by
instytucje parlamentarnej komisji §ledczej. Cztonkowie takiej
komisji moga, niczym nieskrgpowani, prowadzi¢ dochodze-
nie oraz szczerze i uczciwie przedstawia¢ swoje ustalenia. To
wymaga niezaleznego systemu sadowniczego - wolnego od
wszelkich naciskow i skutecznie zwalczajacego uktady ko-
rupcyjne - a takze zdyscyplinowanych sit policyjnych, ktore
mialyby odwagg zabra¢ si¢ do $ledztw w sprawie powaznej
dziatalnos$ci przestgpczej, bez wzgledu na to, jak wplywowi
ludzie moga w nig by¢ zamieszani. Migdzynarodowe media
doniosty ostatnio, ze Afganistan zajat jedna z trzech pierw-
szych lokat w rankingu najbardziej skorumpowanych krajow
na $wiecie, przygotowanym przez Transparency International.
Wstrzasajaca statystyka.

Od czego wigc nalezy zacza¢ ? Uwazam, ze w zdrowym sys-
temie politycznym powinna istnie¢ opozycja parlamentarna

z prawdziwego zdarzenia. Tylko wtedy, gdy zaistnieje politycz-
na wola, aby wshucha¢ si¢ w potrzeby ludzi i uczciwie im stuzyc,
sytuacja w Afganistanie moze si¢ poprawi¢. To moje wlasne



zdanie na ten temat, ale wyrobilam je sobie na podstawie roz-
mow z tysigcami zwyklych obywateli. Wielu Afganczykow

juz sig pozegnalo z nadzieja, ze kiedykolwiek bgdziemy mie¢

w kraju uczciwy rzad.

Afganczycy przez trzydziesci lat byli karmieni klfamstwami

1 bzdurami przez osoby nimi rzadzace, nie dziwmy si¢ wigc,

ze polityka tego kraju znajduje si¢ na skraju zapasci. Jako na-
rod jestesmy ,,niedozywieni", a w konsekwencji - op6znieni

w rozwoju gospodarczym. To jednak zaczyna si¢ zmieniac.
Znam politykow, ktorzy sa naprawdg lojalni wobec swojego
elektoratu i postepuja zgodnie z jego wola. Dzigki temu zyskali
sobie szacunek i zaufanie.

Duza czgs$¢ sukcesu afganskiej demokracji zalezy od dwoch
czynnikow. Pierwszy to szkolnictwo. Wszystkie dzieci, zarow-
no chlopcy, jak i dziewczynki, musza mie¢ zapewniony dostep
do solidnej edukacji - i to nie tylko ze wzgledu na rozwdj oso-
bisty, lecz takze po to, by moc w przysztosci podejmowac prze-
myslane decyzje w sprawach swojego kraju. Drugi czynnik to
bezpieczenstwo. Potrzebujemy wprowadzenia tadu i porzadku
publicznego w celu zapewnienia zwyktym afganskim rodzi-
nom zycia w bezpieczenstwie i pokoju, by podczas wyborow

do parlamentu ludzie nie czuli si¢ zagrozeni i mieli pewnos¢,
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ze ich glos bedzie si¢ naprawdg liczyt. Afganczycy chea mie¢
bowiem mozliwo$¢ wyboru przywodcow swego panstwa. Nie
wiedza jednak jeszcze, jak wygladaja wolne i uczciwe wybory.
Wierzg, ze jesli uda nam si¢ utworzy¢ w pelni demokratycz-

ny rzad, z czasem zdolamy sig sta¢ stabilnym, wolnym i sprawie-
dliwym spoteczenstwem. Co jest nadrz¢dne: demokratyczny
rzad czy poczucie bezpieczenstwa ? Czy w rezultacie wigkszego
poczucia bezpieczenstwa mamy lepsze rzady, czy tez dobre rza-
dy zwigkszaja nasze poczucie bezpieczenstwa? Nie dywagujmy,
co bylo pierwsze - jajko czy kura. Migdzy dobrymi rzadami

a przekonaniem obywateli o wlasnym bezpieczenstwie zacho-
dzi relacja obustronna.

A co z talibami ? Kiedy pisz¢ t¢ ksiazke, Swiatowe mocar-

stwa zastanawiaja si¢ nad wycofaniem sit z Afganistanu. We-
dhlug mnie jest na to za wczesnie; zadanie nie zostalo jeszcze
wykonane, a naszym krajem ciagle wstrzasaja zbrojne konflikty.
W kazdej chwili moga si¢ one przerodzi¢ w konflikt na skalg
globalna. Ostrzezenie przed §wiatowym terroryzmem, jakiego
Ahmad Szah Masud udzielit Zachodowi, ma teraz wicksze
znaczenie niz kiedykolwiek wczesniej. Dopoki nasi sojuszni-

Cy nie uporaja si¢ z talibami w szerszym wymiarze, to znaczy

w calym regionie Azji Srodkowej, dopéty $wiat nie bedzie mégt
si¢ czu¢ bezpieczny.

Ostatnimi czasy wiele si¢ moéwilo o pogodzeniu z talibami

1 przywroceniu ich reprezentacji w rzadzie. Za tymi dzialania-
mi stoi gldéwnie spoteczno$¢ migdzynarodowa, ktorej celem jest
jak najszybsze wycofanie swoich wojsk z Afganistanu. Wedlug



mnie to byltby btad, kolejny przyktad dziatania na krotka mete,
dorazny $rodek, ktéry nie rozwiaze zadnego ze $wiatowych
problemow, a doprowadzi jedynie do ich nawarstwienia i po-
gorszenia sytuacji.

Talibowie beda bowiem utrzymywac, ze ich konserwa-

tywna odmiana islamu stanowi jedyna formg rzadow, jakiej
potrzebuje Afganistan, i ze oni sami, bez niczyjej pomocy,
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zdotaja zaprowadzi¢ w kraju porzadek. Jak mielismy okazje
si¢ przekonad, talibskie pojgcie edukacji i opieki zdrowotne;j
wyklucza z normalnego Zycia spotecznego przynajmniej po-
towe spoteczenstwa. Ich poglady na kwestie bezpieczenstwa

1 sprawiedliwos$ci nie maja z kolei nic wspdlnego z oczekiwa-
niami i wyobrazeniami wigkszosci ludzi. Czy powinno si¢ im
zatem w ogole udziela¢ politycznego glosu? W takim systemie
demokratycznym, w ktory ja wierzg, kazdy ma prawo do tego,
by zabra¢ gtos. W polityce chodzi o rozmawianie, argumento-
wanie i1 przekonywanie si¢ nawzajem, tymczasem trudno uwie-
rzy¢, by talibowie kiedykolwiek zasiedli w jednym parlamencie
razem z politykami plci zenskie;.

Talibowie wielokrotnie prébowali mnie zamordowac. Czg-

sto dokonywali zamachow na zycie intelektualistow, dzienni-
karzy, przeciwnikow politycznych czy os6b manifestujacych
sympati¢ wobec Zachodu. Czy fundamentali$ci kiedykolwiek
zrozumieja, czym jest demokracja, i b¢da w stanie ja uszano-
wac ? Watpig. Czy rzeczywiscie bgda sktonni dzieli¢ si¢ wia-
dza z tymi, ktorzy nie podzielaja ich pogladéw ? Czy sa zdolni
z nami dyskutowac¢ i dazy¢ do wypracowania kompromisu?
Czy wespra nowe projekty ustaw zglaszanych przeze mnie lub
inne parlamentarzystki? Odpowiedz jest jedna: nie. A spo-
teczno$¢ migdzynarodowa wykazuje si¢ nie lada naiwnoscia,
sadzac, ze talibowie pogodza si¢ z faktem dopuszczenia kobiet
do polityki. W ostatnich latach zrobiono przeciez tyle dobrego
dla poprawy losu Afganek. Jesli talibowie wrdoca do wiadzy,
wszystko to pojdzie na marne.

Jadac ulicami Kabulu, zawsze si¢ uSmiecham na widok
dziewczynek ubranych w szkolne stroje - czarne szalwar ka-
miz 1 biate chusty na glowe. W ubieglej dekadzie setki tysigcy
dziewczat, a wérdd nich moje corki, uzyskaty dostgp do eduka-
cji. To nie tylko zapewnilo im mozliwo$¢ rozwoju osobistego,
lecz takze stworzylo szanse na lepsza przyszto§¢ ekonomiczna
1 wigksza swiadomo$¢ medyczna w ich rodzinach. Dzigki temu
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z kolei nasz kraj staje si¢ coraz mocniejszy. Jesli wrdca talibowie,
wszystkie te dziewczynki znow beda zmuszone siedzie¢ w do-
mach lub chowac¢ sig¢ pod burkami, pozbawione glosu, skrepo-
wane niezrozumiatymi przepisami, ktore przyznaja kobietom
mniej praw niz psom. Nasz kraj zndw pograzy si¢ w ciemnosci.
Pozwalajac na to, dopuscimy si¢ najwyzszej zdrady.

W pazdzierniku 2010 roku zostatam wybrana do parla-



mentu na druga kadencj¢. Nie zawiodtam wyborcow 1 mimo
oszustw, ktorych dopuszczaja si¢ niektorzy kontrkandydaci,
zdobylam nawet wigcej gloséw niz za pierwszym razem.
Jeszcze bardziej ucieszylo mnie to, ze do parlamentu wybra-
no réwniez moja starsza siostre¢ Kandigul, na ktéra w rodzinie
wszyscy mowia Mariam. To ona zostata pobita, gdy matka nie
chciata zdradzi¢ mudzahedinom kryjowki z bronia naszego
ojca. Mariam nie potrafita czyta¢ ani pisac i jako dziecko nigdy
nie chodzifa do szkoty (bytam jedyna kobieta w naszej rodzinie,
ktérej na to pozwolono). Gdy jednak wyszta za maz i wychowy-
wala dzieci, przygladata si¢ temu, jak zdobywam wyksztalcenie.
Zrozumiata, ile udato mi si¢ dzigki temu osiagnaé, i rOwniez
postanowita stuzy¢ swojemu krajowi. Mariam zaczg¢ta chodzi¢
do szkoly wieczorowej na kursy komputerowe oraz lekcje czy-
tania i pisania, a kilka lat p6Zniej ukofczyla uniwersytet. To
jak na razie ostatnia z Koofich, ktora zajeta sig polityka. Jestem
z niej ogromnie dumna i nie mam watpliwosci, Ze sprosta cze-
kajacym na nia obowiazkom parlamentarzystki.

Podczas ostatniej kampanii wyborczej jeszcze czgsciej gro-
zono mi $miercia: uzbrojeni mgzczyzni $ledzili mdj samochod,
na trasie mojego przejazdu znajdowano przydrozne bomby-pu-
tapki, dostawatam pogrozki, ze zostang uprowadzona. W dniu
glosowania aresztowano dwoje ludzi, ktorzy przyznali sig, ze
planowali mnie wywiez¢ do innego dystryktu, a nastgpnie za-
bi¢. Mieli powiazania z pewnym lokalnym politykiem, co nie
byto zreszta trudne do ustalenia, gdyz jeden z aresztowanych
byt z nim spokrewniony. I dlatego tez niebawem go uwolnio-
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no (cho¢ jego wspolnik pozostat w areszcie). Nie miesci mi

si¢ w glowie, jak mozna go bylo wypusci¢ bez postawienia
zadnych zarzutéw, skoro wyjawil juz swoje zamiary. Niestety,
nie zawsze mogg polegac na afganskich sitach bezpieczenstwa
w takim stopniu, jak bym tego chciala. Nie wiem, kim sa moi
potencjalni mordercy, czy nosza cywilne ubrania - czy mundu-
ry. Niekiedy w samym Kabulu stuzby wywiadowcze zmuszaty
moj samochod do zjechania na pobocze, nigdy nie podajac
nawet przyczyny zatrzymania. Ostatnio to wrgcz nagminne.
Nie twierdzg, ze si¢ do tego przyzwyczailam - nikt chyba nie
jest w stanie przyzwyczaic¢ si¢ do nieustannych grozb - ale na-
uczylam sig¢ z tym zy¢.

Tak jak moéj ojciec, moge dzi$ z duma powiedzie¢, ze datam
si¢ pozna¢ jako uczciwy polityk, ktory nie obawia si¢ poruszaé
drazliwych kwestii. Dowiodlam, ze potrafi¢ dotrzymywac¢ sto-
wa i tak zarzadza¢ funduszami, aby trafialy do najbardziej po-
trzebujacych. Cho¢ ludzie, ktorych reprezentujg, wciaz naleza
do jednych z najbiedniejszych na swiecie i czeka nas jeszcze
wiele cigzkiej pracy, wiem, ze udalo mi si¢ polepszy¢ ich zy-
cie dzigki budowie drog, szkol, meczetéw i1 otwarciu nowych
miejsc pracy. Ostatnio uzyskatam poparcie dla projektu bu-
dowy meczetoéw dla kobiet w kilku bardzo konserwatywnych



1 odlegtych wioskach. Meczety to wszak miejsca modlitwy

1 zaden mgzczyzna nie zabroni swojej zonie wyjscia z domu

na jedng godzing dziennie, aby mogta odda¢ cze$¢ Bogu. Dla
kobiet z prowincji to czasami jedyna okazja do opuszczenia
domu. M¢j projekt zaktada, Zze nowe budynki sakralne beda
przy okazji §wiadczy¢ kobietom inne ustugi: bedzie tu mozna
zasiggna¢ porady w kwestiach Zywienia i higieny albo wziaé
udziat w zajgciach z nauki pisania i czytania. Tylko jeden taki
budynek w krotkim czasie moze dokona¢ rewolucyjnych zmian
w zyciu catej wioski.

Obecnie jestem prawdopodobnie najbardziej znang ze
wszystkich kobiet zajmujacych si¢ w Afganistanie polityka
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1 cieszg si¢ olbrzymia popularno$cia w spoteczenstwie - zardw-
no wsrdd mezczyzn, jak i kobiet. Afganczycy najpierw widza
we mnie polityka, a dopiero potem kobietg. To osiagnigcie,

z ktorego jestem szczegdlnie dumna.

Moi zwolennicy zasugerowali mi, bym ubiegata si¢ o urzad
prezydenta. Nie zamierzam okazywac¢ falszywej skromnosci

1 twierdzi¢, ze rola przywddcy afganskiego narodu mnie nie
interesuje. Nie znam ani jednego powaznego polityka na
$wiecie, ktory nie marzytby o tym, aby zosta¢ prezydentem
swojego kraju. Poza tym wiem, ze §wietnie bym sobie pora-
dzita, sprawujac ten urzad. Ale sadze tez, ze nie nadszedt na to
jeszcze odpowiedni czas. Afganistan nie jest gotowy, aby zaak-
ceptowac kobietg w roli prezydenta. Mam jednak nadziejg, ze
pewnego dnia si¢ to zmieni; do niedawna przeciez nikomu nie
przysztoby do glowy, Ze prezydentem USA zostanie czlowiek
majacy czarng skorg. Kobiety petnity juz zreszta funkcjg glowy
panstwa w innych krajach islamskich. Megawati Sukarnoputri
sprawowala urzad prezydenta Indonezji w latach 2001 -2004,
Begum Chaleda Zia byta premierem Bangladeszu, a sasiednim
Pakistanem rdwniez jako premier rzadzita Benazir Bhutto (kto
wie, czy nie wybrano by jej na prezydenta, gdyby nie zgingta
w zamachu). Wracam tez mysla do politycznych bohaterek mo-
jego dziecinstwa - Margaret Thatcher i Indiry Gandhi. Obie
zapamigtano nie dlatego, ze byly kobietami, lecz ze wzglgdu na
ich dokonania. Wierzg, ze pewnego dnia kobiety beda mogly
rzadzi¢ Afganistanem.

W naszym kraju bowiem zbyt dlugo uprawiano polityke

przy uzyciu karabindw. Liczyla si¢ w niej przede wszystkim
liczebnos¢ wojska oraz jako$¢ czotgdw, a nie strategie rozwo-
ju, plany i reformy. To musi si¢ zmieni¢. Zmiany wymagaja
jednak czasu. Gdy te idee zaczna wreszcie kietkowac i rosnac,
wraz z nimi rozwinie si¢ takze gospodarka. Stabilna sytuacja

w Afganistanie zaowocuje nowymi mozliwo$ciami dla jego
mieszkancoéw - czy to dla rolnika, ktory bedzie mogt doje-
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cha¢ na targ lepszymi i bezpieczniejszymi drogami, czy to dla
miodego przedsigbiorcy zakladajacego spotkg handlowa, czy



tez w koncu dla setek tysiecy Afganczykéw zyjacych za granica
(wielu z nich ma wyzsze wyksztatcenie i stanowi fundament,
na ktorym mozna zbudowac lepsze jutro).

Nie zamierzam bagatelizowaé wyzwan, ktore stoja przed
naszym krajem. Musimy upora¢ si¢ jeszcze z wieloma proble-
mami. Afganistan zalewaja fale korupcji, religijnego ekstre-
mizmu i brudnych pienigdzy pochodzacych z upraw opium
oraz handlu tym narkotykiem. Mimo tylu nieszczgs¢, jakie
przez pokolenia spadly na nasz kraj, zyjacy tu ludzie nigdy

nie dali si¢ ztama¢. Wierzg, ze nadchodzi taki czas dla wszyst-
kich Afganczykow, kiedy wreszcie odlozymy na bok historig

1 spojrzymy w przyszios¢. Po tak wielu latach wojen i terroru
zostali$my praktycznie z niczym. Nie mamy innego wyboru,
jak tylko odbudowac nasz kraj, i mysle, ze tego wtasnie pragnie
wigkszo$¢ moich rodakow. Potrzeba jedynie wyrazistych struk-
tur panstwowych oraz silnego 1 stanowczego przywddcy, ktory
bedzie umiat z tak ré6znorodnego narodu stworzy¢ jedna catos¢.
Musimy mie¢ lidera, ktory zjednoczy nasz nardd i poprowadzi
go do sukcesu.

Moje kochane coreczki! Jesli zdotamy to osiagnaé, wtedy

by¢ moze dzieci waszych dzieci beda mogty zy¢ wolne w dum-
nej, odnoszacej sukcesy republice islamskiej, ktora zajmie na-
lezna sobie w $wiecie pozycje.

Oto cel, dla ktorego zyj¢ 1 za ktdry zapewne tez zging.

Jesli tak sig stanie, cheg, abys$cie - moje kochane - wiedziaty,
ze kazde stowo w tej ksiazce zostalo napisane dla was. Pragng,
bys$cie 1 wy, 1 wszystkie inne afganskie dzieci zrozumiaty moja
walke 1uczyly sig z niej. W ten sposdb moje marzenia prze-
trwaja w was wszystkich.

A co, jesli talibowie nie zdotaja mnie zabi¢? Coz, kocha-

na Szuhro, wtedy sprobujg cig¢ pokona¢ w wyborach i zostaé
pierwsza kobieta prezydentem w historii Afganistanu. A moze
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razem stworzymy nowa dynasti¢ potgznych islamskich przy-
wodczyn, ktorych misja na tym $wiecie jest czyni¢ dobro?
Kiedy piszg te ostatnie stowa, moja matka w niebie z pew-
noscia si¢ usmiecha.

KLUCZOWE

WYDARZENIA

W DZIEJACH

AFGANISTANU

(1919-2010)

1919 r. wybucha trzecia wojna afgansko-angielska

0 utrzymanie Afganistanu w brytyjskiej strefie

wpltywow; kraj odzyskuje niepodlegltos¢

1933 r. Zahir Szah zostaje kroélem, a Afganistan na

czterdziedci lat staje si¢ monarchia

1973 r. Mohammad Daud Chan dokonuje zamachu

stanu i przejmuje wtadzg¢, doprowadzajac do

zmiany ustroju panstwa (republika)



1978 r. Mohammad Daud Chan zostaje obalony

i zastrzelony przez zohierzy zwiazanych z ko-
munistyczng Ludowo-Demokratyczna Partia
Afganistanu

1979 r. walka o wladzg migdzy komunistycznymi
przywodcami w Kabulu konczy sig §miercia

Nur Mohammada Tarakiego i zwycigstwem
Hafizullaha Amina; na prowincji trwa rebelia,

ktéra doprowadza afganska armig¢ do upad-

ku, a ZSRR wysyla do Afganistanu oddziaty

w celu usunigcia Amina (ktory ostatecznie

zostaje zamordowany)

1980 r. Babrak Karmal, lider frakcji ,,Parczam" Lu-
dowo-Demokratycznej Partii Afganistanu,

dzigki wsparciu sowieckich wojsk zostaje

przywodca Afganistanu; nasila si¢ opor an-
tyrezimowy, kolejne ugrupowania mudza-

hedinéw staja do walki z Armia Czerwona;

USA, Pakistan, Chiny, Iran i Arabia Sau-

dyjska pomagaja bojownikom, wysytajac im

bron i pieniadze

1985 r. w Pakistanie dochodzi do zjednoczenia ugru-
powan mudzahedinow, ktdre zawiazuja sojusz
przeciwko sitom radzieckim (szacuje sig, ze

do tej pory blisko potowa afganskiej ludnosci

stracita w wyniku wojny dach nad glowa lub

uciekta do Iranu i Pakistanu)

1986 r. USA zaczynaja zaopatrywa¢ mudzahedinow
w pociski Stinger pozwalajace na zestrzeli-

wanie sowieckich §miglowcow bojowych;

nowym prezydentem zostaje Mohammad
Nadzibullah

1988 r. Afganistan, ZSRR, USA i Pakistan podpisu-
ja porozumienie pokojowe, na mocy ktérego

Sowieci zaczynaja wycofywac swoje oddziaty

1989 r. ostatnie oddziaty Armii Czerwonej opuszczaja
Afganistan, mudzahedini daza do obalenia
Nadzibullaha, wybucha wojna domowa

1991 r. USA oraz ZSRR wspdlnie postanawiaja ze-
rwac udzielang przez siebie pomoc militarng

obu stronom konfliktu

1992 r. mudzahedini zdobywaja Kabul, Nadzibullah
zostaje obalony; rywalizujace ze soba ugrupo-

wania walcza o wladze
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1993 r. frakcje mudzahedinéw tworza rzad; Burha-
nuddin Rabbani, Tadzyk z pochodzenia, zo-

staje ogloszony prezydentem

1996 r. talibowie przejmuja kontrolg nad Kabulem

1 wprowadzaja w kraju ekstremistyczny mo-



del islamu; mutta Omar oglasza si¢ glowa

panstwa; Rabbani ucieka i przylacza si¢ do
antytalibskich sit Sojuszu Potnocnego

1997 r. rzad talibdw zostaje uznany przez Pakistan

1 Arabig Saudyjska (pozostate kraje za glowg

panstwa afganskiego wciaz uwazaja Rabba-

niego); talibowie kontroluja okoto dwoch

trzecich terytorium kraju

2001 r. Ahmad Szah Masud, legendarny bojownik
mudzahedinéw i przywodca glownych sit

oporu przeciwko talibom, zostaje zamordo-

wany przez zamachowcow podajacych sig za
dziennikarzy

7 X 2001 r. USA 1 Wielka Brytania rozpoczynaja ataki
lotnicze na Afganistan, po tym jak talibowie

odmowili wydania Osamy bin Ladena, odpo-
wiedzialnego za ataki na USA z 11 wrze$nia

5 XII 2001 r. na mocy porozumienia zawartego w Bonn
afganskie ugrupowania zgadzaja si¢ na utwo-

rzenie rzadu tymczasowego

7 X1II 2001 r. talibowie poddaja ostatnia twierdzg, Kanda-
har; mutta Omar wciaz pozostaje na wolnos$ci

22 XI12001 r. Hamid Karzaj, pasztunski rojalista, staje na cze-
le trzydziestoosobowego rzadu tymczasowego

IV 2002 r. do kraju powraca byly krol Zahir Szah, nie
zglasza jednak zadnych roszczen do tronu
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V 2002 r. Rada Bezpieczenstwa ONZ przedtuza man-
dat Migdzynarodowych Sit Wsparcia Bezpie-
czenstwa (International Security Assistance

Force) do grudnia 2002 roku; sily sojuszni-

cze kontynuuja militarna kampani¢ majaca

na celu odnalezienie pozostalosci oddziatow

talibow oraz Al-Kaidy ukrywajacych sig¢ na
potudniowym wschodzie kraju

VI2001 r. Loja Dzirga (wielka rada plemienna) wy-
biera na tymczasowego prezydenta Hamida

Karzaja; nowy prezydent mianuje cztonkow
administracji, ktorzy beda sprawowaé wiadze¢

w kraju do 2004 roku

VIII 2003 r. NATO przejmuje kontrolg nad bezpieczen-
stwem w Kabulu (to pierwsza w historii or-

ganizacji operacja poza Europa)

12004r. Loja Dzirga przyjmuje nowa konstytucje,
ktéra wprowadza silne uprawnienia pre-

zydenckie

X-XI12004 r. Hamid Karzaj zwycigza w wyborach pre-
zydenckich, zdobywajac pieédziesiat pigc

procent glosdw; uroczystos$¢ zaprzysi¢zenia

odbywa si¢ 7 grudnia przy zaostrzonych



srodkach bezpieczenstwa

IX 2005 r. odbywaja si¢ pierwsze od czterdziestu lat wy-
bory do parlamentu oraz wladz prowincji

XII 2005 r. trwa sesja inauguracyjna nowego parlamentu
X2006r. NATO bierze na siebie odpowiedzialnos¢

za utrzymanie bezpieczenstwa w catym Afga-

nistanie i przejmuje od Amerykanow dowodz-

two nad sitami koalicji na wschodzie kraju
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X12008 r. talibowie odrzucaj a wysunigta przez prezyden-
ta Karzaja propozycj¢ rozméw pokojowych,

twierdzac, Zze nie ma mowy o negocjacjach, poki

w Afganistanie stacjonuja obce wojska

X 2009 r. Hamid Karzaj zostaje ogloszony zwycigzca
sierpniowych wyboréw prezydenckich, po

tym jak Abdullah Abdullah wycofal si¢ z dru-

giej tury, nie wierzac w uczciwos$¢ jej przebiegu
(wstgpne wyniki daly Karzajowi pig¢dziesiat

pig¢ procent glosoéw, ale wiele kart do gloso-

wania zostalo sfatlszowanych)

X12009 r. prezydent Hamid Karzaj zostaje zaprzysi¢zony
na druga kadencj¢

VII 2010 r. podczas migdzynarodowej konferencji w Lon-
dynie prezydent Karzaj zatwierdza kalendarz,

wedle ktorego afganskie sity przejma kontrolg

nad Afganistanem do 2014 roku

PODZIEKOWANIA

Pragng podzigkowac nastgpu-

jacym osobom:

- moim Corkom - za cier-

pliwos¢ oraz czas, ktory po-

$wigcilam nie im, lecz pisaniu;

- Nadene - za wspoOlprace

i pomoc w nadaniu tej ksigzce

literackiego ksztattu;

- Elsie, ktora stuzyta mi

wielkim wsparciem przy szli-

fowaniu opowiesci, kierowala

catym zespotem oraz cierpli-

wie 1 wytrwale redagowata

ksiazke;

- mojemu Bratu, Ennaja-

towi - za to, przez caly tydzien

podrézowat z Nadene i ze mna

po najbardziej odleglych, gor-

skich rejonach Badachszanu,

pomagajac mi przypomnieé¢

sobie historie z dziecinstwa;

- mieszkancom dystryktu Koof odpowiedzialnym za za-
pewnienie nam bezpieczenstwa podczas wyprawy do mojej



rodzinnej wioski;

- Kakajatimowi - odwaznemu kierowcy, ktory przez dwie
doby bez przerwy wozit nas po najbardziej niebezpiecznych
drogach w Afganistanie.

MAM

NA IMIE

VICTORIA
MAM NA IMIE VICTORIA
ZAGINIONE DZIECI ARGENTYNY
Victoria Donda | thum.: Olga Zasgpa-Bietti
Desaparecidos - to stowo kojarzy si¢ dzi$§ kaz-
demu w Ameryce Lacinskiej z dyktaturami
wojskowymi, jakie w latach siedemdziesiatych
1 osiemdziesiatych XX wieku panowaly w Ar-
gentynie, Chile, Urugwaju czy Brazylii. Desapa-
recidos - czyli zaginieni, ci, ktérzy znikngli bez
$ladu w wyniku przesladowan - to eufemizm.
Bo w niemal wszystkich przypadkach rzadzaca junta torturowata
i mordowata aresztowanych przeciwnikow rezimu lub podejrzanych
0 sympatie opozycyjne.
Oficjalne dokumenty mowia o co najmniej trzydziestu tysiacach ofiar
w Argentynie. Wigzniow politycznych za czasoéw ,,brudnej wojny"
trzymano w obozach koncentracyjnych, migdzy innymi w ESMA -
dawnej szkole mechanikéw marynarki wojennej w Buenos Aires. Ruch
w ESMA byl nieustanny, szacuje sig, ze w ciagu trzech lat przez obo6z
przewinglo si¢ okolo szesciu tysigcy osob, takze kobiet w ciazy.
,»Ze wzgledow humanitarnych nie zabijali$my cigzarnych przed uro-
dzeniem dziecka" - zeznat podczas procesu w Madrycie Adolfo Sci-
lingo, jeden z dowddcow w ESMA. Matki zabijano, akty urodzenia
dzieci falszowano, a niemowlgta oddawano anonimowo do adopcji
rodzinom ,,dobrze widzianym politycznie".
Niektore z nich dopiero dzi$ poznaja prawdg o swoim pochodzeniu.
Tak jak Victoria Donda...
Victoria Donda - najmtodsza czlonkini argentynskiego parlamentu,
mieszkanka Buenos Aires, energiczna przedstawicielka klasy $rednie;j
o zdecydowanych przekonaniach politycznych, ktora w wieku dwu-
dziestu siedmiu lat dowiedziala sig, Ze jest dzieckiem zaginionych,
poznala swoje prawdziwe imig i pochodzenie.
OCALENI
WOJENNA TULACZKA KRESOWE) RODZINY
Matthew Kelly | thim.: Maciej Milkowski
Brytyjczyk z polskimi korzeniami wyrusza w fa-
scynujaca podréz §ladami swoich przodkow,
mieszkancow Kresow, ktorzy w 1939 roku zo-
stali deportowani na Wschod. Tak rozpoczgla
si¢ ich tulaczka. Trafili najpierw do Kazachsta-
nu, a dwa lata pdzniej, po zawarciu polsko-so-
wieckiego uktadu Sikorski-Majski w 1941 roku
1 ogloszeniu amnestii dla polskich wigznidw i zestancoéw, rozpoczgli



kolejny etap wedrowki: przez Persjg i Indie Brytyjskie, az do Wielkiej
Brytanii - z kresowych Dzikich P61 dotarli do hrabstwa Devon, gdzie
mieli rozpocza¢ nowe zycie.

W XXI wieku mlody potomek rodu Ryzewskich, urodzony juz w no-
wej ojczyznie, pieczolowicie rekonstruuje niesamowite dzieje rodziny.
Z pozotktych listow swojej babci Nany, zapomnianych dokumentéw,
wyblaktych fotografii, bezposrednich swiadectw i ze wzruszajacych
wspomnien z tragicznych lat wojny sktada w cato$¢ fragmentaryczne
obrazy przesztos$ci - w ten sposob probuje odnalez¢ Polske (jej praw-
dziwe oblicze sprzed wojny i po niej), a takze zrozumie¢ Polakow: jak
wygladato ich zycie w wielokulturowej przedwojennej Polsce, targa-
nej konfliktami etnicznymi, skad czerpali nadziejg, gdy wygnano ich
z ukochanych Kresow i utracili wszystko, oraz jak radzili sobie w czasie
tutaczki i w nowej powojennej rzeczywistosci.

Matthew Kelly (ur. 1975 r. w Plymouth) - jest absolwentem oks-
fordzkiego Balliol College, gdzie w 2003 roku otrzymat tytut doktora,
specjalizuje si¢ w historii Irlandii. Jego pierwsza ksiazka The Fenian
Ideal and Irish Nationalism, 1882-1916 ukazata si¢ w 2006 roku.
Wspolpracuje z ,,London Review of Books" i wyktada histori¢ na uni-
wersytecie w Southampton.



